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DUVODOVA ZPRAVA

1) SOUVISLOSTI NAVRHU
Oduvodnéni a cile navrhu

Cilem navrhu zmény a pfepracovani natizeni Rady (ES) ¢. 1334/2000 o kontrole vyvozu
zbozi a technologii dvojiho uziti je posilit a zlepsit rezim EU pro kontrolu vyvozu zbozi
dvojiho uziti. Evropské unii to umozni dodrzet standardy stanovené rezoluci Rady
bezpecnosti OSN 1540 a provést vétsSinu doporuceni vydanych Radou pro obecné zalezitosti
po skonceni vzdjemného hodnoceni provadéni natizeni Clenskymi staty v roce 2004 v souladu
se solunskym akénim planem schvalenym hlavami statt a predsedy vlad v ¢ervnu 2003. Jeho
cilem je rovnéZ vnést do provadéni kontrol ze strany vyvozcli EU vice jasnosti a sniZit zatéz
vyplyvajici z mnozstvi predpist.

Obecné souvislosti

Natizeni ES o kontrolach vyvozu zbozi a technologii dvojiho uziti pomaha ¢lenskym statim
provadét jejich zavazky piijaté v rdmci mezinarodnich reziml pro kontrolu vyvozu nebo
v ramci smluv a dohod o nesifeni zbrani, ke kterym pfistoupily. Divodem je, ze zbozi dvojiho
uziti je civilni zboZi, které miiZze byt pouzito pro vojenské ucely a v nékterych piipadech pro
vyrobu nebo jako nosice zbrani hromadného niceni (jadernych, biologickych, chemickych
zbrani nebo raketovych systémil).

Od 11. zati 2001 byly mandaty mezinarodnich rezimt pro kontrolu vyvozu, jez byly ptivodné
vytvoieny shodné smyslejicimi stity ve snaze zamezit nedovolenému ziskavani zbrani
hromadného niceni nebo jejich nosicii ze strany statl, rozSifeny na zamezeni nakupu zbozi
dvojiho wuziti ze strany nestatnich subjekti s cilem zabrénit Utokim proti civilnimu
obyvatelstvu a statim. Evropska rada nasledné pfijala v ¢ervnu 2003 solunsky akcni plan,
ktery obsahoval fadu ustanoveni, jez doporucuji posilit rezim EU pro kontrolu vyvozu a
podpofit a zviditelnit roli EU v rdmci mezinarodnich reziml pro kontrolu vyvozu. Tento plan
rovnéz obsahoval tivahy ohledné vétsi role Komise v téchto forech a doporucil vytvoreni
strategie EU na podporu vstupu novych ¢lenskych stati EU do téchto rezim.

Na zaklad¢ tohoto akéniho planu byla na podzim roku 2003 Rad¢ predlozena fada navrha.
Tyto navrhy se tykaly role Komise v rdmci mezinarodnich rezimii a zplisobu podpory
koordinace na trovni EU v téchto forech. Zaroven byla navrzena strategie Clenstvi novych
¢lenskych stati EU. Vzajemné hodnoceni provadéni natfizeni ze strany Clenskych statd bylo
koordinovano Komisi a realizovano c¢lenskymi staty, za pomoci malé pracovni skupiny
slozené ze zastupcl Komise, sekretariatu Rady a Finska. Uvedend pracovni skupina poté
doporucila urcité ¢innosti, které v prosinci 2004 zaznamenala Rada pro obecné zalezitosti a
vngjsi vztahy. Tato doporuceni kromé jinych priorit zdiraznila potiebu aktivnéjsiho ptistupu
EU proti ziskavani zbozi dvojiho uziti ze strany statnich a nestatnich subjektd, pri¢emz se
zaméfila na souvisejici rizika.

Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu

Stavajici natfizeni (ES) ¢. 1334/2000 bylo pfijato po vydani dvou rozhodnuti Evropského
soudniho dvora v roce 1995, kterd potvrdila vylucné pravomoci Evropského spolecenstvi v
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oblasti zahrani¢niho obchodu se zbozim dvojiho uziti. Cilem stavajiciho navrhu je uvedené
nafizeni zménit.

Soulad s ostatnimi politikami a cili Unie

Navrh zménit nafizeni umozni Evropské unii provést piislusné aspekty strategie EU proti
Sifeni zbrani hromadného niceni a pfispét k dals$im prioritim EU, jako je bezpecnost obcanti
EU, prevence biologickych, chemickych nebo jadernych teroristickych utokti a podpora
vyrobnich odvétvi EU, jez se dotykaji oblasti obrany, v souladu se sdélenim Komise o obrané
z roku 2003, a ptispet k mezinarodni bezpecnosti a bezpecnosti EU.

2) KONZULTACE ZUCASTNENYCH STRAN A POSOUZENI DOPADU

Konzultace zicastnénych stran

Metody konzultaci, hlavni cilova odvétvi a obecny profil respondentii

Komise povéfila jednu poradenskou spolecnost vypracovanim studie, kterd méla zjistit nazory
vyvozct a dalSich zac¢astnénych stran s cilem posoudit dopad moznych zmén daného nafizeni.

Aby bylo mozné vymezit reprezentativni vzorek zacastnénych stran, byl asi 450 potencidlnim
vyvozcim zbozi dvojiho uziti, ktefi jsou usazeni v EU (vCetné vysokého poctu prumyslovych
svazli EU), zaslan dotaznik. Konzultace bylo rozSifena i na jakékoli dalSi potencialni
zainteresované vyvozce, nebot’ byla dne 5. fijna 2005 zvefejnéna na internetovych strankach
GR TRADE. Koneény vzorek vyvozct, ktefi odpovédéli na dotaznik, byl reprezentativni pro
slozeni dodavatel a vyvozct 10 kategorii zbozi dvojiho uziti uvedeného v pfiloze I daného
nafizeni. Na zdkladé¢ obdrzenych odpovédi byly vybrany specifické podvzorky
reprezentativnich vyvozct, kteti byli konzultovani v otazce riznych moznosti zmény dané¢ho
nafizeni ES. Vzhledem k tomu, Ze se uvedené moznosti vztahovaly i na kontroly tranzitu,
prekladky a zprostfedkovani, byli konzultovani rovnéz dopravci a obchodnici.

Shrauti odpovedi a zpusob, jakym byly vzaty v uvahu

Vyvozci byli konzultovani ohledné zavérecné zpravy o studii posouzeni dopadd a ohledné
posouzeni zavera studie, které provedly utvary Komise. Od ledna do zacatku Cervence 2006
byla shromazdovana stanoviska clenskych stati a dal§ich zGcastnénych stran ohledné
vysledki studie a zamyslenych naslednych opatieni ze strany ttvart Komise; tato stanoviska
jsou v tomto navrhu nalezit¢ zohlednéna.

Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Dotcéena védeckeé / odborné oblasti

V ramci celého procesu konzultaci a posuzovani ndzora zicastnénych stran byly zajistény
nezbytné odborné konzultace v otazce dvojiho uziti. Odborné konzultace tykajici se zbozi
dvojiho uziti, kontrol vyvozu a bezpecnostnich otazek byly hlavnim kritériem vybéru v ramci
nabidkového fizeni.
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Uzita metodika

GR TRADE vyhotovilo tvodni dotaznik, jehoz cilem bylo vybrat reprezentativni vzorek
vyvozcli a jez se stal nasledné soucasti podminek nabidkového ftizeni. Dotaznik byl po
konzultacich s rlznymi primyslovymi svazy EU vylepSen. V pribéhu studie byly
poradenskou spole¢nosti vypracovany dalsi dotazniky tykajici se testovanych moznosti, jez
vSak musely byt pfed tim, nez byly odeslany zucastnénym stranam (spravam ¢lenskych statl a
vyvozcim), schvaleny Komisi.

Hlavni konzultované organizace / odbornici

Primyslové svazy EU, jednotlivi vyvozci, vnitrostatni ptislusné organy clenskych stati,
zejména vnitrostatni organy opravnéné udélovat vyvozni povoleni, a celni organy.

Shranuti obdrzenych a pouzitych stanovisek

Studie posouzeni dopadii odhalila u moznosti, jez GR TRADE se souhlasem riiznych
pridruzenych generalnich feditelstvi nechalo testovat, fadu nedostatkt. V nékterych pripadech
GR TRADE védélo, Ze piedlozené moznosti maji slaba mista, pfesto se viak rozhodlo nechat
je otestovat, aby se tak potvrdily uvodni stanoviska sdilend s ¢lenskymi staty.

Nekteré ptipominky a navrhy vyrobniho odvétvi nebylo z riiznych diivodii mozné zohlednit,
zejména proto, ze by piesahovaly ramec toho, ¢eho je mozné dosdhnout v ramci stavajici
revize daného nafizeni. Tyka se to naptiklad:

— osvobozeni nadnarodni spole¢nosti od kontrol vyvozu nehmotnych pfevodi mezi jejim
sidlem v EU a dcefinymi spolecnostmi ve tietich zemich;

— zmény stavajicitho systému, ktery je zaloZzen na predbéznych a piipad od piipadu
vydéavanych rozhodnutich o kontrole vyvozu ud€lovanych jednotlivym vyvozcim pro
vétsinu zbozi uvedeného v ptiloze I pti vyvozu do tietich zemi, na systém certifikovanych
vyvozcl zavedeny prostiednictvim pravidelnych auditi jejich vnitropodnikovych
programt pro kontrolu vyvozu (ICP) a intenzivniho dialogu mezi vladou a vyrobnim
odvétvim;

— zavedeni pfedem stanovené maximalni lhity pro vyfizeni Zadosti o vyvozni povoleni ze
strany vnitrostatnich organt;

— zavedeni osvobozeni vSech zasilek malych vzorkil a nizké hodnoty od povinnosti zadat o
vyvozni povoleni; Komise vSak v roce 2007 prozkouméd moznost navrhnout nova vyvozni
povoleni SpoleCenstvi s cilem usnadnit nékteré vyvozy do nékterych mist uréeni na
zéklad¢ ptislusSnych informaci od daného vyrobniho odvétvi; to by mohlo zahrnovat 1
zavedeni pravidla de minimis v n€kterych ptipadech;

— odstranéni nebo radikalni zjednodusSeni kontrol zbozi, které neni uvedeno v natizeni, jez
jsou ¢lenské staty opravnény provadét vedle kontrol zbozi, které v natizeni uvedeno je.

Komise vSak citlivé vnima problémy vyrobniho odvétvi a bude pokracovat ve své praci tak,
aby vytvofila co nejméné zatézujici regulativni ramec s cilem podpofit svou mezinarodni
konkurenceschopnost. Z tohoto diivodu byla do navrhu zmény nafizeni zaclenéna dolozka o
pfezkumu.
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Prostredky ke zverejnéni odbornych stanovisek

Vysledky studie byly dne 23. tnora 2006 zpiistupnény na nasledujici internetové adrese:
http://ec.europa.eu/comm/trade/issues/sectoral/industry/dualuse/pr230206_en.htm

Posouzeni dopadi

Pokud jde o rozhodnuti ohledn¢ vyjasnéni definice nehmotnych pievodit technologii, neni
jasné, zda se stavajici ¢l. 2 pism. b) bod iii) vztahuje na ptenos kontrolovanych technologii
dvojiho uziti prostfednictvim pfistupu tfetich stran nachézejicich se mimo EU k intranetu. To
muize mit urity dopad na vyrobni odvétvi, nebot” v soucasné dob& neni na trovni EU
vymezeno ani harmonizovano prosazovani kontrol nehmotnych technologii. Tento dopad by
vSak mohlo omezit pfijeti pokynit EU pro provadéni kontrol nehmotnych pfevodu, které by
obsahovaly praktické vysvétleni Skaly technologii ve vetejné sféte.

Byly zvazovany rizné moZnosti kontroly tranzitu a prekladky. S ohledem na vysoky objem
obchodu, ktery se uskuteciiuje pies izemi EU, byla moznost stanovit pro veskery tranzit nebo
ptekladku zbozi dvojiho uziti pozadavky na systematicka ptfedbézna povoleni vyloucena jako
nepraktickd a pfili§ zatézujici. Zvolenou alternativou je umoznit vSem pfisluSnym
vnitrostdtnim organiim Clenskych statl ptevzit do vlastnictvi urcité zbozi dvojiho uziti, které
je predmétem tranzitu ¢i prekladky, pokud maji dostatecné naznaky (zejména ze
zpravodajskych zdrojtt), Zze zboZi je nebo miize byt ur¢eno pro nezakonné Sifeni zbrani ve treti
zemi. Tato moznost jiz v nékterych ¢lenskych statech existuje, nebot’ jim umoziuje provadét
bezpecnostni iniciativu proti Sifeni zbrani. Dopad této moznosti na téch nckolik Clenskych
statl, které diive ukladaly systematickd ptedchozi povoleni tranzitu zbozi dvojiho uziti, by
mél byt minimalni, nebot’ pocet takovych povoleni, které tyto staty oznamily, je méné nez 10
za rok.

Byly zkoumdany rtizné moznosti sankci za nedovolené zprostiedkovani zbozi dvojiho uziti na
zéklad¢ definice, ze zprostiedkovani je sluzba usnadnujici operaci tykajici se zbozi dvojiho
uziti. V uvahu byla vzata skutecnost, ze kontroly zprostiedkovani by se vztahovaly na zbozi,
které se nachéazi se mimo uzemi EU, a proto podléha pravnim piedpisim treti zemé&. Studie
ukazala, ze prosazovani takovych kontrol by bylo velice obtizné. Dospélo se k zavéru, ze by
se kontroly mély vztahovat pouze na dva nasledujici pripady:

— kdy si je zprostiedkovatel védom nedovoleného kone¢ného pouziti zbozi pro tcely Sifeni
zbrani hromadného niceni ve tfetich zemich,

— kdy clensky stat, vnémz se zprostfedkovatel nachazi, zprostiedkovatele o takovych
rizicich informoval.

Tyto dva ptipady aktivuji povinnost zprosttedkovatele / dodavatele zprostfedkovatelskych
sluzeb pozadat o povoleni, ma-li v imyslu operaci provést.

Vyslovny odkaz na moznost Clenskych stath zavést elektronickou spravu Zadosti o vyvozni
povoleni a vyvoznich povoleni samotnych v prepracovaném ¢l. 10 odst. 4 usnadni praci
vnitrostatnich sprav a vyvozct.

Dale byly testovany rizné moznosti harmonizace podminek pouZiti riiznych typu vyvoznich
povolenti, které jsou ve shod¢ s danym nafizenim dostupné, s cilem vytvofit rovné podminky a
zlepsit bezpecnostni situaci v EU.
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Pokud jde o vSeobecné vyvozni povoleni Spolecenstvi, studie posouzeni dopadi vedla Komisi
k rozhodnuti vyjasnit smysl ,registrace” a ,,ohlaSovani“, jez jsou v soucasnosti definovany
v ptiloze II daného nafizeni, a omezit podminky, za nichz mize byt udéleni vSeobecného
vyvozniho povoleni Spole€enstvi zamitnuto (pfepracovany ¢l. 6 odst. 1 pism. a)). To vedlo
k vétsimu sladéni postupti v ramci EU.

Pokud jde o harmonizaci podminek pouZiti ndrodnich vieobecnych vyvoznich povoleni,
odhalila studie posouzeni dopadd skutecnost, ze nékteré clenské staty nemély systém
registraci, a proto z divodu nedostatku informaci o uzivatelich nemohly plné zajistit
prosazovani dané¢ho nafizeni. Cilem rozhodnuti o zméné¢ daného nafizeni je tento nedostatek
napravit. Studie rovnéZ zdlraznila, Ze vyvozci, ktefi mohli na vnitrostatni tirovni vyuZivat
narodni vieobecna vyvozni povoleni', maji oproti jinym vyvozcim komparativni vyhodu.
Navrh Komise na vytvofeni nového vSeobecného vyvozniho povoleni Spolecenstvi si ziskal
Sirokou podporu vyrobniho odvétvi a podporu ¢lenskych stati. Komise se bude snazit vytvorit
tyto navrhy v roce 2007 na zaklad¢ informaci od vyvozcl a na zaklad¢ diskusi se ¢lenskymi

staty.

Pokud jde o moZznost harmonizace postupli Clenskych stath pro wudélovdani souhrnnych
vyvoznich povoleni a souvisejici povinnost vyvozce provadét vnitropodnikovy program pro
kontrolu vyvozu (ICP), dosla studie k zavéru, ze tyto programy jsou povazovany za pozitivni
prvek. Tyto programy ve skutenosti vyrazné¢ zvySuji schopnost vyvozci dodrzovat
ustanoveni o kontrole vyvozu. Navrh Komise ma podpofit Clenské staty, aby souhrnna
vyvozni povoleni udélovaly spole¢nostem, které tyto programy zavedly.

Rovnéz byly testovany moznosti prohloubeni koordinace a sdileni citlivych informaci mezi
vnitrostatnimi orgdny Clenskych statii o provadéni ,kontrol konecného uZiti“ na
vnitrostatni urovni. Vysledky vedly Komisi k tomu, aby navrhla kompromis mezi moznosti
testovanou vramci studie posouzeni dopadi (systematické sdileni informaci mezi
vnitrostatnimi celnimi orgdny o vSech platnych vnitrostatnich zadostech ¢lenskych statti) a
soucasnou situaci, kterd je z hlediska obchodu i bezpecnosti neuspokojiva. Cilem navrhu je
ulozit Clenskym statim povinnost sdilet s ostatnimi clenskymi stity a Komisi obecné
pozadavky, které kladou na vyvozce v jejich zemi ohledné potieby vyvozniho povoleni pro
zbozi, které neni uvedeno v nafizeni a mad byt vyvezeno urCitym konenym uzivatelam.
Casem by to mélo vést k vétsimu sladéni vnitrostatnich politik a lepsi informovanosti a
transparentnosti pro vyvozni odvétvi.

Byly provedeny zmény €l. 7 odst. 2 a ¢lankii 9 a 15 nafizeni s cilem:
— sladit pravni ramec EU tykajici se neformalnich ale politicky zavaznych pravidel
stanovenych v ramci mezindrodnich rezimi pro kontrolu vyvozu, jez pravidelné

prezkoumavaji platnost zamitnuti;

— zajistit $ir$i konzultace mezi ¢lenskymi staty v pfipad€ odliSného hodnoceni nékterych
piipadi zadosti o vyvoz a vytvofit stejné podminky v ramci EU;

— umoznit Komisi v budoucnosti vyvinout bezpecny elektronicky systém za ucelem sdileni
citlivych a pripadné utajenych informaci EU.

Takova povoleni poskytuje 8 ¢lenskych statl. Mezi témito ¢lenskymi staty vydaly nékteré vice nez 10
takovych nastroji pro usnadnéni obchodu tykajicich se riznych typt zbozi ¢i operaci (oprava / vystava /
chemické zbozi / necitlivé zbozi podle Wassenaarského ujednani) a riznych mist urceni.
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Predpoklada se, ze tyto vyse uvedené navrhy budou mit kladny dopad jak na obchod, tak na
otazky bezpec€nosti.

Navrhovany ptepracovany ¢lanek 11 stanovi, Zze zmény seznamu kontrolovaného zbozi se
provadéji za pouziti postupu projedndvani ve vyboru, ktery je stanoven v piepracovaném
¢lanku 19 namisto pozadavku, aby bylo pfijato formalni nafizeni Rady. Vysledkem bude
rychlejsi aktualizace seznamu kontrolované¢ho zbozi v souladu s rozhodnutimi pfijatymi v
ramci rezimu pro kontrolu vyvozu.

Povinnosti tykajici se vedeni zdznamu podle ¢lanku 16 byly zménény, aby se vzaly nalezité
v uvahu pozadavky vyrobniho odvétvi, podpoiené praci vykonanou s odborniky clenskych
statl, s cilem zlepsit soucasnou situaci zavedenim piimétenych a vymahatelnych pozadavka v
zavislosti tom, o jakou pfepravu se jedna.

Ptepracovany Clanek 21 stanovi uloZeni trestnich sankci alesponi za zdvazna poruseni nafizeni
a provadéci ustanoveni budou obsahovat odrazujici opatfeni pro poruseni predpist tykajicich
se kontrol vyvozu.

Dopad vytvoteni piepracovaného ¢lanku 22 o mezinarodni spolupraci:

- prispé&je k vyfeSeni stavajicich ptipad, kdy jsou napiiklad vyvozci ve tietich zemich a v EU
povinni uplatiiovat kontroly na ptepravu zbozi dvojiho uziti v ramci jednotného trhu
(konkrétn¢é kdyz je zpétny vyvoz dovezeného zbozi dvojiho uziti v ramcei jednotného trhu
upraven pravnimi predpisy tfetich zemi);

- umozni vzajemné uznavani vyvoznich povoleni, coz ptipadné velmi usnadni spole¢né
primyslové projekty nebo vyzkumné projekty, zejména se tietimi zemémi, které jsou Cleny
mezinarodnich rezimi pro kontrolu vyvozu nebo jsou uvedeny v soucasném vSeobecném
vyvoznim povoleni Spolecenstvi.

- umozni piijeti zvlastnich pravidel pro kontrolu vyvozu platnych v rdmci celé EU, ktera se
budou vztahovat na technologie vyvinut¢ v EU v rdmci mezindrodnich programi
financovanych SpoleCenstvim, do nichZ jsou zapojeny tfeti zem¢, a ktera se také budou
vztahovat na pfistup k témto technologiim nehmotnymi prostiedky.

Dopad nahrazeni stdvajiciho pfedchoziho povoleni k piepravé zbozi mezi ¢lenskymi staty,
které je uvedeno v soucasné ptiloze IV, (pfepracovany c¢lanek 25) predbéznymi ozndmenimi
usnadni prepravu v rdmci vnitiniho trhu, aniz by to mélo negativni dopad na bezpecnost,
protoze cClenskym statim bude ponechana moZznost zablokovat takovou piepravu
v odiivodnénych piipadech.

Kromé toho je ptedloZzeno nékolik navrhi s cilem pfijmout ve specifickych oblastech
osvédcené postupy a spravni opatieni, jejichZz dopad nebyl posouzen, avSak jejichz politické
odivodnéni Ize nalézt ve vyvoji v rdmci mezinarodnich rezimt pro kontrolu vyvozu a v
doporucenich piijatych Radou ohledné¢ opatieni ndvaznych na vzajemné hodnoceni.
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3) PRAVNi STRANKA NAVRHU

Shrnuti navrhovanych opatfeni

Tento ndvrh je prepracovanim nafizeni Rady (ES) ¢. 1334/2000 v souladu s
interinstitucionalni dohodou o metod¢ ptepracovani pravnich aktl. Zaclefiuje do jediného
textu jak vyznamné zmény provedené v nafizeni Rady (ES) ¢. 1334/2000, tak i nezménéna
ustanoveni uvedeného natizeni. Timto ndvrhem se toto nafizeni nahradi a zru$i. Diky tomu
budou pravni predpisy Spolecenstvi pristupnéjsi a transparentné;jsi.

Mezi navrZzenymi zménami nafizeni je zejména pét prvkid, kde navrzené zmény piesahuji
ramec technické revize a aktualizace nafizeni (ES) ¢. 1334/2000. Jedna se o tyto prvky:

— navrh zavedeni postupu projedndvani ve vyboru pro zménu pfiloh natfizeni (obsahuji
seznamy kontrolovaného zbozi a formulafii) a pro piijeti provadécich opatienti;

— nahrazeni pozadavku povoleni k pfepravé zboZzi v rdmci vnitiniho trhu, které je uvedeno
v seznamu Vv piepracované piiloze V, postupem ,,pfedbézného oznameni“ s cilem usnadnit
obchod v ramci vnitiniho trhu EU, aniZ by byly oslabeny z4jmy bezpec¢nosti,

— zavedeni ustanoveni, podle néhoz museji ¢lenské staty uplatnovat trestni sankce alespon za
porusSeni nafizeni; jedn4 se o reakci na vyzvu obsazenou v soluniském ak¢énim planu ke
spole¢nému piistupu na urovni EU ke kriminalizaci nelegalniho vyvozu zbozi dvojiho uziti
a na vyzvu obsazenou v rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1540 k zavedeni vhodnych
obcanskopravnich nebo trestnépravnich sankci za poruseni takovych pfepisii o kontrole
vyvozu. Stavajici rezimy sankci vétSiny Clenskych statli zahrnuji jak spravni, tak trestni
sankce. Toto nové ustanoveni zamezi na zdkladé minimalni harmonizace na urovni EU
tomu, aby alesponn v pfipadé vazného poruSeni piedpisi osoby, které se dopustily
protipravniho jednani, tézily ztoho, Ze by na né v nékterych clenskych statech byly
uvaleny pouze spravni sankce.

— jeden bod odiivodnéni vyjasiiuje, Ze nafizeni stanovi uceleny pravni ramec pro vyvoz zboZzi
a technologii dvojiho uziti a souvisejicich sluzeb. V této souvislosti je zdsadni pravni
jistota pro vyvozy zbozi a technologii dvojiho uziti nebo souvisejicich sluzeb, na které se
vztahuje toto nafizeni a které jsou uskuteciovany ve shod¢ sjeho ustanovenimi a
s ustanovenimi pfijatymi pro jeho provadéni v souladu s timto nafizenim. Tato pravni
jistota je zejména dulezitd z hlediska pravnich predpist tietich zemi, které mohou
povazovat stejny vyvoz za trestny Cin.

— vlozeni ¢lanku, ktery stanovi zplisob vedeni jednani se tfetimi zemémi s cilem vyftesit
otazky jako napiiklad pozadavky na zpétny vyvoz, zejména jsou-li zaméfeny na zamezeni
uplného vyuziti jednotného trhu témi dovozci pochazejicimi z EU, kteti dovazeji
technologie dvojiho uziti, které nepochdzeji z EU, a s cilem pfijmout zvlastni pravidla pro
kontrolu vyvozu pro jednotlivé projekty pro piipady, kdy jsou do projekt financovanych
Evropskym spolecenstvim zapojeny tieti zemé,;

Dalsi hlavni navrhy na pfepracovani a zménu naiizeni (ES) ¢. 1334/2000 jsou tyto:
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— zavedeni kontrol pfi tranzitu;

— zavedeni kontrol zprostiedkovani a sankci za nedovolené zprostiedkovani zbozi dvojiho
uziti v souvislosti s programem zbrani hromadného nicenti;

— vyjasnéni a aktualizace kontrol nehmotnych pievodi technologii véetné poskytnuti
technické pomoci;

— zavedeni nékterych omezenych ptizplisobeni tykajicich se uplatnéni vnitrostatnich kontrol
zbozi neuvedeného v nafizeni s cilem zlepSeni jejich ucinnosti a transparentnosti;

— harmonizace podminek pouziti vS§eobecnych povoleni;

— zafazeni kritéria, které ma zvysit udélovani souhrnnych licenci vyvozcim, kteti provadeji
vnitropodnikové programy pro kontrolu vyvozu (ICP);

— zavedeni moznosti SirSi konzultace mezi dotCenymi Clenskymi staty pied ud€lenim
povoleni, kterd jsou v zdsad¢ podobna zamitnutym operacim;

— zlepSeni vymény informaci o zamitnutych povolenich a dalsich citlivych informaci a
v budoucnu mozné zavedeni zaSifrovaného elektronického systému pro vyménu informaci
o zamitnutych povolenich a jinych utajenych informaci;

— povinnost registrace vyvozcll a dodavatelti nejcitlivéj§iho zboZzi v rdmci Spole€enstvi u
vnitrostatnich organd;

— ustanoveni, na jehoz zaklad¢ maji vnitrostatni organy stanovit orienta¢ni lhlity pro vyftizeni
zadosti o vyvozni povoleni a lhity pro zpracovani Zadosti o informace od organt
vydavajicich licence, pokud jde o uplatiiovani vnitrostatnich kontrol.

O nekterych opattenich, jako napiiklad o ptizplisobeni vzorového formuléie v ptiloze III s
cilem dosahnout souladu s rdamcovym vzorem Organizace spojenych ndrodii pro obchodni
dokumenty, ktery poskytuje vladam, organizacim a podnikatelskym subjektim zdklad pro
standardni a sladénou upravu dokumentii pouzivanych v oblasti obchodu a dopravy, aby se
usnadnilo pouzivani licence, bude rozhodnuto v rdmci postupu projednavani ve vyboru.

Pravni zaklad

Clanek 133 Smlouvy o ES.

Ziasada subsidiarity

Néavrh spadé do vyluéné pravomoci Spolecenstvi. Zasada subsidiarity se proto neuplatni.
Ziasada proporcionality

Navrh je v souladu se zasadou proporcionality z téchto divodu:

Byly navrzeny pouze zmény nafizeni, které jsou nezbytné a jejichz odivodnénost byla

potvrzena. Ostatni otazky budou feSeny na urovni spravnich opatfeni, osvédcenych postupt
nebo opatifeni na vnitrostatni irovni.
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Jak bylo uvedeno vyse, je finan¢ni a spravni zatéz snizena na minimum, protoze nové
povinnosti byly omezeny na to, co mize byt pfiméfenym zplsobem vymahano a nckterd z
novych opatfeni usnadni spravu kontrol vyvozu.

Volba nastroja
Navrhovany nastroj: nafizeni.

Jiné prostiedky by nebyly pfimétené, za prvé proto, Ze zménu stavajicitho pravniho nastroje
(nafizeni Rady) lze provést pouze prostiednictvim jiného nafizeni. Za druhé, z rozhodnuti
Evropského soudniho dvora vyplyva, ze kontroly vyvozu zbozi dvojiho uziti spadaji do
vyluéné pravomoci SpoleCenstvi. Dalsi opatfeni, ktera nejsou pravni povahy a ktera spliuji
kritéria toho, Ze mohou ptinést Evropské unii pfidanou hodnotu, byla navrzena ve sdéleni.

4) ROZPOCTOVE DUSLEDKY

V kratkodobém horizontu nebude mit navrh pro EU vyznamné finan¢ni dasledky. Ptipadny
vyvoj a zfizeni bezpecného systému na urovni EU pro sdileni informaci o zamitnutych
povolenich a dalSich citlivych informaci by pfinesl mirné finanéni néklady, ackoliv
rozhodnuti, zda by takovy syst¢ém mél byt vyvinut ¢i nikoliv, bude pfijato po dohod¢ s
Clenskymi staty nejdiive na zacatku roku 2007. Posouzeni nékladii na zfizeni takového
systému je uvedeno v piiloze.

5) DALSI INFORMACE

ZjednodusSeni

Navrh obsahuje ustanoveni pro zjednodusSeni pravnich ptedpisti a spravnich postupli pro
vetejné organy (organy Spolecenstvi nebo vnitrostatni organy) a pro soukromé subjekty.

Pouziti techniky pfepracovani umozni SpoleCenstvi spojit do jediného textu jak navrzené
vyznamné zmény natizeni Rady, tak nezménénd ustanoveni uvedeného natizeni. Krom¢ toho
bylo ptivodni znéni natfizeni vylepseno a vyjasnéno v zajmu leps$i upravy pravnich predpisi.

Rada navrhi zjednodusi praci spravnich organii Spoledenstvi (postup projednavéani ve vyboru
pro zmény piiloh a pro pfijimani pokyni) a soukromych subjekti (pfijeti osvédcenych
postupil pro provadéni nafizeni, harmonizace podminek pouzivani vyvoznich povoleni a
jejich formatu, elektronické systémy pro spravu zadosti o licenci).

ZruSeni platnych pravnich piedpisi

Ptijeti navrhu povede ke zruseni platnych pravnich predpist.

Prepracovani

Soucasti navrhu je pfepracovani.
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Priloha

Naklady na pripadné vytvoieni bezpecného systému pro vyménu informaci uvedenych
v pozménéném ¢l. 15 odst. 4 navrhu narizeni

Uvod

Navrzeny novy ¢l. 15 odst. 4 pfepracovaného nafizeni stanovi moznost ztizeni bezpecného
systému pro vyménu informaci mezi ¢lenskymi staty a ptipadné také Komisi. Takovy systém
by byl uréen zejména k poskytnuti online pfistupu k databazi obsahujici informace o
zamitnutych vyvoznich povolenich (tyto informace jsou v soucasnosti sdileny prostfednictvim
CD-ROMu), ackoliv lze také zvazit dalsi moznéd vyuziti pro usnadnéni vymény informaci
podle natizeni.

Cilem navrhu je v této fazi pouze vytvorit pravni zaklad pro ptipad, ze takové rozhodnuti
bude pfijato; neptedjima zadné takové budouci rozhodnuti, které by muselo byt pfijato az po
zvazeni parametrti pozadovanych pro takovy systém a po dohodé s ¢lenskymi staty.

Dotcena rozpoctova linie

20.02.01, v ramci provozni ¢asti rozpoc¢tu a v ramci stavajicich ¢astek, které jsou k dispozici.

Piedpokladané niklady

Bude-li v budoucnu piijato rozhodnuti takovy systém zavést, mohl by se rozpocet rozdélit na
pét Casti uvedenych nize v tabulce:

2007 2008 2009 2010 Celkem
Vyvoj 200 00050 000 O 0 250 000
Udriba 10 000 20 000 20 000 50 000
Infrastruktura 30 000 10 000 40 000
Sit’ 25000 15000 15000 55000
Podpora infra. 30 000 20 000 20 000 70 000
Podpora uziv. 40 000 30 000 30 000 100 000
Celkem 200 000185 00085 000 95 000 565 000

Vyvoj by mohl spoc¢ivat v renovaci stdvajici databaze s vyuzitim serverové technologie a
zaClenénim dalSich funkci a moznosti. Velka ¢ast soucasné databaze (napt. format) by vsak
byla znovu vyuZita.

Pokud jde o naklady na sit, mely by byt v zasadé¢ velmi omezené, protoze by se pouzila
soucasna ,,Testa secure”. Takové naklady nezahrnuji ndklady na pfipojeni, které vzniknou
¢lenskym statim. Pokud by se uvazovalo o oddélené ad hoc siti, vyzadovalo by to zvlastni
rozpocet, avSak tato moznost neni zvazovana.

Rozpocet na podporu uzivateli by spocival ve zfizeni helpdesku, ktery by mohl byt spole¢ny
pro dalsi stavajici projekty.

11

CS



| ¥ 1334/2000
2006/0266 (ACC)

Navrh
NARIZENI RADY

kterym se zavadi rezim Spolecenstvi pro kontrolu vyvozu zboZi a technologii dvojiho
uziti

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na clanek 133 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

vzhledem k t€émto divodum:

4 novy

(1) Natizeni Rady (ES) €. 1334/2000 ze dne 22. Cervna 2000, kterym se zavadi rezim
Spolegenstvi pro kontrolu vyvozu zbozi a technologii dvojiho uziti’, bylo podstatn&
zménéno, a mélo by byt proto v zajmu jasnosti piepracovano.

WV 1334/2000 bod odiivodnéni 1
(ptizpiisobeny)

(2)  Zbozi dvojiho wuziti (vCetné¢ softwaru atechnologii) by mélo pfi vyvozu ze
X> Evropského <X] Sspolecenstvi podléhat uc¢inné kontrole.

| ¥ 1334/2000 bod odiivodnéni 2

(3)  Uginny spoleény systém kontrol vyvozu zbozi dvojiho uziti je nezbytny proto, aby byl
zajistén soulad s mezinarodnimi zavazky a povinnostmi Clenskych statl a Evropské
unie, zejména pokud jde o nesiteni.

| ¥ 1334/2000 bod odiivodnéni 3

4) Existence spolecného systému kontrol a harmonizovanych politik prosazovadni
a sledovani ve vSech cClenskych statech je nezbytnym piedpokladem pro zavedeni volného
pohybu zbozi dvojiho uziti uvnitt Spolecenstvi.

i Ut. vést. L 159, 30.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozm&néné natizenim (ES) &. 394/2006 (Ut. vést.
L 74, 13.3.2006, s. 1).
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WV 1334/2000 bod odiivodnéni 4
(ptizpiisobeny)

()

WV 1334/2000 bod odiivodnéni 6
= novy

Odpovédnost za rozhodnuti o zadostech o = individualni, souhrnné nebo vseobecné

narodni <= vyvozni povoleni = nebo o povoleni pro poskytnuti zprostfedkovatelskych sluzeb
nebo o dozor nad prepravou zbozi dvojiho uziti uvedeného v ptiloze V v rdmci jednotného
trhu <= spoc¢iva na vnitrostatnich orgénech. Vnitrostatni ustanoveni a rozhodnuti, kterd maji
vliv na vyvoz zbozi dvojiho uziti, musi byt pfijata v ramci spolecné obchodni politiky
azejména v ramci nafizeni Rady (EHS) ¢.2603/69 ze dne 20. prosince 1969, kterym se
stanovi spole¢na pravidla pro vyvoz’.

WV 1334/2000 bod odiivodnéni 7

(ptizpiisobeny)
= novy
(6) Rozhodnuti o aktualizaci spole¢ngzekého seznam&u zboZi dvojiho uziti X>, které
podléha kontrolam vyvozu, XI musi byt v naprostém souladu se zavazky
a povinnostmi, které kazdsz Clensksé stét = staty & prijaly jako élea = cClenové <
piislusnych mezinarodnich rezimi neSifeni a ujednani o kontrole vyvozu nebo
ratifikaci ptislusnych mezinarodnich smluv.
W 1334/2000 bod odfivodnéni 5
(prizpisobeny)
= novy
(7) Spolecné seznamy zbozi dvojiho uziti, mist ureni a obecnych zasad jsou podstatnymi

prvky ucmneho %%%& B> remmu <X kontrol IZ> Vyvozu na urovm EU <Z| =%$e

pt=> a je vhodné, aby se rozhodnuti odsouhlasena
clenskyml staty v ramci mezmarodmch reziml pro kontrolu vyvozu rychle promitala
do zmén piilohy I nafizeni, kterd uvadi seznam zbozi podl¢hajiciho kontrole v EU, a
aby byly po konzultaci s vyborem slozenym ze zastupct Clenskych statli stanoveny
postupy pro pfijeti opatfeni ze strany Komise pro provadéni tohoto nafizeni. <

Ut. vést. L 324, 27.12.1969, s. 25. Naiizeni naposledy pozménéné natizenim (EHS) & 3918/91 (UK.
veést. L 372, 31.12.1991, s. 31).
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(8)

| ¥ 1334/2000 bod odiivodnéni 8

Pienos softwaru a technologii elektronickymi prostiedky, faxem nebo telefonem do
mista ur¢eni mimo Spolecenstvi by mél byt rovnéz kontrolovan.

)

| ¥ 1334/2000 bod odiivodnéni 9 |

Zvlastni pozornost je nutno vénovat zpétnému vyvozu a konecnému pouZiti.

(10)

| ¥ 1334/2000 bod odiivodnéni 10 |

Dne 22. zafi 1998 podepsali zastupci Elenskych stati a Evropské komise Dodatkové
protokoly k pfislusSnym zarukovym dohoddm mezi c¢lenskymi staty, Evropskym
spoleCenstvim pro atomovou energii a Mezinarodni agenturou pro atomovou energii,
které¢, kromé jinych opatieni, zavazuji cClenské staty k poskytovani informaci
o pfepravé vybranych zatizeni a nejaderného materialu.

(11)

| ¥ 1334/2000 bod odiivodnéni 11

Spolecenstvi pfijalo prosttednictvim nafizeni Rady (EHS) ¢.2913/92 ze dne
12. fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi®, a prostiednictvim nafizeni
Komise (EHS) & 2454/937, kterym se provadi nafizeni (EHS) ¢&.2913/92, soubor
celnich pravidel, ktera mimo jiné obsahuji ustanoveni o vyvozu a zpétném vyvozu
zbozi. Toto nafizeni neomezuje pravomoci pfiznané podle celnitho kodexu
Spolecenstvi a jeho provadécich pravidel.

(12)

WV 1334/2000 bod odivodnéni 12
= novy

Podle ¢lanku 30 Smlouvy, v jeho mezich a v o¢ekavani vyssiho stupné harmonizace,
si Clenské staty zachovaji pravo provadét kontroly ptfevoda urcitého zbozi dvojiho
uziti v ramci Spolecenstvi za Ucelem zabezpeceni vefejného potradku nebo vefejné
bezpecnosti. = Tyto kontroly uvniti Spolecenstvi u zboZzi uvedené¢ho v piiloze V
budou sestavat z predbéznych ozndmeni zasilek v rdmci EU s cilem zajistit vetsi
konzistenci s ustanovenimi Smlouvy o Euratomu a usnadnit obchod se zboZim dvojiho
uziti uvnitt Spolecenstvi. Opatieni piijatd ¢lenskymi staty za uc¢elem provadéni téchto
novych ustanoveni nezahrnuji uplatiiovani vnitfnich hrani¢nich kontrol v ramci
Spolecenstvi, ale pouze ustanoveni, ktera jsou zaméfena napiiklad na zajisténi
dohledatelnosti zbozi v obéhu v rdmci jednotného trhu a uplatiuji se jako soucast
kontrolnich postupi pouzivanych nediskriminaénim zplisobem na celém tUzemi
Spolecenstvi. <@ Budou-li tyto kontroly mit vliv na uUc¢innost kontrol vyvozu ze
Spolecenstvi, bude je Rada pravidelné piezkoumavat.

Ut. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné natizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 955/1999 (Ui. vést. L 119, 7.5.1999, s. 1).

Uft. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢&. 1662/1999 (U¥.
vést. L 197, 29.7.1999, s. 25).
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(13)

| ¥ 1334/2000 bod odiivodnéni 13

Za UCelem zajisténi fadného provadeéni tohoto natizeni by mél kazdy clensky stat
piijmout opatieni, kterymi by ptisluSnym organtim vymezil nezbytné pravomoci.

(14)

(15)

(16)

4 novy

Rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1540, kterd byla pfijata dne 28. dubna 2004,
pozaduje zejména piiméfenou ochranu pied nedovolenym vyvozem, zpétnym
vyvozem, tranzitem, prekladkou a zprosttedkovanim zboZi dvojiho uZiti. Proto by
melo byt vyslovné stanoveno, aby organy clenskych statli mohly zadrzet a prevzit do
vlastnictvi zboZi dvojiho uziti v tranzitu, pokud toto zboZi je nebo mize byt urceno k
Sifeni zbrani hromadného nieni nebo jejich nosicl ve tieti zemi, a mély by se zavést
kontroly poskytovani zprostfedkovatelskych sluzeb, pokud byl zprostiedkovatel
informovan ptislusSnymi vnitrostatnimi organy nebo si je védom toho, ze toto zbozi
mize vést k vyrobé nebo dodavce nelegalnich zbrani hromadného niceni ve treti zemi.

Je Zadouci doséhnout jednotného a konzistentniho uplatiiovani kontrol v celé EU s
cilem zabranit naruSovani bezpecnosti v EU a mezindrodni bezpe€nosti a nekalé
hospodaiské soutézi mezi vyvozci v EU. S ohledem na tento cil bylo v souladu s
doporucenimi soluniského akéniho planu, ktery byl pfijat hlavami stata a predsedy vlad
v ¢ervnu 2003 a doplnén o strategii tykajici se zbrani hromadného niceni, rozhodnuto:

— rozsifit okruh okolnosti, za kterych mohou cClenské staty zahdjit konzultace s
jinymi ¢lenskymi staty, nez udéli vyvozni povoleni, které by mohlo naptiklad
ohrozit zakladni bezpecnostni zjmy jin¢ho Clenského statu;

— zajistit vétsi sladéni podminek provadéni vnitrostatnich kontrol u zbozi dvojiho
uziti, které neni uvedeno v nafizeni;

— doplnit definici nehmotnych pfevodu technologii, aby zahrnovala zpfistupnéni
kontrolovanych technologii osobam nachazejicim se mimo EU vcetné sluzeb
technické pomoci poskytovanych elektronickymi prostiedky; a ptizptsobit
zménami cClanku 16 pozadavky na vedeni zdznami pro nehmotné pievody
technologii stavajicim moznostem vyvozci;

— harmonizovat podminky pouziti riznych typii povoleni, ktera 1ze podle natizeni
udélit;

— dale sladit zptsoby vymény citlivych informaci mezi ¢lenskymi staty s nékterymi
stavajicimi postupy mezinarodnich rezimii pro kontrolu vyvozu, zejména tim, ze
nafizeni zavede koncept zamitnuti de facto nebo platnych zamitnuti, a stanovit
moznost ziizeni bezpecného elektronického systému pro sdileni informaci mezi
Clenskymi staty.

Jelikoz vyvozci pochézejici z EU, ktefi plsobi v riznych zemich, mohou podléhat
riznym normam tykajicim se kontroly vyvozu, je stanoveno, Zze Komise miize jednat
se tfetimi zemémi s cilem dosdhnout uznani rezimu EU a jeho specifickych aspekti,
jako je jednotny trh pro zbozi dvojiho uziti a spolecna politika zahrani¢niho obchodu,
ktera se na zbozi dvojiho uziti vztahuje.
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(17)

WV 1334/2000 bod odiivodnéni 14
(ptizpiisobeny)
= novy

Kazdy B clensky <XI stat by mél stanovit = ucinné, primeérené a odrazujici <= sankce
za poruSeni ustanoveni tohoto nafizeni.

(18)

(19)

(20)

‘ { novy

S cilem posilit rezim EU tykajici se zbozi dvojiho uziti a souvisejicich sluzeb a podle
rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1540 je nezbytné stanovit uloZeni trestnich sankci,
zejména za zavazné poruseni tohoto nafizeni a predpist piijatych Clenskymi staty za
ucelem jeho provadéni. Kromé toho Evropska rada pfijala ve dnech 17—
18. ¢ervna 2004 prohlaseni tykajici se trestnich sankci, v némz ptipomnéla zédvazek
vyjadieny Clenskymi staty v evropské strategii proti Sifeni zbrani hromadného niceni,
piijaté dne 12. prosince 2003, piijmout spole¢né postupy tykajici se trestnich sankci za
nelegélni vyvoz, zprostfedkovani a paSovani materidlu souvisejictho se zbranémi
hromadného niceni.

Natizeni stanovi uceleny ramec, ktery upravuje vyvoz zbozi a technologii dvojiho uziti
nebo sluzeb z Evropské unie. V tomto ohledu je pro vyvozce zbozi nebo sluzeb
podléhajicich tomuto nafizeni, ktefi jednaji ve shod€ sjeho ustanovenimi a
s ustanovenimi prfijatymi pro jeho provadéni v souladu stimto nafizenim, zdsadni
pravni jistota, pokud jde o odlisné pravni pfedpisy tfetich zemi, které mohou takové
vyvozy piipadné povazovat za trestné ¢iny.

Vnitrostatni piislusné organy odpovédné za provadéni tohoto nafizeni museji znat
vyvozce majici v umyslu vyvézt zbozi dvojiho uziti nebo dodavatele majici v umyslu
ptepravit zbozi uvedené v piiloze V nafizeni v ramci Spolecenstvi, aby mohly u¢inné
vymahat jeho ustanoveni.

WV 1334/2000 bod odiivodnéni 15
(ptizpiisobeny)

WV 1334/2000 bod odtivodnéni 16
(ptizptisobeny)
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| ¥ 1334/2000

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I

PREDMET UPRAVY A DEFINICE

WV 1334/2000
= novy

Clanek 1

Timto nafizenim se zavadi rezim SpoleCenstvi pro kontrolu vyvozu zbozi dvojiho uziti = a
souvisejicich sluzeb a tranzitu zboZi dvojiho uziti <.

WV 1334/2000 Clanek 2
(ptizpiisobeny)
= novy

Clanek 2

Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

a)

b)

,»zbozim dvojiho uziti* zbozi v€etn¢ softwaru a technologii, které 1ze pouzit jak pro
civilni, tak i vojenské ucely a které zahrnuje veskeré zbozi, které mize byt pouzito
jak pro nevybusné ucely, tak i pro jakoukoliv formu podpory vyroby jadernych
zbrani nebo jinych jadernych vybusnych zafizeni,

,»Vyvozem®:

i)

rezim vyvozu ve smyslu ¢lanku 161 B nafizeni (EHS) ¢. 2913/1992 <XI
(celniho kodexu Spolecenstvi);

zpétny vyvoz ve smyslu ¢lanku 182 uvedeného kodexus; a

pfenos softwaru nebo technologii = nebo poskytnuti technické pomoci <
elektronickymi prostiedky, B> véetné <X] faxem, aebe telefonem =,
elektronickou postou nebo jakymikoliv jinymi elektronickymi prostiedky, <
do mista uréeni mimo [X> Evropské <XI SspoleCenstvi; ustni predavani
technologu %e-l%-ﬁe% Je Vyvozem pouze v prlpade ze Je technologle ebsazend

: e popisovana
x> do telefonu & takovym zpusobem 7e je Vpodstate dosazeno stejného
vysledku =, a zahrnuje zptistupnéni takového softwaru, technologii nebo
technické pomoci v elektronické formé <=;
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=iv) poskytnuti zprostfedkovatelskych sluzeb v rdmci operaci se zbozim dvojiho

uziti provadénych z Evropského spolecenstvi na tizemi tfeti zemég. <=

,vyvozcem jakakoliv fyzickd nebo pravnicka osoba = nebo partnerstvi: <

i)

jejimz B> (jehoz) X1 jménem je podavano vyvozni prohlaseni, tj. osoba, ktera
je v okamziku pfijeti prohlaSeni smluvni stranou smlouvy uzaviené s
pfijemcem ve tieti zemi a kterd je opravnéna rozhodnout o odeslani zbozi z
celniho izemi X> Evropského <X Sspolecenstvi. Nebyla-li uzaviena smlouva
0 vyvozu nebo nejedna-li tato osoba svym jménem, X> rozumi se vyvozcem
osoba, ktera <X jerezhedusiei—kde je opravnéna rozhodnout o odeslani zbozi
z celniho uzemi X> Evropského <X] Sspolecenstvi.

IX> (ktere) Xl rozhoduje 0 pfenosu = nebo Zprlstupnem = softwam nebo
technologii = nebo poskytuje technickou pomoc ¢ [X> jakymikoliv <X]

elektronickymi prostiredkys do mista uréeni mimo

> Evropské <X] Sspolecenstvi.

iii)

‘ {4 novy

ktera (které) poskytuje sluzby jako zprostfedkovatel ve smyslu pism. e).

| ¥ 1334/2000

Ma-li podle smlouvy, na které je vyvoz zaloZen, pravo nakladat se zbozim dvojiho uziti osoba
usazend mimo SpoleCenstvi, povazuje se vyvozce za smluvni stranu usazenou
ve Spolecenstvi.

d)

,»Vyvoznim prohldSenim* pravni tikon, kterym projevuje osoba piedepsanou formou
a zpusobem svoji vili propustit zbozi dvojiho uziti do reZimu vyvozus;

g)

4 novy

»zprostfedkovatelskymi sluZzbami souvisejicimi se zbozim dvojiho uziti* Cinnosti
osob, subjektd a partnerstvi:

které vyjedndvaji nebo organizuji operace, jejichz predmétem je nékup, prodej
nebo dodévka zbozi dvojiho uziti uvedeného v piiloze 1 ze tfeti zemé¢ do
jakékoliv jiné tfeti zemé; nebo

které nakupuji, prodavaji nebo dodavaji takové zbozi z nekteré treti zemé do
jakékoliv jiné tfeti zemé.

nzprostiedkovatelem* jakakoliv pravnickd nebo fyzicka osoba nebo partnerstvi
poskytujici zprostiedkovatelské sluzby souvisejici se zbozim dvojiho uziti uvedenym
v priloze I z celniho izemi Evropského spolecenstvi na tizemi tfeti zem¢.

Htranzitem* doprava zbozi dvojiho uziti, které vstupuje do celniho uzemi Evropského
spoleCenstvi a je ptfes n¢j prepravovano do mista uréeni mimo Evropské spolecenstvi;
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h)

)

k)

D

»individudlnim vyvoznim povolenim* povoleni udélené jednomu konkrétnimu
vyvozci pro jednoho konecného uzivatele ve tieti zemi a které se vztahuje na jeden
nebo vice druhti zbozi nebo technologii dvojiho uziti;

»vseobecnym vyvoznim povolenim Spolecenstvi® vyvozni povoleni (EU 001) pro
vyvozy do nékterych zemi uréeni, které je k dispozici vS§em vyvozcim, ktefi dodrzuji
podminky pouziti uvedené v €l. 6 odst. 1 a ptiloze II;

,souhrnnym vyvoznim povolenim* povoleni udélené jednomu konkrétnimu vyvozci
pro typ nebo kategorii zbozi dvojiho uZiti, které mize platit pro vyvozy urcené pro
jednoho nebo vice uréenych konec¢nych uzivateli v jedné nebo vice uréenych tietich
zemich;

,harodnim vSeobecnym vyvoznim povolenim“ narodni povoleni zvetfejnéné v
ufednim véstniku nékterého ¢lenského statu, které plati pro vSechny vyvozce usazené
v Clenském stateé, kde bylo toto povoleni zvetejnéno, kteti spliuji podminky
stanovené ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech; vztahuje se na jednu nebo nékolik
urenych zemi a na ty druhy zbozi dvojiho wuziti, které jsou stanoveny ve
vnitrostatnich pravnich predpisech a nevztahuji se na né¢ ozndmeni podle ¢lanku 9;

,dodavatelem* jakakoliv fyzickd nebo pravnickd osoba nebo partnerstvi, které
prevadéji zbozi dvojiho uziti uvedené v priloze V natizeni z jednoho ¢lenského statu
do jiného ¢lenského statu.

| ¥ 1334/2000 (pizptisobeny)

KAPITOLA II

OBLAST PUSOBNOSTI

Clanek 3

1. Pro vyvoz zbozi dvojiho uziti swedeaseh X uvedené¢ho X1 v piiloze 1je vyzadovano
povoleni.

2. Podle ¢lanku 4 nebo clanku 5 je mozné rovnéz vyzadovat povoleni pro vyvoz do vSech
nebo do nekterych mist uréeni u urc¢itého zbozi dvojiho uziti, které¢ neni uvedeno v ptiloze I.

4 novy

3. Povoleni pro poskytnuti zprostiedkovatelskych sluzeb souvisejicich se zbozim dvojiho uziti
uvedeného v priloze I se vyzaduje tehdy, byl-li zprostiedkovatel informovan piislusnymi
organy clenského statu, kde je usazen, nebo ma-li divody k podezieni, Ze toto zboZi dvojiho

uziti je nebo mize byt ur€eno k §ifeni zbrani hromadného nic¢eni nebo jejich nosicl v rozporu
s ptislusnymi mezindrodnimi smlouvami a zavazky.
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4. Vnitrostatni celni orgdny mohou zboZzi dvojiho uziti uvedené v ptiloze I, které je v tranzitu,
docasn¢ zadrzet za celem kontroly. Pokud maji vnitrostatni ptislusné organy na zaklade
vysledku takovych kontrol dostate¢né¢ diivody k podezieni, Ze toto zbozi je nebo miize byt
uréeno k nelegalnimu $ifeni nebo k pokustim o ohrozeni mezinarodni bezpecnosti v rozporu s
mezinarodnimi smlouvami a zavazky, mohou rozhodnout o pfevzeti zbozi do vlastnictvi.

| ¥ 1334/2000 (pizpiisobeny)

53. Toto nafizeni se nevztahuje na dodavky sluzeb nebo na pienos technologii, jsou-li tyto

shazby DO dodavky <X] nebo teehmelogie [X> pienos <X] spojeny s pohybem fyzickych osob
ptes hranice.

WV 1334/2000 (piizptsobeny)
= novy

Clanek 4

1. Povoleni pro vyvoz zbozi dvojiho uziti, které¢ aejses X> neni <XI uvedenso v ptiloze I, je
vyzadovano, jestlize byl vyvozce informovan ptisluSnymi orgény Clenského statu, ve kterém
je usazen, ze doty¢né zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti uréeno k uziti ve spojeni
s vyvojem chemickych, biologickych nebo jadernych zbrani nebo jinych jadernych
vybusnych =zafizeni, jejich vyrobou, naklddanim snimi, jejich provozem, udrzbou,
skladovanim, zjistovanim, identifikaci nebo rozsifovanim nebo s vyvojem, vyrobou, udrzbou
nebo skladovanim raketovych systému schopnych takové zbrané nést.

2. Povoleni pro vyvoz zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno v piiloze I, je rovnéz
vyzadovano, podléha-li kupujici zeme nebo zemé urceni zbrojnimu embargu rozhodnutému
spoleCnym postojem nebo spole¢nou akei pfijatou Radou Evropské unie nebo rozhodnutim
Organizace pro bezpecnost a spolupraci v Evropé (OBSE) nebo zbrojnimu embargu
uloZzenému zavaznou rezoluci Rady Bezpecnosti Spojenych narodi abyl-li vyvozce
informovan pfisluSnymi organy uvedenymi v odstavci 1, Ze dotycné zbozi je nebo by mohlo
byt celé nebo z ¢asti urCeno pro vojenské konecné pouziti. Pro tcely tohoto odstavce se
,»vojenskym kone¢nym pouZzitim* rozumi:

a) zaclenéni do zbozi uvedeného na seznamu vojenského materialu, ktery vedou
Clenské staty;

b) pouziti vyrobniho, zkuSebniho nebo analytického zafizeni a soucastek pro n¢j
k vyvoji, vyrob€ nebo udrzbé zbozi uvedeného ve vyse zminéném seznamu;

¢) pouziti jakychkoliv nehotovych produkti v zavodé na vyrobu vojenského
materialu uvedeného ve vyse zminéném seznamu.

3. Povoleni pro vyvoz zbozi dvojiho uziti, které neni uvedeno v ptiloze I, je rovnéz

pozadovéano, byl-li vyvozce informovan organy uvedenymi v odstavci 1, ze doty¢né zbozi je
nebo by mohlo byt celé nebo z ¢asti uréeno k pouziti jako dily nebo soucasti zbozi uvedené¢ho
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ve vnitrostatnim seznamu vojenského materidlu, které bylo vyvezeno zuzemi tohoto
¢lenského statu bez povoleni nebo v rozporu s povolenim, které ukladaji pravni predpisy
tohoto ¢lenského statu.

4. Je-1i si vyvozce védom toho, Ze zboZi dvojiho uZiti, které neni uvedeno v ptiloze I a které
ma v umyslu vyvézt, je celé nebo z ¢asti ureno k jakémukoli pouziti uvedenému v odstaveich
1, 2 a 3, musi o tom uvédomit organy uvedené v odstavci 1, které rozhodnou o tom, zda bude
doty¢ny vyvoz podléhat povoleni ¢i nikoliv.

5. Clensky stat miize piijmout nebo zachovat pravni predpisy, na zékladé kterych vyvoz zbozi
dvojiho uziti, které neni uvedeno v pfiloze I, podléha povoleni, ma-li vyvozce divody
k podezieni, Ze toto zbozi je nebo by mohlo byt uréeno celé nebo z ¢asti k jakémukoliv
pouziti uvedenému v odstavci 1.

6. Clensky stat, ktery podle odstavct 1 az 5 pozaduje pro vyvoz zboZi dvojiho uziti, které neni
uvedeno v priloze I, povoleni, o této skutecnosti v ptipadé potfeby uvédomi ostatni ¢lenské
staty a Komisi. = Clensky stit rovnéz informuje ostatni Glenské staty a Komisi o viech
pozadavcich na povoleni uplatiovanych obecné v souladu s timto ¢lankem pro vyvoz zbozi,
které neni uvedeno v nafizeni a podléha takovym poZzadavkim na povoleni, a o jménech a
kone¢nych uzivatelich / pfijemcich, na néz se tyto pozadavky vztahuji < . Ostatni ¢lenské
staty tuto informaci nalezité zvazi a ¥mezrém—rezsaha o=+ uvédomi B o ni <XI své celni
urady a jiné ptislusné vnitrostatni organy.

7. Ustanoveni €l. 9 odst. 2 a 3 se pouziji na ptipady tykajici se zbozi dvojiho uziti, které neni
uvedeno v pfiloze I.

{4 novy

8. Vyvozci mohou pozadat pfislusné organy clenského statu, kde jsou usazeni, o informaci,
zda vyvoz urcitého zboZi, které neni uvedeno v nafizeni, podléha ¢i nepodléhd pozadavku na
povoleni podle tohoto ¢lanku. Vnitrostatni prislusné organy tuto informaci poskytnou ve lhité
20 pracovnich dntli od ptedloZeni uplné Zadosti ze strany vyvozce.

| ¥ 1334/2000 (prizptisobeny)

89. Timto nafizenim neni doteno pravo Clenskych stath pfijimat vnitrostatni opatfeni podle
¢lanku 11 natizeni (EHS) ¢. 2603/69.
Clének 5

1. Clensky stat maze zakazat nebo podminit vyvoz zbozi dvojiho uZiti, které neni uvedeno
v priloze I, povolenim z diivodii veiejné bezpecnosti nebo ochrany lidskych prav.

2. Clenské staty oznami Komisi jakakoliv opatieni piijatd podle odstavce 1 neprodlend po
jejich ptijeti a udaji presné diivody téchto opatieni.

3. Clenské staty rovnéz neprodlené oznami Komisi jakékoliv zmény opatieni piijatych podle
odstavce 1.
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4. Komise zvefejni opatieni, ktera ji byla oznamena podle odstavet 2 a 3, v fadé C Uredniho

vestniku Evropsksehé spoteéensti DO unie <X .
KAPITOLA III

VYVOZNi POVOLENI

Clanek 6

1. Pro urcité vyvozy uvedené v ptiloze Il se timto nafizenim zavadi vSeobecné vyvozni
povoleni Spolecenstvi.

4 novy

a) Vyvozci, ktefi zamysli pouzit vSeobecné vyvozni povoleni SpoleCenstvi, ozndmi
tento svlj zamér nebo své prvni pouziti vSeobecného vyvozniho povoleni
Spolecenstvi prislusSnym organim clenského statu, vnémz jsou usazeni; toto
ozndmeni se provadi nejpozdéji tficet dnli po datu uskuteénéni prvniho vyvozu.
Clenské staty budou o téchto registraénich oznamenich informovat Komisi a ostatni
Clenské staty.

b) Vnitrostatni ptislusné organy clenského statu, kde je vyvozce usazen, pouziti
vSeobecného vyvozniho povoleni Spolecenstvi zamitnou, pokud:

— byl vyvozce svymi organy informovan, ze dané zbozi je nebo by mohlo byt celé¢ nebo
z ¢asti urceno k jakémukoliv pouziti uvedenému v ¢l. 4 odst. 1,2 a 3,

— nebo pokud si je vyvozce védom toho, ze je toto zboZzi uréeno k vyse uvedenému pouziti,

— nebo je-li ptislusné zbozi vyvazeno do svobodného celniho pasma nebo svobodného
celniho skladu v misté urceni, na které se toto povoleni vztahuje.

V takovych ptipadech posoudi ptislusné organy clenského statu jednotlivé zadosti na zékladé
kritérii uvedenych v ¢l. 8 odst. 1, aby mohly rozhodnout, zda je mozné zbozi vyvézt na
zékladé souhrnného nebo individudlniho vyvozniho povoleni nebo zda musi byt vyvoz
zamitnut.

| ¥ 1334/2000 (pizpiisobeny) |

2. V ptipadé vSech ostatnich vyvozi podle tohoto nafizeni, pro které je vyZzadovano povoleni,
udéli toto povoleni pfislusné organy clenského statu, ve kterém je vyvozce usazen.
S vyhradou omezeni uvedenékeych v odstavci 13 mize mit povoleni formu jednethiwéhe
> individualniho <X] , souhrnného nebo v§eobecného povoleni.

Rexelent X Vsechna povoleni <X plati v celém X> Evropském <XI Sspolecenstvi.

2 CS



4 novy

Clenské staty si stanovi cile tykajici se zpracovavani zadosti o vyvozni povoleni v rdmci
urcitych lhiit a informuji o nich Komisi a vnitrostatni vyvozce.

| ¥ 1334/2000

K povoleni se poptipadé mohou vztahovat urcité pozadavky a podminky, jako napftiklad
zavazek predlozit prohlaseni o konecném pouziti.

3. Néarodni vSeobecna vyvozni povoleni:

a) musi vyloucit ze své oblasti plisobnosti zbozi uvedené v ¢asti 2 ptilohy II a zbozi a
zem¢, na které se vztahuji platnd zamitnuti vydana podle ¢l. 9 odst. 2;

b) mohou byt pouzita pouze vyvozci, ktefi oznamili pfisluSnym organiim c¢lenského
statu, kde jsou usazeni, svlij umysl pouzit narodni vSeobecné vyvozni povoleni
nejpozdéji 30 dnti po prvni zésilce;

| ¥ 1334/2000

c) nemohou byt pouzita, jestlize byl vyvozce svymi organy informovan, Ze doty¢né
zbozi je nebo by mohlo byt celé nebo z Casti uréeno k jednomu z pouziti uvedenych
v ¢l. 4 odst. 1, 2 a 3 nebo jestlize si je vyvozce védom toho, Ze zbozi je ureno k vyse
uvedenym pouzitim.

45. Clenské staty ve svych vnitrostatnich pravnich piedpisech zachovaji nebo zavedou
moznost udé€lit souhrnné povoleni uréitému vyvozci pro typ nebo kategorii zbozi dvojiho
uziti, které mize byt platné pro vyvoz do jedné nebo vice uréenych zemi.

56. Clenské staty poskytnou Komisi seznam organti zmocnénych;:

a) udélovat vyvozni povoleni pro zbozi dvojiho uziti;
{4 novy
b) udélovat vyvozni povoleni pro poskytnuti zprostiedkovatelskych sluzeb souvisejicich

se zboZim dvojiho uZziti uvedenym v natizeni;
c) rozhodnout o pfevzeti zbozi dvojiho uziti, které je v tranzitu, do vlastnictvi;

d) udélit povoleni k prepravé pouze v piipadé, ze jsou tyto organy odlisné od organi
uvedenych v ¢l. 6. odst. 5 pism. a).
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| ¥ 1334/2000 (pizpiisobeny) |

Komise zvetejni seznam téchto organt v fadé C Uredniho véstniku Evropsksehé spotedensty
L2 unie. <Xl.

WV 1334/2000 (piizptsobeny)
= novy

Clinek 7

1. Jestlize zboZi dvojiho uZiti, pro které bylo zazadano o individualni vyvozni povoleni do
mista ureni neuvedeného v pfiloze II, nebo do jakéhokoliv mista urceni v piipad¢ zbozi
dvojiho uziti uvedeného v ptiloze B£ V, je nebo bude umisténo v jednom nebo vice ¢lenskych
statech, jinych nez je ten, ve kterém byla podana zadost, uvede se tato skutecnost v zadosti.
Pfislusné organy clenského statu, ke kterym byla Zadost o povoleni podana, neprodlené
konzultuji prislusné organy doty¢ného c¢lenského statu nebo statd a poskytnou jim ptislusné
informace. Konzultovany ¢lensky stdt nebo staty ozndmi ve lhité deseti pracovnich dnil
ptipadné ndmitky k udé€leni takového povoleni, jimiz je Clensky stat, ve kterém byla zadost
podana, vazan.

Jestlize do deseti pracovnich dnli nedojdou zaddné ndmitky, ma se za to, ze, konzultovany
Clensky stat nebo staty nemaji namitky.

Ve vyjimeénych piipadech mize jakykoliv X> konzultovany <X] ¢lensky stat pozadovat
prodlouzeni desetidenni lhiity. Prodlouzeni vSak nesmi piesahnout 30 pracovnich dni.

2. Jestlize by vyvoz mohl porusit podstatné bezpecnostni zajmy Clenského statu, mize tento
Clensky stat pozadat druhy cClensky stat, aby neud¢lil vyvozni povoleni, nebo jestlize jiz
takové povoleni bylo udé€leno, zadat jeho zruSeni, pozastaveni, zménu nebo odvolani.
= Takova zadost se piedklada ostatnim &lenskym statim a Komisi. < Clensky stat, ktery
takovou Zzadost obdrzi, zahaji neprodlen¢ se zadajicim clenskym stdtem nezavazné
konzultace, které musi byt uzavieny béhem deseti pracovnich dni. = Zadajici a pozadany
¢lensky stat mohou pozadat Komisi, aby tuto zalezitost vznesla do deseti pracovnich dnil v
koordina¢ni skuping ziizené podle ¢lanku 18. Rozhodne-li se pozadany Clensky stat povoleni
udélit, mélo by to byt ozndmeno Komisi a ostatnim clenskym statim. <

WV 1334/2000
= novy

Clanek 8

1. Pii rozhodovani o tom, zda udé¢lit = individualni ¢i souhrnné <= vyvozni povoleni

= nebo povoleni pro poskytnuti zprostiedkovatelskych sluzeb <= podle tohoto nafizeni ¢i
nikoliv, prihlizeji ¢lenské staty k veskerym rozhodnym skute¢nostem, a zejména k:

a) zavazkiim a povinnostem, které kazdy c¢lensky stat ptijal jako Clen ptisluSnych

mezinarodnich rezim neSifeni aujednani o kontrole vyvozu nebo ratifikaci
ptisluSnych mezinarodnich smluv;
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b) jejich zavazkiim vyplyvajicim ze sankci ulozenych spoleCnym postojem nebo
spolecnou akci pfijatou Radou nebo rozhodnutim OBSE nebo zavaznou rezoluci
Rady bezpecnosti Spojenych narodu;

¢) ohlediim na narodni zahrani¢ni nebo bezpecnostni politiku, v¢etné téch, které jsou
upraveny Kodexem chovani Evropské unie pro vyvoz zbrani;

d) ohlediim na zamyslené konecné pouziti a nebezpeci zneuziti.

4 novy

2. Pfi posuzovani zadosti o souhrnné vyvozni povoleni nebo o povoleni pro poskytnuti
zprostiedkovatelskych sluzeb berou ¢lenské staty kromé kritérii stanovenych v odstavei 1 v
uvahu i to, zda vyvozce uplatiuje primétené¢ a vhodné prostredky a postupy pro dosazeni
souladu s ustanovenimi a cili tohoto nafizeni a s podminkami povoleni.

WV 1334/2000 (piizptsobeny)
= novy

Clanek 9

1. Vyvozci poskytuji pfisluSnym organtim ke svym Zadostem o vyvozni povoleni = a o
povoleni pro poskytnuti zprostiedkovatelskych sluzeb < veskeré nezbytné informace
= vcetné jakychkoliv nezbytnych informaci od tfetich stran, aby bylo mozné poskytnout
vnitrostatnim pfisluSnym organtim Uplné informace o koneéném uzivateli, zemi urceni a
konecnych pouzitich vyvazeného zbozi. <

2. Pfislusné organy mohou v souladu s timto nafizenim odmitnout udéleni vyvozniho
povoleni = nebo povoleni pro poskytnuti zprostiedkovatelskych sluzeb <= a mohou zrusit,
pozastavit, zménit nebo odvolat vyvozni povoleni = nebo povoleni pro poskytnuti
zprostiedkovatelskych sluzeb <=, které¢ jiz ud¢€lily. V pfipadé, Ze odmitnou, zrusi,
X> pozastavi, <X podstatn¢ omezi nebo odvolaji & vyvozni < povoleni = nebo povoleni pro
poskytnuti zprostfedkovatelskych sluzeb, nebo pokud stanovi, Zze vyvoz ur¢itého zbozi
dvojiho uziti nebo poskytnuti zprostredkovatelskych sluzeb nebudou povoleny, < uxédemie
tem X> oznami to <XI piislusnéym organyim ostatmch clenskych statu a KOHIISI a %
B> predaji jim <XI nezbytné informace s-es &
dodrzuji ustanoveni ¢l. 15 odst. 3 o diivérnosti takovych informaci.

4 novy

Tato ozndmeni se budou provadét bezpeénymi elektronickymi prosttedky pro vyménu
citlivych informaci, které maji c¢lenské staty a Komise k dispozici, véetné bezpecéného
systému, ktery miize byt ptipadné ziizen v souladu s ¢l. 15 odst. 4. Clenské staty prezkoumaji
zamitnutd povoleni oznadmena podle tohoto odstavce do tii let od jejich ozndmeni a odvolaji
je, zméni nebo prodlouzi. Zamitnuti, kterd nejsou odvolana, ziistavaji v platnosti.

V ptipadé, Zze clenské stity pozastavi vyvozni povoleni nebo povoleni pro poskytnuti
zprostfedkovatelskych sluzeb, uvédomi o tom ostatni ¢lenské staity a Komisi a predaji jim
nezbytné informace, pficemz dodrzuji ustanoveni ¢l. 15 odst. 3 o davérnosti takovych
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informaci. Na konci doby pozastaveni se konecné posouzeni sdéli ¢lenskym statim a Komisi.
Je-li povoleni odvoldno, povazuje se to za oznameni podle druhého pododstavce.

WV 1334/2000 (piizptsobeny)
= novy

3. Clensky stat, ktery ma v imyslu udeht VyVOZIll povolem = nebo povoleni pro poskytnuti
zprosttedkovatelské sluzby <, které : ek jiny Clensky stat nebo staty
zamitly pro v podstaté totozny obchod = (t] v podstaté totozné konecné pouziti nebo zbozi s
v podstaté¢ totoznymi parametry nebo technickymi vlastnostmi pro stejného konecného
uzivatele / pfijemce nebo Sirsi subjekt zahrnujici stejného konecného uzivatele) a pro kter¢ je
zamitnuti stale platné <=, konzultuje nejdfive tento doty¢ny clensky stat nebo staty D,
které vydaly <X] = platné(a) < > zamitnuti , <XI = jak je stanoveno v odstavci 2, a také
ozndmeni podle ctvrtého pododstavce a uvédomi Komisi o zahdjeni téchto konzultaci <.
Jestlize po téchto konzultacich Clensky stat pfeste zezhedme X zamysli <Xl, ze povoleni
udéli, uvédomi o tom ostatni ¢lenské staty a Komisi a poskytne veskeré nezbytné informace
na dolozeni svého sezhedautild zaméru <XI.

‘ {4 novy

4. Prislusné orgéany c¢lenskych statii oznami ¢lenskym statiim a Komisi zamitnuta povoleni pro
zbozi v tranzitu, které prevzaly do vlastnictvi na zakladé uplatnéni clanku 3.

WV 1334/2000 (piizptsobeny)
= novy

Clanek 10

1. Veskera individudlni a souhrnnd vyvozni povoleni = a povoleni pro poskytnuti
zprostiedkovatelskych sluzeb <= se vydavaji na formuléfich, které jseuw—+—seuladu—se
= obsahuji alespon vSechny prvky a v poradi <& vzoremu uvedensmého v priloze Illa.
= Opatieni, kterd maji harmonizovat formulafe povoleni, je mozné pfijimat v souladu s
postupem stanovenym v ¢lanku 19. <

2. Na zadost vyvozce se souhrnnid vyvozni povoleni, kterd obsahuji mnozstevni omezeni,
rozdeluji.

3. D Naérodni <X] ¥vSeobecnd vyvozni povoleni udélend podle ¢l. 6 odst. 3 2 se zvefejni
v souladu s vnitrostatnimi zdkony aspraset. Vydavaji se v souladu s udaji uvedenymi v piiloze
Hb [V = a sdéluji se Komisi <.

4 novy

4. Clenské staty mohou vydavat sva vyvozni povoleni elektronickou formou. Aby celni a jiné
prislusné organy mohly ovéfit existenci vyvozniho povoleni, mohou byt informace obsazené
ve vyvoznim povoleni zptistupnény prostiednictvim bezpeéného systému, ktery lze k tomuto
ucelu zfidit. Rozhodnuti provést toto ustanoveni a zptsoby jeho uplatiovani lze piijmout
v souladu s postupy uvedenymi v ¢lanku 19.
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W 1334/2000 (piizptsobeny)
= novy

KAPITOLA IV

AKTUALIZACE SEZNAMU ZBOZI DVOJIHO UZITI

Clanek 11

Seznam# zbozi dvojiho uziti uvedenéy v pfiloze | apiHeze¥ se aktualizujie = v souladu s
postupem uvedenym v €l. 19 odst. 2, & v souladu s pfisluSnymi zavazky a povinnostmi a
vSemi jejich zménami, které kazdsy Clenské stét = staty <= piijaly jako €lern = Clenové <
mezinarodnich reziml neSifeni a ujedndni o kontrole vyvozu nebo ratifikaci ptisluSnych
mezinarodnich smluv.

W 1334/2000 (ptizpisobeny)
=, 2432/2001 CL. 1 pism. a)
= novy

KAPITOLA V

CELNI RiZENI

Clanek 12

1. Pfi plnéni formalit pro vyvoz zbozi dvojiho uziti na celnim ufadég, ktery je odpovédny za
zpracovani vyvozniho prohlaseni, vyvozce prokaze, ze obdrzel nezbytné vyvozni povoleni.

2. Od vyvozce muze byt pozadovan pieklad vSech dokumenti, které byly poskytnuty jako
prukazni doklady, do ufedniho jazyka clenského statu, ve kterém je vyvozni prohlaseni
predkladano.

3. Aniz je dotfena jakakoli pravomoc, kterda mu byla svéfena na zéklad¢ celniho kodexu
Spolecenstvi a v souladu s nim, miize téz Clensky stit po dobu, kterd neptesahuje lhuty
uvedené v odstavci 4, pozastavit fizeni tykajici se vyvozu zjeho tizemi nebo v piipadé
nutnosti jinym zpisobem zabranit, aby zbozi dvojiho uziti uvedené v piiloze I, na které se
vztahuje platné vyvozni povoleni, opustilo Spolecenstvi ptes jeho uzemi, ma-li divodné
podezieni, Ze:

a) pti udéleni povoleni nebyly vzaty v ivahu patfi¢né informace nebo
b) od doby, kdy bylo povoleni udé€leno, se znacné zménily okolnosti.

4. V ptipadé¢ uvedeném v odstavci 3 se neprodlené¢ konzultuji ptislusné orgény clenského
statu, ktery udélil vyvozni povoleni, aby mohly podniknout opatfeni podle ¢l. 9 odst. 2.
Jestlize tyto prislusné organy rozhodnou, ze povoleni zachovaji, odpovi ve lhuté¢ deseti
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pracovnich dni, ktera na jejich zddost mize byt za vyjimecnych okolnosti prodlouzena na 30
pracovnich dni. Po pfijeti této odpovédi nebo nedojde-li odpoveéd’ do deseti nebo ptipadné do
30 dnd, se zbozi dvojiho uziti neprodlend uvolni. Clensky stat, ktery udélil povoleni, o této
skute¢nosti uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi.

Clinek 13

1. Clenské staty mohou stanovit, Ze celni formality pro vyvoz zbozi dvojiho uziti mohou byt
splnény pouze u celnich tfadt k tomu zmocnénych.

2. Uplatni-li ¢lenské staty moznost uvedenou v odstavei 1, informuji Komisi o naleZité
zmocnénych celnich ufadech. Komise zvefejni tuto informaci v tadé C Uredniho véstniku

Evropsksehké spotedenstsi 2O unie <Xl.
Clanek 14
Na omezeni vyvozu, zpétného vyvozu a opusténi celniho tzemi u zboZi dvojiho uZiti, pro

jehoz vyvoz je vyZzadovano povoleni podle tohoto nafizeni, se vztahuji =» | ustanoveni ¢lanka
843 a 912a az 912g natizeni (EHS) ¢. 2454/93 €.

KAPITOLA VI

SPRAVNI SPOLUPRACE

Clanek 15

1. Clenské staty v souéinnosti s Komisi pfijmou veskera vhodna opatieni, aby zavedly pfimou
spolupraci a vyménu informaci mezi piislusSnymi organy, zejména aby vyloucily nebezpeci,
ze by mozné rozdilnosti pfi uplatiiovani kontrol vyvozu zbozi dvojiho uziti vedley k odklonu
obchodu, ktery by mohl piisobit nesnaze jednomu nebo vice ¢lenskym statim.

2. Clenské staty pfijmou veskera vhodna opatfeni, aby zavedly pfimou spolupraci a vyménu
informaci mezi ptislusnymi orgény o citlivych kone¢nych uzivatelich, aby vyvozctim, kterych
se toto natfizeni tyka, poskytly jednotné pokyny. = Takové informace zahrnuji: <=

4 novy

a) informace o odsouzenich za spachani trestnych ¢inti v souvislosti s vyvozem;

b) podle okolnosti dalsi informace, tdaje o citlivych zprostiedkovatelich, zvolenych
trasach a ptijemcich.

| ¥ 1334/2000

3. Nafizeni Rady (ES) ¢. 515/97 ze dne 13. bfezna 1997 o vzajemné pomoci mezi spravnimi
organy cClenskych statl a jejich spolupraci s Komisi k zajisténi fddného pouZzivani celnich a
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zem&dglskych predpist’, a zejména ustanoveni o divérnosti informaci, se pouziji pfiméfeng,
aniz by byl dot€en ¢lanek 18 tohoto natizeni.

4 novy

4. Na zdkladé podminek, které je tieba vymezit v souladu s postupy uvedenymi v ¢l. 19
odst. 3, miize byt zfizen bezpecny a zaSifrovany systém vymeény informaci mezi ¢lenskymi
staty a ptipadné Komisi.

5. Opatieni nutna k usnadnéni spoluprace uvedené v odstavcich 1 az 4 tohoto Clanku
mohou byt pfijata v souladu s postupy uvedenymi v ¢lanku 19.

| ¥ 1334/2000

KAPITOLA VII

KONTROLNi OPATRENI

Clinek 16

4 novy

1. Vyvozci zbozi uvedeného v priloze I a fyzické a pravnické osoby nebo partnerstvi, které v
souvislosti s takovym zbozim dvojiho uziti chtéji poskytovat zprosttedkovatelské sluzby ve
ttetich zemich, a fyzické a pravnické osoby, které zamysleji zaslat zbozi dvojiho uziti uvedené
v pfiloze V vramci SpoleCenstvi, ozndmi tento svlj zamér vyvézt dotéené zbozi nebo
poskytnout zprostiedkovatelské¢ sluzby vnitrostatnim piisluSnym orgdnim vymezenym
v &lanku 6. Clenské stéty, které tyto registrace obdrzi, o nich informuji ostatni Glenské staty a
Komisi.

WV 1334/2000
= novy

=+ 2. i) Vyvozci = hmotného zbozi dvojiho uziti < vedou v souladu s platnou praxi
ptislusnych clenskych stath podrobnou evidenci nebo zdznamy o svych vyvozech. Taato
evidencie nebo zaznamy zahrnuji zejména obchodni dokumenty, jako jsou faktury, manifesty
a dopravni nebo jiné odesilaci dokumenty obsahujici dostatecné informace k identifikaci:

a) oznaceni zbozi dvojiho uziti;
b) mnozstvi zboZzi dvojiho uZiti;
¢) jména a adresy vyvozce a piijemce;

d) kone¢ného pouziti a konecného uzivatele zbozi dvojiho uziti, jsou-li znamy.

? Uk. vést. L 82, 22.3.1997, s. 1.
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4 novy

i1) Dodavatel¢ zbozi dvojiho uziti uvedeného v ptfiloze V, ktefi ho ptepravuji v ramci
jednotného trhu, vedou v souladu s platnou praxi ptislusnych c¢lenskych stati podrobnou
evidenci nebo zdznamy o svych zésilkach. Tato evidence nebo zdznamy zahrnuji zejména
obchodni dokumenty, jako jsou faktury, manifesty a dopravni a jiné odesilaci dokumenty a
informace obsazené v predbéznych ozndmenich o pteprave podle ¢asti II ptrilohy V.

1) V pripadé¢ vyvozii podle ¢l. 2 pism. b) bodu iii) a v pfipadé poskytovani
zprosttedkovatelskych sluzeb vedou vyvozci / zprostredkovatelé evidenci nebo zaznamy, aby
byli na vyzadani schopni prokazat povahu zbozi, technologie nebo softwaru dvojiho uziti,
které byly ptfepraveny / predmétem poskytnuti zprostfedkovatelskych sluzeb, dobu trvani
piepravy / dobu, po kterou byly pfedmétem poskytovani zprostiedkovatelskych sluzeb, a
misto urceni piepravy.

WV 1334/2000 (piizptsobeny)
= novy

2. 3. Evidence nebo zdznamy a dokumenty uvedené v edstave: = odstavcich < 1 ® a2 < se

uchovavaji po dobu nejméné tii let od konce kalenddiniho roku, ve kterém se vyvoz =/
preprava nebo poskytnuti zprostredkovatelskych sluzeb < uskuteCnily. Piedkladaji se na
zadost pfislusnych organti clenského statu, ve kterém je vyvozce = / dodavatel nebo
zprostiedkovatel < usazen.

Clanek 17

K zajisténi fadného pouzivani tohoto nafizeni ptijme kazdy Clensky stat nezbytna opatieni
umoziujici jeho ptislusnym orgdnim:

a) shromazd'ovat informace o jakékoliv objednévce nebo operaci tykajici se zbozi
dvojiho uziti;

b) zajistit spravné uplatiovani opatieni pro kontrolu vyvozu, coz mize zahrnovat
zejména pravo na vstup do obchodnich prostor osob, které se na vyvozu podileji.

KAPITOLA VIII

OBECAAZAVERESA O JINA <X] USTANOVENI X> A MEZINARODNI
SPOLUPRACE <X]

Clanek 18

1. Ztizuje se koordina¢ni skupina = pro dvoji uziti <, které piedsedd zastupce Komise.
Kazdy ¢lensky stat jmenuje do keesdinacai > této <XI skupiny jednoho zastupce.
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Keordinacéat DO Tato <XI skupina posoudi jakoukoliv otazku tykajici se pouzivani tohoto
nafizeni, kterou mize vznést bud’ predseda nebo zastupce neékterého ¢lenského statu, a saime
#aé¢-0 zejména <XI:

a) opatieni, kterd by Clenské staty mély pfijmout za ucelem informovani vyvozei = /
ostatnich prislusnych zicastnénych stran < o jejich zavazcich podle tohoto nafizeni;

b) pt: ©osveédcené postupy a
spravni postupy za ucelem provadéni a prosazovani tohoto natizeni; <
4 novy
c) technické tivahy o pfipadnych legislativnich zménach za tcelem feSeni problému s
provadénim,;
d) spolecné pokyny, které by umoznily uzivatelsky ptiznivym zptasobem zptistupnit

vyvozciim ptislusné informace tykajici se rezimu Spolecenstvi pro kontrolu vyvozu
zbozi dvojiho uziti a jeho uplatinovani ze strany clenskych stati.

Skupina informuje Radu o vysledcich svych zasedani.

WV 1334/2000 (piizptsobeny)
= novy

2. ® Predseda < Kkoordina¢ni skupmay = pro dVO_]l u21t1 & mize ® musi < |, kdykoli to
povazuje za nutné, konzultovat erga et vyvozce = a ostatnl ptislusné
zucastnéne strany <= , jichZ se toto nafizeni tyka

4 novy
Cldnek 19
Vybor pro dvoji uziti
1. Komisi je ndpomocen vybor (déle jen ,,vybor pro dvoji uziti*).
2. Postup uvedeny v odstavci 3 tohoto ¢lanku se vztahuje na prijeti opatieni, kterd mohou

byt nutna pro provadéni tohoto natizeni, kterd vSak nejsou opatfenimi v oblastech, na néz se
vztahuji ¢lanky 21 a 23, a pro pfijeti zmén ptiloh tohoto nafizeni.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES.
Lhuta podle ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je dva mésice.
4. Vybor pro dvoji uZiti pfijme sviij jednaci fad.
Clanek 20
Predseda vyboru pro dvoji uZziti miZze z vlastni iniciativy nebo na Zadost n&kterého ze

zastupcu Clenskych stati konzultovat vybor pro dvoji uziti ohledné jakékoli jiné zalezitosti
souvisejici s fungovanim nebo uplatiiovanim tohoto natizeni.
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WV 1334/2000
= novy

Clanek 4921

Kazdy ¢lensky stat pfijme piislusna opatieni k zajisténi fadného provadeéni vSech ustanoveni
tohoto nafizeni. Zejména stanovi sankce za poruSeni ustanoveni tohoto nafizeni nebo
ustanoveni, kterd byla pfijata k jeho provedeni. Sankce musi byt Gcinné, pfiméfené
a odrazujici. ®Museji zahrnovat trestni sankce alespoil za zavazna poruSeni ustanoveni tohoto
nafizeni, jako je zdmérny vyvoz urfeny pro pouziti v programu pro vyvoj nebo vyrobu
chemickych, biologickych, jadernych zbrani nebo raketovych systéma schopnych takové
zbran¢ nést, a to bez povoleni vyzadovaného podle tohoto nafizeni, nebo pad€lani ¢i
vynechani informaci s cilem ziskat povoleni, které by jinak bylo zamitnuto. <

4 novy

Clanek 22
Mezinarodni spoluprace

Aniz by byla dot¢ena ustanoveni tykajici se dohod o vzijemné spravni pomoci nebo
protokolil o celnich vécech uzavienych mezi SpoleCenstvim a tfetimi zemémi, miize Komise
se tietimi zemémi vyjednat dohody, které stanovi vzajemné uznavani vyvoznich kontrol u
zbozi dvojiho uziti, na které se vztahuje toto nafizeni, a zejména zrusit pozadavky na povoleni
v pripad¢ zpétného vyvozu v rdmci uzemi Evropského spolecenstvi. Uzavieni takovych
dohod se provadi v souladu s postupy stanovenymi v ¢l. 133 odst. 3 Smlouvy o zalozeni
Evropského spolecenstvi a piipadné¢ Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii.

Cldnek 23

Je-li to vhodné a jedna-li se o projekty financované Spolecenstvim, mize Komise predlozit
navrhy v ptisluSnych pravnich ramcich Evropské unie nebo v ujednanich se tfetimi zemémi,
aby mohl byt zfizen ad hoc vybor, v némz budou zastoupeny vSechny pfislusné organy
Clenskych stath a ktery bude opravnén rozhodovat o ud€leni nezbytnych vyvoznich povoleni
s cilem zajistit fadné fungovani téchto projekti zahrnujicich zbozi nebo technologie dvojiho
uziti.

WV 1334/2000 (piizptsobeny)
= novy

Clinek 2024

Kazdy clensky stat uvédomi Komisi o pravnich a spravnich ptedpisech ptijatych k provedeni
tohoto nafizeni, véetné¢ opatfeni uvedenych v ¢lanku4921. Komise piedd tyto informace
ostatnim Clenskym statim. Kazdé tii roky pfedkdéadé Komise = prezkoumdva provadéni
tohoto natizeni a < DO predklada X1 Evropskému parlamentu a Radé zpravu o X jeho <XI
pouzivani tehete-naizeni™ , kterd zahrnuje piipadné navrhy na jeho zménu < . Clenské staty
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poskytnou Komisi veskeré ptislusné informace pro ptipravu zpravy = , jako je pocet vyvozcu
pouzivajicich dostupna povoleni v kazdém ¢lenském staté, poc€et riznych povoleni udélenych
vyvozcim, evidence spolecnosti, které pouzivaji vSeobecné vyvozni povoleni Spolecenstvi
nebo pocet dvoustrannych konzultaci uskute¢nénych podle riznych ¢lankl tohoto natfizeni <

Clanek 2425

{ novy

1. Prepravu zbozi dvojiho uziti uvedeného v pfiloze V do jiné¢ho ¢lenského statu musi
dodavatel pfedem ozndmit vnitrostatnim pfisluSnym organim clenského statu, v némz se
zbozi nachazi, osm pracovnich dnti pred datem odeslani, které uvédomi ¢lensky stat, v némz
je dodavatel usazen.

2. Predbézné oznameni o piepravé musi obsahovat informace uvedené v ¢asti II ptilohy
V.

3. Vnitrostatni ptislusné organy dotceného ¢lenského staitu mohou piepravu pozastavit,
pokud:

a) se dodavatel nezaregistroval u vnitrostatnich organd, kde je usazen, nebo pokud

neposkytl v plném rozsahu informace pozadované podle ¢asti I pfilohy V,

b) maji zavazné divody domnivat se, ze pieprava by odporovala zakladnim
bezpecnostnim z4jmim EU nebo ¢lenského statu.

V takovém ptipadé vnitrostatni pfislusny organ, jemuz byla pieprava oznamena, zahdji

konzultace s dotéenymi clenskymi staty. Pokud po proSetfeni pfipadu clensky stat trva na
svém puvodnim rozhodnuti pfepravu pozastavit, mohou se dotené Clenské staty obratit na
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Komisi a ostatni Clenské stity a pozadat o SirSi konzultace. Koneéné rozhodnuti bude
spolecné s odiivodnénim sdéleno ¢lenskym statim a Komisi.

WV 1334/2000 (piizptsobeny)
= novy

€e3 = Vnitrostatni piislusné orgdny nemohou prepravu pozastavit & ¥v ptripadech, kdy
nasledny vyvoz zbozi dvojiho uziti jiz v ramci konzultaénich fizeni podle ¢lanku 7 schvalil
Clensky stat, ze ktereho ma byt zb021 prepraveno xe_;ééa=se= pokud se okolnosti podstatné
nezménilys

34. Opatieni podle odstavcli 1 a2 nezahrnuji uskutectiovani vnitinich hrani¢nich kontrol
v ramci Spolecenstvi, ale pouze kontroly, které se provadéji jako soucast béznych kontrolnich
postuptl pouzivanych nediskrimina¢nim zpiisobem na celém uzemi Spolecenstvi.

4.5. Pouziti opatieni podle odstavci 1 &, 2 = a 3 <= nesmi v zadném piipadé zpiisobit, ze by
pteprava z jednoho c¢lenského statu do druhého podléhala omezujicim podminkam, které by
byly pfisnéjsi nez ty, které jsou stanoveny pro vyvoz stejného zbozi do tietich zemi.

6. Clensky stat miize vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy pozadovat, aby v piipadé jakékoli
ptepravy zbozi, které je uvedeno v kategorii 5 kapitole 2 piilohy Ia které neni uvedeno
v ptiloze B£ V, uvnitt Spole€enstvi z tohoto ¢lenského statu byly piislusSnym organtim tohoto
¢lenského statu poskytnuty doplikové informace tykajici se tohoto zbozi.

7. V ptislusnych obchodnich dokumentech tykajicich se ptepravy zbozi dvojiho uziti, které je
uvedeno v ptiloze I, uvniti Spolecenstvi musi byt zieteln¢ uvedeno, Ze toto zbozi pii vyvozu
ze Spolecenstvi podléha kontrolam. Ptislusnymi obchodnimi dokumenty se rozuméji zejména
kupni smlouvy, potvrzeni objednavky, faktura nebo odesilaci list.

Clanek 2226
Timto natizenim neni dotéeno:
- pouziti ¢lanku 296 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

— provadéni Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.
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Clanek 2327
ZruSuje se natizeni (ES) ¢. 338494 X> 1334/2000 s uc¢inkem ode dne [...] <XI.

Na zadosti o udéleni vyvozniho povoleni podané pred vstupem tohoto nafizeni v platnost se
vsak i nadale pouziji ptislusna ustanoveni natizeni (ES) ¢. 33894 X> 1334/2000 <XI.

‘ 4 novy

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto natfizeni v souladu se srovnavaci
tabulkou obsazenou v pftiloze [...].

| ¥ 1334/2000 (novy)

Clanek 2428

Toto nafizeni vstupuje v platnost 90 dni po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropskgeké

spetedenstyi DO unie <XI.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

0 Bruselu dne [...].

Za Radu
predseda/predsedkyné
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| ¥ 394/2006 Clanek 1 a pFiloha

PRILOHA I

SEZNAM ZBOZi DVOJiHO UZITi A TECHNOLOGII
(podle ¢lanku 3 narizeni (ES) €. 1334/2000)

Tento seznam provadi mezinarodné dohodnuté kontroly dvojiho uziti, véetné¢ Wassenaarského
ujednani, Rezimu kontroly raketovych technologii, Skupiny jadernych dodavateld, Australské
skupiny a Umluvy o zakazu chemickych zbrani. Nebere zfetel na zbozi, které si ¢lenské staty
ptaly zatadit na seznam vyjimek. Nebere zietel na Zzadné vnitrostatni kontroly (kontroly
ptivodu provadéné mimo rezim), které ¢lenské staty mohou zachovat.

VSEOBECNE POZNAMKY K PRILOZE 1

1. V ptipad¢ kontroly zbozi, které je vyvinuto nebo upraveno pro vojenské ucely, viz
piislusny/é Seznam/y kontrol vojenského materidlu, ktery/é vedou jednotlivé Clenské staty.
Odkazy v této piiloze, které zn&ji "VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU", se
vztahuji na tyto seznamy.

2. Ugel kontrol obsazenych v této piiloze nesmi byt zmafen vyvozem jakéhokoliv
nekontrolovaného zbozi (vCetné provoznich celkil) obsahujiciho jednu nebo vice
kontrolovanych polozek, pokud kontrolovand polozka nebo polozky tvoii podstatny prvek
zbozi a mizZe byt snadno odstranéna ¢i pouZzita pro jiné ucely.

POZN.: Pri posuzovani, zda kontrolovana/é polozka/y ma/maji byt povazovana/y za podstatny
prvek, je nutné prihlizet k faktoriim mnozstvi, hodnoty a pouZitého technologickeho know-how
a k jinym zvlastnim okolnostem, které by mohly ucinit z kontrolované polozky nebo
kontrolovanych polozek podstatny prvek dodavaného zbozi.

3. Zbozi specifikované v této ptiloze zahrnuje jak nové, tak i pouzité zbozi.
POZNAMKA K JADERNE TECHNOLOGII
(Tyka se oddilu E kategorie ().)

"Technologie" pfimo spojend s jakymkoli zbozim kontrolovanym v kategorii 0 je
kontrolovana podle ustanoveni kategorie 0.

" Ms

"Technologie" pro "vyvoj", "vyrobu" nebo "uziti" podléhajiciho kontrole ziistava pod
kontrolou, i kdyz je pouzitelna pro nekontrolované zbozi.

Schvaleni zboZi k vyvozu opraviiuje téz k vyvozu minimalni "technologie", kterd je nezbytna
pro instalaci, provoz, udrzbu a opravy zbozi, t¢tmuz kone¢nému uzivateli.

Kontrola pfevodu "technologie" se nevztahuje na informace "vefejné¢ dostupné" nebo na
informace pro "zakladni védecky vyzkum".
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VSEOBECNA POZNAMKA K TECHNOLOGII
(Tyka se oddilu E kategorii 1-9.)

Vyvoz "technologie", kterd je "potiebna" pro "vyvoj", "vyrobu" nebo "uziti" zbozi
kontrolovaného v kategoriich 1 az 9, je kontrolovan podle ustanoveni kategorii 1 az 9.

nn nn

"Technologie""potiebna" pro "vyvoj","vyrobu" nebo "uziti" zbozi podléhajiciho kontrole
zustava pod kontrolou, i kdyz je pouzitelna pro nekontrolované zbozi.

Kontroly se nevztahuji na takovou "technologii”, kterd je minimem nutnym pro instalaci,
provoz, udrzbu (kontrolu) a opravu zbozi, které neni kontrolovano nebo jehoz vyvoz byl
povolen.

POZN.: Nevztahuje se na "technologie" vymezené v 1E002.e., IE002.f., 8E002.a. a SE002.b.

Kontrola pfevodu "technologie" se nevztahuje na informace "vetejn¢ dostupné”, informace
pro "zakladni védecky vyzkum" nebo na minimum informaci nezbytnych pro ucely Zadosti o
patenty.

VSEOBECNA POZNAMKA K SOFTWARU
(Tato poznamka ma prednost pred kontrolami stanovenymi v oddilu D kategorii 0 az 9.)
Kategorie 0 az 9 tohoto seznamu se nevztahuji na kontrolu "softwaru", ktery je bud™:
a. bézn¢ dostupny vetejnosti, pricemz:
1. je prodavan ze skladu v maloobchodé€ bez omezeni prostfednictvim
a. pultového prodeje,
b. zasilkového prodeje,
c. elektronického prodeje nebo
d. telefonické objednavky a

2. je ur€en k instalaci uzivatelem bez dalsi podstatné podpory od dodavatele
nebo

POZN.: Polozka a. vseobecné poznamky k softwaru se nevztahuje na "software”
uvedeny v kategorii 5 — Cast 2 ("Ochrana informaci”).

b."vetejn¢ dostupny".
DEFINICE TERMINU POUZIVANYCH V TETO PRILOZE

Definice terminti uvadénych v jednoduchych uvozovkéch jsou uvedeny v technické poznamce
vztahujici se k piislusné polozce.

Definice terminti ve dvojitych uvozovkach jsou tyto:
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POZN.: Odkazy na kategorie jsou uvedeny v zavorkach za definovanymi terminy.

"Aktivni obrazovy prvek" (6, 8): nejmensi (jednotlivy) prvek pevné matrice, ktery ma
fotoelektrickou prenosovou funkci, je-1i vystaven svételnému (elektromagnetickému) zareni.

"Aktivni systémy fizeni letu" (7): systémy, jejichz funkci je brénit nezddoucim pohybiim
"letadla" a "fizenych stfel" nebo strukturdlnim zatézim prostfednictvim autonomniho
zpracovani vystupnich signali z vice snimacli a néasledného poskytovani nezbytnych

preventivnich ptikazi k zajisténi automatického fizeni.

"Analyzatory signdlu" (3): pfistroje schopné méfit a zobrazovat zakladni vlastnosti
jednofrekvencnich slozek multifrekvencnich signali.

"Asymetricky algoritmus" (5): Sifrovaci algoritmus, ktery pouziva rizné matematicky zavislé
klice pro Sifrovani a deSifrovani.

POZN.:"Asymetricky algoritmus" se bézné pouziva ve sprave klicii.

"Automatické sledovani cile" (6): technicky postup, ktery automaticky urcuje a jako vystup
poskytuje extrapolovanou hodnotu nejpravdépodobnéjsi polohy cile v redlném case.

"Bezpecnost informaci" (4, 5): veskeré prosttedky a funkce, které zajistuji ptistupnost,
diavérnost nebo integritu informaci nebo komunikaci, s vyjimkou prostiedkt a funkci, které
jsou urceny k ochrané proti selhani funkci. Patii sem "Sifrovani", "kryptoanalyza", ochrana
proti nezadoucim unikiim a bezpecnost pocitaci.

POZN.:"Kryptoanalyza": analyza Sifrovaciho systému nebo jeho vstupu a vystupu provadena
za ucelem odvozeni utajovanych promeénnych nebo citlivych dat, véetné srozumitelného textu.

"Bezpilotni vzduSny dopravni prostfedek" ("UAV") (9): jakékoliv letadlo, jez je schopno
startu, udrzitelného fizené¢ho letu a navigace bez ptitomnosti ¢lovéka na palubg.

"CE": viz "vypocetni prvek".

"Celkova cislicova pienosova rychlost" (5): celkovy pocet bitli, véetné linkového kodovani,
dopliikovych bitt apod., ktery za ¢asovou jednotku projde ptislusnym zafizenim v Cislicovém
prenosovém systému.

POZN.: Viz téz "Cislicova prenosova rychlost".

"Celkova proudova hustota" (3): celkovy poCet ampérzavita v civce (tj. pocet zavitli ndsobeny
maximalnim proudem protékajicim kazdym zévitem) déleny celkovym prifezem civky
(sestavajici ze supravodivych vlaken, kovové matrice, v niz jsou supravodiva vlakna zalita,
zalévaciho materialu, chladicich kanald, atd.).

"CEP" (kruznice stejné¢ pravdépodobnosti) (7): mira piesnosti vyjadiena jako polomér
kruznice se stfedem pfedstavujicim cil, do které z urcité vzdalenosti dopadne 50 %
prepravovaného uzite¢né¢ho nakladu.

"Civilni letadlo" (1, 7, 9): "letadlo", které je pod svym vlastnim ozna¢enim uvedeno na
seznamech osvédCeni letové zpiisobilosti, které zvetejiiuji ufady pro civilni letectvi, jako
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"letadlo" urcené pro provoz na obchodnich civilnich vnitrostatnich nebo zahrani¢nich linkach
nebo jako "letadlo" urcené pro zdkonem povolené civilni soukromé nebo obchodni ucely.

POZN.: Viz tez "letadlo".
"CTP" viz "sloZeny teoreticky vykon".

"Casova konstanta" (6): doba, ktera uplyne od aplikace svételného stimulu do okamziku, kdy
ptirtistek proudu doséhne velikosti 1-1/e kone¢né hodnoty (tj. 63 % konecné hodnoty).

"Cislicové fizeni" (2): automatické fizeni néjakého procesu vykonavané zatizenim, které
pouziva ¢islicova data, jeZ jsou obvykle zaddvana béhem provadéni operace (viz ISO 2382).

"Digitalni pocitac" (4, 5): zafizeni, které je schopno ve form¢ jedné nebo vice diskrétnich
proménnych provadét vSechny tyto operace:

a. piijimat data,

b. ukladat data nebo instrukce na pevna nebo ménitelnd (zépisu schopnd) pamétova
zafizeni,

c. zpracovavat data prostfednictvim uloZeného sledu instrukci, ktery 1ze upravovat, a
d. zajistovat vystup dat.

POZN.: Upravy ulozeného sledu instrukci zahrnuji vvménu pevnych pamétovych zarizeni, ale
nikoli fyzickou zménu zapojeni nebo vzajemného propojeni.

"Cislicovy systém automatického fizeni motoru s plnou autoritou", "FADEC" (7, 9):
elektronicky ftidici systém pro motory s plynovou turbinou nebo motory s kombinovanym
cyklem pouzivajici digitalni pocita¢ pro fizeni proménnych potiebnych pro regulaci tahu
motoru nebo vykonu na vystupnim hiideli v celém pracovnim rozsahu motoru od pocatku
dodavky paliva az po uzavieni ptivodu paliva.

"Datové referencni navigacni systémy" ("DBRN") (7): systémy, které vyuzivaji rtizné zdroje
diive naméfenych geomapujicich udaji, jez jsou integrovany tak, aby za dynamickych
podminek poskytovaly pfesné navigacni informace. Mezi tyto zdroje patii hloubkové mapy,
hvézdné mapy, gravitatni mapy, magnetické mapy nebo trojrozmérné digitalni mapy terénu.

"Deformovatelna zrcadla" (6): téz adaptivni opticka zrcadla, ktera maji:

a. jeden souvisly opticky odrazny povrch, ktery je dynamicky deformovan, aplikaci
jednotlivych sil nebo silovych dvojic tak, aby se vyrovnalo zkresleni optickych
vlnoploch dopadajicich na zrcadlo, nebo

b. mnozstvi opticky odraznych prvkil, které mohou byt jednotlivé a dynamicky
premistovany aplikaci sil nebo silovych dvojic tak, aby se vyrovnalo zkresleni
optickych vinoploch dopadajicich na zrcadlo.

"Difuzni spojovani" (1, 2, 9): molekularni spojovani nejméné dvou raznych kovli v tuhém

stavu do jednoho kusu s pevnosti spoje, kterd je rovna pevnosti spoje nejméné pevného
materialu.
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"Doba ptepinani frekvence" (3, 5): maximalni doba (prodleva) potfebna pro piepnuti signalu z
jedné zvolené vystupni frekvence na jinou zvolenou vystupni frekvenci tak, aby bylo
dosaZeno:

a. frekvence do 100 Hz konecné frekvence nebo

b. urovné vystupu do 1 dB kone¢né vystupni Grovne.

"Doba ustaleni" (3): doba potfebnd k tomu, aby vystup dosdhl pii prepnuti mezi dvéma
libovolnymi trovnémi pievodniku své konecné hodnoty s toleranci jednoho ptilbitu.

"Doba zpozdéni zakladniho hradla" (3): hodnota doby zpozdéni, kterda odpovida zakladnimu
hradlu pouzivanému v "monolitickém integrovaném obvodu". Pro "fadu""monolitickych
integrovanych obvodd" mize byt toto zpozdéni specifikovano bud’ jako doba zpozdéni pro
typické hradlo, nebo jako typicka doba zpozdéni vztazena na hradlo.

POZN. 1:"Doba zpozdeni zdkladniho hradla” se nesmi zaménovat se vstupnim a
vystupnim zpozdeénim komplexniho "monolitického integrovaného obvodu”.

POZN. 2:"Rada" se skladd ze vSech integrovanych obvodii, u nichz plati jako vyrobni
metodika a specifikace, s vyjimkou prislusnych funkci, toto:

a. spolecné hardwarova a softwarové architektura,

b. spole¢na konstrukéni a vyrobni technologie a

c. spolecné zékladni vlastnosti.
"Dosah ptistrojii" (6): dosah, ve kterém radar poskytuje jednoznacné zobrazeni.
"Driftova rychlost" (gyro) (7): ¢asova zavislost odchylky vystupu gyroskopického piistroje od
z4ddaného vystupu. Sestdva z nahodilych a systematickych slozek a vyjadfuje se jako

ekvivalent vstupniho thlového posunu vzhledem k inercidlnimu prostoru za jednotku ¢asu.

"Dynamické adaptivni smérovani" (5): automatické presmérovani provozu zalozené na
prubézném snimani a rozboru aktualnich podminek site.

POZN.: Nezahrnuje pripady rozhodnuti o smerovani prijimané na zdklade predem definované
informace.

"Dynamické analyzatory signali" (3): "analyzatory signald", které pro zobrazeni Fourierova
spektra daného pribéhu kmitu vcetné informace o fazi a amplitudé pouzivaji Cislicové
vzorkovani a transformacni techniky.

POZN.: Viz téz "analyzatory signalii”.

"Efektivni gram" (0, 1) "zvlaStniho §tépného materialu" znamena:

a. pro izotopy plutonia a uran 233 — hmotnost izotopt v gramech;

b. pro uran obohaceny izotopem U-235 o 1 % nebo vice — hmotnost prvku ndsobenou
¢tvercem jeho obohaceni, vyjadienym jako hmotnostni desetinny zlomek;
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c. pro uran obohaceny izotopem U-235 o0 méné nez 1 % — hmotnost prvku nasobenou
0,0001.

"Ekvivalentni hustota" (6): hmotnost optiky na jednotku optické plochy promitnuté na opticky
povrch.

"Elektronicka sestava" (2, 3, 4, 5): soubor elektronickych soucéastek (tj. "obvodovych prvki",
"diskrétnich soucastek", integrovanych obvodd, atd.) spojenych dohromady tak, aby
vykonavaly jednu nebo vice specifickych funkci; soucastky jsou vymeénitelné jako jednotka a
bézné schopné rozlozeni.

POZN. 1:"Obvodovy prvek": jeden aktivni nebo pasivni funkcni prvek jednoho
elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden tranzistor, jeden odpor, jeden
kondenzator atd.

POZN. 2:"Diskrétni soucastka": oddelene dodavany "obvodovy prvek” s vlastnimi
vnejsimi spoji.

"Elektronicky fiditelnd sfizovand anténni soustava" (5, 6): anténa, kterd vytvari paprsek
pomoci sprazeni fazi, tj. smér paprsku je fizen komplexem budicich soucinitelt vyzafovacich
prvkd, pfi¢emz smér tohoto paprsku jak pro vysilani, tak pro pfijem je mozné meénit v azimutu
nebo v thlu vysky nebo v obojim pouziti elektrického signalu.

"Elementarni vlakno" (1): nejtenci slozka vlakna, obvykle o priméru n¢kolika mikrometra.

"Expertni systémy" (7): systémy poskytujici zavéry prostiednictvim aplikace pravidel na data,
ktera jsou uloZena nezavisle na "programu" a maji jednu z téchto schopnosti:

a. automaticky méni "zdrojovy kéd" zavedeny uzivatelem,

b. poskytuji znalosti spojené s urcitou tfidou problémut v kvazipfirozeném jazyku,
nebo

c. ziskavaji znalosti potfebné pro vlastni rozvoj (symbolické uceni).

"Extrakce z taveniny" (1): proces "rychlého tuhnuti" a extrakce prouzku slitinového produktu
prostiednictvim vlozeni kratkého segmentu chlazeného rotujiciho bloku do lazné¢ z roztavené
kovové slitiny.

POZN.:"Rychlé tuhnuti": tuhnuti roztaveného materidlu pri rychlostech ochlazovani vyssich

nez 1000 K/s.
"FADEC": viz "¢islicovy systém automatického fizeni motoru s plnou autoritou".

"Frakéni sitka pasma" (3): "okamzita Sitka pasma" délend stiedovou frekvenci a vyjadiena v
procentech.

"Frekvenc¢ni syntetizator" (3): jakykoliv typ zdroje frekvence nebo generatoru signalu, ktery
bez ohledu na pouzitou techniku poskytuje z jednoho nebo vice vystupti nékolik souc¢asnych
nebo alternativnich vystupnich frekvenci fizenych nebo uspofddanych menSim poctem
standardnich (nebo zdkladnich) frekvenci nebo frekvenci od nich odvozenych.
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"Geograficky rozptylené" (6): snimace se povazuji za geograficky rozptylené, je-li kazdé
umisténi vzdaleno jedno od druhého vice nez 1500 m v jakémkoli sméru. Mobilni snimace
jsou vzdy povazovany za "geograficky rozptylené".

"Gradiometr s vlastni magnetizaci" (6): jednotlivy snima¢ snimajici gradient magnetického
pole a prislusna elektronika, jejiz vystup je mirou gradientu magnetického pole.

xon

POZN.: Viz téz "magnetické gradiometry”.

m

"Hlavni pamét™ (4): primarni pamét’ pro data nebo instrukce, do které ma zékladni jednotka
rychly pfistup. Sklada se z vnitini paméti "digitalniho pocitace" a jakéhokoliv jejiho
hierarchického rozsifeni, napf. rychlé vyrovnavaci paméti nebo rozSifené paméti s
nesekvencnim piistupem.

"Hlavni prvek" (4): (jak je pouzivan v kategorii 4) prvek, jehoz hodnota pfi vyméné je vetsi
nez 35 % celkové hodnoty systému, jehoz je prvkem. Hodnota prvku je cena, kterou za prvek

zaplatil vyrobce systému nebo ten, kdo systém kompletuje. Celkova hodnota je bézna svétova
prodejni cena pro zakazniky, ktefi nejsou s vyrobcem spojeni, v misté vyroby nebo dodavky.

"Hybridni integrovany obvod" (3): jakékoliv kombinace integrovanych obvodi nebo
integrované¢ho obvodu a "obvodovych prvkl(l" nebo "diskrétnich soucastek", které jsou
spojeny dohromady za ucelem uskutecnovani jedné nebo vice specifickych funkci, se v§emi
témito vlastnostmi:

a. obsahuje alespon jednu nezapouzdienou soucastku,

b. je propojen za pouziti typickych vyrobnich metod integrovanych obvodi,
c. je vyménitelny jako jednotka,

d. bézné jej nelze rozlozit.

POZN. 1:"Obvodovy prvek": jeden aktivni nebo pasivni funkcni prvek jednoho
elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden tranzistor, jeden odpor, jeden
kondenzator atd.

POZN. 2:"Diskrétni soucastka": oddélené dodavany "obvodovy prvek" s viastnimi
vnejsimi spoji.

"Hybridni pocitac" (4): zatizeni, které je schopno provadét vSechny tyto operace:
a. pfijimat data,
b. zpracovavat data v analogové i Cislicové podobé a
c. poskytovat vystup dat.

"Chemicky laser" (6): "laser", ve kterém se vybuzena slozka tvofi v duasledku energie
uvolnéné z chemické reakce.

"Imunotoxin" (1): konjugét jednobunécné specifické monoklonalni protilatky s "toxinem"
nebo "podjednotkou toxinu", ktery vybérove zasahuje nakazené bunky.
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"Integrovany obvod vrstvového typu" (3): soustava "obvodovych prvkd" a kovovych
propojeni vytvofend napafovanim silné nebo tenké vrstvicky na izola¢ni "podlozku".

POZN.:"Obvodovy prvek": jeden aktivni nebo pasivni funkcni prvek jednoho elektronického
obvodu, jako je jedna dioda, jeden tranzistor, jeden odpor, jeden kondenzator atd.

"Interpolace tvaru" (2): dva nebo vice "Cislicové fizenych" pohybl pracujicich v souladu s
instrukcemi, které specifikuji dal$i pozadovanou polohu a poZzadované rychlosti posuvu do
této polohy. Tyto rychlosti posuvu se méni ve vzijemném vztahu tak, ze se vytvari
pozadovany obrys (viz ISO/DIS 2806 — 1980).

"Izolace" (9): pouziva se na soucasti raketového motoru, tj. na plast, trysky, ptivody, uzavéry
plasté, a zahrnuje vulkanizované nebo polotvrzené kompozitni pryzové polotovary ve formé
platt, které obsahuji izola¢ni nebo zaruvzdorny material. Izolaci lze téZ pouzit na oblozeni ¢i
vlozky pro odstranéni vnitiniho pnuti.

"Izolované zivé kultury" (1): zivé kultury ve formé vegetatniho klidu a v suSenych
preparatech.

"Izostatické lisy" (2): zatizeni schopna upravit prostfednictvim riznych médii (plyn, kapalina,
pevné Castice atd.) v uzaviené dutiné tlak tak, aby se ve vSech smérech vytvoril stejny tlak
pusobici na obrobek nebo material uvnitt dutiny.

"[zostatické zhutiovani za tepla" (2): proces, pii kterém je odlitek pfi teplotach vysSich nez
375 K (102 °C) vystaven prostfednictvim riznych médii (plyn, kapalina, pevné Castice atd.) v
uzaviené dutiné tlaku tak, aby se ve vSech smérech vytvorila stejné sila za i¢elem zmenSeni
nebo odstranéni porovitosti odlitku.

"Jaderny reaktor" (0): polozky, které jsou umistény uvnitt reaktorové nadoby nebo s ni piimo
spojeny, zafizeni pro fizeni vykonu aktivni zony a dily, které¢ za béznych okolnosti obsahuji
chladici médium primarniho okruhu reaktoru, ptichazeji s nim do pfimého kontaktu nebo tidi
jeho obé&h.

"Jednospektralni zobrazovaci snimace" (6): snimace schopné ziskavat obrazova data z
jednoho diskrétniho spektralniho pasma.

"Kabilek" (1): svazek "elementarnich vlaken", obvykle pfiblizn€ rovnobéznych.

"Kaleni na chlazenou kovovou desku" (1): proces "rychlého tuhnuti" roztaveného proudu
kovu dopadajiciho na chlazeny blok, pii kterém se vytvari vlockadm podobny vyrobek.

POZN.:"Rychlé tuhnuti": tuhnuti roztaveného materidalu pri rychlostech ochlazovani vyssich
nez 1000 K/s.

"Kombinovany oto¢ny stal" (2): stdl, ktery umoznuje otaCet a naklapét obrobek kolem dvou
nerovnobéznych os, jez 1ze soucasné¢ koordinovat za ticelem "interpolace tvaru".

"Kompozit" (1, 2, 6, 8, 9): "matrice" a pridavnd slozka nebo slozky sestavajici z Castic,

whiskerti, vlaken, které jsou urceny ke zvlastnimu tcelu nebo uceltim, nebo jakakoliv jejich
kombinace.
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"Komprese impulsid" (6): kdédovani a zpracovani dlouhotrvajiciho radarového signdlového
impulsu na kratkodoby impuls pfi zachovani vyhod vysoké impulsni energie.

"Koncové efektory" (2): upinace, "aktivni nastrojové jednotky" a jakékoli jiné nastroje, které
jsou piipevnény k upinaci desce na konci ramene manipuldtoru "robota".

POZN.:"Aktivni nastrojova jednotka": zarizeni pro aplikaci hnaci sily, energie procesu na
obrobek nebo snimani obrobku.

"Konstanta stupnice" (7) gyroskopického pristroje nebo méti¢e zrychleni: pomér zmény
vystupu ke zméné vstupu, ktery méa byt zméten. Tato konstanta je obecné vyjadiena jako
smérnice piimky, kterd miize byt upravena aplikaci metody nejmensSich ¢tverci na vstupni a
vystupni data ziskana cyklickymi zménami vstupu v rdmci jeho rozsahu.

"Kosmicka lod™ (7, 9): aktivni nebo pasivni druzice a kosmické sondy.

"Kriticka teplota" (1, 3, 6) specifického "supravodivého" materidlu (n€kdy oznacovana jako
prechodova teplota): teplota, pfi které tento material ztraci veskery odpor proti prichodu
stejnosmérného elektrického proudu.

"Laditelnost" (6): schopnost "laseru" vytvaret spojity vystup vSech vinovych délek v rozmezi
nckolika "laserovych" pfechodi. "Laser" s volitelnou ¢arou produkuje diskrétni vinové délky
v jednom "laserovém" ptechodu a za "laditelny" neni povazovan.

"Laser s modulaci jakosti rezonatoru" (6): "laser", ve kterém je energie uchovavana v systému
inverzniho souboru nebo v optickém rezonétoru a pozdéji je vysilana formou impulsu.

"Laser se supervysokym vykonem" ("SHPL") (6): "laser", ktery je schopny dodéavat celou
vystupni energii nebo jeji cast prekracujici 1 kJ v pribéhu 50 ms nebo ktery ma stfedni vykon
nebo vykon v rezimu spojité viny vyssi nez 20 kW.

"Laser" (0, 2, 3, 5, 6, 7, 8, 9): montdzni celek ze soucasti, které¢ vytvareji prostorove i casove
koherentni svétlo, které je zesilovano vynucenou emisi zafeni.

POZN.: Viz téz: | "chemicky laser",
"laser s modulaci jakosti rezonatoru”,
"laser se supervysokym vykonem",

"prenosovy laser”.

"Letadlo" (1, 7, 9): letecky dopravni prostiedek s pevnymi kiidly, otocnymi kiidly, to¢ivymi
ktidly (helikoptéry), pfeklopnym rotorem nebo pieklopnymi kiidly.

POZN.: Viz téz "civilni letadlo".

"Linearita" (2) (obvykle méfena jako nelinearita): maximalni kladna nebo zdporné odchylka
skute¢né vlastnosti (primér hodnot odectenych ve sméru nahoru a dold v rozsahu stupnice)
od pfimky proloZené tak, aby vyrovnavala a minimalizovala maximalni odchylky.

44




CS

"Lokalni sit" (4): datovy komunikac¢ni systém se vSemi témito vlastnostmi:

a. umoznuje libovolnému poctu nezavislych "datovych zatizeni" vzajemné piimo
komunikovat a

b. je geograficky omezen na Uzemi aredlu mensi velikosti (napf. kancelaiskou
budovu, zavod, vysokoskolsky areal, skladiste).

POZN.:"Datové zarizeni": zarizeni, které je schopné vysilat nebo prijimat posloupnosti
cislicovych informaci.

"Magnetické gradiometry" (6): piistroje urcené pro detekci prostorovych zmén magnetickych
poli ze zdroji nachazejicich se mimo pfistroj. Skladaji se z vice "magnetometrtt" a piislusné

elektroniky, jejichz vystup je mirou gradientu magnetického pole.
POZN.: Viz téz "gradiometr s vlastni magnetizaci”.

"Kvantové kryptografie" (5): soubor postupt pro vytvoieni sdileného kli¢e pro "kryptografii"
métenim kvantovémechanickych vlastnosti fyzikéalni soustavy (véetné fyzikalnich vlastnosti,
na néz se vztahuji zdkony kvantové optiky, teorie kvantového pole nebo kvantové
elektrodynamiky).

"Magnetometry" (6): pfistroje uréené pro detekci magnetickych poli ze zdrojd, které jsou
mimo piistroj. Skladaji se z jednoho snimace snimajiciho magnetické pole a pfislusné
elektroniky, jejiz vystup je mirou magnetického pole.

"Materialy odolné viici UF¢"(0): podle typu odlu¢ovaciho procesu meéd’, korozivzdorna ocel,
hlinik, oxid hlinity, slitiny hliniku, nikl nebo slitina obsahujici 60 % hmotnostnich nebo vice
niklu a flurované uhlovodikové polymery odolné vici UFg.

"Matrice" (1, 2, 8, 9): spojitd pevna hmota, kterd vyplituje prostor mezi ¢asticemi, whiskery
nebo vldkny.

"Mechanické legovani" (1): proces legovani spocivajici ve spojovani, drceni a opétném
spojovani vychozich praskl a praski legur mechanickym narazem. Nekovové ¢astice 1ze do
slitiny vmichat pfidanim piislusnych praski. Nekovové castice lze do slitiny vmichat
pfidanim ptislusnych prasku.

"Mérna pevnost v tahu" (0, 1, 9): mezni pevnost v tahu v pascalech (N/m?) délena mérnou

tihou v N/m’, méfena pii teploté (296 + 2) K ((23 + 2) °C) a relativni vlhkosti (50 + 5) %.

"Mérny modul" (0, 1, 9): Youngv modul v pascalech (N/m?®) déleny m&rnou tihou v N/m’,
méteny pii teploté (296 +£2 ) K ((23 + 2) °C)) a relativni vlhkosti (50 £ 5) %.

"Méfice tlaku" (2): pfistroje, které prevadéji hodnoty naméfen¢ho tlaku na hodnoty
elektrického signalu.

"Mikroorganismy" (1, 2): bakterie, viry, mykoplasmata, rickettsie, chlamydie nebo houby v
pfirodnim, zahusténém nebo modifikovaném stavu, bud’ ve formé¢ izolovanych zivych kultur,
nebo substratu obsahujiciho zivy material, ktery byl zdmérné naockovan nebo nakazen témito
kulturami.
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"Mikropocitacovy mikroobvod" (3): "monoliticky integrovany obvod" nebo "vicelipovy
integrovany obvod" obsahujici aritmetickou logickou jednotku (ALU), ktery je schopen
provadét univerzalni ptikazy z vnitini paméti o datech obsazenych ve vnitini paméti.

POZN.: Vnitini pamet miize byt rozsirena pomoci vnéjsi pameti.

"Mikroprocesorovy mikroobvod" (3): "monoliticky integrovany obvod" nebo "vicelipovy
integrovany obvod" obsahujici aritmetickou logickou jednotku (ALU), ktery je schopen
provadeét fady univerzalnich instrukci z vnéjsi paméti.

POZN. 1:"Mikroprocesorovy mikroobvod" obvykle neobsahuje integralni pamet
pristupnou uzivateli, avsak pamét na cipu je mozno pouzit pro vykon jeho logické
funkce.

POZN. 2: Patri sem i soustavy Cipui, které jsou konstruovany tak, aby pri vzajemném
spojeni vykonavaly funkci "mikroprocesorového mikroobvodu”.

"Monoliticky integrovany obvod" (3): kombinace pasivnich nebo aktivnich "obvodovych
prvkd" nebo obou téchto prvki, které:

a. jsou vytvareny procesy difuze, implantace nebo nanaSeni uvniti nebo na povrchu
jednoho polovodi¢ového elementu, tzv. "¢ipu",

b. lze je povazovat za neodd¢litelné sdruzené a
c. vykonavaji jednu nebo vice funkci obvodu.

POZN.:"Obvodovy prvek": jeden aktivni nebo pasivni funkcni prvek jednoho elektronického
obvodu, jako je jedna dioda, jeden tranzistor, jeden odpor, jeden kondenzator atd.

"Naklapéci vieteno" (2): vieteno uréené k upnuti nastroje, které mize pii obrdbéni zménit
uhlovou polohu své otocné osy vzhledem k nekteré jiné ose.

"Navadéci systém" (7): systém, ktery integruje postup mefeni a vypoctu polohy a rychlosti (tj.
navigaci) vesmirnych prostfedki s postupem vypoctu a vysilanim povelit systémim fizeni
letu vesmirnych prostfedkl za ucelem opravy jejich letové dréhy.

"Nejistota méfeni" (2): charakteristicky parametr, ktery udava se statistickou jistotou 95 %, v
jakém rozsahu kolem vystupni hodnoty lezi spravnd hodnota méfené proménné. Zahrnuje
neopravitelné¢ systematické odchylky, neopravitelnou vili a nahodné odchylky (viz ISO
10360-2 nebo VDI/VDE 2617).

"Neuronovy pocita¢" (4): zatizeni pro zpracovani dat, konstruované nebo piizptisobené pro
napodobovani chovéani jednoho neuronu nebo souboru neurontl, tj. zafizeni, pro které je
charakteristicka schopnost hardwaru modulovat na zdklad¢ pfedchozich udaji vahy a pocet
propojeni vét§iho mnozstvi strojovych soucasti.

"Objektovy kod" (9): strojem proveditelna forma vhodného vyjadieni jednoho nebo vice
postuptl "zdrojového kodu" (zdrojového jazyka) prelozeného programovacim systémem.
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"Odchylka uhlové polohy" (2): maximalni rozdil mezi uhlovou polohou a skute¢nou, velmi
pfesné zméfenou thlovou polohou poté, co byl obrobek upnuty na stole vysunut ze své
vychozi polohy (viz VDI/VDE 2617, Navrh: "oto¢né stoly pro stroje na méfeni souradnic").

"Ohniskova pole" (6): linearni nebo dvourozmérné ploSné vrstvy nebo kombinace plosnych
vrstev jednotlivych detektorovych prvki, téz s vyhodnocovaci elektronikou, které pracuji v
ohniskové roving.

POZN.: Tato definice nezahrnuje sloupce jednotlivych detektorovych prvku ani detektory se
dvéma, tremi nebo ctyrmi prvky, neni-li na urovni kazdého prvku provedeno casové zpozdeni
a integrace.

"Ochuzeny uran" (0): uran, u n&z je obsah izotopu 235 sniZen pod Uroven vyskytujici se v
ptirodé.

"Okamzité Sitka pasma" (3, 5, 7): Sitka pasma, ve které vystupni vykon ziistdva konstantni s
odchylkou 3 dB, aniz by musely byt pfizptisobovany jiné funkéni parametry.

"Optické piepojovani" (5): smérovani nebo piepojovani signalli v optické formé bez piemény
na elektrické signaly.

"Optické zesileni" (5): zesilovaci technika v optické komunikaci, kterd zesiluje optické
signaly generované zvlastnim optickym zdrojem bez premény na elektrické signaly, napf.
pouzitim polovodicovych optickych zesilovact, luminiscencénich zesilovact s optickymi
vlakny.

"Opticky integrovany obvod" (3): "monoliticky integrovany obvod" nebo "hybridni
integrovany obvod", ktery obsahuje jednu nebo vice soucésti, které maji fungovat jako
fotobunika, svételny zafi¢c nebo které maji vykonavat jednu ¢i vice optickych nebo
elektrooptickych funkci.

"Opticky pocitac" (4): pocita¢ konstruovany nebo modifikovany pro pouziti svétla k
prezentaci dat a jehoz vypocetni logické prvky jsou zaloZeny na pfimém propojeni optickych
zafizeni.

"Optimalizace letové drahy" (7): postup, ktery minimalizuje odchylky od pozadované
Ctyfrozmérné letové drahy (v prostoru i Case) s cilem dosdhnout pfi plnéni letového tkolu
maximalni vykonnosti nebo efektivnosti.

"Pasek" (1): material sestavajici ze soubéznych nebo prostiidanych "elementarnich vlaken",

"prouzkl", "ptrasti", "kabilkd" nebo "piize" atd., obvykle predimpregnovanych pryskyfici.
POZN.:"Prouzek": svazek "elementdrnich vidken" (obvykle vice nez 200), usporadanych
priblizné rovnobézné.

"Personalizovand inteligentni karta" (5): inteligentni karta obsahujici mikroobvod, ktery byl
naprogramovan pro specifické pouziti a nemtze byt uzivatelem pfeprogramovan pro jinou
funkci.

"Pevné nastaveny" (5): kodovaci nebo kompresni algoritmus, ktery nemiize ptijimat externé

dodavané parametry (napf. Sifrovaci nebo kliCovaci proménné) a ktery uzivatel nemuize
modifikovat.
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"PIné fizeni letu" (7): pln¢ automatické fizeni proménnych veli¢in stavu "letadla" a letové
dréhy, jehoz cilem je splnéni letového ukolu, odpovidajici v redlném Case zménénym udajim
tykajicim se vnéjSich podminek, nebezpeci nebo jinych "letadel".

"Plynova atomizace" (1): proces rozpraseni roztaveného proudu kovové smési pomoci
vysokotlakého proudu plynu na kapi¢ky o priméru 500 mikrometrii nebo méné.

"Podjednotka toxinu" (1): strukturné a funkéné vydélitelnd jednotka uplného "toxinu".

"Podlozka" (3): deska zakladniho materialu s pfedlohami nebo bez ptedloh propojeni, na které
nebo do kterych mohou byt umistovany "diskrétni soucastky" nebo integrované obvody nebo
oboji.

POZN.:"Diskrétni soucastka": oddélené dodavany "obvodovy prvek” s vlastnimi
vnejsimi spoji.

POZN.:"Obvodovy prvek": jeden aktivni nebo pasivni funkcni prvek jednoho
elektronického obvodu, jako je jedna dioda, jeden tranzistor, jeden odpor, jeden
kondenzator atd.

"Polotovary z uhlikovych vldken" (1): soustava vladken, s povlakem nebo bez n¢j, usporadana
tak, ze vytvaii kostru soucésti pied tim, nez je do ni vpravena "matrice" pro vytvafeni
"kompozitu".

"Poruchova odolnost" (Chybova tolerance) (4): schopnost pocitaového systému po jakékoli
chybé¢ ve funkci kterékoli slozky jeho hardwaru nebo softwaru pokracovat v Cinnosti bez
lidského zasahu na urovni zajiStujici kontinuitu ¢innosti, integritu dat a obnovu ¢innosti v
daném case.

"Pottebny" (VSeobecnd poznamka k technologii 1-9) — v piipadé "technologie" nebo
"softwaru" se tyka pouze té Casti "technologie" nebo "softwaru", ktera bezprostfedné
zpusobuje dosazeni nebo prekroceni kontrolovanych vykonovych turovni, funkci nebo
vlastnosti. Tyto "potifebné""technologie" nebo "softwary" mohou byt spolecné pro rtizné
druhy zbozi.

"Primarni fizeni letu" (7): fizeni stability nebo manévru "letadla", prostfednictvim generatorti
sily nebo momentu, tj. aerodynamickych fidicich ploch nebo smérovani vektoru tahu motoru.

"Profil s ménitelnou geometrii" (7): pouziti klapek v odtokovych hranidch ndbéznych klapek
nebo nosovych prvk, jejichz polohu lze ovladat za letu.

"Program" (2, 6): sled instrukci pro uskutecnovani procesu ve formé proveditelné
elektronickym pocitacem nebo do této formy prevoditelny.

"Protimomentové cirkulaéni systémy nebo cirkulaéni systémy smérového fizeni" (7):
systémy, které¢ pouzivaji vzduch hnany pies aerodynamické povrchy pro zvyseni nebo fizeni
sil vyvozovanych témito povrchy.

"Prast" (1): svazek (obvykle 12 az 120) ptiblizn¢ rovnobéznych "prouzka".

POZN.:"Prouzek": svazek "elementdarnich vidken" (obvykle vice nez 200), uspordadanych
priblizné rovnobézné.
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"Pfedem separovany" (0, 1): upraveny pouzitim jakéhokoliv procesu pro zvyseni koncentrace
kontrolovaného izotopu.

"Pfenosova Cislicova rychlost": celkova rychlost ptfenosu informaci v bitech, jez se pfimo
pfenaseji na libovolné médium.

POZN.: Viz rovneéz "celkovou prenosova cislicova rychlost".

"Prenosovy laser" (6): "laser", ve kterém je generujici slozka vybuzena prostfednictvim
srazky negenerujiciho atomu nebo molekuly s generujicim atomem nebo molekulou.

"Ptesnost" (2, 6): (obvykle se méti ve formé nepiesnosti) maximalni kladna nebo zéporna
odchylka udavané hodnoty od pfijaté normy nebo skute¢né hodnoty méiené veliciny.

"Pfidéleno podle ITU" (3, 5): pfidéleni frekvencnich pasem podle platného vydani Radiovych
predpist ITU pro primarni, povolené a sekundérni sluzby.

POZN.: Dodatecné a alternativni prideleni neni obsazeno.

"Pfimocinné hydraulické lisovani" (2): tvafeci proces vyuzivajici tekutinou naplnény pruzny
vak, ktery je v pfimém kontaktu s obrobkem.

"Pfirodni uran" (0): uran obsahujici smés izotopt, ktera se vyskytuje v prirod¢.
"Ptize" (1): svazek zkroucenych "prouzku".

POZN.:"Prouzek": svazek "elementarnich vidken" (obvykle vice nez 200), uspordadanych
priblizné rovnobézné.

"Pfizplisobeno pro piipad valky" (1): modifikace nebo vybér (napf. zména Cistoty,
skladovatelnosti, virulence, schopnosti Sifeni nebo odolnosti proti ultrafialovému zafeni)
uréené pro zvyseni efektivnosti plisobeni ztrat na lidech nebo zvitatech, poskozovani techniky
nebo Skod na tirod¢ ¢i zivotnim prostiedi.

Radar s "rozprostienym spektrem" (6): viz "Rozprostiené spektrum radaru".
"Radialni hdzeni" (2): radidlni posun pfi jedné otacce hlavniho vietena méfeny v roviné kolmé
k ose vietena v bod¢€ na testované externi nebo interni oto¢né roviné (viz ISO 230/1 1986,

odstavec 5,61).

"Robot" (2, 8): manipula¢ni mechanismus se spojitou nebo krokovou drahou pohybu, mtze
pouzivat snimace a ma vSechny tyto vlastnosti:

a. je vicefunkend;

b. je schopen nastavovat polohu nebo orientovat material, dily, nastroje nebo
specidlni zafizeni prostfednictvim proménnych pohybt v trojrozmérném prostoru;

c. ma tfi nebo vice servopohonti v uzaviené nebo oteviené smycce, které mohou mit
krokové motory, a
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d. je wvybaven '"uzivatelskou programovatelnosti" prostiednictvim metody
naué/ptehraj nebo prostiednictvim elektronického pocitace, kterym mulze byt
programovatelna logicka fidici jednotka, tj. bez mechanického zasahu.

POZN.: Vyse uvedena definice nezahrnuje tato zarizeni:
1.manipulacni mechanismy, které lze ovladat pouze rucné nebo teleoperatorem,

2.manipulacni mechanismy s pevnou posloupnosti, které se automaticky pohybuji a
pracuji s mechanicky pevné naprogramovanymi pohyby. Program je mechanicky
vymezen pevaymi zarazkami, napr. koliky nebo vackami. Sled pohybii a volba drahy
nebo uhlii nejsou promenné nebo ménitelné mechanickymi, elektronickymi nebo
elektrickymi prostredky,

3.mechanicky ovlidané manipulacni mechanismy s proménlivou posloupnosti,
Jjakymi jsou automatizovana pohybliva zarizeni operujici podle mechanicky pevné
naprogramovanych pohybu. Program je mechanicky vymezen pevnymi, ale
nastavitelnymi zarazkami, napr. koliky nebo vackami. Sled pohybii a volbu drahy
nebo uhlii lze ménit v mezich naprogramované predlohy. Zmén nebo modifikaci
naprogramované predlohy (napr. prestaveni kolikit nebo vymeéna vacek) pro jednu
nebo vice os pohybu Ize docilit pouze mechanickymi operacemi,

4.manipulacni mechanismy s promeénlivou posloupnosti bez servorizeni, jakymi jsou
automatizovana  pohybliva  zarizeni  operujici  podle mechanicky  pevné
naprogramovanych pohybii. Program je proménny, ale sled operaci postupuje pouze
podle bindrnich signalii z mechanicky pevné stanovenych elektrickych binarnich
pristroju nebo seriditelnych zarazek;

S.stohovaci jeraby oznacované téz jako souradnicové manipulacni systémy, které
jsou vyrabeny jako nedilnd soucdst vertikalnich sestav skladovacich zasobnikii a
konstruovany tak, aby mély pri ukladani nebo vykladani pristup k obsahu téchto
zdasobnikii.

"Rotac¢ni atomizace" (1): proces rozpraseni proudu nebo jimky roztaveného kovu odstredivou
silou na kapicky o praméru 500 mikrometrti nebo méng.

"RozliSovaci schopnost" (2): nejmensi prirastek tdaje méticiho pfistroje; na cislicovych
pristrojich posledni vyznamovy bit (viz ANSI B- 89.1.12).

"Rozmélnovani" (1): proces zpracovani materialu na ¢astice drcenim nebo mletim.
"Rozprostiené spektrum radaru" (6): jakakoliv modulacni technika pro rozprostieni energie
pochazejici ze signalu s pomérné Uzkym frekvencnim rozsahem pies mnohem $ir§i pasmo

frekvenci pomoci nahodilého nebo pseudonahodilého kddovani.

"Rozprostiené spektrum" (5): technika, pii které se energie v pomérné uzkém pasmu
komunikac¢niho kanalu rozprostira pies mnohem $irsi energetické spektrum.

"Rychla preladitelnost radaru" (6): jakakoliv technika, ktera méni v pseudonahodilém sledu
nosnou frekvenci impulsniho radarového vysilae mezi dvéma impulsy nebo skupinami
impulsti o hodnotu rovnajici se §ifce pasma impulsu nebo veEtsi.
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"Rychla preladitelnost" (5) (téz frekvencni agilita nebo frekvencni skakéani): forma
"rozprostfené¢ho spektra", v niZ je pienosova frekvence jednoho komunikac¢niho kanalu
ménéna ndhodnym nebo pseudondhodnym sledem diskrétnich krokii.

"Radi¢ komunika¢niho kanalu" (4): fyzické rozhrani, které fidi tok synchronnich nebo
asynchronnich ¢islicovych informaci. Je to modul, ktery lze integrovat do pocitate nebo
telekomunikacniho zafizeni pro zajiSténi komunikac¢niho pfistupu.

"Radi¢ piistupu do sit&" (4): fyzické rozhrani pro distribuovanou pfepojovaci sit. Pouziva
spoleéné médium, které pracuje se stejnou "Cislicovou ptenosovou rychlosti", a pro ptfenos
pouziva rozhodovani (napft. rozliSujici znak nebo detekci vysilani). Nezavisle na jakychkoli
jinych prostiedcich voli pakety nebo skupiny dat (napt. [IEEE 802), které jsou mu adresovany.
Je to modul, ktery lze integrovat do pocitace nebo telekomunika¢niho zatizeni pro zajisténi
komunikac¢niho pftistupu.

"Rizené stiely" (1, 3, 6, 7, 9): kompletni raketové systémy a vzdusné dopravni prostiedky bez
posadky schopné dopravit nejméné 500 kg uzitecného ndkladu do vzdalenosti nejméné 300
km.

"Rizeni letu polem optickych snima&a" (7): sit’ dislokovanych optickych snimadt, ktera
pouziva "laserové" paprsky k poskytovani fidicich dat o letu v redlném Case pro zpracovani
palubnim pocitacem.

"Rizeni vykonu" (7): zména energie vysilaného signalu vyskoméru tak, ze pfijimand energie
ve vySce "letadla" je vzdy na minimu nezbytném pro urceni vysky.

"SHPL": viz "laser se supervysokym vykonem".

"Signalizace ve spolecném kanalu" (5): signalizatni metoda, v niz jeden kanadl mezi
ustfednami sdéluje pomoci znacenych zprav signalizacni informace tykajici se velkého poctu
obvodii nebo volédni a jiné informace, napt. informace pouzivané pro fizeni sité.

"Slozeny teoreticky vykon" ("CTP") (3, 4): mira vypocetniho vykonu v milionech
teoretickych operaci za sekundu (Mtops), pocCitana za pouziti seskupeni "vypocetnich prvka"
(HCE").

POZN.: Viz kategorie 4 Technicka poznamka.

"Smés chemikalii" (1): latka v pevné, kapalné nebo plynné formé vyrobend ze dvou nebo vice
slozek, které spolu za podminek, za kterych je smes uchovavana, nereaguji.

"Smésny" (1): material vznikly promisenim termoplastickych vlédken a vldken vyztuze s cilem
vytvorit smés vldknové vyztuze s "matrici" ve vysledné vldknité podobé.

"Software" (vSeobecna poznamka k softwaru, vSechny kategorie): soubor jednoho nebo vice
"programi" nebo "mikroprograml", ktery je zachycen na libovolném hmotném nosici
informaci.

POZN.:"Mikroprogram": sled elementarnich instrukci uchovdavanych ve specialni paméti,
Jjejichz provadeni je iniciovano zavedenim jeho referencni instrukce do rejstriku instrukci.
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"Stabilita" (7): standardni odchylka (1 sigma) kolisani urcitého parametru od jeho kalibrované
hodnoty méfena za stabilnich teplotnich podminek. Stabilita se miZe vyjadiit jako funkce
casu.

"Staty, které jsou (nejsou) stranami Umluvy o zakazu chemickych zbrani" (1): staty, pro které
Umluva o zdkazu vyvoje, vyroby, hromadéni, zasob a pouziti chemickych zbrani a jejich
niceni vstoupila (nevstoupila) v platnost (viz www.opcw.org).

"Substratové polotovary" (6): monolitické slitky s rozméry vhodnymi pro vyrobu optickych
prvkd, jako jsou zrcadla nebo opticka okna.

"Superplastické tvareni" (1, 2): proces tvafeni kovii za tepla vhodny pro kovy, pro které jsou
pfi konvencni trhaci zkouSce za pokojové teploty obvykle charakteristické nizké hodnoty
prodlouzeni na bodu lamavosti (méné nez 20 %), umoziujici, aby se pii zpracovani dosahlo
nejmén¢ dvojnasobku téchto hodnot.

"Supravodivy" material (1, 3, 6, 8): material, tj. kov, slitina nebo smés, ktery muize ztratit
veskery elektricky odpor, tj. ktery mize dosdhnout nekonecné elektrické vodivosti a ptenasSet
velmi vysoké elektrické proudy bez Jouleova ohievu.

POZN.:"Supravodivy" stav materialu je pro kazdy material charakterizovan "kritickou
teplotou”, kritickym magnetickym polem, které je funkci teploty, a kritickou proudovou
hustotou, kterd je funkci obou, tj. jak magnetického pole, tak i teploty.

"Symetricky algoritmus" (5): Sifrovaci algoritmus, ktery pouziva stejny kli¢ pro Sifrovani i pro
desifrovani.

POZN.:"Symetricky algoritmus"” se obvykle pouZiva pro zajisténi divérnych dat.

"Systematicka chyba" (méfiCe zrychleni) (7): hodnota na vystupu meéfice zrychleni v
okamziku, kdy na néj zrychleni neptisobi.

"Systémové stopy" (6): zpracované, korelované (se zac¢lenénymi daty cile z radaru do polohy
podle letového plédnu) a aktualizované hlaseni letové polohy letadla, které je k dispozici
dispecertim stfediska fizeni letového provozu.

"Systolicky pocitac" (4): pocitac, kde uzivatel mize dynamicky ovladat tok a modifikaci dat
na urovni matice logickych hradel.

"Sifrovani" (5): obor, ktery zahrnuje principy, prostfedky a metody pro pieménu dat za
ucelem skryti jejich informacniho obsahu, zabranéni jejich nezjistitelné upravé nebo
neopravnénému pouziti. "Sifrovani" se omezuje na pfeménu informaci pouZitim jednoho nebo
vice "tajnych parametrit" (napft. Sifrovacich proménnych) nebo ptislusného klice.

POZN.:"Tajny parametr": konstanta nebo kli¢ utajovany pred jinymi osobami nebo sdileny
pouze ve skupine.

rozmezi, které je schopen analyzator zobrazit nebo ulozit, aniz by zpusobil jakoukoliv
diskontinuitu analyzy vstupnich dat. U analyzatori s vice nez jednim kanalem se musi pro
vypocet pouzit konfigurace kanala, ktera poskytuje nejveétsi "Sitku pasma v redlném Case".
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"Spickovy vykon" (6): energie vztazena na jeden impuls v joulech délenia dobou trvani
impulsu v sekundéch.

"Technologie" (vSeobecna poznamka k technologii, poznamka k jaderné technologii, vSechny
kategorie): specifické informace nezbytné pro "vyvoj", "vyrobu" nebo "uziti" zbozi. Tyto
informace maji formu "technickych dat" nebo "technické pomoci".

POZN. 1:"Technicka pomoc" muze mit formu pokynii, Skoleni, vycviku, pracovnich
znalosti a poradenskych sluzeb a muze zahrnovat i prenos "technickych dat".

POZN. 2:"Technicka data" mohou mit formu modrotisku, planii, diagramu, model,
formularu, tabulek, technickych vykresii a specifikaci, prirucek a pokynit psanych
nebo zaznamenanych na jinych médiich nebo zarizenich, jako jsou disky, pasky,
permanentni paméti (ROM).

"Toxiny" (1, 2): bakteridlni jedy ve formé zamérné izolovanych preparatli nebo smési, bez
ohledu na zpusob jejich vyroby, jiné nez jedy, které kontaminuji latky jinych materialt, jako
jsou patologické vzorky, plodiny, potraviny nebo matei'ské kultury "mikroorganisma".

"Trvani impulsu" (6): trvani laserového impulsu méteného na urovnich polovicni intenzity
plné sitky (Full Width Half Intensity (FWHI)).

"Utastnicky stat" (7, 9): uéastnicky stat Wassenaarského ujednani (viz www.wassenaar.org).

"Uran obohaceny izotopy 235 nebo 233" (0): uran obsahujici izotop 235 nebo 233 nebo oba
tyto izotopy v takovém mnoZstvi, Ze pomér celkového souctu téchto izotopt k izotopu 238 je
vetsi nez pomer izotopu 235 k izotopu 238, vyskytujici se v ptirod¢ (izotopicky pomér 0,71
procent).

"Uroven Sumu" (6): elektricky elektricky signal vyjadieny ve formé vykonové spektralni
hustoty. Vztah mezi dvéma "Grovnémi Sumu" vyjadieny mezi Spickami je dan vzorcem S2pp
= 8No (f2-f1), kde Spp je meziSpickova hodnota signalu (napt. nanotesla), No je vykonova
spektralni hustota (napf. (nanotesla)2/Hz) a (f2-f1) definuje sledovanou $itku pasma.

"Uziti" (vSeobecna poznamka k technologii, pozndmka k jaderné technologii, vSechny
kategorie): provoz, instalace (véetné instalace na miste), udrzba (kontrola), bézné a celkové
opravy a obnova.

"UZivatelska programovatelnost" (6): moznost pfistupu, kterd uzivateli umoznuje vkladat,
meénit nebo nahrazovat "programy" jinym zplisobem nez:

a. fyzickou zménou v zapojeni nebo propojeni, nebo

b. nastavenim fidicich funkci zahrnujicich zavadéni parametrt.
"Vakcina" (1): 1éCivy ptipravek, pro ktery fidici organy v zemi vyroby nebo pouziti vydaly
licenci, povoleni k uvadéni na trh nebo povoleni k provadéni klinickych zkousek a ktery je

urcen k vyvolani ochranné imunologické reakce u lidi nebo zvifat a jehoz ucelem je zabranit
nemocem u téch osob nebo zvifat, kterym je podavan.

"Vakuové atomizace" (1): proces rozpraSeni proudu roztavené¢ho kovu rychlym uvolnénim
rozpusténého plynu pomoci vakua na kapicky o praméru 500 mikrometrti nebo méng.
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"Vefejné dostupny" (vSeobecna poznamka k technologii, poznamka k jaderné technologii,
vSeobecna poznamka k softwaru): "technologie" nebo "software", které byly zpfistupnény,
aniz by bylo omezeno jejich dalsi Sifeni (omezeni autorskymi pravy nebrani tomu, aby byly
"technologie" nebo "software" oznacovany jako "vetejn¢ dostupné").

"Vhodny pro kosmické aplikace" (3, 6): vyraz vztahujici se k vyrobkiim, které jsou
konstruovany, vyrabény a zkouSeny tak, aby vyhovovaly specialnim, elektrickym a
mechanickym pozadavklim a pozadavkim Zzivotniho prostfedi, a jsou ureny pro pouziti pfi
vypousténi a rozmist'ovani kosmickych druzic nebo letovych systému operujicich ve vyskach
100 km nebo vétsich.

"Vicec¢ipovy integrovany obvod" (3): dva nebo vice "monolitickych integrovanych obvodi",
které jsou pripojeny do jedné spole¢né "podlozky".

"Vicespektralni zobrazovaci snimace" (6): snimace schopné soucasné nebo postupné ziskavat
obrazova data ze dvou nebo vice diskrétnich spektralnich pasem. Snimace, které maji vice nez
dvacet diskrétnich spektralnich pasem, se nékdy oznacuji jako hyperspektralni zobrazovaci
snimace.
"V1dknité materialy" (0, 1, 2, 8) zahrnuji:

a. souvisla "elementarni vlakna",

b. souvislé "ptize" a "prasty",

c."pasky", tkaniny, plsti a $itiry,

d. sekana vlakna, stfiz a souvisla vlaknita rouna,

e. monokrystalické nebo polykrystalické whiskery libovolné délky,

f. vlaknina z aromatického polyamidu.

"Vnitini mezivrstva" (9): vhodné vazné rozhrani mezi tuhou pohonnou latkou a plastém nebo
1zolujici vlozkou. Obvykle je to disperze na bazi kapalného polymeru a Zaruvzdornych nebo
izola¢nich materiald, napt. polybutadienu (HTPB) plnéného uhlikem nebo jiného polymeru s
piidanymi vytvrzovacimi ¢inidly, nastfikana nebo nanesena na vnitini povrch plaste.

"VSechny dostupné kompenzace" (2): vSechna praktickd opatfeni, ktera ma vyrobce k
dispozici, aby na minimum snizil veSkeré systematické chyby setfizovani ptislusného modelu
obrabéciho stroje.

"Vypocetni prvek" ("CE") (4): nejmensi vypocetni jednotka, kterd vytvaii aritmeticky nebo
logicky vysledek.

"Vyroba" (vSeobecna poznamka k technologii, pozndmka k jaderné technologii, vSechny
kategorie): vSechny faze vyroby jako napfi: konstrukce, pfiprava vyroby, vyroba, dil¢i a
kone¢na montdz, kontrola, zkouSeni a zajiStovani jakosti.

"Vyrobni prostiedky" (7, 9): zafizeni a specidlné pro né vyvinuty software zaclenény do
zatizeni pro "vyvoj" nebo pro jednu ¢i vice fazi "vyroby".
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"Vyrobni zatizeni" (1, 7, 9): néastroje, Sablony, pfipravky, trny, formy, lisovaci nastroje,
upinaci ptipravky, sefizovaci mechanismy, zkuSebni zafizeni a jina strojni zafizeni a soucasti
pro n¢, avsak pouze ty, které jsou specidln¢ konstruované nebo upravené pro "vyvoj" nebo
pro jednu nebo vice fazi "vyroby".

"Vysoce legované slitiny" (2, 9): slitiny na bazi niklu, kobaltu nebo Zeleza, jejichz pevnost je
vy$§i nez pevnost jakychkoli slitin fady AISI 300 pfi teplotach vyssich nez 922 K (649 °C) za
tvrdych podminek okolniho prostiedi a provozu.

"Vysttednost" (2): axialni posun pii jedné otadcce hlavniho vietena méfeny na roviné kolmé k
¢elu vietena v bod¢ vedle obvodu ¢ela vietena (viz ISO 230/1, 1986, odstavec 5.63).

"Vyvoj" (vSeobecna poznamka k technologii, vSeobecna poznamka k jaderné technologii,
vSechny kategorie): operace spojené se vSemi predvyrobnimi etapami sériové vyroby, jako je
navrh, vyvojovd konstrukce, analyzy navrhli, konstrukéni koncepce, montdz a zkousky
prototypt, schémata poloprovozni vyroby, navrhova data, proces pfemény navrhovych dat na

v

vyrobek, konfiguracni navrh, integracni navrh, vnéjsi tiprava.

"Vzajemné propojené radarové snimace" (6): dva nebo vice radarovych snimact vzijemné
propojenych, které si navzajem vyménuji data v readlném Case.

"Vzdusné dopravni prostiedky leh¢i nez vzduch" (9): balony a vzducholodé, jez jsou
nadnéaseny horkym vzduchem nebo jinym plynem leh¢im nez vzduch, jako je helium nebo
vodik.

"Zékladni védecky vyzkum" (vSeobecna poznamka k technologii, poznamka k jaderné
technologii): experimentalni a teoretickd prace vynakladand zisadné za ucelem ziskdni
novych védomosti o zdkladnich principech jevli nebo pozorovatelnych skutecnosti, kterad neni
primarn¢ zamétena na specificky prakticky zdmér nebo cil.

"Zdrojovy kod" (nebo zdrojovy jazyk) (4, 6, 7, 9): vhodné vyjadieni jednoho nebo vice krok,
které mohou byt pfevedeny programovacim syst¢émem do formy proveditelné strojem
("objektovy kod" (nebo vychozi jazyk)).

"ZlepSeni obrazu" (4): zpracovani obrazii ziskanych z vnéj$i nosné informace pomoci
algoritmii, jako jsou napi. Casova komprese, filtrace, extrakce, selekce, korelace, konvoluce
nebo transformace mezi doménami (napt. rychld Fourierova transformace nebo Walshova
transformace). Nepatii sem algoritmy, které pouzivaji pouze linearni nebo rotacni
transformaci jednoho obrazu, jako je posuv, extrakce charakteristickych ryst, registrace nebo
ume¢lé vybarveni.

"Zpracovani signald" (3, 4, 5, 6): zpracovani externé¢ ziskanych signali obsahujicich
informace pomoci algoritmt, jako jsou napt. casova komprese, filtrace, extrakce, selekce,
korelace, konvoluce nebo transformace mezi doménami (napf. rychla Fourierova
transformace nebo Walshova transformace).

"Zpracovani v realném case" (6, 7): zpracovani dat pocitaovym systémem na pozadované

uzivatelské urovni, které je zavislé na dostupnych zdrojich, spliiuje garantovanou citlivost a
které neni zavislé na zatizeni systému zpisobeném vnéjSimi vlivy.
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"Zpracovani vicenasobného toku dat" (4): technika "mikroprogramu" nebo architektury
zafizeni umoziujici souc¢asné zpracovani nejméné dvou nebo vice datovych sledd, které jsou
fizeny jednim nebo vice sledy instrukci prostfednictvim:

a. jednoinstruk¢nich vicedatovych architektur (SIMD), jako jsou vektorové nebo
matricové procesory;

b. jednoinstrukénich a viceinstrukénich vicedatovych architektur (MSIMD);

c. viceinstruk¢énich vicedatovych architektur (MIMD), vcetné takovych, které jsou
uzce spojeny, zcela spojeny nebo volné spojeny, nebo

d. strukturovanych poli prvki zpracovavani, véetné systolickych poli.

POZN.:"Mikroprogram": sekvence zakladnich instrukci ulozenych ve specialni paméti, jejichz
provedeni je vyvolano zavedenim jejich odkazového prikazu do registru instrukci.

"Zvlaknovani z taveniny" (1): proces "rychlého tuhnuti" proudu roztavené¢ho kovu, ktery
narazi na otacejici se chlazeny blok, pti¢emz se vytvari produkt podobny vlocce, pasku nebo

tyCince.

POZN.:"Rychlé tuhnuti": tuhnuti roztaveného materidalu pri rychlostech ochlazovani vyssich
nez 1000 K/s.

"Zvlastni §tépny material" (0): plutonium-239, uran-233, "uran obohaceny izotopy 235 nebo
233" a jakykoliv material, ktery obsahuje vyse uvedené latky.

ZKRATKOVA SLOVA A ZKRATKY POUZIVANE V TETO PRILOZE

Zkratkova slova nebo zkratky pouzité jako definované terminy jsou uvedeny v ¢asti "Definice
termind pouzivanych v této piiloze".

Zkratkové slovo nebo zkratka Vyznam
ABEC Annular Bearing Engineers Committee
AGMA American Gear Manufacturers' Association
AHRS referen¢ni systém polohy a kursu
AISI American Iron and Steel Institute
ALU aritmeticko-logicka jednotka
ANSI American National Standards Institute
ASTM American Society for Testing and Materials
ATC tizeni letového provozu
AVLIS izotopické separace atomovych par za pouziti laseru
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CAD pocitacem podporované konstruovani

CAS Chemical Abstracts Service

CCITT International Telegraph and Telephone Consultative
Committee

CDU fidici a zobrazovaci jednotka

CEP kruZnice stejné pravdépodobnosti

CNTD tepelny rozklad s fizenou tvorbou zarodku

CRISLA chemicka reakce vyvolana selektivni aktivaci izotoptli za
pouziti laseru

CVD chemicka depozice v parni fazi

Cw chemicka valka

(CW) (v ptipadé¢ lasertt)

spojita vlna

DME zafizeni pro méteni vzdalenosti

DS usmérnéné tuhnuti

EB-PVD fyzikalni depozice v parni fazi elektronovym svazkem

EBU European Broadcasting Union

ECM elektrochemické obrabéni

ECR elektronova cyklotronova rezonance

EDM elektrojiskrové obrabéci stroje

EEPROMS elektricky vymazatelna programovatelna permanentni
pamét’

EIA Electronic Industries Association

EMC elektromagnetickd kompatibilita

ETSI European Telecommunication Standard Institute

FFT rychlé Fourierova transformace

GLONASS globalni systém druzicové navigace

GPS globalni polohovaci systém

HBT heterobipolarni tranzistory
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HDDR ¢islicovy zaznam vysoké hustoty

HEMT tranzistory s vysokou pohyblivosti elektroni

ICAO International Civil Aviation Organisation

IEC International Electro-technical Commission

IEEE Institute of Electrical and Electronic Engineers

IFOV okamzité zorné pole

ILS systém pristavani podle ptistroji

IRIG Inter-range instrumentation group

ISAR radar s inverzni syntetickou aperturou

ISO International Organization for Standardization

ITU International Telecommunication Union

JIS japonska pramyslova norma

JT Joule-Thomson

LIDAR laserovy nebo svételny radar

LRU vymeénitelnd jednotka

MAC autentizacni kod zpravy

Mach pom¢ér rychlosti objektu k rychlosti zvuku (podle Ernsta
Macha)

MLIS 1zotopicka separace molekul za pouZiti laseru

MLS mikrovinné pfistavaci systémy

MOCVD chemicka depozice v parni fazi za pouziti organokovovych
slou€enin

MRI zobrazovani magnetickou rezonanci

MTBF sttedni doba provozu mezi poruchami

Mtops milion teoretickych operaci za sekundu

MTTF sttedni doba provozu mezi poruchami

NBC nuklearni, biologicky a chemicky
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NDT zkouska bez poruseni materialu

PAR ptesny piibliZovaci radar

PIN osobni identifikacni ¢islo

ppm pocet dilt na milion, ppm — odpovida 1 x 107

PSD spektralni hustota vykonu

QAM kvadraturni amplitudovd modulace

RF vysoka frekvence

SACMA Suppliers of Advanced Composite Materials Association

SAR radar se syntetickou aperturou

SC monokrystal

SLAR radar s bo¢nim vyzafovanim

SMPTE Society of Motion Picture and Television Engineers

SRA vymeénitelny celek

SRAM staticka pamét’ s nahodnym vybérem

SRM metody doporucené sdruzenim SACMA

SSB jedno postranni pasmo

SSR sekundarni pfehledovy radar

TCSEC kritéria pro hodnoceni diivéryhodnosti pocitacovych
systému

TIR celkova vychylka méticich hodin

uv ultrafialovy

UTS pevnost v tahu

VOR rozsah ultrakratkych vin ve vSech smérech

YAG granat na bazi ytria a hliniku

CS
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KATEGORIE 0

JADERNE MATERIALY, ZARIZENI A PRISLUSENSTVI

0ASystémy, zarizeni a soucdsti

0A001"Jaderné reaktory" a specialné pro n€ konstruované nebo upravené zatizeni a soucasti:

a."jaderné reaktory", které jsou schopné pracovat tak, aby udrzely fizenou $tépnou
fet€zovou reakci;

b. kovové nadoby nebo jejich hlavni dilensky zhotovené casti, specialné
konstruované nebo upravené pro pojmuti aktivni zoény "jaderné¢ho reaktoru", véetné
vika reaktorové tlakové nadoby;

c. manipulaéni zafizeni specidlné¢ konstruované nebo upravené pro zavazeni
"jaderného reaktoru" palivem nebo pro vyjimani paliva z "jaderné¢ho reaktoru";

d. regulacni tyc€e specialn¢ konstruované nebo upravené pro fizeni St€pného procesu
v "jaderném reaktoru", jejich podpérné nebo nosné konstrukce, pohonné mechanismy
a vodici trubky tyci;

e. tlakové trubky specialné¢ konstruované nebo upravené pro pojmuti palivovych
¢lankl a chladiciho média priméarniho okruhu v "jaderném reaktoru" pti pracovnim

A4

tlaku vy$sim nez 5,1 MPa;

f. kovové zirkonium a jeho slitiny ve form¢ trubek a montaznich celkl trubek, v
nichz je hmotnostni pomé&r hafnia k zirkoniu nizsi nez 1:500, specialné konstruované
nebo upravené pro pouziti v "jaderném reaktoru";

g. chladici Cerpadla specialné konstruovand nebo upravend pro obeh chladiciho
média primarniho okruhu "jaderného reaktoru";

h."vestavby jadernych reaktor", speciadln¢ konstruované nebo upravené pro uziti v
"jaderném reaktoru", vcetné¢ podpérnych nosniki aktivni zoény, vodicich trubek
regulacnich tyc¢i, tepelného stinéni, pfepazek, roStovych desek aktivni zény a
difuzérovych desek;

Poznamka: V polozce 0A4001.h. se "vestavbami jadernych reaktorit” rozumi jakykoli
hlavni dil uvniti reaktorové nadoby, ktery plni jednu nebo vice nasledujicich funkci:
nosna konstrukce aktivni zony, usporadani paliva, usmérnovani toku chladiciho
média primdrniho okruhu, radiacni odstinéni reaktorové nadoby nebo uloZeni
pristrojového vybaveni aktivni zony.

1. tepelné vymeéniky (parogeneratory) specialné konstruované nebo upravené pro uziti
v primarnim chladicim okruhu "jaderného reaktoru";

j. pristroje pro detekci a méfeni toku neutront, specidlné¢ konstruované nebo
upravené pro stanoveni Urovné toku neutronli uvniti aktivni zony "jaderného
reaktoru".
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0BZkuse

bni, kontrolni a vyrobni zarizeni

0B0O1Provozni celky pro separaci izotopi "pfirodniho uranu", "ochuzeného uranu" a
"zvlastnich Stépnych materidli" a specialn€ pro né konstruované nebo upravené zatizeni a

soudasti:

a. provozni celky specialn¢ konstruované pro separaci izotopt "ptirodniho uranu",
"ochuzeného uranu" a "zvlastnich stépnych materidlt":

1. provozni celky pro separaci odstted’ovanim plynt,
2. provozni celky pro separaci plynovou difuzi,

3. provozni celky pro aerodynamickou separaci,

4. provozni celky pro separaci chemickou vyménou,
5. provozni celky pro separaci iontovou vyménou,

6. provozni celky pro izotopickou separaci atomovych par za pouziti "laseru"
(AVLIS),

7. provozni celky pro izotopickou separaci molekul za pouziti "laseru" (MLIS),
8. provozni celky pro plazmovou separaci,
9. provozni celky pro elektromagnetickou separaci;

b. plynové odstiedivky a jejich sestavy a soucasti, specialné konstruované nebo
upravené pro proces separace odstfed’ovanim plyna:

Poznamka: V polozce 0B001.b se "materialem s vysokym pomérem pevnosti k
hustote" rozumi néktery z techto materialii:

a.vysokopevnostni ocel tvrzena starnutim s mezi pevnosti v tahu 2050 MPa
nebo vice,

b.hlinikové slitiny s mezi pevnosti v tahu 460 MPa nebo vice, nebo

’ . .y v 7 vy v 6
c."vldknité materialy” s "mernym modulem” vyssim nez 3,18 x 10° m a
v , e v 3
"mérnou pevnosti v tahu" vyssi nez 76,2 x 10° m:

1. plynové odstredivky;

2. kompletni montézni celky rotort;

3. trubkové rotorové valce o tlouStce stény 12 mm nebo mensi, primeéru
75 mm az 400 mm, vyrobené z "materidlu s vysokym pomérem pevnosti k

hustote";

4. krouzky nebo manzety o tlouStce stény 3 mm nebo men$i a o priméru
75 mm az 400 mm, urCené¢ jako mistni podpéra rotorového valce nebo
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umoziujici spojeni fady téchto véalci dohromady, vyrobené z "materidlu s
vysokym pomérem pevnosti k hustoté";

5. ptepazky o priméru 75 mm az 400 mm pro umisténi uvnité rotorového
valce, vyrobené z "materidlu s vysokym pomérem pevnosti k hustoté";

6. horni a dolni vika o priméru 75 mm az 400 mm pro uzavieni konct
rotorovych valcl, vyrobena z "materidlu s vysokym pomérem pevnosti k
hustoté";

7. magnetickd zaveésna loZiska sestavajici z prstencového magnetu zavéSené¢ho
v pouzdie vyrobeném z "materiali odolnych vii¢i UF¢" nebo jimi chranéném,
obsahujici tlumici médium a magnetickou spojku s pélovym nastavcem nebo s
druhym magnetem piipevnénym k hornimu krytu rotoru;

8. specidlné upravend loziska obsahujici sestavu patniho cepu s miskou
namontovanou na tlumici;

9. molekularni vyvévy obsahujici valce, které maji obrobeny vnitini povrch a v
ném obrobené nebo tvarené Sroubovicové drazky;

10. kruhové tvarované statory pro vicefdzové hysterezni (nebo reluktancni)
stiidavé motory pro synchronni provoz ve vakuu ve frekvenénim rozsahu 600
Hz az 2000 Hz a vykonovém rozmezi 50 VA az 1000 VA;

11. télesa odstfedivek pro ulozeni montaZzniho celku rotoru tvofend pevnym
valcem o tloustce stén nejvySe 30 mm, s prfesné¢ opracovanymi konci a
vyrobena z "materialii odolnych vii¢i UF¢" nebo jimi chranéna;

12. odbérni trubky o vnitinim primeéru nejvyse 12 mm, specidln¢€ upravené pro
extrakci plynného UF¢ z rotorového valce na principu puasobeni Pitotovy
trubice, vyrobené z "materialti odolnych vici UF¢" nebo jimi chranéné;

13. frekvenéni ménic¢e (konvertory nebo invertory), specidlné¢ konstruované
nebo upravené pro napdjeni motorovych statorti pro obohacovaci plynové
odstredivky, jakoz i jejich specidlné konstruované soucasti, které maji vSechny
tyto vlastnosti:

a. vicefazovy vystup 600 Hz az 2000 Hz,

b. fizeni frekvence lepsi nez 0,1 %,

c. harmonické zkresleni mensi nez 2 % a

d. acinnost vétsi nez 80 %;

c. zafizeni a soucasti, specialné konstruované nebo upravené pro proces separace
plynovou difuzi:

1. plynové difuzni bariéry zhotovené z poréznich kovovych, polymernich nebo
keramickych "materialti odolnych viici UF¢" s velikosti porti od 10 nm do 100
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nm, s tloustkou 5 mm nebo mensi a v pfipad¢ bariér ve tvaru trubky o priméru
25 mm nebo méngé;

2. télesa plynovych difuzérii zhotovend z "materidlti odolnych vici UF¢" nebo
jimi chranéna;

3. kompresory (pistové, proudové radidlni nebo axidlni) nebo plynova
dmychadla se sacim objemem UFs 1 m’/min nebo vice a s vystupnim tlakem
nejvySe 666,7 kPa, vyrobené z "materiali odolnych viu¢i UF¢" nebo jimi
chranéné;

4. htidelové ucpavky pro kompresory nebo plynova dmychadla uvedené v
polozce 0B001.c.3., konstruované pro rychlost priniku vyrovndvaciho plynu
dovnitf niz$i nez 1000 cm’/min;

5. tepelné vyméniky zhotovené z hliniku, médi, niklu nebo slitin obsahujicich
vice nez 60 % hmotnostnich niklu nebo zhotovené z kombinace téchto kovii ve
formé platovanych trubek, konstruované pro provoz pii nizSim nez
atmosférickém tlaku s takovym tnikem, ktery omezuje vzestup tlaku na méné
nez 10 Pa za hodinu pii tlakové diferenci 100 kPa;

6. vinovcové ventily zhotovené z "materiali odolnych vici UF¢" nebo jimi
chranéné, o priméru od 40 mm do 1500 mm;

d. zafizeni a soucasti, specidlné¢ konstruované nebo upravené pro proces
aerodynamické separace:

1. separacni trysky sestavajici ze zakiivenych kanalti tvarovanych do §térbiny s
polomérem zakiiveni menSim nez 1 mm, odolné viici UFg, které maji uvnitt
umisténo nozové ostii rozdelujici plyn proudici tryskou do dvou proudt;

2. virové trubice ve tvaru cylindrickych nebo konickych trubek s tangencialnim
vstupem, specidlné konstruované pro separaci izotopll uranu, vyrobené z
"materidlii odolnych vii¢i UF¢" nebo jimi chranéné, o priméru 0,5 cm az 4 cm
a s pomérem délky k priméru 20:1 nebo menSim a s jednim nebo vice
tangencialnimi vstupy;

3. kompresory (pistové, proudové radidlni nebo axidlni) nebo plynova
dmychadla se sacim objemem 2 m’/min nebo vice, vyrobené z "materialt
odolnych viici UF¢" nebo jimi chranéné a jejich hiidelové ucpavkys;

4. tepelné vymeéniky vyrobené z "materidlii odolnych vici UF¢" nebo jimi
chranéné;

5. skfin€ aerodynamickych separacnich prvkl, uréené pro instalaci virovych
trubic nebo separacnich trysek, vyrobené z "materiali odolnych vici UFg"
nebo jimi chranéné;

6. vlnovcové ventily vyrobené z "materidli odolnych vici UFs" nebo jimi
chranéné, o priméru od 40 mm do 1500 mm;
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7. zatizeni pro separaci UFs z nosného plynu (vodiku nebo helia) na obsah
1 ppm UF¢ nebo méné zahrnujici:

a. kryogenni tepelné vyméniky a kryoseparatory dosahujici teplot 153K
(=120 °C) nebo nizsich,

b. kryogenni chladici jednotky dosahujici teplot 153K (—120 °C) nebo
nizsich,

c. separacni trysky nebo virové trubice pro separaci UFs z nosného plynu,

d. vymrazovaci odluc¢ovace UFg pracujici pfi teplotach 253 K (- 20 °C)
nebo nizsich;

e. zafizeni a soucasti, specidlné konstruované nebo upravené pro proces separace na
bazi chemické vymény:

1. pulsni kolony pro rychlou vyménu kapalina—kapalina, s dobou setrvani ve
stupni 30 sekund nebo méné a odolné vuci koncentrované kyseliné
chlorovodikové (napt. vyrobené z vhodného plastu — z fluorouhlikovych
polymeri nebo ze skla — nebo jimi chranéné);

2. odstfedivkové extraktory pro rychlou vyménu kapalina—kapalina, s dobou
setrvani ve stupni 30 sekund nebo mén¢ a odolné vii¢i koncentrované kyseliné
chlorovodikové (napt. vyrobené z vhodného plastu — z fluorouhlikovych
polymeri nebo ze skla — nebo jimi chranéné);

3. elektrochemické redukéni ¢lanky pro redukci uranu z jednoho valenéniho
stavu do druhého, odolné vi¢i koncentrovanym roztokiim kyseliny
chlorovodikové;

4. zatizeni s elektrochemickymi redukénimi &lanky pro ziskavani U™ z
organického toku, jehoz ¢asti ptichdzejici do styku s proudicim médiem jsou
vyrobeny z vhodného materidlu (napt. ze skla, fluorouhlikovych polymert,
polyfenylsulfatu, polyethersulfonatu nebo pryskyftici impregnované¢ho grafitu)
nebo jim chranéné;

5. linky pro ptipravu roztoku chloridu uranu vysoké Cistoty postupem
rozpousténi, extrakce z roztoku a/nebo se zatizenim pro €i$téni na bazi iontové
vymény a elektrolytickymi ¢lanky pro redukci U™ nebo U™ na U™,

, . . . Sy 3 v 4
6. systémy pro oxidaci uranu pro oxidaci U " az U™;
f. zafizeni a soucésti, specialn¢ konstruované nebo upravené pro proces separace na
bazi iontové vymeény:

1. pryskyfi¢né ménice iontl s rychlou reakci, blanovité nebo porovité sitované
pryskyfice, v nichz jsou aktivni skupiny chemické vymény omezeny na povlak
na povrchu neaktivni porovité nosné latky, a jiné kompozitni latky ve vhodné
podobé, vcetné Castic nebo vlaken o priméru 0,2 mm nebo mensSim, odolné
vuci koncentrované kyseliné chlorovodikové, konstruované pro polocas
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vymény niz$i nez 10 sekund a schopné pracovat pfi teplotach v rozsahu 373K
(100 °C) az 473K (200 °C);

2. valcové kolony pro iontovou vyménu o priméru vétSim nez 1000 mm,
vyrobené z materidlu odolného vi¢i koncentrované kyselin¢ chlorovodikové
(napf. titan nebo fluorouhlikové plasty) a schopné pracovat pii teplotich v
rozmezi 373K (100 °C) az 473K (200 °C) a tlaku vys§im nez 0,7MPa;

3. refluxni systémy iontové vymeény (systémy pro chemickou nebo
elektrochemickou oxidaci nebo redukci) pro regeneraci redukénich nebo
oxidacnich ¢inidel pouzivanych v kaskadach pro proces separace na bazi
iontové vymeény;

g. zafizeni a soucasti, specialné konstruované nebo upravené pro proces izotopické
separace atomovych par za pouziti "laseru" (AVLIS):

1. vysoce vykonna pasovd nebo tadkovaci elektronova déla s uzite¢nym
vykonem na ter¢iku vétsim nez 2,5 kW/cm pro pouziti v systémech odpatovani
uranu;

2. zafizeni pro manipulaci s roztavenym kovovym uranem nebo jeho slitinami
sestavajici z tavicich kelimkl vyrobenych z materialti odolnych proti zaru a
korozi nebo chranénych takovymi materidly (napt. tantal, grafit povleceny
oxidem yttritym, grafit povleCeny jinymi oxidy vzacnych zemin nebo jejich
smési) a chladici soustavy tavicich kelimk;

POZN.: VIZ TEZ 24225.

3. systémy sbéraci produktu a zbytkli vyrobené z materialti odolnych vaci zaru
a korozi parami nebo taveninou kovového uranu nebo vyloZené takovymi
materidly, napt. oxidem yttritym povleceny grafit nebo tantal;

4. skiin¢ separacnich jednotek (valcové nebo hranolové nadoby) pro ulozeni
zdroje par kovového uranu, elektronového déla a sbérace produktu a zbytk;

5."lasery" nebo '"laserové" systémy pro separaci izotopli uranu se
stabilizatorem frekvenc¢niho spektra pro provoz po prodlouzenou dobu;

POZN.: VIZ TEZ 64005 A 6A4205.

h. zafizeni a soucasti, specialn¢ konstruované nebo upravené pro izotopickou
separaci molekul za pouziti laseru (MLIS) nebo chemické reakce vyvolané selektivni
aktivaci izotopl za pouziti laseru (CRISLA):

1. nadzvukové expanzni trysky pro ochlazeni smési nosného plynu a UF¢ na
150 K (-=123 °C) nebo méné¢, vyrobené z "materidlti odolnych viici UFg";

2. sbérace produktu — pentafluoridu uranu (UFs) — sestavajici z filtru, sbéraci
narazového nebo cyklonového typu nebo jejich kombinace, vyrobené z
"materialt odolnych vici UFs/UFg";
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3. kompresory vyrobené z "materialii odolnych vii¢i UF¢" nebo jimi chranéné a
jejich htidelové ucpavky;

4. zatizeni pro fluoraci z UFs (tuhy) na UFs (plynny);

5. zatizeni pro separaci UF¢ z nosného plynu (napi. dusiku nebo argonu)
zahrnujici:

a. kryogenni tepelné¢ vyméniky a kryoseparatory dosahujici teplot 153 K
(=120 °C) nebo nizsich,

b. kryogenni chladici jednotky dosahujici teplot 153 K (—120 °C) nebo
nizsich,

c. vymrazovaci odlu¢ovace UF¢ pracujici pii teplotach 253 K (-20 °C)
nebo nizsich;

6."lasery" nebo '"laserové" systémy pro separaci izotopli uranu se
stabilizatorem frekvenéniho spektra pro provoz po prodlouzenou dobu;

POZN.: VIZ TEZ 64005 A 6A4205.

1. zafizeni a soucdsti, specialné konstruované nebo upravené pro proces plazmové
izotopické separace:

1. mikrovinné zdroje energie a antény pro produkci nebo urychlovani iontd s
vystupni frekvenci vétsi nez 30 GHz a primérnym vystupnim vykonem vétSim
nez 50 kW;

2. vysokofrekvencni iontové budici civky pro frekvence vyssi nez 100 kHz
schopné pracovat s primérnym vykonem vyssim nez 40 kW;

3. systémy pro tvorbu uranového plazmatu;

4. zafizeni pro manipulaci s roztavenym uranem nebo uranovymi slitinami,
sestavajici z tavicich kelimku, které jsou vyrobeny z materiali odolnych vici
zaru a korozi nebo chranénych témito materialy (napf. tantal, grafit povleeny
oxidem yttritym, grafit povleceny jinymi oxidy vzacnych zemin nebo jejich
smési) a chladici soustavy tavicich kelimki;

POZN.: VIZ TEZ 24225.
5. systémy sbéract produktu a zbytkli vyrobené z materidlti odolnych vici zaru
a korozi uranovymi parami nebo chranéné témito materialy, napt. oxidem

yttritym povleCeny grafit nebo tantal;

6. skiiné separaCnich jednotek (valcové) pro ulozeni zdroje uranového
plazmatu, vysokofrekvencni civky a sbéracli produktu a zbytkli, vyrobené z
vhodného nemagnetického materialu (napt. korozivzdorné oceli);

j. zafizeni a soucdasti, specidln¢ konstruované nebo upravené pro proces
elektromagnetické separace:

66



1. iontové zdroje, jednotlivé nebo vicendsobné, sestavajici ze zdroje par,
ionizatoru a urychlovace, vyrobené z vhodného nemagnetického materialu
(napt. grafitu, korozivzdorné oceli nebo médi) a schopné produkovat celkovy
proud paprsku iontti 50 mA nebo vétsi;

2. iontové deskové kolektory pro pohlcovani paprsku ionti obohaceného nebo
ochuzeného uranu, sestdvajici ze dvou nebo vice §térbin a kapes, vyrobené z
vhodného nemagnetického materidlu (napt. grafitu nebo korozivzdorné oceli);

3. vakuové skiiné pro elektromagnetickou separaci uranu vyrobené z
nemagnetického materidlu (napt. korozivzdorné oceli) a konstruované pro
pracovni tlak 0,1 Pa nebo niZzsi;

4. p6lové nastavce magnetli o pruméru vétsim nez 2 m;
5. vysokonapétové napajece pro iontové zdroje se vSemi témito vlastnostmi:
a. schopné nepfetrzitého provozu,
b. vystupni napéti 20000 V nebo vyssi,
c. vystupni proud 1 A nebo vyssi a
d. napét'ova stabilita lepsi nez 0,01 % v pribéhu 8 hodin;
POZN.: VIZ TEZ 34227

6. zdroje pro napajeni magneti (vysoce vykonné, stejnosmérné) se vSemi
témito vlastnostmi:

a. schopné nepftetrzit¢tho provozu pii vystupnim proudu 500 A nebo
vetsim a napéti 100 V nebo vétsim a

b. proudové nebo napét'ova stabilita lepsi nez 0,01 % v pribchu 8 hodin.
POZN.: VIZ TEZ 34226.

0B002Specialn¢ konstruované nebo upravené pomocné systémy, zafizeni a soucasti pro
provozni celky pro izotopickou separaci uvedené v polozce 0B0O1, které jsou vyrobeny z
"materialii odolnych vii¢i UF¢" nebo chranéné témito materialy:

a. davkovaci autoklavy, pece nebo systémy dodavajici UFs do obohacovaciho
procesu;

b. desublimatory nebo vymrazovaci odluCovace pouzivané pro oddéleni UFg
privadéného z obohacovaciho procesu pro naslednou pfeménu zahiatim;

c. produktové a zbytkové stanice zajiStujici prepravu UFs do kontejnert;

d. zkapalnovaci nebo ztuzovaci stanice pouzivané pro odvadéni UFg z
obohacovaciho procesu komprimaci, ochlazovanim a pfeménou plynného UFs do
kapalné nebo tuhé formy;
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e. potrubni systémy rozdélovacl a sbéracii, specidlné konstruované nebo upravené
pro manipulaci s UFs v ramci plynové difuze, odstiedivkovych nebo
aerodynamickych kaskad,

f.

1. vakuové rozdélovage nebo vakuové sbérade se sacim vykonem 5 m’/min a
vice nebo

2. vakuové vyveévy, specialné konstruované pro praci v atmosféte obsahujici
UFs;

g. hmotnostni spektrometry pro analyzu UFg, vetné iontovych zdroji, specidlné
konstruované nebo upravené pro kontinudlni odbér vzorkl nasttiku, produktu nebo
zbytkl z proudu plynného UFg, se vSemi témito vlastnostmi:

1. jednotkova rozliSovaci schopnost pro atomovou hmotnost vyssi nez 320,

2. iontové zdroje vyrobené z chromniklové slitiny nebo monelu nebo vylozené
témito kovy, anebo s niklovym platovanim,

3. iontové zdroje s ionizaci elektronovym ostfelovanim a

4. jsou vybaveny systémem sbéracii, ktery je vhodny pro provadéni izotopické
analyzy.

0B003Provozni celky pro konverzi uranu a specidlné¢ pro n¢ konstruovana nebo upravena
zatizeni:

a. systémy pro konverzi koncentratu uranové rudy na UOs3,
b. systémy pro konverzi UO; na UFs,

c. systémy pro konverzi UOs; na UO,,

d. systémy pro konverzi UO, na UF,,

e. systémy pro konverzi UF4 na UFg,

f. systémy pro konverzi UF4 na kovovy uran,

g. systémy pro konverzi UF¢ na UO,,

h. systémy pro konverzi UFs na UF,,

1. systémy pro konverzi UO; na UCly.

0B004Provozni celky pro vyrobu nebo koncentrovani tézké vody, deuteria nebo sloucenin
deuteria a specialné pro n¢ konstruované nebo upravené zatizeni nebo soucasti:

a. provozni celky pro vyrobu t€zké vody, deuteria nebo sloucenin deuteria:

1. provozni celky pro vyménu voda—sirovodik,
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2. provozni celky pro vyménu ¢pavek—vodik,
b. zafizeni a soucasti:

1. patrové vyménné kolony voda — sirovodik o priméru od 6 do 9m, vyrobené
z jemnozrnné uhlikaté oceli (napt. ASTM AS516), schopné provozu pii tlaku
2MPa nebo vétsim a koroznim ubytkem 6 mm nebo vétSim;

2. jednostupiiova nizkotlaka (tj. 0,2 MPa) radidlni odstfedivd dmychadla nebo
kompresory pro cirkulaci plynného sirovodiku (tj. plynu obsahujiciho vice nez
70 % H,S) s pritokem 56m’/s nebo vys§im pii sacim tlaku 1,8 MPa nebo
vysSim a opatfené ucpavkami pro provoz ve vihkém H,S;

3. vysokotlaké vyménné kolony Epavek—vodik o vySce 35 m nebo vétsi a
praméru od 1,5 m do 2,5 m, schopné provozu pfi tlaku vétsim nez 15 MPa;

4. vnitini vestavby kolon, vcetné stupiiovitych vestaveb a stupiiovitych
recirkulac¢nich Cerpadel, vcetné ponornych, pro vyrobu tézké vody procesem
vymény ¢pavek—vodik;

5. ¢pavkova Stépici zafizeni konstruovana pro tlak 3 MPa nebo vyssi, pro
vyrobu tézké vody procesem vymeény ¢pavek—vodik;

6. infradervené absorpcni analyzatory schopné kontinualné analyzovat pomér
vodiku k deuteriu pii koncentracich deuteria 90 % nebo vysSich;

7. katalytické hotéky pro konverzi obohacené¢ho plynného deuteria na tézkou
vodu procesem vymény ¢pavek—vodik;

8. kompletni systémy nebo kolony pro koncentrovani tézké vody, které
dosahuji koncentraci deuteria potfebnych pro pouziti v reaktoru.

0B005Provozni celky specidlné konstruované pro vyrobu palivovych ¢lankti "jaderného
reaktoru" a specialné pro n¢ konstruovana nebo upravena zatizeni.

Poznamka: Provozni celky pro vyrobu palivovych clankii "jaderného reaktoru" zahrnuji
takové vybaveni, které:

a.bézné prichazi do primého styku s vyrobnim tokem jadernych materialii nebo jej
primo zpracovava ¢i ridi,

b.utésnuje jaderny material uvniti- ochranného obalu,
c.kontroluje neporusenost ochranného obalu nebo tésnéni, nebo
d.kontroluje konecnou upravu tuhého paliva.

0B006Provozni celky pro ptepracovani vyhotelych palivovych ¢lanka "jaderného reaktoru" a
specialné pro né€ konstruované nebo upravené zatizeni a soucasti.

Poznamka: Polozka 0B006 zahrnuje:
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a.provozni celky pro prepracovani vyhorelych palivovych clanku "jaderného
reaktoru”, véetné zarizeni a soucasti, které bézne prichazeji do primého styku s
vyhorelym palivem a zpracovacim procesem zdkladniho jaderného materidalu a
produktii Stépeni a které tento proces primo reguluji;

b.stroje na sekani nebo drceni palivovych clanku, tj. dalkoveé oviadana zarizeni pro
rezani, sekani, drceni nebo strihani ozarenych palivovych kazet, svazkit nebo tyci
"jaderného reaktoru";

c.rozpoustéci nadoby zabezpecené pro udrzeni podkritického stavu (napr. nadoby o
malém prumeéru, prstencové nebo deskové nadoby), které jsou specidalné
konstruované nebo upravené pro rozpousténi vyhorelého paliva "jaderného
reaktoru”, schopné odolavat horkym vysoce korozivnim kapalinam a které Ize
dalkove plnit a obsluhovat;

d.protiproudé rozpoustédlové extraktory a zarizeni pro iontovou vymeénu, specialné
konstruované nebo upravené pro pouziti v provozech na prepracovani vyhorelého

"non

"prirodniho uranu”, "ochuzeného uranu" nebo "zvlastnich stépnych materialu";

e.provozni a skladovaci nadoby specialne konstruované pro bezpecné udrzeni
podkritického stavu a odolavajici korozivnim ucinkim kyseliny dusicné,

Poznamka: Provozni a skladovaci nadoby mohou mit tyto parametry:

l.stény nebo vnitrni konstrukce maji hodnotu borového ekvivalentu

(vypoctenou pro vsechny prvky konstrukce podle definice uvedené v poznamce
k polozce 0C004) nejméne 2 %,

2.maximalni prumeér valcovych nadob 175 mm, nebo
3.maximalni tloustka 75 mm pro deskovou nebo prstencovou nadobu.

f.provozni Fidici a regulacni technika specidalné konstruovand nebo upravena pro
sledovani nebo Fizeni prepracovani vyhorelého "prirodniho uranu", "ochuzeného
uranu'" nebo "zvlastnich stépnych materiali".

0B007Zavod pro konverzi plutonia a zafizeni specidlné¢ sestavené a piipravené timto
zpusobem:

a. systémy pro konverzi dusi¢nanu plutonia na oxid,

b. systémy pro vyrobu kovového plutonia.

0CMaterialy

0C001"Ptirodni uran" nebo "ochuzeny uran" nebo thorium ve formé¢ kovu, slitiny, chemické
slouceniny nebo koncentratu a jakykoliv jiny materidl obsahujici jednu nebo vice uvedenych

slozek.

Poznamka: Polozka 0C001 nezahrnuje:
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a.ctyri gramy nebo méné "prirodniho uranu" nebo "ochuzeného uranu”, pokud jsou
obsazeny ve snimacich uvnitr pristroji;

b."ochuzeny uran" specialné pripraveny pro tyto civilni nejaderné aplikace:
1.stinéni,
2.baleni,
3.pritez o hmotnosti nejvyse 100 kg,
4.protizavazi o hmotnosti nejvyse 100 kg;
c.slitiny obsahujici méné nez 5 % thoria;

d.keramické vyrobky obsahujici thorium, které byly vyrobeny pro nejaderné uZiti.

0C002"Zvlastni $tépné materialy"

Poznamka: Polozka 0C002 nezahrnuje ctyri "efektivni gramy" nebo meéné, pokud jsou
obsazeny ve snimacich uvnitr pristrojii.

0C003Deuterium, tézka voda (oxid deuteria) a jiné slouceniny deuteria a smési a roztoky
obsahujici deuterium, v nichz je izotopicky pomér deuteria k vodiku vyssi nez 1:5000.

0C004Grafit pro jaderné aplikace, o &istoté lepsi nez 5/10° (5 ppm), vyjadieno "borovym
ekvivalentem” a o hustoté vys§i nez 1,5 g/em”.

POZN.: VIZ TEZ 1C107.
Poznamka 1: Polozka 0C004 nezahrnuje:

a.grafitové vyrobky o hmotnosti nizsi nez 1 kg, jiné nez specialné konstruované
nebo upravené pro uziti v jadernych reaktorech,

b.grafitovy prasek.

Poznamka 2: V polozce 0C004 je "borovy ekvivalent" (BE) definovan jako suma
vSech BE. pro necistoty (s vyjimkou BE,u, protoze uhlik neni povazZovan za
necistotu) vcetné boru takto:

BE. (ppm) = CF x koncentrace prvku Z v ppm,
kde CF je koeficient konverze = (024)(08Az2)

a op, a oz jsou ucinné prurezy zachyti tepelnych neutronu prirodniho boru a prvku Z
(v jednotkach barn); a Ap, Az je atomovad hmotnost prirodniho boru a prvku Z.

0C005Specialné ptipravené slouceniny nebo prasky pro vyrobu plynovych difuznich bariér,
odolné vici korozi UFg (napf. nikl nebo slitiny obsahujici 60 % hmotnostnich nebo vice niklu,
oxid hlinity a plné¢ fluorované uhlovodikové polymery), o €istoté 99,9 % hmotnostnich nebo
vys$i a o stfedni velikosti ¢astic mensi nez 10 mikrometrii, méfeno podle normy (ASTM)
B330 a s vysokym stupném rovnomeérnosti velikosti ¢astic.
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0DSoftware

mnon

0D001"Software" specidlné konstruovany nebo upraveny pro "vyvoj", "vyrobu" nebo
zbozi uvedeného v této kategorii.

[ .2

uziti"

OETechnologie

0E001"Technologie" podle poznamky k jaderné technologii pro "vyvoj", "vyrobu" nebo
"uziti" zbozi uvedeného v této kategorii.

KATEGORIE 1

MATERIALY, CHEMIKALIE, "MIKROORGANISMY" A "TOXINY"

1ASystémy, zarizeni a soucasti

1A001Soucasti vyrobené z fluorovanych slou¢enin:
a. ucpavky, tésnéni, tésnici materialy nebo palivové vaky specialné konstruované pro
"letadla" nebo pro pouziti v letadlech nebo kosmonautice, vyrobené z vice nez 50 %

hmotnostnich z jakychkoliv materiald uvedenych v polozkdch 1C009.b. nebo
1C009.c.;

b. piezoelektrické polymery a kopolymery vyrobené z vinylidenfluoridovych
materialli uvedenych v polozce 1C009.a.:

1. ve formé desek nebo 16lii a
2. o tloust’ce vétsi nez 200 pm;

c. ucpavky, tésnéni, ventilova sedla, vaky nebo membrany, které jsou vyrobeny z
fluoroelastomertt  obsahujicich alesponi jednu vinyletherovou skupinu jako
konstituéni jednotku, specidlné konstruované pro '"letadla", pro pouziti v
kosmonautice nebo pro "fizené stiely".

Poznamka: V polozce 14001.c. se "Fizenymi strelami" rozuméji kompletni raketové
systemy a systemy bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostredkaii.

1A002"Kompozitni" struktury nebo lamindaty, které maji cokoli z niZze uvedeného:
POZN: VIZ TEZ 14202, 94010 A 94110.

a. organickou "matrici" a jsou vyrobeny z materidll uvedenych v polozkach
1C010.c., 1C010.d. nebo 1CO010.e. nebo

b. kovovou nebo uhlikovou "matrici" a jsou vyrobeny z:
1. uhlikatych "vldknitych materidlti", které ma;ji
a."'mémy modul" vy3ii nez 10,15 x 10°m a

b."mérnou pevnost v tahu" vyssi nez 17,7 x 10* m nebo
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2. materiali uvedenych v polozce 1C010.c.
Poznamka 1: Polozka 14002 nezahrnuje kompozitni struktury nebo laminaty

vyrobené z uhlikatych "vidknitych materialti" impregnovanych epoxidovymi

pryskyricemi pro opravy konstrukci letadel nebo laminatii, jejichz plocha je nejvyse
1m’.

Poznamka 2: Polozka 14002 nezahrnuje dokoncené nebo rozpracované vyrobky,
specialné urcené pro tato cisté civilni uziti:

a.sportovni potreby,
b.automobilovy priimysl,
c.prumysl obrabecich stroji,
d.farmaceutické vyrobky.

1A003Vyrobky z nefluorinovych polymer uvedenych v 1C008.a.3. ve formé folii, desek,
paskl nebo prouzkii s nékterou z téchto vlastnosti:

a. o tloust’ce vétsi nez 0,254 mm nebo
b. potazené nebo laminované uhlikem, grafitem, kovy nebo magnetickymi latkami.

Poznamka: Polozka 14003 nezahrnuje vyrobky potazené nebo laminované meédi a urcené pro
vyrobu desek tistenych spojii pro elektroniku.

1A0040chranné a detekéni vybaveni a soucasti, jiné nez uvedené v Seznamu vojenského
materialu:

POZN.: VIZ TEZ 2B351 A 2B352.

a. plynové masky, jejich filtry a dekontaminacni zafizeni, konstruované nebo
upravené pro ochranu proti biologickym prostiedkiim nebo radioaktivnim latkdm
"pfizpisobenym pro piipad valky" nebo proti bojovym chemickym latkam a jejich
specidln¢ konstruované soucasti;

b. ochranné odévy, rukavice a obuv, specialn¢ konstruované nebo upravené pro
ochranu proti biologickym prostfedkiim nebo radioaktivnim latkdm "ptizpiisobenym
pro piipad valky" nebo bojovym chemickym latkam;

c. radiacni, biologické a detek¢ni systémy, specidlné konstruované nebo upravené
pro detekci nebo identifikaci biologickych prostfedkli nebo radioaktivnich latek
"ptizpusobenych pro piipad valky" nebo bojovych chemickych latek a jejich
specialné konstruované soucasti.

Poznamka: Polozka 14004 nezahrnuje:

a.osobni dozimetry radioaktivniho zareni,

b.vybaveni konstrukcné nebo funkcné omezené na ochranu proti rizikiim, ktera jsou
specificka pro civilni primysl, jako je hornictvi, tézba kamene, zemédelstvi, farmacie,
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lékarstvi, veterinarstvi, ochrana zivotniho prostiedi, odpadové hospodarstvi nebo
potravinarsky priumysl.

1A005Nepristielné obleky a jejich specidlné konstruované soucasti, jiné nez které jsou
vyrabény podle vojenskych norem nebo specifikaci nebo podle jejich ekvivalentl tykajicich
se odolnosti.

POZN.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

POZN.: Pro "idknité materialy” pouzivané pri vyrobé nepriistielnych obleku viz
1C010.

Poznamka 1: Polozka 14005 nezahrnuje neprustielné obleky a jejich prislusenstvi,
pokud je jejich uzivatelé nosi pro svoji vlastni osobni ochranu.

Poznamka 2: Polozka 14005 nezahrnuje nepriistrelné obleky urcené pro poskytovani
Celni ochrany proti ulomkiim a tlakovym ucinkiim nevojenskych vybusnych zarizeni.

1A1020pétn€ sycené pyrolyzované soucasti typu uhlik—uhlik konstruované pro kosmické
nosné prostiedky uvedené v polozce 9A004 nebo sondazni rakety uvedené v polozce 9A104

1A202Kompozitni struktury, jiné nez uvedené v polozce 1A002, ve formé trubek, s obéma
témito vlastnostmi:

POZN.: VIZ TEZ 94010 4 94110.
a. vnitini primér od 75 mm do 400 mm a

b. jsou vyrobeny z nékterého "vldknitého materialu" uvedeného v polozce 1C010.a.
nebo 1C010.b. nebo 1C210.a. nebo z uhlikovych prepregi uvedenych v polozce
1C210.c.

1A225Platinové katalyzatory specialné konstruované nebo upravené k provadéni vodikové
izotopové vymény mezi vodikem a vodou za ucelem zpétného ziskani tritia z té¢zké vody nebo
pro vyrobu tézké vody.

1A226Specialni naplné, které mohou byt pouzity pro oddélovani tézké vody od obycejné s
obéma témito vlastnostmi:

a. jsou vyrobeny ze sitoviny z fosforového bronzu chemicky upravené ke zvyseni
smacivosti a

b. jsou konstruovany pro pouziti ve vakuovych destilacnich kolonach.

1A2270kna s vysokou hustotou stinici proti radiaci (z olovnatého nebo podobného skla),
véetné specialné pro n€ navrzenych konstrukci, se vSemi témito vlastnostmi:

a."studena strana" vétsi nez 0,09 mz,
v s v 3
b. hustota vyssi nez 3g/cm’a

c. tloust’ka alespont 100 mm nebo vétsi.
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Technicka poznamka:

V polozce 14227 se "studenou stranou"” rozumi prohlizeci strana okna vystavend v navrzeném
pouZiti nejnizsi urovni radiace.

1BZkusebni, kontrolni a vyrobni zarizeni

1B001Zatizeni pro vyrobu vldken, prepregii, polotovari nebo "kompozitd" uvedenych v
polozkach 1A002 nebo 1C010 a jejich specialné konstruované soucasti a prisluSenstvi:

POZN.: VIZ TEZ 1B101 A 1B201.

a. stroje pro navijeni vlaken, jejichz pohyby ur€ujici polozeni, vinuti a navijeni
vlaken jsou koordinovany a programovany ve tiech nebo vice osach a které jsou
specialné konstruovany pro vyrobu "kompozitnich" struktur nebo lamindti z
"vlaknitych materiald";

b. stroje pro kladeni paskii nebo kabilkt, jejichz pohyby urcujici polozeni paski,
kabilkti nebo f6lii, jsou koordinovany a programovany ve dvou nebo vice osach a
které jsou specidlné konstruovany pro vyrobu "kompozitnich" struktur drakt letadel
nebo "fizenych stiel";

Poznamka: V polozce 1B001.b. se "Fizenymi stielami" rozuméji kompletni raketové
systemy a systemy bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostredkil.

c. vicesméroveé, vicerozmérové stavy nebo pletarské stavy, véetné adaptéri a
modifika¢nich souprav pro tkani, proplétani nebo oplétani vldken urcenych pro
vyrobu "kompozitnich" struktur;

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 1B001.c. zahrnuje technika splétani téz pleteni.

Poznamka: Polozka 1B001.c. nezahrnuje textilni strojni zarizeni neupravené
pro uvedend konecna uziti.

d. zafizeni specidlné konstruovand nebo upravena pro vyrobu vyztuznych vldken:
1. zafizeni pro pfeménu polymernich vldken (napt. polyakrylonitrilovych,
viskdézovych, bitumenovych nebo polykarbosilanovych) na uhlikovd vlakna

nebo vldkna z karbidu kiemiku, v¢etné specidlnich zatizeni pro napinani téchto
vlaken béhem ohievu,

2. zatizeni pro chemickou depozici prvkli nebo sloucenin v parni fazi na
zahtivané vlaknité substraty za ucelem vyroby vlaken z karbidu kiemiku,

3. zafizeni pro mokré sptadani zaruvzdornych keramickych materidla (napf.
oxidu hlinitého),

4. zafizeni na pfeménu prekurzorovych vlaken obsahujicich hlinik tepelnym
zpracovanim na vlakna obsahujici oxid hlinity;
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e. zafizeni na vyrobu impregnovanych vldken (prepregti) uvedenych v polozce
1C010.e. metodou horké taveniny;

f. zatizeni pro nedestruktivni zkousky, které¢ je schopné trojrozmérné detekce vad za
pouziti ultrazvukové nebo rentgenové tomografie a které je specialné konstruované
pro "kompozitni" materialy.

1B002Zatizeni pro vyrobu kovovych slitin, kovovych praSkovych slitin nebo legovanych
materiall, specialné konstruované za ucelem zabranéni kontaminace a pro pouziti v jednom z
procest uvedenych v poloZce 1C002.c.2.

POZN.: VIZ TEZ 1B102.

1B0030brabéci a tvareci nastroje, formy nebo ptipravky pro "superplastické tvafeni" nebo
"difuzni spojovani" titanu nebo hliniku nebo jejich slitin, specidln¢ konstruované pro vyrobu:

a. konstrukei draki letadel nebo kosmickych konstrukei,
b."leteckych" nebo kosmickych motorti nebo
c. specialn¢ konstruovanych soucasti pro tyto konstrukce nebo motory.

1B101Zaftizeni, jind nez uvedend v polozce 1B001, pro "vyrobu" kompozitnich struktur a
jejich specialné konstruované soucasti a prislusenstvi:

POZN.: VIZ TEZ 1B201.

Poznamka: Soucasti a prislusenstvi uvedené v polozce 1B101 zahrnuji formy, trny,
Sablony, upinaci pripravky a nastroje pro lisovani polotovaru, vytvrzovani, odlévani,
sintrovani nebo lepeni kompozitnich struktur, laminatii a vyrobkii z nich.

a. stroje pro navijeni vlaken, jejichz pohyby ur€ujici polozeni, vinuti a navijeni
vladken jsou koordinovany a programovany ve tiech nebo vice osach a které jsou
specialné konstruovany pro vyrobu kompozitnich struktur nebo laminati z
vlaknitych materialt, a jejich koordina¢ni a programovaci organy;

b. stroje pro kladeni pasku, jejichz pohyby urcujici polozeni a vrstveni paskd nebo
folii mohou byt koordinovany a programovany ve dvou nebo vice osach a které jsou
specialné konstruovany pro vyrobu kompozitnich struktur drakii letadel a "fizenych
strel";

nn

c. zafizeni konstruovana nebo upravenad pro "vyrobu""vlaknitych materiala":

1. zafizeni pro pfeménu polymernich vldken (napt. polyakrylonitrilovych,
viskézovych nebo polykarbosilanovych), vcetné specidlnich zatizeni pro
napinani téchto vlaken béhem ohievu;

2. zafizeni pro chemickou depozici prvki nebo sloucenin v parni fazi na
zahtaté vlaknité substraty;

3. zafizeni pro mokré spfadani Zzaruvzdornych keramickych materialt (napf.
oxidu hlinitého);
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d. zafizeni specialné¢ konstruovana nebo upravend pro povrchovou upravu vlaken
nebo pro vyrobu prepregii a predliskii uvedenych v polozce 9C110.

Poznamka: Polozka 1B101.d. zahrnuje vdlce, napinaci zarizeni, zarizeni pro
nanaseni povlakii, Fezaci zarizeni a raznice.

1B102"Vyrobni zafizeni" pro vyrobu kovového prasku, jiné nez je uvedeno v polozce 1B002,
a soucasti:

POZN.: VIZ TEZ 1B115.b.

a."vyrobni zatizeni" pro vyrobu kovového prasku, slouzici pro "vyrobu" sférickych
nebo atomizovanych materidlii uvedenych v polozkach 1COl11.a., 1CO11.b.,
1C111.a.1.,, IC111.a.2. nebo v Seznamu vojenského materidlu v kontrolovaném
prostiedi.

b. specidln¢ konstruované soucdsti pro "vyrobni zafizeni" uvedend v polozkach
1B002 nebo 1B102a.

Poznamka: Polozka 1B102 zahrnuje:

a.plazmové generatory (vysokofrekvencni obloukové trysky) slouzici k ziskani
rozprasovanych nebo sférickych kovovych praskit behem procesu v prostredi argon—
voda,

b.elektrovybusnd zarizeni slouzici k ziskani rozprasovanych nebo sférickych
kovovych praskit béhem procesu v prostredi argon—voda,

c.zarizeni slouzici pro "vyrobu" sférickych hlinikovych praskii rozprasovanim
taveniny v inertnim prostredi (napr. dusik).

1B115Zaftizeni, jind nez uvedend v polozkach 1B002 nebo 1B102, pro vyrobu pohonnych
latek a jejich slozek a specidln€ pro né¢ konstruované soucasti:

a."vyrobni zafizeni" pro "vyrobu", manipulaci nebo zkouSeni pii piejimani
kapalnych pohonnych latek nebo slozek pohonnych latek uvedenych v polozkach
1CO11.a., 1CO11.b., 1C111 nebo v Seznamu vojenského materialu;

b."vyrobni zafizeni" pro "vyrobu", manipulaci, michadni, tvrzeni, liti, lisovani,
obrabéni, protlacovani nebo zkouSeni pii pfejimani pevnych pohonnych latek nebo
slozek pohonnych latek uvedenych v polozkach 1C011.a.,1C011.b., 1C111 nebo v
Seznamu vojenského materidlu.

Poznamka: Polozka 1B115.b. nezahrnuje davkovaci misice, kontinualni misice nebo

fluidni elektrické mlyny. Pokud jde o kontrolu davkovacich misicii, kontinudlnich
misici a fluidnich elektrickych mlynii, viz I1B117, IB118 a 1B119.

Poznamka 1: Pokud jde o zarizeni specidalné konstruované pro vyrobu vojenského
zbozi, viz Seznam vojenského materidlu.

Poznamka 2: Polozka 1BI115 nezahrnuje zarizeni pro "vyrobu", manipulaci a
zkouseni pri prejimani karbidu boru.

7 CS



CS

1B116Specialné¢ konstruované trysky pro vyrobu pyrolyticky upravenych materiali
vytvotfenych na formé, trnu nebo jiném substratu z prekurzorovych plynt, které se rozkladaji
v teplotnim rozmezi 1573 K (1300 °C) az 3173 K (2900 °C) pii tlaku 130 Pa az 20 kPa.

1B117Déavkovaci misice, které jsou schopné michat ve vakuu v rozsahu od nuly do
13,326 kPa a regulovat teplotu misici komory, a specidln¢ konstruované soucasti pro tyto
¢innosti, se vSemi témito vlastnostmi:

a. celkovy objem 110 1 nebo vice a
b. nejméné jeden excentricky umistény misici/hnétaci hiidel.

1B118Kontinualni misice, které jsou schopné michat ve vakuu v rozsahu od nuly do 13,326
kPa a regulovat teplotu misici komory, jakoZz i jejich specidlné konstruované soucasti, které
maji cokoli z nize uvedeného:

a. nejméné dva misici/hnétaci htidele nebo

b. jednoduchy rotujici htidel, ktery osciluje a ma hnétaci ozubeni/koliky jak na
hiideli 1 uvnitf stén misici komory.

1B119Fluidni elektrické mlyny slouzici pro drceni nebo rozemilani materidlt uvedenych v
polozkach 1CO11.a., 1CO11.b., IC111 nebo v Seznamu vojenského materialu a jejich
specialné konstruované soucasti.

1B201Stroje pro navijeni vlaken, jiné nez uvedené¢ v polozkdch 1B001 nebo 1B101, a
piislusna vybaveni:

a. stroje pro navijeni vlaken, se vSemi témito vlastnostmi:

1. pohyby urcujici polozeni, vinuti a navijeni vldken jsou koordinovany a
programovany ve dvou nebo vice osach,

2. jsou specidln¢ konstruované pro vyrobu kompozitnich struktur nebo
laminatt z "vlaknitych materiali"a

3. jsou schopné navijet valcové rotory o prumeru 75 mm az 400 mm a délce
600 mm nebo vetsi;

b. koordina¢ni a programové fizeni pro stroje pro navijeni vlaken, uvedené v polozce
1B201.a.;

c. pfesné trny pro stroje pro navijeni vlaken uvedené v polozce 1B201.a.
1B225Elektrolyzéry pro vyrobu fluoru s vyrobni kapacitou vétsi nez 250 g fluoru za hodinu.
1B226Elektromagnetické izotopové separatory konstruované tak, aby mohly byt vybaveny
jednoduchymi nebo vicenasobnymi iontovymi zdroji schopnymi poskytnout celkovy proud
iontového svazku 50 mA nebo vétsi, nebo vybavené takovymi zdroji.

Poznamka: Polozka 1B226 zahrnuje separatory:

a.schopné obohacovat stabilni izotopy,
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b.s iontovymi zdroji a jimaci v magnetickém poli a s iontovymi zdroji a jimaci mimo
toto pole.

1B227Konvertory pro syntézu amoniaku nebo jednotky pro syntézu amoniaku, v nichz je
syntézni plyn (dusik a vodik) oddélovan z vysokotlaké vyménné kolony typu amoniak—vodik
a syntetizovany amoniak je v dané koloné recyklovan.

1B228Vodikové kryogenni destila¢ni kolony se vSemi témito vlastnostmi:
a. jsou konstruovany pro provoz pti vnitini teploté 35 K (238 °C) nebo nizsi;
b. jsou konstruovany pro provoz pfi vnitinim tlaku od 0,5 do 5 MPa;

C. jsou vyrobeny z:

1. korozivzdorné oceli fady 300 s nizkym obsahem siry, jejiz austenitické ¢islo
zrnitosti podle normy ASTM (nebo podle odpovidajici normy) je 5 nebo vétsi,

nebo
2. ekvivalentnich kryogennich a s vodikem kompatibilnich materialt a
d. vnitini primér je 1 m nebo vEtsi a G€inna délka je 5 m nebo vetsi.
1B229Vyménné patrové kolony typu voda—sirovodik a pro n¢ uréené "vnitini stykace":

POZN.: Pokud jde o kolony specialné konstruované nebo upravené pro vyrobu tezké vody, viz
polozka 0B0O04.

a. vyménné patrové kolony typu voda—sirovodik se vSemi témito vlastnostmi:
1. jsou schopné provozu pii tlacich 2 MPa nebo vétsich;

2. jsou vyrobeny z uhlikové oceli, kterd mé austenitické Cislo zrnitosti podle
normy ASTM (nebo podle odpovidajici normy) 5 nebo vétsi, a

3. pramér je 1,8 m nebo vetsi;

b."vnitini stykace" pro vyménné patrové kolony typu voda—sirovodik uvedené v
polozce 1B229.a.

Technicka poznamka:

"Vnitini stykace" kolon jsou segmentova patra s ucinnym souhrnnym priimerem
1,8 m nebo vétsim, jsou konstruovany k usnadnéni protiproudového styku a jsou
zhotoveny z korozivzdornych oceli s obsahem uhliku 0,03 % nebo mensim. Mohou to
byt napr. sitova patra, klapkova patra, klobouckova probublavaci patra nebo

turborostova patra.

1B230Cerpadla pro ob&h katalyzatorii na bazi ziedénych &i koncentrovanych roztokii amidu
draselného v kapalném amoniaku (KNH,/NH3), se vSemi témito vlastnostmi:

a. jsou vzduchotésna (tj. hermeticky uzaviena);
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b. vykon je v&tsi nez 8,5 m’/h; a
¢. maji jednu z téchto vlastnosti:

1. pro koncentrované roztoky amidu draselného (1 % nebo vice) je provozni
tlak 1,5 az 60 MPa nebo

2. pro zfedéné roztoky amidu draselného (méné nez 1 %) je provozni tlak 20 az
60 MPa.

1B231Provozni celky nebo zatizeni pro vyrobu tritia a jejich vybaveni:

a. provozni celky nebo zatizeni pro vyrobu, zpétné ziskavani, extrakci, koncentraci
tritia nebo manipulaci s nim;

b. vybaveni provoznich celkli nebo zatizeni pro vyrobu tritia:

1. vodikové nebo heliové chladici jednotky, které jsou schopné dosdhnout
ochlazeni aZ na teplotu 23 K (—250 °C) nebo nizsi a které maji kapacitu odvodu
tepla vétsi nez 150 W,

2. jimaci a distici systémy vodikovych izotopii pouzivajici jako jimaci nebo
Cistici prostfedek hydridy kovi.

1B232Turboexpandéry nebo soustroji turboexpandér — kompresor s obéma témito
vlastnostmi:

a. jsou konstruované pro provoz s vystupni teplotou 35 K (=238 °C) nebo nizsi a

b. jsou konstruované pro pritok plynného vodiku 1000 kg/h nebo vétsi.
1B233Provozni celky nebo zafizeni pro oddélovani izotopti lithia a jejich vybaveni:

a. provozni celky nebo zafizeni pro odd¢lovani izotopt lithia;

b. vybaveni pro odd€lovani izotopi lithia:

1. naplnové vyménné kolony typu kapalina—kapalina, specidlné konstruované
pro amalgamy lithia,

2. Cerpadla rtuti nebo amalgamil lithia,
3. kyvety pro elektrolyzu amalgamt lithia,
4. odparovaky pro koncentrované roztoky hydroxidu lithného.
1CMaterialy
Technicka poznamka:

Kovy a slitiny:
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Neni-li stanoveno jinak, zahrnuji vyrazy "kovy" a "slitiny" v polozkach 1C001 az 1C012 kovy
a slitiny v nize uvedenych surovych a polotovarovych formach:

Surové formy:

Anody, koule, tyce (vcéetné vrubovych tyci a predlitkii pro valcovani), sochory, bloky,
predvalky, brikety, specence, katody, krystaly, kostky, ulomky, zrna, granule, ingoty, hroudy,
pelety, prasky, broky, housky, rondely, platy, bramy, houby, Spalky.

Polotovary (téz poviakované, platované, vrtané nebo dérované):

a.tvarené nebo opracovane materialy vyrobené vailcovanim, tazenim, vytlacovanim,
kovanim, zpétnym protlacovanim, lisovanim, granulaci, atomizaci a brousenim, tj.
uhelniky, profilové nosniky, kotouce, disky, prach, viocky, folie a plechy, vykovky,
silné plechy, prasek, vylisky a lisované plechy, pasky, krouzky, tyce (véetné holych
svarovacich drati, valcovanych tyci a valcovaného dratu), tvarova ocel, profily,
tlusté plechy, pasy, potrubi, trubky (véetné kruhovych, ctvercovych a uzavienych
prirezii), tazeny nebo protlacovany drat;

b.lity material odlévany do piskovych, kovovych nebo sadrovych forem, kokil nebo
jinych typu forem, vietne vysokotlakych odlitkii, spékanych materialii a materialii
zhotovenych praskovou metalurgii.

Ucel kontroly nesmi byt zmaien vyvozem nejmenovanych forem, které by byly prohlasovany
za konecné vyrobky, pricemz ve skutecnosti predstavuji surové nebo polotovarové formy.

1C001Materialy specidln¢ konstruované pro pouziti jako absorbéry elektromagnetickych vin
nebo pfirozené vodivé polymery.

POZN.: VIZTEZ 1C101.

a. Materialy pro absorpci frekvenci vétsich nez 2 x 10° Hz, aviak mengich ne
3x 10" Hz;

Poznamka 1: Polozka 1C001.a. nezahrnuje:

a.absorbéry viasového typu zhotovené z prirodnich nebo syntetickych
vidken, s nemagnetickou zatézi pro zajisténi absorpce;

b.absorbéry, které nemaji zadnou magnetickou ztrdtu a jejichz dopadovy
povrch nema rovinny tvar (véetné jehlanu, kuzelii, klinu a prolamovanych
povrchii);

c.rovinné absorbéry se vsemi témito vlastnostmi:
1.jsou vyrobeny z nékterého z téchto materialii:

a.plastové penové materialy (pruzné nebo tuhé) obsahujici uhlikové
plnivo nebo organické materialy, véetné pojiv, které ve srovndni s
kovem vydavaji o 5 % silnéjsi ozvénu v Sifce pdsma vétsi nez
+ 15 % stredni frekvence dopadajici energie a které nevydrzi
teploty vyssi nez 450 K (177 °C), nebo
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b.keramické materialy, které ve srovnani s kovem vydavaji o 20 %
silnejsi ozvenu v Sirce pdasma vétsi nez + 15 % stredni frekvence
dopadajici energie a které nevydrzi teploty vyssi nez 800K
(527 °C);

Technicka poznamka:

Absorpcni zkusSebni vzorky tykajici se poznamky 1.c.1. k poloZce
1C001.a. by mély byt ve tvaru ctverce o strané nejméné 5 vinovych
délek stredni frekvence a meély by byt umisteny v dalkovéem poli
vyzarujicitho prvku.

2.pevnost v tahu je mensi nez 7 x 10° N/m’a
3.pevnost v tlaku je mensi nez 14 x 10° N/m’;
d.rovinné absorbéry vyrobené ze spékaného feritu, které maji:
1.mérnou hmotnost vétsi nez 4,4 a
2.maximalni provozni teplotu 548 K (275 °C);

Poznamka 2: Poznamka 1 k polozce 1C001.a. v Zadném pripadé neuvolnuje z
kontrolniho reZimu magnetické materialy poskytujici absorpci, pokud jsou
obsazeny v naterovych hmotdach.

b. materialy pro absorpci frekvenci vétsich nez 1,5 x 10'* Hz, aviak mensich ne
3,7 x 10" Hz, které nepropoustsji viditelné svétlo;

c. ptirozen¢ vodivé polymerni materialy s "objemovou elektrickou vodivosti" vetsi
nez 10000 S/m (Siemens na metr) nebo "povrchovou rezistivitou" niz$i nez
100 ©Q/m?, na bézi tdchto polymeri:

1. polyanilin,
2. polypyrrol,
3. polythiofen,
4. poly(fenylenvinylen) nebo
5. poly(thienylen-vinylen).
Technicka poznamka:

"Objemova elektricka vodivost” a "povrchova rezistivita" se stanovuji podle normy
ASTM D-257 nebo podle odpovidajicich narodnich norem.

1C002Slitiny kovti, praskové slitiny kovi a legované materialy:

POZN.: VIZ TEZ 1C202.
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Poznamka: Polozka 1C002 nezahrnuje slitiny kovii, praskove slitiny kovit a legované
materialy urcené jako podkladovy material pro depozici.

Technické poznamky:

1.8litiny kovit uvedené v polozce IC002 jsou slitiny, ve kterych je obsah
uvedeného kovu v procentech hmotnostnich vyssi nez obsah jakéhokoli jiného
prvku.

2.Zivotnost na mezi pevnosti p¥i teceni se méri podle normy ASTM E-139 nebo
podle odpovidajicich narodnich norem.

3.Nizkocyklova unavova Zivotnost se meri podle normy ASTM E-606
"Doporuceny postup pro zkouSeni nizkocyklové unavové Zivotnosti s konstantni
amplitudou" nebo podle odpovidajicich narodnich norem. Zkousky by se méely
provadet v axidalnim smeéru s primérnym pomérem napéti rovanym 1 a faktorem
koncentrace napeti (K,) rovanym 1. Prumérné napéti je definovano jako
maximalni napéti minus minimalni napéti, déleno maximalnim napétim.

a. aluminidy:

1. aluminidy niklu obsahujici nejméné 15 % hmotnostnich hliniku a nejvyse
38 % hmotnostnich hliniku a alespoii jeden ptidavny legujici prvek;

2. aluminidy titanu obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich hliniku a alesponi
jeden ptfidavny legujici prvek;

b. slitiny kovili vyrobené z materialti uvedenych v polozce 1C002.c.:
1. slitiny niklu s:

a. Zivotnosti na mezi pevnosti pii teCeni 10000 hodin nebo vice pii 923 K
(650 °C) a napéti 676 MPa nebo

b. nizkocyklovou tinavovou zivotnosti 10000 cykli nebo vice pii 823 K
(550 °C) a maximalnim napéti 1095 MPa;

2. slitiny niobu s:

a. zivotnosti na mezi pevnosti pii teCeni 10000 hodin nebo vice pfii
1073 K (800 °C) a napéti 400 MPa nebo

b. nizkocyklovou unavovou zivotnosti 10000 cykli nebo vice pii 973 K
(700 °C) a maximalnim napéti 700 MPa;

3. slitiny titanu s:

a. zivotnosti na mezi pevnosti pii teCeni 10000 hodin nebo vice pii 723 K
(450 °C) a napéti 200 MPa nebo

b. nizkocyklovou tinavovou zivotnosti 10000 cykli nebo vice pti 723 K
(450 °C) a maximalnim napéti 400 MPa;
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4. slitiny hliniku s pevnosti v tahu:
a. 240 MPa nebo vice pii 473 K (200 °C) nebo
b. 415 MPa nebo vice pii 298 K (25 °C);

5. slitiny hot¢iku s:
a. pevnosti v tahu 345MPa nebo vétsi a

b. rychlosti koroze men$i nez 1 mm/rok ve tfiprocentnim vodném
roztoku chloridu sodného, méfenou podle normy ASTM G-31 nebo
podle odpovidajicich ndrodnich norem;

c. slitiny kovil ve form¢ prasku nebo ¢astic se vSemi t€émito vlastnostmi:
1. jsou vyrobeny z nékteré¢ho z téchto kompozitnich systémi:
Technicka poznamka:
X v nasledujicim textu nahrazuje jeden nebo vice legujicich prvkii.
a. slitiny niklu (Ni-Al-X, Ni-X-Al) schvalené¢ pro soucésti nebo dily
turbinovych motord, tj. s méné nez tiemi nekovovymi Césticemi

(zavedenymi béhem vyrobniho procesu), které jsou vétsi nez 100 um v
10° &astic slitiny;

b. slitiny niobu (Nb-Al-X nebo Nb-X-Al, Nb-Si-X nebo Nb-X-Si, Nb-Ti-
X nebo Nb-X-Ti);

c. slitiny titanu (Ti-Al-X nebo Ti-X-Al);

d. slitiny hliniku (Al-Mg-X nebo Al-X-Mg, Al-Zn-X nebo Al-X-Zn, Al-
Fe-X nebo Al-X-Fe) nebo

e. slitiny hoi¢iku (Mg-Al-X nebo Mg-X-Al);
2. jsou vyrobeny v fizeném prostfedi nékterym z téchto procest:

n 4 1 n

a."vakuova atomizace",

b."plynovéa atomizace",

c¢."rotac¢ni atomizace",

d."kaleni na chlazenou kovovou desku",
n 21,4 IS4 : " n X14 ISA]]

e."zvlaknovani z taveniny" a "rozmélnovani",

f."extrakce z taveniny" a "rozméltovani"nebo

g."mechanické legovani"a
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3. jsou schopné vytvorit materidly uvedené v polozkach 1C002.a. nebo
1C002.b.;

d. legované materialy, které¢ maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jsou vyrobeny z nékterého z kompozitnich systémi uvedenych v polozZce
1C002.c.1.;

2. jsou ve formé nerozmélnénych vlocek, prouzkii nebo tenkych ty¢i a
3. jsou vyrobeny v fizeném prostiedi n¢kterym z téchto procesi:
a."kaleni na chlazenou kovovou desku",
b."zvlaknovani z taveniny"nebo
c."extrakce z taveniny".
1C003Magnetické kovy vsech typt a v jakékoli formé, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. pocatec¢ni relativni propustnost 120000 nebo vétsi a tlousStku 0,05 mm nebo mensi;
Technicka poznamka:
Meéreni pocatecni propustnosti se musi provadet na plné vyzihanych materialech.
b. magnetostrikéni slitiny, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. magnetostrikéni nasyceni vétsi nez 5 x 10™nebo
2. magnetomechanicky faktor vazby (k) vétsi nez 0,8 nebo

c. pasy z amorfnich nebo "nanokrystalickych" slitin, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. slozeni: minimaln¢ 75 % hmotnostniho Zeleza, kobaltu nebo niklu,
2. nasycend magneticka indukce (Bs) 1,6 T nebo vétsi a
3. maji n€kterou z téchto vlastnosti;
a. tloustka pasu 0,02 mm nebo mensi nebo
b. elektricka rezistivita 2x10™*Qcm nebo vatsi.
Technicka poznamka:

"Nanokrystalické" materidly uvedené v polozce 1C003.c. jsou materialy, které maji
velikost krystalického zrna stanovenou rentgenovou difrakci 50 nm nebo nizsi.

1C004Slitiny uranu s titanem nebo slitiny wolframu s "matrici" na bazi Zeleza, niklu nebo
médi, které maji vSechny tyto vlastnosti:
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a. hustota vét§inez 17,5 g/cm3 ,

b. mez pruznosti vys$si nez 880 MPa,

¢. mez pevnosti v tahu vétsi nez 1270 MPa a
d. prodlouZeni vétsi nez 8 %.

1C005"Supravodivé""kompozitni" vodice o délce vétsi nez 100 m nebo o hmotnosti vys$si nez
100 g:

a. vicevlaknové "supravodivé""kompozitni" vodice obsahujici jedno nebo vice niob-
titanovych vlaken:

1. zalitych v "matrici", jinych nez z médi nebo smési na bazi médi nebo

2. s plochou prifezu mensi nez 0,28x10™* mm? (u kruhovych vlaken primér
6pum);

b."supravodivé""kompozitni"  vodie sestavajici z jednoho nebo vice
"supravodivych" vléken, jinych neZz niob-titanovych, které maji vSechny tyto

vlastnosti:

1."kriticka teplota" pii nulové magnetické indukci vyssi nez 9,85 K (-
263,31 °C), avsak nizsi nez 24 K (249,16 °C),

2. plocha prifezu mensi nez 0,28x10™* mm’a

3. zustavaji v "supravodivém" stavu pii teplot¢ 4,2K (-268,96 °C), jsou-li
vystaveny magnetickému poli odpovidajicimu magnetické indukci 12T.

1C006Kapaliny a maziva:

a. hydraulické kapaliny obsahujici jako hlavni pfisady nékteré z téchto sloucenin
nebo materiall:

1. syntetické silikonové oleje, které maji vSechny tyto vlastnosti:
Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 1C006.a.1. obsahuji silikonové oleje vyhradné kiremik, vodik
a uhlik.

a. bod vzplanuti vyssi nez 477 K (204 °C);
b. bod tuhnuti 239 K (-34 °C) nebo mensi;
c. index viskozity 75 nebo vétsi a

d. tepelna stabilita pti 616 K (343 °C) nebo

2. chlorfluoruhlovodiky, které maji vSechny tyto vlastnosti:
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Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 1C006.a.2. obsahuji chlorfluoruhlovodiky vyhradné uhlik,
fluor a chlor.

a. nemaji bod vzplanuti,
b. teplota samovzniceni vyssi nez 977 K (704 °C),
c. bod tuhnuti 219 K (—54 °C) nebo nizsi,
d. index viskozity 80 nebo vyssi a
e. bod varu 473 K (200 °C) nebo vyssi;
b. maziva obsahujici jako hlavni pfisady n¢které z téchto sloucenin nebo materialt:

1. fenylenethery, alkylfenylenethery nebo thioethery nebo jejich smési, které
obsahuji vice nez dvé etherové nebo thioetherové funkeni skupiny nebo jejich
smési nebo

2. fluorované silikonové oleje s kinematickou viskozitou, méfenou pfi teploté
298K (25 °C), niz§i nez 5000 mm?/s (5000cS);

c. tlumici nebo flota¢ni kapaliny o ¢istoté vyssi nez 99,8 %, které¢ obsahuji méné nez
25 castic o velikosti nejméné 200um ve 100ml a vyrobené alesponn z 85 % z
nékterych téchto slou¢enin nebo materiala:

1. dibromtetrafluorethan,

2. polychlortrifluorethylen (pouze olejové a voskové modifikace) nebo

3. polybromtrifluorethylen;

d. fluorouhlikaté chladici kapaliny pro elektroniku, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. obsahuji 85 % hmotnostnich nebo vice nékterych téchto latek nebo jejich
smeési:

a. monomerni formy perfluorpolyalkylether-triazint nebo
perfluorovanych alifatickych ethert,

b. perfluoroalkylaminy,
c. perfluorocykloalkany nebo
d. perfluoroalkany,
2. hustota pti 298 K (25 °C) 1,5 g/ml nebo vyssi;

3. kapalné skupenstvi pii 273 K (0 °C) a
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4. obsahuji 60 % hmotnostnich fluoru nebo vice.
Technicka poznamka:
Pro ucely polozky 1C006:

a.bod vzplanuti se urcuje metodou Cleveland Open Cup popsanou v normeé ASTM D-
92 nebo v odpovidajicich narodnich normach,

b.bod tuhnuti se urcuje metodou popsanou v normé ASTM D-97 nebo v
odpovidajicich narodnich normach,

c.index viskozity se urcuje metodou popsanou v normé ASTM D-2270 nebo v
odpovidajicich narodnich normach,

d.tepelna stabilita se urcuje timto zkusebnim postupem nebo podle odpovidajicich
narodnich norem:

20 ml zkouSené kapaliny se vlozi do komory o objemu 46ml zhotovené :z
korozivzdorné oceli tridy 317, ktera obsahuje kulicky z nastrojové oceli M-10, oceli
52100 a lodniho bronzu (60 % Cu, 39 % Zn, 0,75 % Sn), jejichz (nominalni) prumer
je 12,5 mm.

Komora se propldachne dusikem, uzavre se za atmosferického tlaku a jeji teplota se
zvysi na 644 £ 6K (371 = 6 °C) a na této urovni se udrzuje po dobu Sesti hodin.

Vzorek se poklada za tepelné staly, jestlize jsou po skonceni uvedeného postupu
splnény vsechny tyto podminky:

1.ztrdta hmotnosti kazdé kulicky je mensi nez 10mg/mm’ povrchu kulicky,
2.zména puvodni viskozity stanovené pri 311K (38 °C) je mensi nez 25 % a
3.celkoveé cislo kyselosti nebo zdsaditosti je mensi nez 0,40,

e.teplota samovzniceni se urcuje metodou popsanou v normé ASTM E-659 nebo v
odpovidajicich narodnich normach.

1C007Materidly na bazi keramiky, nekompozitni keramické materidly, "kompozitni"
materidly s keramickou "matrici" a prekurzorové materialy:

POZN.: VIZTEZ 1C107.

a. zakladni materidly z jednoduchych nebo komplexnich boridi titanu, které maji
celkovy obsah kovovych necistot, kromé necistot pfiddvanych zamérné, mensi nez
5000 ppm, primérna velikost Castic se rovna nebo je mensi nez 5 um a které nemaji
vice nez 10 % ¢astic vétSich nez 10 pm;

b. nekompozitni keramické materidly v surové nebo polotovarové formé z boridi
titanu o hustoté nejméné 98 % teoretické hustoty;

Poznamka: Polozka 1C007.b. nezahrnuje brusiva.
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c."kompozitni" materidly typu keramika—keramika se sklenénou nebo oxidovou
"matrici" a vyztuzené vlakny, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jsou vyrobeny z nékteré¢ho z téchto materialt:
a. Si-N,
b. Si-C,
c. Si-Al-O-N nebo
d. Si-O-N a
2. maji mérnou pevnost v tahu vy3si nez 12,7 x 10° m;
d."kompozitni" materialy typu keramika—keramika se spojitou kovovou fazi nebo
bez ni, obsahujici ¢astice, whiskery nebo vldkna, kde "matrici" tvoii karbidy nebo

nitridy kfemiku, zirkonia nebo boru;

e. prekurzorové materialy (tj. polymerni nebo organokovové materialy pro zvlastni
ucely) pro vyrobu jakékoli faze nebo fazi materiali uvedenych v polozce 1C007.c.:

1. polydiorganosilany (pro vyrobu karbidu kiemiku),
2. polysilazany (pro vyrobu nitridu kiemiku),

3. polykarbosilazany (pro vyrobu keramiky s kfemikovymi, uhlikovymi a
dusikovymi slozkami);

f."kompozitni" materidly typu keramika—keramika s oxidovou nebo sklenénou
"matrici" a vyztuZené spojitymi vlakny z nékterého z téchto materialt:

1. AlLOsnebo
2. Si-C-N.

Poznamka: 1C007.f. nezahrnuje "kompozity" obsahujici vidkna z téchto systémii s
pevnosti v tahu mensi nez 700 MPa pri 1273 K (1000 °C) nebo odolnosti proti teceni
vidkna v tahu vétsi nez 1 % napéti na mezi teceni pri zatizeni 100 MPa a teploté

1273 K (1000 °C) po dobu 100 hodin.
1CO008Nefluorované polymerni latky:
a.
1. bismaleimidy,
2. aromatické poly(amidimidy),
3. aromatické polyimidy,

4. aromatické poly(etherimidy), u nichz je teplota skelného pfechodu (Tg)
vyssi nez 513 K (240 °C);
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Poznamka: Polozka 1C008.a. nezahrnuje netavitelné lisovaci prasky ani vylisky.
b. termoplastick¢ kopolymery tekutych krystali, které maji teplotu tepelné
deformace, méfenou podle normy ISO 75-3 (2004) nebo podle odpovidajicich
narodnich norem, vy&§i nez 523K (250 °C) pii zatizeni 1,82 N/mm* a které jsou
slozZeny:

1. z n€které z té€chto latek,

a. fenylen, bifenylen nebo naftalen nebo

b. fenylen, bifenylen nebo naftalen s methylovou, terc- butylovou nebo
fenylovou substituovanou skupinou a

2. z n€které z téchto kyselin:
a. kyselina tereftalova,
b. kyselina 6-hydroxy-2-naftoové nebo
c. kyselina 4-hydroxybenzoova;
c. poly(arylenetherketony):
1. nevyuzito,
2. poly(etherketonketon) (PEKK),
3. poly(etherketon) (PEK),
4. poly(etherketonetherketonketon) (PEKEKK);
d. (poly)arylenketonys;

e. poly(arylensulfidy), kde arylenovou skupinu tvoti bifenylen, trifenylen nebo jejich
kombinace;

f. poly(bifenylenethersulfon), u néhoz je teplota skelné¢ho piechodu (Tg) vyssi nez
513 K (240 °C).

Technicka poznamka:

Teplota skelného prechodu (Tg) u materialii uvedenych v polozce 1C008 se urcuje metodou
popsanou v normé ISO 11357-2 (1999) nebo podle odpovidajicich narodnich norem.

1C009Nezpracované fluorové slouceniny:

a. kopolymery vinylidenfluoridu, které maji 75 % nebo vice beta-krystalické
struktury bez prodluzovani;

b. fluorované polyimidy obsahujici 10 % hmotnostnich a vice vazaného fluoru;
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c. fluorované fosfazenové elastomery obsahujici 30 % hmotnostnich a vice vazaného
fluoru.

1C010"VIaknité materidly", které Ize pouzit v "kompozitnich" strukturdch nebo laminatech s
organickou "matrici", kovovou "matrici" nebo uhlikovou "matrici":

POZN.: VIZ TEZ 1C210.

a. organické "vlaknité materialy", které maji vSechny tyto vlastnosti:
1."mé&rny modul" vy$§i nez 12,7 x 10°m a
2."mérnou pevnost v tahu" vyssi nez 23,5 x 10* m;

Poznamka: Polozka 1C010 nezahrnuje polyethylen.

b. uhlikaté "vldknité materialy", které maji vSechny tyto vlastnosti:
1."mé&rny modul" vy$§i nez 12,7 x 10°m a
2."mérnou pevnost v tahu" vyssi nez 23,5 x 10* m;

Poznamka: Polozka 1C010.b. nezahrnuje tkaniny vyrabéné z "vidknitych
materidali” pro opravy konstrukci letadel nebo laminatii, u nichz je velikost
Jjednotlivych listii nejvyse 50 cm % 90 cm.

Technicka poznamka:

Viastnosti materiali popsanych v polozce 1C010.b. se urcuji podle metod SRM
12 az 17 doporucenych sdruzenim SACMA nebo zkouSkami v tahu podle
odpovidajicich narodnich norem, jako je napriklad japonska primyslova
norma JIS-R-7601, odst. 6.6.2, a jako vysledek je treba brat priimérnou
hodnotu série.

c. anorganické "vlaknité materialy", které maji vSechny tyto vlastnosti:
1."mé&rny modul" vy$§i nez 2,54 x 10°m a

2. bod tani, meknuti, rozkladu nebo sublimace v inertni atmosfétfe vyssi nez
1922 K (1649 °C);

Poznamka: Polozka 1C010.c. nezahrnuje:
1.nespojita, vicefazova polykrystalicka vldkna z oxidu hlinitého ve forme
sekanych vidken nebo rohoze s nahodile orientovanymi vidkny, které obsahuji

3 % hmotnostni nebo vice oxidu kremicitého s mernym modulem mensim nez
6
10 x 10° m,

2.molybdenova vidakna nebo viakna ze slitin molybdenu,

3.borova viakna,
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4.nespojita keramicka vildakna, jejichz bod tani, méknuti, rozkladu nebo
sublimace v inertnim prostredi je nizsi nez 2043 K (1770 °C).

d."vlaknité¢ materialy":
1. slozené z nékterych téchto latek:
a. poly(etherimidy) uvedené v polozce 1C008.a. nebo
b. materidly uvedené v polozkach 1C008.b. az 1C008.f. nebo

2."smésné", skladajici se z materiali uvedenych v polozkach 1C010.d.1.a.
nebo 1C010.d.1.b. a jinych vldken uvedenych v polozkach 1C010.a., 1C010.b.
nebo 1C010.c.;

e. pryskyfici nebo bitumenem impregnovand vldkna (prepregy), kovem nebo uhlikem
potazena vlakna (polotovary) nebo "polotovary z uhlikovych vldken":

1. vyrobend z "vladknitych materidld" uvedenych v polozkich 1C010.a,
1C010.b. nebo 1C010.c.;

2. vyrobena z organickych nebo uhlikatych "vlaknitych materidlii":
a. s "mérnou pevnosti v tahu" vy$§i nez 17,7 x 10* m,
b. s "mérnym modulem" vét§im nez 10,15 % 10° m,
c. nezahrnutych do polozek 1C010.a. nebo 1C010.b. a

d. jsou-li impregnovany materialy uvedenymi v polozce 1C008 nebo
1C009.b., s teplotou skelného piechodu (T,) vyssi nez 383 K (110 °C)
nebo jsou-li impregnovany fenolickymi ¢i epoxidovymi pryskyficemi, s
teplotou skelného ptechodu (T,) rovnou nebo vyssi nez 418 K (145 °C).

Poznamky Polozka 1C010.e. nezahrnuje:

a.epoxidovou  pryskyrici  impregnované "matrice” z  uhlikatych
"Vldknitych materialti” (prepregii) pro opravy konstrukci letadel nebo
laminatii, u nichz je velikost jednotlivych listii prepregu nejvyse
50 cm x 90 cm;

b.prepregy impregnované fenolickymi nebo epoxidovymi pryskyricemi,
které maji teplotu skelného prechodu (Tg) nizsi nez 433 K (160 °C) a
vytvrzovaci teplotu nizsi, nez je teplota skelného prechodu.

Technicka poznamka:

Teplota skelného prechodu (T,) u materialii uvedenych v polozce 1C010.e. se
stanovi suchou metodou popsanou v normé ASTM D 3418. Teplota skelného
prechodu u fenolickych a epoxidovych pryskyric se stanovi suchou metodou
popsanou v normé ASTM D 4065 pri frekvenci 1 Hz a rychlosti ohievu 2 K
(2 °C) za minutu.
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1C011Kovy a slouceniny:

POZN.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU a IC111.
a. kovy, jejichz castice jsou mensi nez 60 um, at' jiz sférické, atomizované,
globularni, vlockovité nebo mleté formy, vyrobené z materidlu sestavajiciho z 99 %
nebo vice ze zirkonia, hot¢iku nebo jejich slitin;

Technicka poznamka:

Prirozeny obsah hafnia v zirkoniu (obvykle 2 % az 7 %) je zapocitin k
zirkoniu.

Poznamka: Kovy nebo slitiny uvedené v 1COI11.a. podléhaji kontrole, i kdyz
Jjsou zapouzdreny hlinikem, horcikem, zirkoniem nebo beryliem.

b. bor nebo karbid boru s Cistotou 85 % nebo vyssi a s velikosti ¢astic 60 um nebo
méng;

Poznamka: Kovy nebo slitiny uvedené v 1COI11.b. podléhaji kontrole, i kdyz jsou
zapouzdreny hlinikem, horcikem, zirkoniem nebo beryliem.

c. guanidin nitrat;
d. nitroguanidin (NQ) (CAS 556-88-7).
1CO012Tyto materialy:
Technicka poznamka:
Tyto materialy se obvykle pouzivaji pro jaderné tepelné zdroje.

a. plutonium v jakékoliv formé s izotopickym obsahem plutonia-238 vysSSim nez
50 % hmotnostnich;

Poznamka: Polozka 1C012.a. nezahrnuje:
a.dodavky obsahujici 1 g plutonia nebo méné,

b.dodavky nejvyse tii "efektivnich gramii", jsou-li obsazeny ve snimacich uvnitv
pristroju.

b."predem separované" neptunium-237 v jakékoliv formé.
Poznamka: 1C012.b. nezahrnuje dodavky s obsahem neptunia-237 1 g nebo méné.

1C101Materidly a pfistroje pro snizeni rozpoznatelnosti, naptf. radarové odrazivosti,
infracervené, ultrafialové a akustické rozpoznatelnosti, jiné nez uvedené v polozce 1C001,
pouzitelné v "fizenych stfelach" podsystémech "fizené stiely" nebo v bezpilotnich vzdusnych
dopravnich prostiedcich specifikovanych v polozce 9A012.

Poznamka 1: Polozka 1C101 zahrnuje:
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a.konstrukcni materialy a povlaky specialne konstruované pro sniZeni radarové
odrazivosti,

b.poviaky vcetné natérovych hmot, specialné konstruované pro snizenou nebo
zameérné pozmeénénou odrazivost nebo vysilaci schopnost v mikrovinne,
infracervené nebo ultrafialové oblasti elektromagnetického spektra.

Poznamka 2: Polozka 1C101 nezahrnuje povlaky specialné pouZzité pro tepelnou
regulaci kosmickych druzic.

Technicka poznamka:

V polozce 1C101 se "fizenou stielou" rozumi kompletni raketové systémy a systémy
bezpilotnich vzdusnych dopravnich prosttedkli s dosahem vice nez 300 km.

1C102Resaturované, teplem stépené materidly typu uhlik—uhlik, konstruované pro kosmické
nosné prostiedky uvedené v polozce 9A004 nebo sondazni rakety uvedené v polozce 9A104.

1C107Grafitové a keramické materidly, jiné nez uvedené v polozce 1C007:

a. jemnozrnny grafit se sypnou hustotou, métenou pii teploté 288 K (15 °C), 1,72
g/cm’ nebo v&tsi a s velikosti zrn 100pm nebo mensi, pouZitelny pro trysky raket a
celni Stity kosmickych lodi uréené pro navrat do atmosféry, jenz je mozno opracovat
na néktery z téchto vyrobki:

1. valce o priméru 120 mm nebo vice a délce 50 mm nebo vice,

2. trubky s vnitinim primérem 65 mm nebo vice, tloustkou stény 25 mm nebo
vice a délkou 50 mm nebo vice nebo

3. bloky o rozmérech 120 mm % 120 mm x 50 mm nebo vétsi;
POZN.: Viz téz polozka 0C004.

b. pyrolytické nebo vlakny zesilené grafity pouzitelné pro trysky "fizenych stiel" a
Celni Stity kosmickych lodi pro navrat do atmosféry;

POZN.: Viz téz polozka 0C004.

c. keramické kompozitni materialy (permitivita mensi nez 6 pii jakékoli frekvenci od
100 MHz do 100 GHz) pouzitelné pro kryty radarovych antén "fizenych stiel";

d. zpracovana nevypalend keramika vyztuzena karbidem kiemiku, pouzitelnd pro
celni Stity "fizenych stiel".

1C111Pohonné latky a chemické slozky pohonnych latek, jiné nez uvedené v polozce 1C011:
a. pohonné latky:
1. sféricky hlinikovy prasek, jiny nez uvedeny v Seznamu vojenského

materidlu, slozeny z Castic o jednotném priméru mensim nez 200 pm a
obsahujici nejméné 97 % hmotnostnich hliniku, jestlize alesponn 10 % celkové

94



CS

hmotnosti tvofi ¢astice o priméru menSim nez 63 um, podle normy ISO
2591:1988 nebo podle odpovidajicich narodnich norem;

Technicka poznamka:

Velikost castic 63 um (ISO R-565) odpovida 250 mesh (Tyler) nebo 230 mesh
(jina nez norma ASTM E-11).

2. kovova paliva, jind neZ uvedena v Seznamu vojenského materidlu, o
velikosti ¢astic mensi nez 60 um, at’ jiz sférické, atomizované, globularni,
vlo¢kovité nebo mleté formy, obsahujici nejméné 97 % hmotnostnich jednoho
nebo vice téchto prvki:

a. zirkonium,

b. berylium,

c. hot¢ik nebo

d. slitiny kovii uvedenych v bodech a. az c.;

Technicka poznamka:

Prirozeny obsah hafnia v zirkoniu (obvykle 2 % az 7 %) je zapocitin k
zirkoniu.

3. kapalna oxidacni ¢inidla:
a. oxid dusity,
b. oxid dusicity,
c. oxid dusi¢ny,
d. smési oxidl dusikit (MON)),
Technicka poznamka:

Smési oxidu dusiku (MON) jsou roztoky oxidu dusnatého (NO) v oxidu
dusicitem ( N.O4/NQO;), které mohou byt pouZity v systémech Fizenych
strel. Existuje Fada sloucenin, které mohou byt oznaceny jako MONi
nebo MONij, kde i a j jsou cela cisla vyjadiujici procentni obsah oxidu
dusnatého ve smési (napr. MON3 obsahuje 3 % oxidu dusnatého,
MON25 25 % oxidu dusnatého. Horni hranice je MON40, 40 %
hmotnostnich).

e.VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU PRO inhibitovand
kyselina dusicna dymava (IRFNA),

fVIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU A 1C238 pro
slouceniny slozené z fluoru a jednoho nebo vice ostatnich halogenii,
kysliku nebo dusiku;

95

CS



4. derivaty hydrazinu, jez je mozno pouzit jako palivo pro rakety, jiné nez
uvedené v Seznamu vojenského materialu;

b. polymerni latky:
1. polybutadien s koncovou karboxy skupinou (CTPB),

2. polybutadien s koncovou hydroxy skupinou (HTPB), jiny nez uvedeny v
Seznamu vojenského materidlu,

3. poly(butadien-kyselina akrylova) (PBAA),
4. poly(butadien-kyselina akrylova-akrylonitril) (PBAN);
c. jiné pfisady a ¢inidla do pohonnych latek:

1.Viz seznam vojenského materialu pro karborany, dekaborany, pentaborany a
jejich derivaty:

2. triethylenglykol-dinitrat (TEGDN)),
3. 2-nitrodifenylamin,
4. trimethylolethan-trinitrat (TMETN),
5. diethylenglykol-dinitrat (DEGDN).
6. Tyto derivaty ferrocenu:
a.viz Seznam vojenského materialu pro katocen,
b. ethyl ferrocen,
c. propyl ferocen,
d.viz Seznam vojenského materidlu pro n-butyl ferrocen,
e. pentyl ferrocen,
f. dicyklopentyl ferrocen,
g. dicyklohexyl ferrocen,
h. diethyl ferrocen,
1. dipropyl ferrocen,
J. dibutyl ferrocen,
k. dihexyl ferrocen,

1. acetyl ferroceny,
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m.viz Seznam vojenskeho materialu prokyseliny karboxylo-ferrocenové,
n.viz Seznam vojenského materidlu pro butacen,

0. ostatni derivaty ferrocenu pouzitelné jako modifikatory koeficientu
spotieby raketového paliva, jiné neZ uvedené v Seznamu vojenského
materialu.

Poznamka: Pokud jde o pohonné latky a chemické slozky pohonnych latek, které nejsou
uvedeny v polozce 1C111, viz Seznam vojenského materialu.

1C116Vysokopevnostni ocele tvrzené starnutim (ocele obecné charakterizované vysokym
obsahem niklu, velmi nizkym obsahem uhliku a pouzitim substitu¢nich prvki nebo
precipitacnich slozek k vyvolani tvrzeni stdrnutim), které maji mez pevnosti v tahu, méfenou
pti teplote 293K (20 °C), 1500 MPa nebo vétsi, ve formé plechu, tabuli nebo trubek s
tloustkou stény nebo tabule nejvyse 5 mm.

POZN.: VIZ TEZ 1C216.

1C117Wolfram, molybden a slitiny téchto kovii ve formé stejnomérnych sférickych nebo
atomizovanych castic o pruméru nejvyse 500 um, s cistotou nejméné 97 % pro vyrobu
soucasti motori "fizenych strel", tj. tepelnych Stitl, kofend trysek, hrdel trysek a fidicich

ploch pro vektorové fizeni tahu.

1C118Titanem stabilizovand duplexni korozivzdorna ocel (Ti-DSS) kterda ma vSechny tyto
vlastnosti:

a. ma vSechny tyto vlastnosti:

1. obsahujici 17,0-23,0 % hmotnostnich chromu a 4,5-7,0 % hmotnostnich
niklu,

2. obsahujici vice nez 0,10 % hmotnostnich titanu a

3. feriticko-austenitickd mikrostruktura (uvadénd téz jako dvoufazova
mikrostruktura), kde nejméné 10 % objemu tvoti austenit (podle normy ASTM
E 1181-87 nebo odpovidajicich narodnich norem) a

b. maji n¢kterou z téchto podob:
1. ingoty nebo tyce o velikosti nejméné 100 mm v kazdém rozméru,
2. plechy o 8ifce 600 mm nebo vétsi a tloustce 3 mm nebo mensi nebo

3. trubky o vné&j$Sim priméru 600 mm nebo vétSim a o tloust’ce stény 3 mm
nebo mensi.

1C202Slitiny, jiné nez uvedené v polozce 1C002.b.3.nebo .b.4.:
a. slitiny hliniku s obéma témito vlastnostmi:

1."schopné dosahnout" meze pevnosti v tahu 460 MPa nebo vétsi pii 293K
(20°C) a
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2. ve formé trubek nebo plného valcového tvaru (véetné vykovkl) o vnéjsim
priaméru vét§im nez 75 mm;

b. slitiny titanu s obéma témito vlastnostmi:

1."schopné dosdhnout" meze pevnosti v tahu 900 MPa nebo vétsi pii 293K
(20°C)a

2. ve tvaru trubek nebo plného valcového tvaru (véetné¢ vykovki) o vnéjSim
praméru vétsim nez 75 mm.

Technicka poznamka:
Slitinami "schopnymi dosahnout"” se rozuméji slitiny pred tepelnym zpracovanim a po nem.
1C210"VIaknité materialy" nebo prepregy, jiné nezZ uvedené v polozce 1C010.a., b. nebo e.:

a. uhlikaté nebo aramidové "vlaknité materidly"”, které maji n€kterou z téchto
vlastnosti:

1."mé&rny modul" 12,7 x 10° m nebo vétsi nebo
2."mérna pevnost v tahu" 235 x 10° m nebo v&tsi;

Poznamka: Polozka 1C210.a. nezahrnuje aramidové "viaknité materialy”, které maji
nejmeéné 0,25 % hmotnostnich povrchovych modifikatorii na bazi esterii.

b. skelné "vlaknité materidly", které maji obé¢ tyto vlastnosti:

1."mé&my modul" 3,18 x 10° m nebo vé&tsi a

2."mérna pevnost v tahu" 76,2 x 10* m nebo vetsi;
c. termosetovou pryskyfici impregnované souvislé "ptize", "prasty", "kabilky" nebo
"pasky" o Sifce nejvySe 15 mm (prepregy) vyrobené z uhlikatych nebo skelnych
"vlaknitych material" uvedenych v polozce 1C210.a. nebo b.

Technicka poznamka:

Pryskyrice tvori matrici kompozitu.

Poznamka: V polozce 1C210 se "viaknitymi materialy" rozuméji pouze souvisla "elementarni
vidkna", "prize", "prasty"”, "kabilky" nebo "pasky".

1C216Vysokopevnostni ocel, jind nez uvedend v polozce 1C116, ,schopna dosahnout* meze
pevnosti v tahu nejméné 2050MPa pii teploté 293K (20 °C);

Poznamka: Polozka 1C216 nekontroluje tvary, u kterych jsou vsechny linedrni
rozmeéry 75 mm nebo mensi.

Technicka poznamka:
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Vyraz vysokopevnostni ocel 'schopna dosahnout' zahrnje vysokopevnostni ocel pred
tepelnym zpracovanim i po ném.

1C225Bor obohaceny izotopem boru 10 ('°B) vice neZ je obohaceni vyskytujici se v piirodé a
to: elementarni bor, slouceniny, smési obsahujici bor, vyrobky z nich a odpad nebo Srot z
kteréhokoli z téchto materiala.

Poznamka: V polozce 1C225 smesi obsahujici bor zahrnuji i borem dotované
materialy.

Technicka poznamka:

Prirozeny vyskyt izotopu boru-10 je priblizné 18,5 % hmotnostnich (atomovy pomeér
20 %).

1C226Wolfram, karbid wolframu a slitiny obsahujici vice nez 90 % hmotnostnich wolframu,
které maji ob¢ tyto vlastnosti:

a. tvary s dutinou s valcovou symetrii (v€etné valcovych segmentll) o vnitinim
priméru 100 mm az 300 mm a

b. hmotnost vétsi nez 20 kg.

Poznamka: Polozka 1C226 nezahrnuje vyrobky specidlné konstruované jako zdvazi nebo
kolimatory gamma paprskui.

1C227Vapnik, ktery ma ob¢ tyto vlastnosti:

a. obsahuje méné nez 1000 ppm hmotnostnich kovovych necistot, jinych nez hotc¢ik
a

b. obsahuje mén¢ nez 10 ppm hmotnostnich boru.
1C228Hoicik, ktery ma obé¢ tyto vlastnosti:
a. obsahuje méné nez 200 ppm hmotnostnich kovovych necistot, jinych nez vapnik a
b. obsahuje méné nez 10 ppm hmotnostnich boru.
1C229Bismut, ktery ma ob¢ tyto vlastnosti:
a. ¢istota 99,99 % hmotnostnich nebo vyssi a
b. obsahuje méné nez 10 ppm hmotnostnich stiibra.

1C230Kovové berylium, slitiny obsahujici vice nez 50 % hmotnostnich berylia, slou€eniny
berylia nebo vyrobky z nich a odpad nebo zbytky z nékterého z téchto materiala.

Poznamka: Polozka 1C230 nezahrnuje:

a.kovova okna pro rentgenové pristroje nebo pro mérici pristroje do vrtnych sond,
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b.oxidové utvary ve formé vyrobkit nebo polotovaru specidalné urcenych pro dily
elektronickych soucastek nebo jako substraty pro elektronické obvody,

c.beryl (silikat berylia a hliniku) ve formé smaragdit nebo akvamarinii.

1C231Kovové hafnium, slitiny obsahujici vice nez 60 % hmotnostnich hafnia, slouceniny
obsahujici vice nez 60 % hmotnostnich hafnia nebo vyrobky z nich a odpad nebo zbytky z
nékterého z téchto materiala.

1C232Helium-3 (He), smé&si obsahujici helium-3 a vyrobky nebo pfistroje obsahujici
nekterou z téchto latek.

Poznamka: Polozka 1C232 nezahrnuje vyrobky nebo pristroje obsahujici méne nez 1 g helia-
3.

1C233Lithium, jehoZ obohaceni o izotop lithium-6 (°Li) je vy$si nez obohaceni vyskytujici se
v ptirodé a vyrobky nebo piistroje obsahujici obohacené lithium: elementarni lithium, slitiny,
slouceniny, smési obsahujici lithium, vyrobky z nich, odpad nebo zbytky z nékterého z téchto
materiald.

Poznamka: Polozka 1C233 nezahrnuje termoluminiscencni dozimetry.

Technicka poznamka:

Prirozeny vyskyt izotopu lithium-6 je priblizné 6,5 % hmotnostnich (atomovy pomeér
7,5 %).

1C234Zirkonium s hmotnostnim obsahem hafnia menSim nez 1 dil hafnia k 500 dilim
zirkonia, ve form¢ kovu, slitin obsahujicich vice nez 50 % hmotnostnich zirkonia, slou¢enin,
vyrobkl z nich, odpadu nebo zbytkll z nékterého z téchto materiali.

Poznamka: Polozka 1C234 nezahrnuje zirkonium ve forme folie o tloustce 0,10 mm nebo
mensi.

1C235Tritium, slouceniny tritia, smési obsahujici tritium s atomovym pomeérem tritia k
vodiku vys§im nez 1:1000 a vyrobky nebo piistroje obsahujici nékterou z téchto latek;

Poznamka: Polozka 1C235 nezahrnuje vyrobky nebo pristroje obsahujici méné nez

1,48 x10°GBq (40 Ci) tritia.

1C236Radionuklidy emitujici alfa zafeni s poloCasem rozpadu nejméné 10 dni, avSak nejvyse
200 let, v téchto formach:

a. prvek,

b. slou€eniny s celkovou alfa aktivitou 37GBq/kg (1Ci/kg) nebo vétsi,
c. smesi s celkovou alfa aktivitou 37 GBg/kg (1 Ci/kg) nebo vétsi,

d. vyrobky nebo pfistroje obsahujici nékterou z vyse uvedenych latek.

v

Poznamka: 1C236 nezahrnuje vyrobky nebo pristroje, jejichz alfa aktivita je niZsi nez

3,7 GBq (100 mCi).
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1C237Radium-226 (**°Ra), slitiny radia-226, slou¢eniny radia-226, smési obsahujici radium-
226, vyrobky z nich a vyrobky nebo pfistroje obsahujici nékterou z téchto latek.

Poznamka: Polozka 1C237 nezahrnuje:
a.lékarske pristroje,
b.vyrobek nebo pristroj obsahujici méne nez 0,37 GBq (10 mCi) radia-226.
1C238Chlortrifluorid (CIF3).
1C239Vysoce ucinné vybusniny, jiné nez uvedené v Seznamu vojenského materidlu, nebo
latky ¢i smési obsahujici vice nez 2 % hmotnostni jakékoli vybusSniny, které maji krystalickou
hustotu vy$§i nez 1,8 g/cm’ a detonaéni rychlost vy3si nez 8000 m/s.
1C240Praskovy nikl nebo porézni kovovy nikl, jiny nez uvedeny v polozce 0C005:
a. praskovy nikl, ktery ma ob¢ tyto vlastnosti:
1. ¢istota 99,0 % hmotnostnich nebo vétsi a
2. stiedni velikost ¢astic, méfend podle normy ASTM B 330, mensi nez 10 um;
b. porézni kovovy nikl vyrobeny z materiali uvedenych v polozce 1C240.a.
Poznamka: 1C240 nezahrnuje:
a.vlaknité praskoveé nikly,
b.jednotlivé plechy z porézniho niklu o plose 1000 cm’ nebo méné.

Technicka poznamka:

Polozka 1C240.b. se vztahuje na porézni kov zpracovany lisovanim a spékanim
materialu uvedenych v polozce 1C240.a. za ucelem ziskani kovového materialu s

jemnymi propojenymi pory ve strukture.

1C350Chemikalie, které mohou byt pouzity jako prekurzory pro toxické chemické latky, a
"smési chemikalii", které obsahuji jednu nebo vice téchto latek:

POZN.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU A 1C450.
1. thiodiglykol (111-48-8),
2. oxychlorid fosfore¢ny (10025-87-3),
3. dimethyl-methylfosfonat (756-79-6),

4.VIZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU PRO methylfosfonoyldifluorid (676-
99-3),

5. methylfosfonoyldichlorid (676-97-1),
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6. dimethyl-fosfonat (DMP) (868-85-9),

7. chlorid fosfority (7719-12-2),

8. trimethyl-fosfit (TMP) (121-45-9),

9. thionylchlorid (7719-09-7),

10. 1-methylpiperidin-3-ol (3554-74-3),

11. N,N-(diisopropylamino) ethylchlorid (96-79-7),
12. N,N-(diisopropylamino) ethan-1-thiol (5842-07-9),
13. chinuklidin-3-ol (1619-34-7),

14. fluorid draselny (7789-23-3),

15. 2-chlorethan-1-o0l (107-07-3),

16. dimethylamin (124-40-3),

17. diethyl-ethylfosfonat (78-38-6),

18. diethyl-N,N-dimethylfosforamidat (2404-03-7),
19. diethyl-fosfonat (762-04-9),

20. dimethylamin-hydrochlorid (506-59-2),

21. dichlorid kyseliny ethylfosfonité (1498-40-4),
22. ethylfosfonoyldichlorid (1066-50-8),

23.VIZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU PRO ethylfosfonoyldifluorid (753-
98-0),

24. fluorovodik (7664-39-3),

25. methyl-difenyl(hydroxy) acetat (76-89-1),

26. dichlorid kyseliny methylfosfonité (676-83-5),
27. N,N-(diisopropylamino) ethan —1-o0l (96-80-0),
28. 3,3-dimethylbutan-2-ol (464-07-3),

29.VIZ  SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU  PRO 0-ethyl-2-
(diisopropylaminoethyl-methylfosfonit (QL) (57856-11-8),

30. triethylfosfit (122-52-1),

31. chlorid arsenity (7784-34-1),
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

kyselina difenly(hydroxy) octova (76-93-7),
diethyl-methylfosfonit (15715-41-0),
dimethyl-ethylfosfonat (6163-75-3),

difluorid kyseliny ethylfosfonité (430-78-4),
difluorid kyseliny methylfosfonité (753-59-3),
chinuklidin-3-on (3731-38-2),

chlorid fosfore¢ny (10026-13-8),
3,3-dimethylbutan-2-on (75-97-8),

kyanid draselny (151-50-8),

hydrogenfluorid draselny (7789-29-9),
hydrogenfluorid amonny (1341-49-7),

fluorid sodny (7681-49-4),

hydrogenfluorid sodny (1333-83-1),

kyanid sodny (143-33-9),

triethanolamin (102-71-6),

sulfid fosfore¢ny (1314-80-3),
diisopropylamin (108-18-9),

2-(diethylamino) ethan-1-ol (100-37-8),

sulfid sodny (1313-82-2),

chlorid sirny (10025-67-9),

chlorid sirnaty (10545-99-0),

triethanolamin hydrochlorid (637-39-8),
(2-chlorethyl) diisopropylamin-hydrochlorid (4261-68-1).
kyselina methylfosfonova (993-13-5),
diethyl-methylfosfonat (683-08-9),

dichlorid N,N-dimethylamid kyseliny fosforecné (677-43-0),

triisopropylfosfit (116-17-6),
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59. ethyldiethanolamin (139-87-7),

60. O,0O-diethylester kyseliny thiofosfore¢né (2465-65-8),
61. O,0-diethylester kyseliny dithiofosfore¢né (298-06-6),
62. hexafluorokiemicitan sodny (16893-85-9),

63. methylfosfonothioyldichlorid (676-98-2).

Pozndmka 1: Pokud jde o vyvoz do "statii, které nejsou stranami Umluvy o zdkazu
chemickych zbrani", polozka 1C350 nezahrnuje "smési chemikalii" obsahujici jednu
nebo vice chemickych latek uvedenych v polozce C350.1, .3, .5, .11, .12, .13, .17, .18,
21, .22, .26, .27, .28, .31, .32, .33, .34, .35, .36, .54, .55, .56, .57 a .63, ve kterych
Zadna uvedend chemikalie netvori vice nez 10 % hmotnostnich smési.

Pozndmka 2: Pokud jde o vyvoz do "statii, které jsou stranami Umluvy o zdkazu
chemickych zbrani", polozka 1C350 nezahrnuje "smési chemikalii" obsahujici jednu
nebo vice chemickych latek uvedenych v polozce 1C350.1, .3, .5, .11, .12, .13, .17,
A8, .21, .22, .26, .27, .28, .31, .32, .33, .34, .35, .36, .54, .55, .56, .57 a .63, ve
kterych zadna uvedend chemikdlie netvori vice nez 30 % hmotnostnich smési.

Poznamka 3: Polozka 1C350 nezahrnuje "smési chemikalii" obsahujici jednu nebo
vice chemikalii uvedenych v polozce 1C350.2, .6, .7, .8,.9, .10, .14, .15, .16, .19, .20,
.24, .25, .30, 37, .38, .39, .40, .41, .42, 43, .44, .45, .46, .47, .48, .49, .50, .51, .52,
33, .58, .59, .60, .61 a .62, ve kterych zZadna uvedena chemikalie netvori vice nez
30 % hmotnostnich smési.

Poznamka 4: Polozka 1C350 nezahrnuje vyrobky oznacené jako spotiebni zbozi v
baleni pro maloobchodni prodej k osobnimu pouziti nebo v baleni pro individudlni
pouZziti.

1C351Lidské patogeny, zoondzy a "toxiny":

a. viry, at’ jiz pfirodni, zesilené nebo modifikované, bud’ ve formé¢ "izolovanych
zivych kultur", nebo jako substrat obsahujici zivou hmotu, kterd byla umysiné
naockovana nebo nakazena takovou kulturou:

1. virus Chikungunya,

2. virus konZsko-krymské krvacivé horecky,
3. virus horecky Dengue,

4. virus vychodni koniské encefalomyelitidy,
5. virus Ebola,

6. virus Hantaan,

7. virus Junin,

8. virus horecky Lassa,
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9. virus lymfocytarni choriomeningitidy,

10

11.

12

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

. virus Machupo,

virus Marburg,

. virus opicich nestovic,

virus horecky z Rift Valley,

virus klistové encefalitidy, virus ruské jaro-letni encefalitidy,
virus pravych nestovic,

virus venezuelské kotiské encefalomyelitidy,

virus zapadni konské encefalomyelitidy,

virus bilych nestovic,

virus zluté zimnice,

virus japonské encefalitidy,

virus horecky Kyasanurského lesa,

virus vrtivky (Louping; ill),

virus australské encefalitidy (Encefalitida Murray Valley),
virus omské hemoragické horecky,

virus Oropouche,

virus Powassan,

virus Rocio,

virus encefalitidy St. Louis,

virus Hendra (Equine morbillivirus),

virus jithoamerické hemoragické horecky (Sabia, Flexal, Guanarito),

viry hemoragickych horecek s plicnim a rendlnim syndromem (Soul,

Dobrava, Puumala, Sin Nombre),

32

b. ricket

. Virus Nipah;

sie, at’ jiz prirodni, zesilené nebo modifikované, bud’ ve formé "izolovanych
9 9 b

zivych kultur", nebo jako substrat obsahujici Zivou hmotu, kterd byla tmyslné
naockovana nebo nakaZena takovou kulturou:

CS
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1

2

3

4

. Coxiella burnetii,
. Bartonella quintana (Rochalimea quintana, Rickettsia quintana),
. Rickettsia prowasecki,

. Rickettsia rickettsii;

c. bakterie, at’ jiz ptirodni, zesilené nebo modifikované, bud’ ve formé "izolovanych

zivych

kultur", nebo jako substrat obsahujici Zivou hmotu, kterd byla umyslné

naoc¢kovana nebo nakazena takovou kulturou:

1

2.

3.

8.

9

1

1

. Bacillus anthracis,

Brucella abortus,

Brucella melitensis,

. Brucella suis,

. Chlamydia psyttaci,

. Clostridium botulinum,

. Francisella tularensis,

Burkholderia mallei (Pseudomonas mallei),

. Burkholderia pseudomallei (Pseudomonas pseudomallei),
0. Salmonella typhi,

1. Shigella dysenteriae,

12. Vibrio cholerae,

1

3. Yersinia pestis,

14. typy Clostridium perfringens produkujici toxin epsylon,

1

5. enterohemoragickd Escherichia coli, sérotyp 0157 a jiné verotoxin

produkujici sérotypy;

d."toxiny" a "podjednotky toxina":

1

2

3

4

. botulinov¢ toxiny,
. toxiny Clostridium perfringens,
. conotoxin,

. ricin,
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5. saxitoxin,

6. shiga toxin,

7. toxiny Staphylococcus aureus,
8. tetrodotoxin,

9. verotoxin,

10. microcystin (cyanginosin),
11. aflatoxiny,

12. Abrin,

13. Cholerové toxiny,

14. Diacetoxyscirpenol toxin,
15. T-2 toxin,

16. HT-2 toxin,

17. Modeccin,

18. Volkensin,

19. Viscum album Lectin 1 (Viscumin).

Poznamka: Polozka 1C351.d nezahrnuje botulinové toxiny nebo conotoxiny ve
vyrobcich, které splnuji vsechna tato kritéria:

1.jsou farmaceutickymi vyrobky wurcenymi k podavani pacientiim pri
poskytovani zdravotni péce,

2.jsou baleny pro distribuci jako léciva,

3.jsou schvaleny statnim organem k prodeji jako léciva.
Poznamka: Polozka 1C351 nezahrnuje "vakciny" nebo "imunotoxiny".
1C352Zivoéisné patogeny:

a. viry, at’ jiz ptirodni, zesilené nebo modifikované, bud’ ve formé¢ "izolovanych
zivych kultur", nebo jako substrat obsahujici Zivou hmotu, kterd byla tmyslné
naockovana nebo nakaZena takovou kulturou:

1. virus afrického moru prasat,
2. virus moru driibeze,

a. necharakterizovany nebo
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b. definovany ve smérnici 92/40/EHS (Ut. vést. L 16, 23.1.1992, s. 19)
jako virus s vysokou patogenitou:

1. viry typu A, které maji IVPI (index intraven6zni patogenity) u
Sestitydennich kutat vyssi nez 1,2 nebo

2. viry typu A, podtypu H5 nebo H7, u kterych sekvenovani
nukleotidh  prokdzalo pfitomnost mnohocetnych bazickych
aminokyselin na restrikénim mist¢ hemaglutininu;
3. virus katardlni horecky ovect,
4. virus slintavky a kulhavky,
5. virus nestovic koz,
6. virus Aujezskyho choroby,
7. virus klasického moru prasat,
8. virus Lyssa,
9. virus newcastleské choroby,
10. virus moru malych prezvykavci,
11. praseci enterovirus typu 9 (virus vezikularni choroby prasat),
12. virus moru skotu,
13. virus nestovic ovci,
14. virus téSinské choroby prasat,
15. virus vezikularni stomatitidy,
16. virus nodularni dermatitida skotu,
17. Virus moru koni;
b. Mycoplasma mycoides, at’ jiz ptirodni, zesilené nebo modifikované, bud’ ve formé
"izolovanych zivych kultur", nebo jako substrat obsahujici zivou hmotu, ktera byla
umysln¢ naockovéana nebo nakazena kulturou mycoplasma mycoides.
Poznamka: Polozka 1C352 neobsahuje "vakciny".
1C353Genetické prvky a geneticky modifikované organismy:
a. geneticky modifikované organismy nebo genetické prvky, které obsahuji fetézce

nukleové kyseliny souvisejici s patogenitou organismi uvedenych v polozkach
1C351.a. az c. nebo 1C352 nebo 1C354;
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b. geneticky modifikované organismy nebo genetické prvky, které obsahuji fetézce
nukleové kyseliny kodujici néktery z "toxini" uvedenych v poloZce 1C351.d. nebo
"podjednotek toxind".

Technické poznamky:

1. Genetické prvky zahrnuji kromé jiného chromozémy, genomy, plasmidy,
transpozony a vektory, at’ jiz geneticky modifikované nebo nemodifikované.

2. Retézce nukleové kyseliny souvisejici s patogenitou nékterého z
mikroorganismt uvedeného v polozkach 1C351.a. az c., 1C352 nebo 1C354
oznacuji jakykoliv fetézec specificky pro stanoveny mikroorganismus, ktery:

a. sdm o sob€ nebo ve vyrobcich, jez jsou jim upraveny nebo do kterych
je ptrenesen, predstavuje vyznamné nebezpeci pro zdravi ¢loveka, zvirat
¢i rostlin nebo

b. je zndm tim, ze u specifikovaného mikroorganismu nebo jakéhokoliv
jiného organismu, do né&jz miize byt vloZzen nebo jinak zalenén, muze

zpusobovat vazné poskozeni zdravi ¢loveka, zvirat ¢i rostlin.

Poznamka: Polozka 1C353 se nevztahuje na retezce nukleové kyseliny souvisejici s
patogenitou Enterohaemorrhagic Escherichia coli, sérotyp O157 a jiné retézce
produkujici verotoxiny, jiné nez kodujici verotoxiny nebo jejich podjednotky.

1C354Rostlinné patogeny:

a. viry, at’ jiz ptirodni, zesilené nebo modifikované, bud’ ve formé¢ "izolovanych
zivych kultur", nebo jako substrat obsahujici Zivou hmotu, kterd byla tmyslné
naockovana nebo nakazena takovou kulturou:

1. andsky latentni tymovir bramboru,

2. viroid vietenovitosti hliz bramboru;
b. bakteie, at’ jiz pfirodni, zesilené nebo modifikované, bud’ ve formé "izolovanych
zivych kultur", nebo jako substrat obsahujici zivou hmotu, kterd byla umysiné
naockovana nebo nakazena takovou kulturou:

1. Xanthomonas albilineans,

2. Xanthomonas campestris pv. citri vcetné¢ kmenl oznacovanych jako
Xanthomonas campestris pv. citri typu A, B, C, D, E nebo jinak
klasifikovanych jako Xanthomonas citri, Xanthomonas campestris pv.
aurantifolia nebo Xanthomonas campestris pv. citrumelo,

3. Xanthomonas oryzae pv. Oryzae (Pseudomonas campestris pv. Oryzae),

4. Clavibacter michiganensis subsp. Sepedonicus (Corynebacterium
michiganensis subsp. Sepedonicum nebo Corynebacterium Sepedonicum),
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5. Ralstonia solanacearum odridy 2 a 3 (Pseudomonas solanacearum odrady 2
a 3 nebo Burkholderia solanacearum odridy 2 a 3);

c. houby, at’ jiz pfirodni, zesilené nebo modifikované, bud’ ve formé "izolovanych
zivych kultur", nebo jako substrdt obsahujici zivou hmotu, ktera byla Umyslné
naockovana nebo nakazena takovou kulturou:

1. Colletotrichum coffeanum var. virulans (Colletotrichum kahawae),
2. Cochliobolus miyabeanus (Helminthosporium oryzae),

3. Microcyclus ulei (syn. Dothidella ulei),

4. Puccinia graminis (syn. Puccinia graminis f. sp. tritici),

5. Puccinia striiformis (syn. Puccinia glumarum),

6. Magnaporthe grisea pyricularia grisea/pyricularia oryzae).

1C450Toxické chemikalie a toxické prekurzory a "smési chemikalii" obsahujici nékterou z
téchto latek:

POZN.: VIZ ROVNEZ 1C350, 1C351.d. A SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.
a. toxické chemikalie:

1. amiton: O,0-diethyl-S-[2-(diethylamino) ethyl]-fosforothioat a odpovidajici
alkylované nebo protonované soli (78-53-5),

2. PFIB: 1,1,3,3,3-pentafluor-2-(trifluormethyl) prop-1-en (382-21-8),

3.VIZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU PRO BZ: Chinuklidin-3-yl-
difenyl(hydroxy) acetat (6581-06-2),

4. fosgen: karbonyldichlorid (75-44-5),

5. chlorkyan (506-77-4),

6. kyanovodik (74-90-8),

7. chlorpikrin: trichlornitromethan (76-06-2);

Pozndmka 1: Pokud jde o vyvoz do "statii, které nejsou stranami Umluvy o
zakazu chemickych zbrani", polozka 1C450 nezahrnuje "smési chemikalii"
obsahujici jednu nebo vice chemickych latek uvedenych v podpolozZkach
1C450.a.1 a .a.2., ve kterych Zadnad uvedend chemikalie netvori vice nez 1 %

hmotnostni smési.

Pozndmka 2: Pokud jde o vyvoz do "stati, které jsou stranami Umluvy o
zdkazu chemickych zbrani", polozka 1C450 nezahrnuje "smési chemikalii”
obsahujici jednu nebo vice chemickych ldtek uvedenych v podpolozkach
1C450.a.1 a .a.2., ve kterych Zadna uvedend chemikalie netvori vice nez 30 %

hmotnostnich smési.
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Poznamka 3: Polozka 1C450 nezahrnuje "smési chemikalii" obsahujici jednu
nebo vice chemikalii uvedenych v polozkach 1C450.a.4., .a.5., .a.6. a .a.7., ve
kterych zdadna uvedend chemikdlie netvori vice nez 30 % hmotnostnich smési.

b. toxické prekurzory:

1. chemikalie, jiné nez uvedené¢ v Seznamu vojenského materidlu nebo v
poloZzce 1C350, obsahujici atom fosforu, na ktery je vdzana jedna methylova,
ethylovd nebo n-propylova nebo iso-propylova skupina, avsak ne dalsi atomy
uhliku;

Poznamka: Polozka 1C450 b. 1 nekontroluje fonofos: O-ethyl-S-fenyl-
ethylfosfonodithioat (944-22-9);

2. N,N-dialkyl [methyl, ethyl nebo propyl nebo isopropyl] fosforamidové
dihalogenidy;

3. dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] N,N-dialkyl [methyl,
ethyl nebo propyl (normal nebo iso)] fosforamidaty, jiné nez diethyl-N,N-
dimethylfosforamidat uvedeny v polozce 1C350;

4. N,N-dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl nebo isopropyl] aminoethyl-2-
chloridy a odpovidajici protonované soli, jiné nez N,N-(diisopropylamino)
ethylchlorid nebo (2-chlorethyl) diisopropylamin-hydrochlorid uvedené v
polozce 1C350;

5. N,N- Dialkyl [methyl, ethyl, nebo propyl (normal nebo iso)] aminoethan-2-
oly a odpovidajici protonované soli jiné nez N,N-(diisopropylamino) ethan —1-
ol (96-80-0) a N,N-(diethylamino) ethan-1-ol (100-37-8) uvedené v polozce
1C350;

Poznamka: 1C450.b.5. nezahrnuje:

a.N,N-(dimethylamino) ethan-1-ol (108-01-0) a prislusné protonované
soli,

b.protonované soli N,N-(diethylamino) ethan-1-olu (100-37-8),

6. N,N-dialkyl [methyl, ethyl nebo propyl (normal nebo iso)] aminoethan-2-
thioly a pfislusné protonované soli, jiné nez N,N-diisopropyl-(beta)-
aminoethanthiol uvedeny v polozce 1C350;

7.viz polozka 1C350 tykajici se ethyldiethanolaminu (139-87-7);
8. methyldiethanolamin (105-59-9).

Pozndmka 1: Pokud jde o vyvoz do "stiti, které nejsou stranami Umluvy
zakazu o chemickych zbrani", polozka 1C450 nezahrnuje "smési chemikalii"
obsahujici jednu nebo vice chemickych latek uvedenych v podpolozZkach
1C450.b.1., .b.2., .b.3., .b.4., .b.5. a .b.6., ve kterych zadna uvedend chemikalie

netvori vice nez 10 % hmotnostni smési.
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Pozndmka 2: Pokud jde o vyvoz do "statii, které jsou stranami Umluvy o
zdkazu chemickych zbrani”, polozka 1C450 nezahrnuje "smési chemikalii”
obsahujici jednu nebo vice chemickych latek uvedenych v podpolozZkach
1C450.b.1., .b.2., .b.3., .b.4., .b.5. a .b.6., ve kterych zadna uvedend chemikdlie
netvori vice nez 30 % hmotnostnich smési.

Poznamka 3: Polozka 1C450 nezahrnuje "smési chemikalii" obsahujici jednu
nebo vice chemikalii uvedenych v podpolozce 1C450.b.8., ve kterych zZadna
uvedena chemicka latka netvori vice nez 30 % hmotnostnich smési.

Poznamka: Polozka 1C450 nezahrnuje vyrobky oznacené jako spotiebni zbozi v baleni pro
maloobchodni prodej k osobnimu pouziti nebo v baleni pro individualni pouziti.

1DSoftware

1D001"Software" specialné konstruovany nebo upraveny pro "vyvoj", "vyrobu" nebo "uZiti"
zatizeni uvedeného v polozkach 1B001 az 1B003.

1D002"Software" pro "vyvoj)" organické "matrice", kovové "matrice" nebo uhlikové
"matrice" laminat nebo "kompoziti".

1D101"Software" specidlné konstruovany nebo upraveny pro "pouziti" zbozi uvedeného v
polozkach 1B101, 1B102, 1B115, 1B117, 1B118 nebo 1B119.

1D103"Software" specialné konstruovany pro analyzu snizené rozpoznatelnosti jako napf.
radarové odrazivosti, ultrafialové, infracervené a akustické rozpoznatelnosti.

1D201"Software" specidlné konstruovany pro "uziti" zbozi uvedeného v polozce 1B201.
1ETechnologie

1E001"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "vyvoj" nebo
"vyrobu" zatizeni nebo materidlii uvedenych v polozkach 1A001.b., 1A001.c., 1A002 az
1A005, 1B nebo 1C.

1E002Jiné "technologie":

a."technologie" pro "vyvoj" nebo "vyrobu" polybenzothiazoli  nebo
polybenzoxazold,

b."technologie" pro "vyvoj" nebo "vyrobu" fluoroelastomerovych sloucenin
obsahujicich alespoii jeden vinyletherovy monomer,

c."technologie" pro konstrukci nebo "vyrobu" téchto zakladnich materiali nebo
nekompozitnich keramickych materialt:

1. zékladni materidly, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. maji n¢kterou z téchto vlastnosti;

1. jednoduché nebo komplexni oxidy zirkonia a komplexni oxidy
kiemiku nebo hliniku,
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2. jednoduché nitridy boru (krychlové krystalické formy),
3. jednoduché nebo komplexni karbidy kiemiku nebo boru nebo
4. jednoduché nebo komplexni nitridy kiemiku;
b. celkovy obsah kovovych necistot, kromé zamérnych piisad, nizsi nez:
1.1000 ppm u jednoduchych oxidi nebo karbidi nebo
2.5000 ppm u komplexnich slouc¢enin nebo jednoduchych nitridd; a
c. n¢ktery z téchto materiali:

1. oxid zirkoni€ity, u néjz je prumérnd velikost ¢astic nejvyse 1 pm
a ktery ma nejvyse 10 % cCastic vétsich nez 5 pm,

2. jiné zdkladni materidly, u nichz je primérna velikost ¢éstic
nejvyse 5 um a které maji nejvyse 10 % Castic vétSich nez 10 pum,
nebo

3. ma vSechny tyto vlastnosti:

a. desticky, u nichz je pomér délky k tloust'ce vétsi nez 5,

b. whiskery, u nichz je pomér délky k priméru vétsi nez 10 u
pramérit mensich nez 2 pm, a

c. kontinudlni nebo sekana vldkna, jejichz primér je mensi nez
10 pm;

2. nekompozitni keramické materialy sloZené z materiald uvedenych v polozce
1E002.c.1.;

Poznamka: Polozka 1E002.c.2. nezahrnuje "technologie” pro vyvoj nebo
vyrobu brusiv.

d."technologie" pro "vyrobu" aromatickych polyamidovych vldken;

e."technologie" pro instalaci, udrzbu nebo opravy materidlt uvedenych v polozce
1C001;

f."technologie" pro opravy "kompozitnich" struktur, laminati nebo materidli
uvedenych v polozkach 1A002, 1C007.c. nebo 1C007.d.

Poznamka: Polozka 1E002.f. nezahrnuje "technologii" pro opravy konstrukci
"civilnich letadel" za pouziti uhlikatych "vidknitych materialii" a epoxidovych
pryskyric, uvedenou v priruckdch vyrobcii letadel.

1E101"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "pouziti" zbozi
uvedeného v polozkach 1A102, 1B001, 1B101, 1B102, 1B115 az 1B119, 1C001, 1C101,
1C107, 1C111 az 1C117, 1D101 nebo 1D103.
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1E102"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "vyvoj""softwaru"

uvedeného v polozkach 1D001, 1D101 nebo 1D103.

1E103"Technologie" pro regulaci teploty, tlaku nebo atmosféry v autoklavech nebo
hydroklavech pouzivanych pro "vyrobu""kompoziti" nebo casteéné zpracovanych
"kompoziti".

1E104"Technologie" pro "vyrobu" odvozenych pyrolitickych materidli vytvafenych na
formé, trnu nebo jiném substratu z prekurzorovych plynt, které se rozkladaji v teplotnim
intervalu 1573 K (1300 °C) az 3173 K (2900 °C) pii tlaku 130 Pa az 20 kPa.

Poznamka: Polozka 1E104 zahrnuje "technologii" pro pripravu prekurzorovych plynii a
vyrobni postupy a parametry pro rizeni vyrobnich tokil.

1E201"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "uziti" zbozi
uvedeného v polozkach 1A002, 1A202, 1A225 az 1A227, 1B201, 1B225 az 1B233,
1C002.b.3. nebo b.4., 1C010.b., 1C202, 1C210, 1C216, 1C225 az 1C240 nebo 1D201.

1E202"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "vyvoj" nebo
"vyrobu" zbozi uvedeného v polozkach 1A202 nebo 1A225 az 1A227.

Jnn

1E203"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "vyvoj""softwaru"
uvedeného v polozce 1D201.

KATEGORIE 2

ZPRACOVANI MATERIALU

2ASystémy, zarizeni a soucdsti

POZN.: Pokud jde o bezhlucna loZiska, viz Seznam vojenského materidlu.
2A001Valiva loziska a loziskové systémy a jejich soucasti:

Poznamka: Polozka 24001 nezahrnuje kulicky s tolerancemi specifikovanymi vyrobcem v
souladu s normou 1SO 3290 jako stupen 5 nebo horsi.

a. kulickova loziska a loziska s plnymi vélecky, kterd podle specifikace vyrobce maji
vSechny tolerance v souladu s normou ISO 492 jako tiida 4 (nebo ANSI/ABMA Std
20 tfida tolerance ABEC-7 nebo RBEC-7, nebo jiné odpovidajici ndrodni normy)
nebo lepsi a kterd maji jak krouzky, tak valivé prvky (ISO 5593) vyrobené z monelu
nebo berylia;

Poznamka: Polozka 24001 .a. nezahrnuje kuzelikova loZiska.

b. jina kulickova loziska a loziska s plnymi valecky, kterd podle specifikace vyrobce
maji vSechny tolerance v souladu s normou ISO 492 jako tfida 2 (nebo ANSI/ABMA
Std 20 tiida tolerance ABEC-9 nebo RBEC-9, nebo jiné narodni normy) nebo lepsi;

Poznamka: Polozka 24001.b. nezahrnuje kuzelikova loZiska.

c. aktivni magnetické loziskové systémy vyuzivajici jeden z téchto prvki:
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1. materialy s magnetickou indukeci 2,0 T nebo vétsi a mezi prataznosti vetsi
nez 414 MPa,

2. konstrukce s plné elektromagnetickou 3D homopolarni pfedmagnetizaci pro
aktuatory nebo

3. vysokoteplotni polohové snimace (450 K (177 °C) a vyssi).
2A225Kelimky vyrobené z materidlti odolnych vii¢i roztavenym kovovym aktinidiim:
a. kelimky, které maji ob¢ tyto vlastnosti:
1. objem 150 cm® az 8000 cm’a

2. jsou vyrobeny z nékterych nize uvedenych materialti o Cistot¢ nejméné 98 %
hmotnostnich nebo jsou témito materialy potazeny:

a. fluorid vapenaty (CakF,),

b. zirkonicCitan vapenaty (CaZrOs),
c. sulfid cerity (Ce,S3),

d. oxid erbity (Er,03),

e. oxid hafnicity (HfO,),

f. oxid hotecnaty (MgO),

g. nitridovana slitina niobu, titanu a wolframu (pfiblizné 50 % Nb, 30 %
Ti, 20 % W),

h. oxid yttrity (Y,03) nebo
1. oxid zirkonicity (ZrO,);
b. kelimky, které maji ob¢ tyto vlastnosti:
1. objem 50 cm’ az 2000 cm’a

2. jsou vyrobeny z tantalu o Cistoté¢ nejméne 99,9 % hmotnostnich nebo jsou
timto materidlem vyloZeny;

c. kelimky, které maji vS§echny tyto vlastnosti:
1. objem 50 cm® aZ 2000 cm’,

2. jsou vyrobeny z tantalu o Cistoté¢ nejméné 98 % hmotnostnich nebo jsou
timto materidlem vyloZeny a

3. jsou potazeny karbidem tantalu, nitridem tantalu, boridem tantalu nebo
jakoukoliv kombinaci téchto tii latek.
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2A226Ventily, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a."nominalni rozmér" 5 mm nebo veétsi;
b. maji vinovcové ucpavky a

c. jsou zcela vyrobeny z hliniku, hlinikovych slitin, niklu nebo niklovych slitin
obsahujicich vice nez 60 % hmotnostnich niklu nebo jsou témito materialy vylozeny.

Technicka poznamka:

V pFipade ventilii s riiznymi priiméry vstupu a vystupu se "nominalnim rozmérem" v polozce
24226 rozumi nejmensi z uvedenych primerii.

2BZkusebni, kontrolni a vyrobni zarizeni
Technické poznamky:

1.Druhotné rovnobézné osy pro interpolaci tvaru (napr. osa w u vodorovné
vyvrtavacky nebo druhotna otocna osa, jejiz osa otaceni je rovnobéind s osou
otaceni hlavni otocné osy) se nepocitaji do celkového poctu os pro interpolaci tvaru.
Otocné osy se nemusi otdacet pres 360°. Otocna osa miize byt pohanena linearnim
zarizenim (napr. sroubem nebo hiebenem a pastorkem).

2.Pro ucely odstavce 2B se poctem os, které lze soucasné koordinovat za ucelem
"interpolace tvaru", rozumi pocet os, podeél nichz a kolem nichz dochdzi béhem
zpracovani obrobku k soucasnym a vzdjemné souvisejicim pohybiim mezi timto
obrobkem a nastrojem. Do tohoto poctu nejsou zahrnuty zadné dalsi osy, patFipodél
nichz a kolem nichz dochazi ve stroji k jinym relativnim pohybum, jako napriklad:

a.systémy orovndvani kotoucii u brusek,
b.paralelni otocné osy urcené pro upeviiovani jednotlivych obrobkaii,

c.kolinearni otocné osy urcené k manipulaci s tymz obrobkem upnutim jeho
riiznych koncu do klestiny.

3.Nazvoslovi os musi byt v souladu s mezinarodni normou 1SO 841, "Cislicové Fizeni
stroju — souradnicovy systéem a terminologie pohybu".

4.Pro ucely polozek 2B001 az 2B009 jsou "naklapéci vietena" pocitina jako otocné
0sy.

5.Misto jednotlivych protokolii o zkouskdach mohou byt pro kazdy model obrabéciho
stroje pouzity uvadené presnosti nastaveni polohy odvozené z méreni provedeného
podle normy ISO 230/2(1988)"° nebo odpovidajicich ndrodnich norem. Uvidénou
presnosti nastaveni polohy se rozumi hodnota presnosti oznamovand prislusnym
uradim clenského statu, ve kterém je vyvozce usazen, jako presnost daného typu
stroje. Urceni uvadeénych hodnot:

10 Vyrobei, ktefi vypocitavaji presnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230/2 (1997), by méli

konzultovat ptislusné organy ¢lenského statu, ve kterém jsou usazeni.
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a.vybere se pét strojii jednoho typu, které budou hodnoceny,
b.zméFi se presnost linedrni osy podle normy ISO 230/2 (1988)"",

c.urci se hodnota A pro kazdou osu kazdého stroje. Metoda vypoctu hodnoty A
je popsana v normé IS0,

d.urci se stredni hodnota hodnoty A kazdé osy. Tato stiedni hodnota A je
uvadenou hodnotou kazdé osy pro dany model (Ax Ay...),

e.vzhledem k tomu, Ze seznam kategorie 2 se vztahuje na kazdou linearni osu,
ziska se tolik uvadenych hodnot, kolik je linearnich os,

f.pokud ma kterdkoli osa typu stroje, na ktery se nevztahuji polozky 2B001.a. az
2B001.c. nebo 2B201, uvadénou presnost A 6mikronii u brusek a 8 mikronu u
frézek a soustruhuit nebo lepsi, je vyrobce povinen tuto hodnotu ovérovat
kazdych osmndct mésicii.

2B0010brabéci stroje a jakakoliv jejich kombinace pro ubér (nebo fezani) kovl, keramiky
nebo "kompozitd", které mohou byt podle technickych specifikaci vyrobce vybaveny
elektronickymi piistroji pro "Cislicové tizeni":

POZN.: VIZ TEZ 2B201.

Poznamka 1: Polozka 2B001 nezahrnuje specialni obrabéci stroje urcené pouze pro
vyrobu ozubenych kol. Pokud jde o tyto stroje, viz 2B003.

Poznamka 2: Polozka 2B001 nezahrnuje specialni obrabéci stroje urcené pouze pro
vyrobu jednoho z téchto dilii:

a.klikové hridele nebo vackové hridele,
b.noze nebo rezné ndstroje,

c.zavitniky,

d.ryté nebo do facet brousené casti sperkii,

Poznamka 3: Obrabéci stroj, ktery ma alespon dvé ze tri schopnosti — soustruzeni,
frézovani nebo brouseni (napr. soustruh s moznosti brouSeni), musi byt hodnocen
podle patricné polozky 2B001.a, b nebo c.

a. Obrabéci stroje pro soustruzeni, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. pfesnost nastaveni polohy podél kterékoliv linedrni osy pii "vSech
dostupnych kompenzacich" 6 um nebo mensi (lepsi) podle normy ISO 230/2
(1988)"* nebo podle odpovidajicich narodnich norem a

Vyrobei, ktefi vypocitavaji presnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230/2 (1997), by méli
konzultovat ptislusné organy clenského statu, ve kterém jsou usazeni.
Vyrobei, ktefi vypocitavaji presnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230/2 (1997), by méli
konzultovat ptislusné organy ¢lenského statu, ve kterém jsou usazeni.
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2. dvé nebo vice os pohybu, které mohou byt souCasné¢ koordinovany za
ucelem "interpolace tvaru".

Poznamka: Polozka 2B001.a. nezahrnuje stroje pro soustruzeni specialné
konstruované pro vyrobu kontaktnich cocek.

b. Obrabéci stroje pro frézovani, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. maji vSechny tyto vlastnosti:

a. presnost nastaveni polohy podél kterékoliv linearni osy pti "vSech
dostupnych kompenzacich" 6 um nebo mensi (lepsi) podle normy ISO
230/2 (1988)" nebo podle odpovidajicich narodnich norem a

b. tfi linedrni osy a jedna otofna osa, které mohou byt soucasné
koordinovany za ti¢elem "interpolace tvaru";

2. pét nebo vice os, které mohou byt soucasné¢ koordinovany za ucelem
"interpolace tvaru";

3. pfesnost nastaveni polohy podél kterékoliv linedrni osy pro soutfadnicové
vyvrtavacky pii "vSech dostupnych kompenzacich" 4 pm nebo mensi (lepsi)
podle normy ISO 230/2 (1988)'* nebo podle odpovidajicich narodnich norem
nebo

4. okruzovaci frézy, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a."radialni hazeni" hiidele a "vystfednost" mensi (lepsi) nez 0,0004 mm
TIR a

b. uhlova odchylka posuvného pohybu (vyboceni, klonéni, klopeni)
mensi (lepsi) nez 2 tthlové vtetiny TIR po draze 300 mm);

c. Obrabéct stroje pro brouseni, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. maji vSechny tyto vlastnosti:

a. presnost nastaveni polohy podél kterékoliv linedrni osy pii "vSech
dostupnych kompenzacich" 4 um nebo mensi (lepsi) podle normy ISO
230/2 (1988)" nebo odpovidajicich narodnich norem a

b. tifi nebo vice os, které mohou byt soucasné koordinovany za tcelem
"interpolace tvaru"; nebo

Vyrobcei, ktefl vypocitavaji pfesnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230/2 (1997), by méli
konzultovat ptislusné organy ¢lenského statu, ve kterém jsou usazeni.
Vyrobei, ktefi vypocitavaji presnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230/2 (1997), by méli
konzultovat ptislusné organy clenského statu, ve kterém jsou usazeni.
Vyrobei, ktefi vypocitavaji presnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230/2 (1997), by méli
konzultovat ptislusné organy ¢lenského statu, ve kterém jsou usazeni.
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2. pét nebo vice os, které mohou byt soucasné¢ koordinovany za ucelem
"interpolace tvaru";

Poznamka: Polozka 2B001.c. nezahrnuje tyto brusky:

1.brusky pro brouseni vnéjsich, vnitrnich nebo obou valcovych ploch, které
maji vSechny tyto vilastnosti:

a.jsou urceny pouze pro brouseni valcovych ploch a
b.maximalni velikost obrobku na vnéjsim pruméru nebo délce je 150 mm;

2.stroje specialné konstruované jako souradnicové brusky, které nemaji osu z
ani osu w, s presnosti nastaveni polohy pri "vsech dostupnych kompenzacich"”
mensi (lepsi) nez 4 um podle normy ISO 230/2 (1988)'° nebo odpovidajicich
narodnich norem,
3.rovinné brusky,

d. elektrojiskové obrabéci stroje (EDM) bezdratového typu, které maji dvé nebo vice
oto¢nych os, které 1ze soucasné koordinovat za G¢elem "interpolace tvaru";

e. obrabéci stroje pro ubér kovi, keramiky nebo "kompoziti", které maji vSechny
tyto vlastnosti:

1. ubiraji material pomoci:

a. paprskit vody nebo jiné kapaliny, ptfipadné¢ obsahujici abrazivni
ptisady;

b. elektronového svazku nebo
c. paprsku "laseru"a
2. maji dvé nebo vice oto¢nych os, které:

a. mohou byt soucasné koordinovany za ti¢elem "interpolace tvaru"a

b. maji ptesnost nastaveni polohy mensi (lepsi) nez 0,003°;
f. vrtacky na hluboké diry a soustruznické stroje upravené pro vrtani hlubokych dér,
kter¢ maji schopnost maximalni hloubky vrtani vyssi nez 5000 mm, a jejich
specialné konstruované soucasti.

2B002Cislicové fizené obrabéci stroje pouZivajici magnetorheologickou koneénou upravu
(MRF) vybaven¢ k vyrob¢ nekulovych povrchil a jez maji jednu z té€chto vlastnosti:

a. konecna uprava tvaru s odchylkou nizsi (lepsi) nez 1,0 pm nebo

e Vyrobei, ktefi vypocitavaji presnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230/2 (1997), by méli

konzultovat ptislusné organy ¢lenského statu, ve kterém jsou usazeni.
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b. konecna uprava tvaru s drsnosti nizsi (Iepsi) nez 100 nm rms (stfedni kvadarticka
hodnota).

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 2B002 se MRF rozumi proces odstraiiovani materialu pouZitim abrazivni
magnetické kapaliny, jejiz viskozita je rizena magnetickym polem.

2B003"Cislicové fizené" nebo ruéné ovladané obrabéci stroje a jejich specialné konstruované
soucasti, fidici prvky a prisluSenstvi, specidln¢ konstruované pro Sevingovani,
superfiniSovani, brouSeni nebo honovani kalenych (R;=40 nebo vice) ¢elnich, Sikmozubych
nebo Sipovych ozubenych kol s rozteCnym primérem vétSim nez 1250 mm a Sitkou kola
nejméné 15 % roztecného priméru, dokoncenych na tiidu jakosti AGMA 14 nebo lepsi
(odpovidajici ISO 1328 tfide 3).

2B004Vytapéné "izostatické lisy", jakoZz 1 jejich specidlné¢ konstruované soucasti a
prislusenstvi, které maji vSechy tyto vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 2B104 a 2B204.

a. maji fizenou teplotu prostiedi uvniti uzaviené dutiny a vnitini primér komorové
dutiny nejméné 406 mm a

b. maji n¢kterou z téchto vlastnosti:
1. maximalni pracovni tlak vyssi nez nez 207 MPa,
2. fizenou teplotu prostiedi vyssi nez 1773 K (1500 °C) nebo

3. zafizeni pro uhlovodikovou impregnaci a odstranovani vznikajicich
plynnych produkti rozkladu.

Technicka poznamka:

Rozmérem vnitrni komory se rozumi rozmér té komory, v niz je dosazeno jak
pracovni teploty, tak pracovniho tlaku, pricemz tento rozmér nezahrnuje upinacit
zarizeni. Tento rozmeér bude mensi hodnotou bud’ vnitiniho pruméru tlakové komory,
nebo vnitrniho priimeéru izolované pecni komory v zavislosti na tom, ktera z téchto
komor je viozena do druhé.

POZN.: Pokud jde o specidlné konstruované matrice, formy a naradi, viz 18003,
9B009 a Seznam vojenského materialu.

2B005Zatizeni specialné konstruovana pro depozici, zpracovani a regulaci anorganickych
krycich vrstev, povlakll a povrchovych modifikaci na neelektronické podkladové substraty
pomoci postupl uvedenych v tabulce a poznamkach uvedenych za polozkou 2E003.f. a jejich
specidlné konstruované soucésti pro automatické zpracovani, nastavovani polohy, manipulaci
a ovladani:

a. vyrobni zafizeni pro chemickou depozici v parni fazi (CVD), které ma vSechny
tyto vlastnosti:
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POZN.: VIZ TEZ 2B105.
1. proces modifikovany pro jeden z téchto postupi:
a. pulsacni chemicka depozice v parni fazi,
b. fizena nukleacni tepelnd depozice (CNTD) nebo

c. plazmou provadéna nebo podporovana chemicka depozice v parni fazi
a

2. maji n€kterou z téchto vlastnosti;
a. vysokovakuové (0,01 Pa nebo méng) rotacni ucpavky nebo
b. obsahuje tizeni tloustky povlaku in situ;

b. vyrobni zafizeni pro iontovou implantaci, které pracuje se svazkem proudd 5 mA
nebo vice;

c. vyrobni zafizeni pro fyzikdlni depozici v parni fazi elektronovym svazkem (EB-
PVD), s energetickymi systémy se jmenovitou hodnotou vykonu vyssi nez 80 kW,
které maji n€kterou z téchto vlastnosti:

1."laserovy" systém ftidici vySku hladiny v jimce, ktery piesné reguluje rychlost
podavani ingotl nebo

2. pocitaCové fizeny monitor rychlosti, ktery pracuje na principu
fotoluminiscence ionizovanych atomil v proudu odparené latky, urceny k fizeni
rychlosti depozice povlakii obsahujicich dva nebo vice prvki;

d. vyrobni zatizeni pro plazmové stfikani, které ma nékterou z téchto vlastnosti:
1. pracuje s fizenym prostfedim za snizeného tlaku (ktery ¢ini nejvyse 10 kPa,
meéieno pres a do 300 mm od vystupu trysky pistole) ve vakuové komote, ve
které je pfed procesem rozpraSovani mozné snizit tlak na 0,01 Pa nebo

2. obsahuje fizeni tloustky povlaku in situ;

e. vyrobni zafizeni pro depozici napraSovanim, které je schopné dosahnout
proudovych hustot 0,1 mA/ mm® nebo vyssich pfi nanaSecich rychlostech 15 pm/h
nebo vyssich;

f. vyrobni zafizeni pro depozici katodickym obloukem, které obsahuje miizku
elektromagnetii pro fizeni obloukového bodu na katod¢;

g. vyrobni zafizeni pro iontové pokovovani, které umoziuje in situ meieni nékteré z
téchto velicin:

1. tloustka povlaku na podkladovém materialu a fizeni rychlosti nebo

2. optické vlastnosti.
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Poznamka: Polozka 2B005 nezahrnuje zarizeni pro chemickou depozici v parni fazi,
katodickym obloukem, naprasovani, iontové pokovovani nebo iontovou implantaci, specidlné
konstruované pro rezné nebo obrabéci nastroje.

2B006Systémy, zafizeni a "elektronické sestavy" pro méfeni nebo kontrolu rozmért:
a. po€itatove fizen¢ nebo "Cislicove fizene" soufadnicove méfici stroje (C mm) s
trojrozmérnou (volumetrickou) maximalni povolenou chybou indikace (MPEE) v
jakémkoliv bod¢ méticiho rozsahu stroje (tj. podél celé délky méfenych os) rovnou
nebo lepsi nez (1,7 + L/1000) um (kde L je méfend délka v mm), zkouseno podle
normy ISO 10360-2 (2001);

POZN.: VIZ TEZ 2B206.

b. pfistroje pro méfeni linearni nebo thlové zmény polohy:

1. ptistroje pro méfeni 'linearni zmény polohy', které maji nékterou z téchto
vlastnosti:

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 2B006.b.1. se "linearni zmeénou polohy" rozumi zména
vzddalenosti mezi méricim vzorkem a mérenym objektem.

a. bezdotykovy méfici systém s "rozliSovaci schopnosti" 0,2 um nebo
nizsi (lepsi) v méticim rozsahu do 0,2 mm;

b. systémy s linearnim napétovym diferenénim transformatorem, které
maji vSechny tyto vlastnosti:

1."linearita" 0,1 % nebo nizsi (lepsi) v méficim rozsahu do 5 mm a

2. drift (posun) 0,1 % nebo mensi (lepsi) za den pifi standardni
okolni teploté zkuSebni mistnosti = 1 K nebo

¢. méfici systémy, maji splituji vSechny tyto vlastnosti:
1. obsahuji "laser"a

2. zachovavaji po dobu nejméné 12 hodin v teplotnim rozmezi
+ 1 K kolem standardni teploty a pfi standardnim tlaku vSechny
tyto vlastnosti:

a."rozliSovaci schopnost" po celé stupnici 0,1pum nebo mensi (lepsi)
a

b."nejistota méfeni" (0,2+L/2000) pm nebo mensi (lepsi) (L je
délka mefend v mm);

d."eletronické sestavy" specidln¢ konstruované k zajisténi moznosti
zpétné vazby v systémech specifikovanych v polozce 2B006.b.1.c.;
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Poznamka: Polozka 2B006.b.1. nezahrnuje mérici interferometrové systémy,
jez obsahuji "laser” pro méreni odchylek pohybu sani obrabécich strojii,
méricich a kontrolnich strojii nebo podobnych zarizeni a automaticky ridici
system zkonstruovany tak, aby nepouzival zadné postupy zpétné vazby.

2. pfistroje pro méteni uhlové polohy, které maji "odchylku thlové polohy"
0,00025 ° nebo mensi (lepsi);

Poznamka: Polozka 2B006.b.2. nezahrnuje optické pristroje, jako jsou
napriklad autokolimatory, které k detekci uhlové zmeény polohy zrcadla
pouzivaji kolimované svétlo.

c. zafizeni pro méfeni nepravidelnosti povrchu prostfednictvim méfeni optického
rozptylu jako funkce uhlu, s citlivosti 0,5 nm nebo mensi (lepsi).

Poznamka: Obrabeci stroje, které mohou byt pouZity jako mérici stroje, jsou kontrolovany,
Jjestlize splnuji nebo prekracuji kritéria stanovend pro funkci obrabéciho stroje nebo funkci

meériciho stroje.

2B007"Roboty", které maji specidlné¢ konstruované fidici jednotky a "koncové efektory” a
nékterou z téchto vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 2B207.

a. schopné v realném cCase zpracovat Uplny trojrozmérny obraz nebo uplnou
trojrozmérnou "analyzu scény" za ucelem vytvotreni nebo Upravy "programi" nebo
vytvoieni ¢i upravy Cislicovych dat programi;

Technicka poznamka:

Omezeni "analyzy scény" nezahrnuje aproximaci tetiho rozméru zobrazenim pod
danym uhlem ani omezeny vyklad stupnice Sedi pro rozezndvani hloubky nebo textury
pro schvalené zadani (2 D).

b. specialné konstruované tak, aby vyhovély vnitrostatnim bezpe¢nostnim piedpisim
tykajicim se manipulace s vybusninami;

c. specialné¢ konstruované nebo hodnocené jako radiacné odolné tak, aby vydrzely
celkovou davku radiace vy3si nez 5 x 10° Gy (kiemik), aniz by se sniZila provozni
zpusobilost nebo

Technicka poznamka:

Vyraz Gy (kiremik) se vztahuje na energii v Joulech na kilogram, kterou spotirebuje
nechranény kremikovy vzorek vystaveny ionizujicimu zareni.

d. specidlné konstruované pro provoz ve vyskach nad 30000 m.

2B008Montazni celky nebo jednotky specialné konstruované pro obrabéci stroje nebo pro
zatizeni pro méfeni nebo kontrolu rozmért:
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a. zpétnovazebné jednotky linearni polohy (napft. pfistroje indukéniho typu, méfidla
se stupnici, infracervené systémy nebo "laserové" systémy), které maji celkovou
"presnost” mensi (lepsi) nez (800 + (600 x L x 10™*) nm (L se rovna efektivni délce
vV mm);

POZN.: Pokud jde o "laserove" systémy, viz téz poznamka k polozce 2B006.b. 1.

b. zpétnovazebné jednotky thlové polohy (napf. pfistroje indukéniho typu, métidla
se stupnici, infradervené systémy nebo "laserové" systémy), které maji "piesnost"
mensi (lepsi) nez 0,00025°;

POZN.: Pokud jde o "laserove" systémy, viz téz poznamka k polozce 2B006.b. 1.

c."kombinované otocné stoly" a "naklapéci vietena", pomoci kterych mohou byt v
souladu se specifikaci vyrobce obrabéci stroje modernizovany tak, ze dosahnou nebo
ptekroci prahové hodnoty vymezené v 2B.

2B009Stroje pro kontinualni tvafeni a stroje pro kovotlacitelské tvareni, které mohou byt
podle technické specifikace vyrobce vybaveny jednotkami "€islicového fizeni" nebo fizeny
pocitacem a které maji vSechny tyto vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 2B109 A 2B209.

a. dvé nebo vice fizenych os, z nichz nejméné dvé mohou byt soucasné koordinovany
za ucelem "interpolace tvaru"a

b. sila tvareci kladky vétsi nez 60 kN.
Technicka poznamka:

Stroje kombinujici funkci kovotlacitelského tvareni a kontinualniho tvareni se pro ucely
polozky 2B009 povazuji za stroje pro kontinualni tvareni.

2B104"Izostatické lisy", jiné nez uvedené v polozce 2B004, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 2B204.
a. maximalni pracovni tlak 69 MPa nebo v¢tsi;

b. jsou konstruovany tak, aby byly schopné dosdhnout a udrzet fizenou teplotu
prostiedi 873 K (600 °C) nebo vétsi, a

c. jsou vybaveny komorou o vnitinim priméru dutiny nejméné 254 mm.

2B105Pece pro chemickou depozici v parni fazi (CVD), jiné nez uvedené v polozce 2B005.a.,
konstruované nebo upravené pro zhusténi kompozit typu uhlik—uhlik.

2B109Stroje pro kontinudlni tvaieni, jiné nez uvedené v polozce 2B009, a specidlné
konstruované soucasti:

POZN.: VIZ TEZ 2B209.
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a. stroje pro kontinualni tvareni, které maji vS§echny tyto vlastnosti:

1. mohou byt v souladu se specifikacemi vyrobce vybaveny jednotkami pro
"¢islicové fizeni" nebo fizeny pocitatem, 1 kdyz témito jednotkami ptivodné
vybaveny nebyly, a

2. maji vice nez dvé osy, které mohou byt soucasné koordinovany za ucelem
"interpolace tvaru".

b. specialn¢ konstruované soucasti stroji pro kontinudlni tvafeni uvedené v
polozkach 2B009 nebo 2B109.a.

Poznamka: Polozka 2B109 nezahrnuje stroje, které nejsou pouZitelné ve vyrobé
pohonnych jednotek a prislusenstvi (napr. motorovych skrini) pro systémy uvedené v
polozkach 94005, 94007.a. nebo 94105.a.

Technicka poznamka:

Stroje kombinujici funkci kovotlacitelského tvareni a kontinualniho tvareni se pro
ucely polozky 2B109 povazuji za stroje pro kontinualni tvareni.

2B116Vibracni testovaci systémy, jejich zafizeni a soucasti:

a. vibracni testovaci systémy pouzivajici techniky se zpétnou vazbou nebo uzavienou
smyckou a zahrnujici Cislicovou fidici jednotku, schopné dosazeni vibraci systému se
zrychlenim rovnajicim se nebo vét§im nez 10 g rms mezi 20 Hz a 2 kHz a vyvozujici
sily rovnajici se nebo vEtsi nez 50 kN, méfené na "holém stole";

b. ¢islicové fidici jednotky kombinované se specidlné konstruovanym softwarem pro
vibracni testy, se "Sitkou padsma v redlném case" vétsi nez 5 kHz, konstruované pro
pouziti s vibra¢nimi testovacimi systémy uvedenymi v polozce 2B116.a.;

c. budice vibraci (vibra¢ni jednotky), téZ s piipojenymi zesilovaci, schopné
vyvozovat sily rovnajici se nebo vétsi nez 50 kN, méfené na "holém stole" a
pouzitelné ve vibracnich testovacich systémech uvedenych v polozce 2B116.a.;

d. upevnovaci konstrukce pro zkuSebni vzorky a elektronické jednotky uréené pro
kombinaci vice vibracnich jednotek do kompletniho systému, ktery je schopen
poskytovat efektivni sloZzenou silu 50 kN nebo vétsi, méfenou na "holém stole", a
pouzitelné ve vibracnich systémech uvedenych v polozce 2B116.a.

Technicka poznamka:

V polozce 2B116 se "holym stolem" rozumi plochy stiil nebo povrch bez upinacich pripravkii
nebo prislusenstvi.

2B117Zatizeni a fidici systémy procesu, jiné nez uvedené v polozkach 2B004, 2B005.a.,
2B104 nebo 2B105, konstruované nebo upravené pro zhuStovani a pyrolyzu strukturnich
kompozitii raketovych trysek a elnich §titlh kosmickych lodi pro navrat do atmosféry.

2B119Vyvazovaci stroje a ptislusné vybaveni:
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POZN.: VIZ TEZ 2B219.
a. vyvazovaci stroje, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. nejsou schopné vyvazovat rotory/montazni celky o hmotnosti vyssi nez 3 kg,

2. jsou schopné vyvazovat rotory/montazni celky pfi rychlostech vétSich nez
12500 otacek za minutu,

3. jsou schopné vyvazovat ve dvou nebo vice rovinach a

4. jsou schopné vyvazovat az do zbytkového mérného nevyvazku 0,2 g mm/kg
hmotnosti rotoru;

Poznamka: Polozka 2Bl119.a. nezahrnuje vyvazovaci stroje konstruované nebo
upravené pro stomatologicka nebo jind lékarska zarizeni.

b. indika¢ni hlavice konstruované nebo upravené pro stroje uvedené v polozce
2B119.a.

Technicka poznamka:
Indikacni hlavice jsou nekdy téz oznacovany jako vyvazovaci pristroje.
2B120Simulatory pohybu nebo obrabéci stolice, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. dvé osy nebo vice;
b. sbérné krouzky schopné prenaset elektrickou energii a/nebo informace signalu a
¢. maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. pro kazdou jednotlivou osu vSechny tyto vlastnosti:
a. schopnost otaceni 400 °/s nebo vétsi nebo 30 °/s nebo mensi a

b. stupen rozliSeni otaceni 6 °/s nebo mensi a ptesnost 0,6 °/s nebo
mensi;

2. nejmensi stabilitu rychlosti + 0,05 % nebo lepsi, zprimérovanou v rozsahu
10 ° nebo vice; nebo

3. pfesnost nastaveni polohy 5 thlovych vtefin nebo lepsi.

Poznamka: Polozka 2B120 nezahrnuje otocné stoly konstruované nebo upravené pro
obrabéci stroje nebo pro lékarska zarizeni. Pokud jde o obrabéci stroje, viz 2B008.

2B121Stoly pro nastaveni polohy (zafizeni pro presné nastaveni rotani polohy v kterékoli
ose), jiné nez uvedené v polozce 2B120, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. dvé osy nebo vice a

b. pfesnost nastaveni polohy 5 tthlovych vtetin nebo lepsi.
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Poznamka: Polozka 2B121 nezahrnuje otocné stoly konstruované nebo upravené pro
obrabéci stroje nebo pro lékarska zarizeni. Pokud jde o obrabéci stroje, viz 2B00S.

2B1220dsttedivky schopné zrychleni pies 100 g a vybavené sbérnymi krouzky schopnymi
prenaset elektrickou energii a informace signala.

2B2010brabéci stroje a jakékoliv jejich kombinace iné nez uvedené v polozce 2B001, pro
ubér nebo déleni kovli, keramiky nebo "kompoziti", které mohou byt podle technické
specifikace vyrobce vybaveny elektronickymi zafizenimi pro souvislou "interpolaci tvaru" ve
dvou nebo vice osach:

a. Obrabéci stroje pro frézovani které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. presnost nastaveni polohy podél kterékoliv linearni osy pii "vSech
dostupnych kompenzacich" 6 pm nebo mensi (lepsi) podle normy ISO 230/2
(1988)"" nebo podle odpovidajicich narodnich norem; nebo

2. dvé oto¢né osy nebo nékolik oto¢nych os pro interpolaci tvaru;

Poznamka: Polozka 2B201.a. nezahrnuje frézovaci stroje, které maji tyto
vilastnosti:

a.draha pohybu v ose x je delsi nez 2 m a
b.celkova presnost nastaveni polohy na ose x je vetsi (horsi) nez 30 um.
b. Obrébeéci stroje pro brouseni, které maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. pfesnost nastaveni polohy podél kterékoliv linearni osy pii "vSech
dostupnych kompenzacich"rovnajici se nebo mensi (lepsi) nez 4 um podle
normy ISO 230/2 (1988)"® nebo podle odpovidajicich narodnich norem; nebo
2. dvé oto¢né osy pro interpolaci tvaru nebo vice;

Poznamka: Polozka 2B201.b. nezahrnuje tyto brusky:

a.brusky pro brouseni vnéjsich, vnitinich nebo obou vdlcovych ploch,
které maji vSechny tyto vlastnosti:

1.jsou urceny pouze pro obrobky o maximdlnim vnéjsim priiméru
nebo délce 150 mm,

2.maji pouze osy x, z a c¢;

b.souradnicové brusky, které nemaji osy z nebo w s celkovou presnosti
nastaveni polohy mensi (lepsi) nez 4 um v souladu s ISO 230/2 (1988)"
nebo s odpovidajicimi narodnimi normami,

Vyrobei, ktefi vypocitavaji presnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230/2 (1997), by méli
konzultovat ptislusné organy clenského statu, ve kterém jsou usazeni.
Vyrobei, ktefi vypocitavaji presnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230/2 (1997), by méli
konzultovat ptislusné organy ¢lenského statu, ve kterém jsou usazeni.
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Poznamka 1: Polozka 2B201 nezahrnuje specidlni obrabéci stroje urcené
pouze k vyrobé néekterych z téchto dilu:

a.ozubena kola,

b.klikové hridele nebo vackové hridele,
c.noze a rezné ndstroje,

d.zavitniky.

Poznamka 2: Obrdbeci stroj, ktery ma alespon dvé ze tii téchto funkci —
soustruzeni, frézovani nebo brouSeni (napr. soustruh s moznosti frézovani) —
musi byt vyhodnocen jako spadajici do prislusné polozky 2B001.a nebo
2B201.a. nebo b.

2B204"Izostatické lisy", jiné nez uvedené v polozce 2B004 nebo 2B104, a souvisejici
zafizeni:

a."izostatické lisy", které maji ob¢ tyto vlastnosti:
1. maximalni pracovni tlak 69 MPa nebo vyssi a
2. jsou vybaveny komorou o vnitinim pruméru dutiny vét§im nez 152 mm,;

b. zapustky, formy a fidici systémy specidln¢ konstruované pro "izostatické lisy"
uvedené v polozce 2B204.a.

Technicka poznamka:

V polozce 2B204 se rozmérem vnitini komory rozumi rozmer té komory, v niz je dosazeno jak
pracovni teploty, tak pracovniho tlaku, pricemzZ tento rozmeér nezahrnuje upinaci zarizeni.
Tento rozmeér bude mensi hodnotou bud’ vnitiniho priméru tlakové komory, nebo vnitiniho
priumeéru izolované pecni komory v zavislosti na tom, kterd z téchto komor je vlozena do

druhe.

2B206Stroje, nastroje nebo systémy pro kontrolu rozméri, jiné nez uvedené v polozce 2B006:

a. stroje pro kontrolu rozmérd, pocitacoveé tizené nebo Cislicove fizené, které maji
ob¢ tyto vlastnosti:

1. dvé osy nebo vice a
2. jednorozmérova "nejistota méteni" délky (1,25 + L/1000) um nebo mensi
(lepsi), zkousena snimacem o "ptresnosti" mensi (lepsi) nez 0,2 um (L je délka

meéiena v milimetrech) (viz VDI/VDE 2617, ¢asti 1 a 2);

b. systémy pro soucasnou délkovou a uhlovou kontrolu rozméra polokouli, které
maji ob¢ tyto vlastnosti:

19

Vyrobei, ktefi vypocitavaji presnosti nastaveni polohy podle normy ISO 230/2 (1997), by méli
konzultovat ptislusné organy ¢lenského statu, ve kterém jsou usazeni.
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1."nejistota meteni" podél kterékoliv linearni osy 3,5 um nebo mensi (lepsi) na
délce 5 mm a

2."odchylka uhlové polohy" 0,02° nebo mensi.
Poznamka 1: Obrabéci stroje, které mohou byt pouzity jako mérici stroje, jsou
kontrolovany, jestlize splnuji nebo prekracuji kritéria stanovenda pro funkci

obrabéciho stroje nebo funkci mericiho stroje.

Poznamka 2: Stroj popsany v polozce 2B206 je kontrolovan, jestlize kdekoli ve svém
pracovnim rozsahu prekracuje prahové hodnoty kontroly.

Technické poznamky:

1.8nimac pouzity pro urceni nejistoty méreni systému pro kontrolu rozmeri je
popsan ve VDI/VDE 2617 casti 2, 3 a 4.

2.Vsechny hodnoty mérenych parametrii uvedené v polozce 2B206 predstavuji
kladné nebo zaporné odchylky, které jsou povoleny od predepsané hodnoty, tj.
nikoliv celé pasmo.

2B207"Roboty", "koncové efektory" a fidici kontrolni jednotky, jiné nez uvedené v polozce
2B007:

a."roboty" a "koncové efektory" specidln¢ konstruované tak, aby vyhovély
vnitrostatnim bezpecnostnim predpisiim pro manipulaci s vysoce vybusnymi latkami

(napf. spliujici podminky elektrického kodu pro vysoce vybusné latky);

b. fidici jednotky specialné konstruované pro kterykoli z "robott" nebo "koncovych
efektort" uvedenych v polozce 2B207.a.

2B209Stroje pro kontinuélni tvareni a stroje pro kovotlacitelské tvateni schopné plnit funkci
strojii pro kontinudlni tvafeni jiné, nez uvedené v polozce 2B009 nebo 2B109, a tvareci trny:

a. stroje, které maji ob¢ tyto vlastnosti:
1. tfi nebo vice kladek (aktivnich nebo vodicich) a

2. podle technické specifikace vyrobce mohou byt vybaveny jednotkami
"¢islicového fizeni" nebo fizeny pocitatem;

b. trny pro tvafeni valcovych rotorti o vnitinim priméru 75 mm az 400 mm.

Poznamka: Polozka 2B209.a. zahrnuje stroje, které maji pouze jednu kladku urcenou pro
tvareni materidlu a dvé pomocné kladky pro oporu tvareciho trnu, které se vsak na procesu
tvareni primo nepodileji.

2B2190dsttedivé vicerovinné vyvazovaci stroje, pevné nebo pirenosné, horizontdlni nebo
vertikalni:

a. odstfedivé vyvazovaci stroje konstruované pro vyvazovani pruznych rotorti o délce
nejméné 600 mm, které maji tyto vlastnosti:
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1. obézny primér nebo primér loziskového ¢epu vétsi nez 75 mm,
2. hmotnostni kapacita od 0,9 do 23 kg a

3. jsou schopné vyvazovat pii rychlosti otaCeni vétsi nez 5000 otacek za
minutu;

b. odstiedivé vyvaZzovaci stroje konstruované pro vyvazovani dutych valcovych
soucasti rotort, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. primér loziskového ¢epu vétsi nez 75 mm,
2. hmotnostni kapacitu od 0,9 do 23 kg,

3. jsou schopné vyvazovat az na zbytkovy nevyvazek v jedné roviné
0,01 kg x mm/kg nebo mensi (lepsi) a

4. maji femenovy pohon.

2B225Dalkové ovladané manipulatory, které lze pouzit k dalkové fizenym c¢innostem v
radiochemické separaci nebo horkych komorach a které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. schopnost pronikat sténou horké komory o tloustce nejméné 0,6 m (operace skrze
sténu) nebo

b. schopnost pieklenout horni okraj stény horké komory o tlouStce nejméné 0,6 m
nebo vétsi (operace pres sténu).

Technicka poznamka:

Dalkoveé ovidadané manipuldtory umozZiuji prenést cinnost lidské osoby na ddlkoveé
manipulacni rameno a koncové upinaci prostredky. Mohou byt typu "master/slave” nebo
ovladané prostrednictvim joysticku nebo klavesnice.

2B226Indukéni pece s fizenou atmosférou (vakuum nebo inertni plyn) a pro né¢ konstruované
zdroje energie:

POZN: VIZ TEZ 3B.
a. pece, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. jsou schopné provozu pfii teploté vyssi nez 1123 K (850 °C),
2. indukéni civky o priméru nejvyse 600 mm a
3. jsou konstruovany pro piikon nejméné 5 kW;

b. zdroje energie s vykonem nejméné 5 kW, specidlné konstruované pro pece
uvedené v polozce 2B226.a.

Poznamka: Polozka 2B226.a. nezahrnuje pece konstruované pro zpracovani polovodicovych
desticek.
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2B227Metalurgické tavici a lici pece, vakuové nebo s jinak fizenou atmosférou a souvisejici
zatizeni:

a. obloukové pece pro pretavovani a liti, které maji ob¢ tyto vlastnosti:
1. vyuzitelnou elektrodovou kapacitu 1000 az 20000 cm’a
2. jsou schopné provozu pfti tavicich teplotach vyssich nez 1973 K (1700 °C);

b. tavici pece s elektronovym svazkem a plazmové stiikaci a tavici pece, které maji
ob¢ tyto vlastnosti:

1. ptikon nejméné 50 kW a
2. jsou schopné provozu pfi tavicich teplotach vyssich nez 1473 K (1200 °C).

c. pocitaCové fizené systémy a monitorovaci systémy specialné konfigurované pro
nékterou z peci uvedenych v polozce 2B227.a. nebo b.

2B228Zatizeni pro vyrobu nebo montdz rotord, vyrovnavaci zafizeni rotort, trny a formy pro
tvafeni vlnovci:

a. montdzni zafizeni rotorit pro montaz sekci, pfepazek a koncovych vicek trubek
rotort pro plynové odstiedivky;

Poznamka: Polozka 2B228.a. zahrnuje presné trny, upinaci pripravky a stroje pro
ulozeni lisované za tepla.

b. vyrovnavaci zatizeni pro usmérnovani sekci trubek rotort pro plynové odsttedivky
na spolecnou osu;

Technicka poznamka:
V polozce 2B228.b. se takové zarizeni obvykle sklada z presnych méricich sond
spojenych s pocitacem, ktery na zdklade jejich udajii 7idi cinnost napr.
pneumatickych otocnych ramen pouzivanych pro nasmérovani sekci trubek rotoru.
c. trny a formy pro tvafeni vlnovct s jednim zdhybem:;
Technicka poznamka:
Ve smyslu polozky 2B228.c. maji vinovce vsechny tyto vlastnosti:
L.vnitrni primeér 75 mm az 400 mm,
2.délku nejméné 12,7 mm,

3.hloubku jednoduchého zahybu veétsi nez 2 mm a

4.jsou vyrobeny z vysoce pevnych hlinikovych slitin, vysokopevnostni oceli
nebo vysoce pevnych "vilaknitych materialii”.
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2B230"Meéfice tlaku", které jsou schopné mefit absolutni tlak v rozsahu od 0 do 13 kPa v
kterémkoli bod¢ a které maji ob¢ tyto vlastnosti:

a. snimace tlaku vyrobené z hliniku, slitin hliniku, niklu nebo slitin niklu
obsahujicich vice nez 60 % hmotnostnich niklu nebo témito materialy chranéné a

b. nékterou z téchto vlastnosti:

1. méfici rozsah mens$i nez 13 kPa a "ptesnost" lepsi nez +1 % celkového
rozsahu stupnice nebo

2. méfici rozsah 13 kPa nebo vétsi a "presnost" lepsi nez +130 Pa.
Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 2B230 zahrnuje vyraz "presnost" nelinearitu, hysterezi a opakovatelnost
pri teploté okoli.

2B231Vakuové vyvévy, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. velikost vstupniho hrdla nejmén¢ 380 mm,
b. saci prittok nejméné 15 m*/s a
c. jsou schopné dosahovat vysledného vakua lepsiho nez 13 mPa.
Technické poznamky:
1.8aci pritok je urcovan v bodé méreni s plynnym dusikem nebo vzduchem.
2. Vysledné vakuum je urcovano na vstupu do vyvévy pri zablokovani tohoto vstupu.

2B232Vicestupniové vystielovaci systémy s lehkym plynem nebo jiné vysokorychlostni
vystielovaci systémy (civkové, elektromagnetické, elektrotermélni nebo jiné zdokonalené
systémy) schopné urychlit projektily na rychlost 2 km/s nebo vyssi.

2B350Zatizeni, ptislusenstvi a soucasti pro chemickou vyrobu:
a. reakéni nadoby nebo reaktory, téz s michadly, s celkovym vnitinim
(geometrickym) objemem v&tsim nez 0,1 m’® (100 litr), av§ak mensim nez 20 m’
(20000 litrtr), které maji vSechny povrchy, jez ptichazeji do styku se zpracovavanymi

nebo uchovavanymi chemikaliemi, vyrobeny z nékterého z téchto materiali:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich
chromu,

2. fluoropolymery,

3. sklo (vCetné zeskelnéného nebo smaltované¢ho povrchu nebo sklenéného
oblozeni),

4. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu,
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5. tantal nebo slitiny tantalu,
6. titan nebo slitiny titanu nebo
7. zirkonium nebo slitiny zirkonia;

b. michadla pro pouziti v reakénich nddobach nebo reaktorech uvedenych v polozce
2B350.a., obézna kola, lopatky nebo htidele navrzené pro takova michadla, ktera
maji vSechny povrchy, jez pfichdzeji do piimého styku se zpracovavanymi nebo
uchovavanymi chemikéliemi, vyrobeny z n¢kterého z téchto materialt:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich
chromu,

2. fluoropolymery,

3. sklo (v¢etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného
oblozeni),

4. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu,

5. tantal nebo slitiny tantalu,

6. titan nebo slitiny titanu nebo

7. zitkonium nebo slitiny zirkonia;
c. skladovaci zasobniky, kontejnery nebo nadrze s celkovym vnitinim
(geometrickym) objemem v&tsim nez 0,1 m® (100 litrdt), jeZ maji viechny povrchy,
které ptichdzeji do styku se zpracovavanymi nebo uchovavanymi chemikaliemi,

vyrobeny z nékterého z téchto materiali:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich
chromu,

2. fluoropolymery,

3. sklo (vCetné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného
oblozeni),

4. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu,
5. tantal nebo slitiny tantalu,

6. titan nebo slitiny titanu nebo

7. zirkonium nebo slitiny zirkonia;

d. vyméniky tepla nebo kondenzatory s plochou povrchu pro ptenos tepla vétsi nez
0,15 m?, aviak men§i nez 20 m% trubky, desky, kotoute nebo 3palky (civky)
konstruované pro takové vymeéniky tepla nebo kondenzatory, kterd maji vSechny
povrchy, jez ptichazeji do pifimého styku se zpracovavanymi nebo uchovavanymi
chemikéliemi, vyrobeny z nékterého z téchto materiali:
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1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich
chromu,

2. fluoropolymery,

3. sklo (vCetné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného
oblozeni),

4. grafit nebo "uhlikovy grafit",

5. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu,

6. tantal nebo slitiny tantalu,

7. titan nebo slitiny titanu,

8. zirkonium nebo slitiny zirkonia,

9. karbid kiemiku nebo

10. karbid titanu;
e. destilani nebo absorpéni kolony o vnitfnim priméru vétsim nez 0,1 m,
rozdélovace kapaliny, rozdélovace par nebo sbérace kapalin konstruované pro takové
destilacni nebo absorpéni kolony, jez maji vSechny povrchy, které ptichazeji do
styku se zpracovavanymi nebo uchovavanymi chemikaliemi, vyrobeny z n¢kterého z

téchto materialu:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich
chromu,

2. fluoropolymery,

3. sklo (v¢etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného
oblozeni),

4. grafit nebo "uhlikovy grafit",

5. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu,

6. tantal nebo slitiny tantalu,

7. titan nebo slitiny titanu nebo

8. zirkonium nebo slitiny zirkonia;
f. dalkové ovladana plnici zafizeni, jez maji vSechny povrchy, které ptichazeji do
styku se zpracovdvanymi nebo uchovavanymi chemikéliemi, vyrobeny z nékteré¢ho z

téchto materialu:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich
chromu nebo
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2. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu;

g. ventily s nominalnim rozmérem vét§Sim nez 10 mm a pouzdra (kostry ventill) nebo
predlisované podlozky plastd konstruované pro takové ventily, jez maji vSechny
povrchy, které ptichdzeji do styku se zpracovavanymi nebo uchovavanymi
chemikaliemi, vyrobeny z nékterého z téchto materialu:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich
chromu,

2. fluoropolymery,

3. sklo (v¢etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného
oblozeni),

4. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu,
5. tantal nebo slitiny tantalu,
6. titan nebo slitiny titanu nebo

7. zitkonium nebo slitiny zirkonia;

h. vicevrstvé chranéné potrubi vybavené vyvodem pro detekci Uniku, jez maji
vSechny povrchy, které ptfichdzeji do styku se zpracovavanymi nebo uchovavanymi
chemikaliemi, vyrobeny z nékterého z téchto materiala:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich
chromu,

2. fluoropolymery,

3. sklo (v¢etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného
oblozeni),

4. grafit nebo "uhlikovy grafit",

5. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu,
6. tantal nebo slitiny tantalu,

7. titan nebo slitiny titanu nebo

8. zirkonium nebo slitiny zirkonia;

1. vicenasobné¢ tésnéné vyvévy a vyvevy bez tésnéni s maximalnim pratokem
udavanym vyrobcem vy$$im neZ 0,6 m*/h nebo vakuové vyvévy s maximalnim
vyrobcem udavanym pratokem vy$§im nez 5m’/h (za standardnich podminek
(teplota (273 K (0°C) a tlak 101,30 kPa)), dale pouzdra (kostry cerpadel),
piedlisované podlozky plasti, obézna kola, rotory nebo trysky proudovych Cerpadel
navrzené pro takova Cerpadla, jez maji vSechny povrchy, které ptichdzeji do styku se
zpracovavanymi nebo uchovavanymi chemikaliemi, vyrobeny z nékterého z téchto
materiala:
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1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich
chromu,

2. keramika,
3. ferosilicium,
4. fluoropolymery,

5. sklo (vCetné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného
oblozeni),

6. grafit nebo "uhlikovy grafit",

7. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu,

8. tantal nebo slitiny tantalu,

9. titan nebo slitiny titanu nebo

10. zirkonium nebo slitiny zirkonia;
j. spalovaci pece pro likvidaci chemikalii uvedenych v polozce 1C350 se specialné
konstruovanymi systémy ptivodu odpadl, specidlnimi manipula¢nimi systémy a
primérnou teplotou ve spalovaci komoie vys$si nez 1273 K (1000 °C), jez maji
vSechny povrchy systému pfivodu odpadu, které pfichazeji do piimého styku s
odpadnimi produkty, vyrobeny z nékterého z téchto materiald nebo jsou témito

materidly oblozeny:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich
chromu,

2. keramika nebo
3. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 hmotnostnich niklu.
Technicka poznamka:

"Uhlikovy grafit” je smés amorfniho uhliku a grafitu, kde obsah grafitu cini nejméne 8 %
hmotnostnich.

2B351Systémy pro monitorovani toxickych plyni a souvisejici detektory:
a. konstruované pro nepfetrzity provoz a pouzitelné pro zjiStovani bojovych
chemickych latek nebo chemikalii uvedenych v polozce 1C350 pii koncentracich
niz§ich nez 0,3 mg/m’nebo
b. konstruované pro zjisStovani na zéklade¢ inhibi¢ni aktivity cholinosterasy.

2B352Zatizeni na zpracovani biologickych materialt:

a. kompletni biotechnologické vybaveni ochranného obalu urovné P3 nebo P4;
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Technicka poznamka:

Urovné P3 nebo P4 (BL3, BL4, L3, L4) ochranného obalu jsou vymezeny v prirucce
Svetove zdravotnické organizace WHO Laboratory Biosafety (2. vyd. Zeneva 1993).

b. fermentory vhodné pro kultivaci patogennich "mikroorganisml1", virii nebo tvorbu
toxinll bez uniku aerosold, jejichz celkova kapacita je 20 litri nebo vetsi;

Technicka poznamka:
Fermentory zahrnuji bioreaktory, chemostaty a systémy s kontinualnim prutokem.

c. odstfedivé separatory, schopné kontinudlniho provozu bez tniku aerosold, které
maji vSechny tyto vlastnosti:

1. pritokova rychlost vyssi nez 100 litr za hodinu,
2. soucasti jsou z lesténé korozivzdorné oceli nebo titanu,
3. jeden nebo vice tésnicich uzavéri v parnim prostoru ochranného obalu a
4. schopné sterilizace parou in situ v uzavieném prostredi;
Technicka poznamka:
Odstrediveé separatory zahrnuji téz dekantacni pristroje.
d. priitokové zatizeni pro pficnou (tangencialni) filtraci a soucasti:
1. pritokova zafizeni pro pfi¢nou (tangencialni) filtraci schopnd separace
patogennich mikroorganismi, virii, toxinli nebo bunécnych struktur bez uniku
aerosoli, které maji ob¢ tyto vlastnosti:
a. celkova filtraéni plocha je nejmén& 1 ma
b. existuje schopnost sterilizace nebo dezinfekce in situ;
Technicka poznamka:
V polozce 2B352.d.1.b. se sterilizact rozumi zniceni vsech Zivych mikrobu
v zarizeni pouzitim bud’ fyzickych (napr. para), nebo chemickych cinidel.
Dezinfekce oznacuje zniceni mozné mikrobialni infekce v zarizeni
pouzitim chemickych cinidel s germicidalnim ucinkem. Dezinfekce a
sterilizace se lisi od sanitace, pricemz druha cinnost znamena Ccistici

postup majici snizit mikrobidlni obsah v zarizeni bez toho, aby se nutné
dosahlo zniceni veskeré mikrobidlni infekce nebo existence.

2. prutokové prvky pro pfi¢nou (tangencialni) filtraci (napt. moduly, elementy,
kazety, naboje, jednotky nebo desky) s filtraéni plochou nejmén& 0,2 m* pro
kazdy prvek a urCené pro pouziti v prutokovém zafizeni pro pti¢nou
(tangencialni) filtraci uvedenou v polozce 2B352.d.;

Poznamka: 2B352.d. nekontroluje zarizeni pro reverzni osmozu uvedené vyrobcem.
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e. parou sterilizovatelné zafizeni pro vymrazovani s kapacitou kondenzatoru veétsi
nez 10 kg ledu za 24 hodin a mensi nez 1000 kg ledu za 24 hodin;

f. ochrannd a obalova zafizeni:

1. castecné nebo Uplné ochranné obleky nebo masky zavislé na vnéjSim
ptivodu vzduchu a pracujici pii pozitivnim tlaku;

Poznamka: 2B352.f.1. nekontroluje obleky navrhované k noseni se
zabudovanym dychacim pristrojem.

2. kabinety biologické bezpecnosti tfidy III nebo izolatory s podobnymi
standardy vykonu;

Poznamka: V polozce 2B352.1.2. zahrnuji izolatory téz pruzné izolatory, susici
boxy, anaerobni komory a rukdavové boxy a digestore s laminarnim proudénim
(uzavrené s vertikalnim proudénim,).

g. Komory urcené k aerosolovym imunologickym testim s "mikroorganismy", viry
nebo "toxiny", o kapacité 1 m® nebo v&ti.

2CMaterialy
Z4dné
2DSoftware

2D001"Software", jiny nez uvedeny v polozce 2D002, specialné konstruovany nebo upraveny

pro "vyvoj", "vyrobu" nebo "uziti" zatizeni uvedeného v polozkach 2A001 nebo 2B001 az
2B009.

2D002"Software" pro elektronicka zatizeni, téZ je-li soucasti elektronického zatizeni nebo
systému, umoznujici elektronickému zatizeni nebo systému vykonavat funkce jednotky
"¢islicového fizeni", schopny koordinovat soucasné vice nez 4 osy za Ucelem "interpolace
tvaru".

Poznamka 1: Polozka 2D002 nezahrnuje software specialné konstruovany nebo
upraveny pro cinnost obrabécich strojii, které nejsou uvedeny v kategorii 2.

Poznamka 2: Polozka 2D002 nezahrnuje software pro polozky uvedené v 2B002. Viz
2D001 pro kontrolu "software" pro polozky uvedené v 2B002.

2D101"Software" specidlné konstruovany nebo upraveny pro "uziti" zafizeni uvedenych v
polozce 2B104, 2B105, 2B109, 2B116, 2B117 nebo 2B119 az 2B122.

POZN.: VIZ TEZ 9D004.

[ . 2

2D201"Software" specidlné konstruovany nebo upraveny pro "uziti" zatizeni uvedeného v

polozkach 2B204, 2B206, 2B207, 2B209, 2B219 nebo 2B227.

mnon

2D202"Software" specidlné konstruovany nebo upraveny pro "vyvoj", "vyrobu" nebo
zafizeni uvedeného v polozce 2B201.

[ N2

uziti"

138

CS



CS

2ETechnologie

2E001"Technologie" ve smyslu v§eobecné poznamky k technologii pro "vyvoj" zatizeni nebo
"softwaru" uvedeného v polozce 2A, 2B nebo 2D.

2E002"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "vyrobu" zatizeni
uvedenych v polozkach 2A nebo 2B.

2E003Jiné "technologie":

a."technologie" pro "vyvoj" interaktivni grafiky jako nedilné soucésti jednotek
"¢islicového tizeni" pro piipravu nebo upravu soucéstkovych programi;

b."technologie"pro kovozpracujici vyrobni procesy:

1."technologie" pro navrhovani nafadi, lisovacich nastrojii nebo upinacich
ptipravku specidlné urcenych pro néktery z téchto procesu:

a."superplastické tvafeni",
b."difuzni spojovani"nebo
c."ptimoc¢inné hydraulické lisovani";

2. technickd data obsahujici technologické postupy nebo nize uvedené
parametry, kterymi se fidi:

a."superplastické tvareni" slitin hliniku, slitin titanu nebo "vysoce
legovanych slitin":

1. ptiprava povrchu,
2. rychlost deformace,
3. teplota,
4. tlak;
b."difuzni spojovani""vysoce legovanych slitin" nebo slitin titanu:
1. ptiprava povrchu,
2. teplota,
3. tlak;
c."ptimoc¢inné hydraulické lisovani" slitin hliniku nebo titanu:

1. tlak,

2. doba cyklu;
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d."izostatické zhutiiovani za tepla" slitin titanu, slitin hliniku nebo
"vysoce legovanych slitin":

1. teplota,
2. tlak,
3. doba cyklu;

c."technologie" pro "vyvoj" nebo "vyrobu" hydraulickych ptetahovacich stroji a
jejich forem pro vyrobu konstrukci drakt letadel;

d."technologie" pro "vyvoj" zafizeni pro generovani strojnich obrdbécich instrukei
(tj. soucastkovych programti) z konstrukénich dat ulozenych v jednotkach
"Cislicového fizeni";

e."technologie" pro "vyvoj" integraéniho "softwaru" pro zaclenéni expertnich
systémi pro vyspélou podporu rozhodovani o dilenskych operacich do jednotek
"¢islicového tizeni";

f."technologie" depozice anorganickych krycich povlakli nebo povlakii pro Gpravu
anorganického povrchu (uvedené ve sloupci 3 nasledujici tabulky) na podkladové
substraty, jiné nez elektronické, (uvedené ve sloupci 2 nasledujici tabulky)
prostfednictvim procesti uvedenych ve sloupci 1 nasledujici tabulky a definovanych
v technické poznamce.

Poznamka: Tabulka a technicka poznamka jsou uvedeny za polozkou 2E301.

",y

2E101"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "uziti" zafizeni nebo
"softwaru" uvedenych v polozkach 2B004, 2B009, 2B104, 2B109, 2B116, 2B119 az 2B122
nebo 2D101.

2E201"Technologie" ve smyslu v§eobecné poznamky k technologii pro "uziti" zafizeni nebo
"softwaru" uvedenych v polozkach 2A225, 2A226, 2B001, 2B006, 2B007.b., 2B007.c.,
2B008, 2B009, 2B201, 2B204, 2B206, 2B207, 2B209, 2B225 az 2B232, 2D201 nebo 2D202.

2E301"Technologie" ve smyslu vSeobecné¢ poznamky k technologii pro "uziti" zbozi
uvedeného v polozkach 2B350 az 2B352.

Tabulka

Technika depozice

1. Proces nanaseni (1) 2. Substrat 3. Vysledny povlak

A. Chemicka depozice | "Vysoce legované slitiny" | Aluminidy pro vnitini kanaly
v parni fazi (CVD) prichody

Keramika (19) a skla s Silicidy

20 Cislo v zavorkach odkazuje na poznamky uvedené za touto tabulkou.
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nizkou roztaznosti (14)

Karbidy
Dielektrické vrstvy (15)
Diamant

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

"Kompozity" uhlik-uhlik,
keramické a s kovovou
"matrici"

Silicidy

Karbidy

Zaruvzdorné kovy
Jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)
Aluminidy

Legované aluminidy (2)

Nitrid boru
Cementovany karbid Karbidy
wolframu (16), karbid
kfemiku (18) Wolfram
Jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)
Molybden a slitiny Dielektrické vrstvy (15)
molybdenu

Berylium a slitiny berylia

Dielektrické vrstvy (15)
Diamant

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Materialy pro okénka
snimaci (9)

Dielektrické vrstvy (15)
Diamant

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

B. Fyzikalni depozice v
parni fazi s tepelnym
odparovanim (TE
PVD)

141

CS



B.1. Fyzikalni depozice
v parni fazi
elektronovym svazkem
(EB-PVD)

"Vysoce legované slitiny"

Legované silicidy

Legované aluminidy (2)

MCrAIX (5)

Modifikovany oxid zirkonicity (12)
Silicidy

Aluminidy

Jejich smési (4)

Keramika (19) a skla s
nizkou roztaznosti (14)

Dielektrické vrstvy (15)

Korozivzdorna ocel (7)

MCrAIX (5)

Modifikovany oxid zirkonicity (12)

Jejich smési (4)
"Kompozity" uhlik-uhlik, | Silicidy
keramické a s kovovou '
"matrici" Karbidy

Zaruvzdorné kovy
Jejich smési (4)

Dielektrické vrstvy (15)

Nitrid boru
Cementovany karbid Karbidy
wolframu (16), karbid
kiemiku (18) Wolfram
Jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)
Molybden a slitiny Dielektrické vrstvy (15)
molybdenu

Berylium a slitiny berylia

Dielektrické vrstvy (15)
Boridy

Berylium
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Materialy pro okénka
snimact (9)

Dielektrické vrstvy (15)

Slitiny titanu (13) Boridy
Nitridy
B.2. Fyzikalni depozice | Keramika (19) a skla s Dielektrické vrstvy (15)

v parni fazi s
odporovym ohievem za
podpory iontii (PVD)
(iontové pokovovani)

nizkou roztaznosti (14)

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

"Kompozity" uhlik-uhlik,
keramické a s kovovou
"matrici"

Dielektrické vrstvy (15)

Cementovany karbid
wolframu (16), karbid
kifemiku;

Dielektrické vrstvy (15)

Molybden a slitiny
molybdenu

Dielektrické vrstvy (15)

Berylium a slitiny berylia

Dielektrické vrstvy (15)

Materialy pro okénka
snimact (9)

Dielektrické vrstvy (15)

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

B.3. Fyzikalni depozice
v parni fazi
odpatfovanim "laserem"

Keramika (19) a skla s
nizkou roztaznosti (14)

Silicidy
Dielektrické vrstvy (15)

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

"Kompozity" uhlik-uhlik,
keramické a s kovovou
"matrici"

Dielektrické vrstvy (15)

Cementovany karbid
wolframu (16), karbid
kiemiku;

Dielektrické vrstvy (15)

Molybden a slitiny
molybdenu

Dielektrické vrstvy (15)

Berylium a slitiny berylia

Dielektrické vrstvy (15)

Materialy pro okénka
snimact (9)

Dielektrické vrstvy (15)

Uhlik s vlastnostmi diamantu

B.4. Fyzikalni depozice

'

"Vysoce legované slitiny'

Legované silicidy
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v parni fazi katodickym
obloukovym vybojem

Legované aluminidy (2)

MCrAIX (5)
Polymery (11) a Boridy
"kompozity" s organickou '
"matrici" Karbidy

Nitridy

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

C. Cementovani v
prasku (10) (viz A
vyse, kde je
cementovani
neprovadéné v prasku)

"Kompozity" uhlik-uhlik, | Silicidy
keramické a s kovovou '
"matrici" Karbidy
Jejich smési (4)
Slitiny titanu (13) Silicidy
Aluminidy

Legované aluminidy (2)

Zaruvzdorné kovy a Silicidy
slitiny (8)
Oxidy
D. Plazmové stiikani "Vysoce legované slitiny" | MCrAlX (5)

Modifikovany oxid zirkonicity (12)
Jejich smési (4)

Obrusné materialy obsahujici Ni-Cr-Al
Obrusny Al-Si-polyester

Legované aluminidy (2)

Slitiny hliniku (6)

MCrAIX (5)

Modifikovany oxid zirkonicity (12)

Silicidy

Jejich smési (4)
Zaruvzdorné kovy a Aluminidy
slitiny (8)

Silicidy

Karbidy

CS
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Korozivzdorna ocel (7)
steel (7)

MCrAIX (5)
Modifikovany oxid zirkonicity (12)

Jejich smési (4)

Slitiny titanu (13)

Karbidy

Aluminidy

Silicidy

Legované aluminidy (2)

Obrusny nikl-grafit

Obrusné materialy obsahujici Ni-Cr-Al
Obsahujici Ni-Cr-Al

Obrusny Al-Si-polyester

E. Depozice tidké kase

Zaruvzdorné kovy a
slitiny (8) a slitiny (8)

Tavené silicidy

Tavené aluminidy s vyjimkou
aluminidi pro odporové topné prvky

"Kompozity" uhlik-uhlik,
keramické a s kovovou
"matrici"

Silicidy
Karbidy

Jejich smési (4)

F. Depozice
naprasovanim

"Vysoce legované slitiny'

Legované silicidy
Legované aluminidy (2)

Aluminidy modifikované uslechtilymi
kovy (3)

MCrAIX (5)

Modifikovany oxid zirkonicity (12)

Platina

Jejich smési (4)
Keramika a skla s nizkou | Silicidy
roztaznosti (14)

Platina
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Jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Slitiny titanu (13)

Boridy
Nitridy
Oxidy
Silicidy
Aluminidy

Legované aluminidy (2)

Karbidy
"Kompozity" uhlik-uhlik, | Silicidy
keramické a s "kovovou '
matrici" Karbidy

Zaruvzdorné kovy
Jejich smési (4)

Dielektrické vrstvy (15)

Nitrid boru
Cementovany karbid Karbidy
wolframu (16), Karbid
kfemiku (18). Wolfram
Jejich smési (4)
Dielektrické vrstvy (15)
Nitrid boru
Molybden a slitiny Dielektrické vrstvy (15)
molybdenu

Berylium a slitiny berylia

Boridy
Dielektrické vrstvy (15)

Berylium

Materialy pro okénka

Dielektrické vrstvy (15)
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snimaci (9)

Uhlik s vlastnostmi diamantu (17)

Zaruvzdorné kovy a
slitiny (8)

Aluminidy
Silicidy
Oxidy

Karbidy

G. Iontova implantace

Ocele pro vysokoteplotni
loziska vysokoteplotni
loziska

Ptidavky chromu, tantalu nebo niobu
(kolumbia)

Slitiny titanu (13) Boridy
Nitridy
Berylium a slitiny berylia | Boridy
Cementovany karbid Karbidy
wolframu (16)
Nitridy

1."Procesem depozice" se rozumi jak oprava a obnova povlaki, tak i nové
povlaky.

2. Povlaky z "legovanych aluminidi" se rozuméji povlaky pfipravené v jednom
nebo vice krocich, pti nichZ se pted depozici aluminidového povlaku nebo po
ném nanasi jeden nebo vice prvkd, a to i v pfipad¢, ze jsou tyto prvky nanaseny
jinym procesem. Nezahrnuji vSak vicendsobné pouziti procesti cementovani v

Poznamky k tabulce — Technika depozice

prasku v jediném kroku pro ziskani legovanych aluminidd.

3. Povlaky z "aluminidd modifikovanych uSlechtilymi kovy" se rozuméji
povlaky pfipravené ve vice krocich, pfi nichz se se uslechtily kov nebo
uslechtilé kovy nandSeji pied nanesenim aluminidového povlaku jinym

procesem depozice.

4."Jejich smésmi" se rozumi infiltrovany material, odstupiiované kompozice,
soucasné nandSené povlaky a vicevrsté povlaky, které se ziskavaji jednim nebo

vice procesy nanaseni, jez jsou uvedeny v tabulce.

5. Vyrazem "MCrA1X" se rozumi povlakova slitina, kde M je kobalt, zelezo,
nikl nebo jejich kombinace a X je hafnium, yttrium, kiemik, tantal v jakémkoli
mnozstvi nebo jiné zdmérné ptisady o obsahu vys$sim nez 0,01 % hmotnostnich

v riiznych podilech a kombinacich, kromé:
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a. CoCrAlY povlakl, které obsahuji méné¢ nez 22 % hmotnostnich
chromu, méné nez 7 % hmotnostnich hliniku a mén¢ nez 2 % hmotnostni
yttria;

b. CoCrAlY povlaki, které obsahuji 22 az 24 % hmotnostnich chromu,
10 az 12 % hmotnostnich hliniku a 0,5 az 0,7 % hmotnostnich yttria nebo

c. NiCrA1Y povlaki, které obsahuji 21 az 23 % hmotnostnich chromu,
10 az 12 % hmotnostnich hliniku a 0,9 az 1,1 % hmotnostnich yttria.

6."Hlinikovymi slitinami" se rozuméji slitiny, jejichz mez pevnosti v tahu
métend pii 293 K (20 °C) je nejméné 190 MPa.

7."Korozivzdornou oceli" se rozumi ocel fady 300 podle AISI (American Iron
and Steel Institut) nebo ocel vyhovujici odpovidajicim ndrodnim normam.

8."Zaruvzdornymi materialy a slitinami" se rozuméji tyto kovy a jejich slitiny:
niob (kolumbium), molybden, wolfram a tantal.

9."Materialy pro okénka snimacli" se rozumi: oxid hlinity, kiemik, germanium,
sulfid zine¢naty, selenid zine¢naty, arsenid galia, diamant, fosfid galia, safir a
tyto halogenidy kovli: materidly okének snimact o priiméru vétSim nez 40 mm
v ptipadé fluoridu zirkonia a fluoridu hafnia.

10."Technologie" pro jednostupnové cementovani v praSku u pevnych profili
kiidel neni do kategorie 2 zahrnuta.

11."Polymery": polyimid, polyester, polysulfid, polykarbonaty a polyurethany.

12. Vyrazem "modifikovany oxidem zirkonicitym" se rozumi oxid zirkonicity,
k némuz byly pfiddny oxidy jinych kovl (napf. vapnik, hoicik, yttrium,
hafnium, oxidy vzicnych zemin) za Ucelem stabilizace nékterych
krystalografickych fazi a fazovych skladeb. Povlaky, které slouzi jako tepelna
bariéra a které jsou vyrobeny z oxidu zirkoni¢it¢ého modifikovaného vapnikem
nebo hot¢ikem misenim nebo tavenim, nejsou zahrnuty.

13."Slitinami titanu" se rozuméji pouze slitiny pro letectvi a kosmonautiku,
jejichz mez pevnosti v tahu, métena pii 293 K (20 °C), je 900 MPa nebo vétsi.

14."Skly s nizkou roztaznosti" se rozuméji skla, jejichz koeficient tepelné
roztaznosti, méfeny pii 293 K (20 °C), je 1 x 10 7 K ' nebo mensi.

15."Dielektrickymi vrstvami" se rozuméji povlaky vytvofené z vice vrstev
izola¢nich materidlti, v nichz se pro odraz, prostup nebo absorpci riznych
vlnovych pasem vyuzivaji interferenéni vlastnosti systému sloZzeného z
materiald o rizném indexu lomu. Dielektrickymi vrstvami se zde rozuméji vice
nez Ctyfi dielektrické vrstvy nebo vrstvy dielektrického/kovového
"kompozitu".

16."Cementovany karbid wolframu" nezahrnuje materialy pro fezné a tvareci
nastroje z karbidu wolframu/(kobaltu, niklu), karbidu titanu/(kobaltu, niklu),
karbidu chromu/nikl-chromu a karbidu chromu/niklu.
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17."Technologie" specialné vyvinutd pro nanaseni uhliku s vlastnostmi
diamantu na néktery z niZze uvedenych pfedmétl neni zahrnuta:

magnetické disky a hlavy, zafizeni pro vyrobu predméti slouzicich k
jednorazovému pouziti, ventily pro kohoutky, akustické membrany pro
reproduktory, soucasti automobilovych motorti, fezné nastroje, nastroje pro
lisovani a dérovani, zafizeni pro automatizaci kancelaiskych praci, mikrofony
nebo 1ékaiské pristroje nebo lici formy nebo formy pro plasty, vyrobené ze
slitin obsahujicich méné nez 5 % berylia.

18."Karbid kifemiku" nezahrnuje materidly pro fezné a tvarovaci nastroje.
19. Keramickymi substraty se ve smyslu této kategorie nerozuméji keramické

materialy obsahujici nejméné 5 % hmotnostnich jilu nebo cementu, at’ jiz
samostatné nebo v kombinaci.

Procesy uvedené ve sloupci 1 tabulky jsou definovany takto:

a. Chemické depozice v parni fazi (CVD) je proces nanaseni povlaku nebo
vytvofeni povlaku modifikaci povrchu, pii kterém se na zahiaty substrat
usazuje kov, slitina, "kompozit", dielektrikum nebo keramika. Plynné reaktanty
se rozkladaji nebo slucuji v blizkosti substratu, ¢imz dochéazi k naneseni
zddan¢ho materidlu ve formé prvku, slitiny nebo sloucCeniny na substrat.
Energii pro tento proces rozkladu nebo chemické reakce lze ziskat teplem
substratu, plazmou doutnavého vyboje nebo "laserovym" ozatenim.

POZN. 1: Mezi chemické depozice v parni fazi (CVD) patii tyto procesy:
depozice smérovanym proudem plynu mimo obal, pulsacni chemicka
depozice v parni fazi, Fizena nukleacni tepelnd depozice (CNTD),
plazmochemicka depozice v parni fazi.

POZN. 2: Obalem se rozumi substrat ponoreny do praskové smeési.

POZN. 3: Plynné reaktanty pouzZivané v procesu mimo obal se ziskavaji
za pouziti stejnych zdkladnich reakci a parametrii jako v procesu
cementovani v prdsku, avSak potahovany substrat neni v kontaktu s
praskovou smési.

b. Fyzikalni depozice v parni fazi s tepelnym odparovanim (TE-PVD) je proces
nanéaseni povlaku ve vakuu pfi tlaku niz§im nez 0,1 Pa, pfi kterém je zdroj
tepelné energie pouzit k odpafovani nandseného materidlu. Vysledkem tohoto
procesu je kondenzace nebo ukladdni odpafené latky na vhodné umisténé
substraty.

Ptidavani plynu do vakuové komory béhem procesu depozice za ucelem
syntézy sloucenych vrstev je obvyklou variantou této techniky.

Béznou variantou této techniky je téz pouziti svazku iontovych nebo
elektronovych svazki nebo plazmy za tc¢elem vyvolani nebo podpory nanaseni
povlaku. Charakteristickym rysem téchto postupli miize byt pouziti monitort
pro ucely provozniho métfeni optickych charakteristik a tloustky povlaku.
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Specifickymi TE-PVD procesy jsou:

1. fyzikalni depozice v parni fazi elektronovym svazkem vyuzivajici k
ohievu a odpafovani materialu, ktery tvofi povlak, elektronovy svazek;

2. fyzikalni depozice v parni fazi s odporovym ohievem za podpory iontd
vyuzivajici k vytvafeni fizeného a jednotného toku odparenych
povlakovych materiala elektrické odporové topné zdroje v kombinaci se
soustiedénymi iontovymi paprsky;

3."laserové" odpatovani vyuzivajici k odpafovani materidlu, ktery tvoii
povlak, bud’ pulsni "laserové" paprsky, nebo "laserové" paprsky se
spojitou vlnou;

4. depozice katodickym obloukem vyuzivajici spotfebovatelnou katodu z
materialu, ktery tvofi povlak a ma obloukovy vyboj vytvofeny na
povrchu mzikovym sepnutim uzemnéného spoustéce. Rizenym pohybem
hoteni oblouku se eroduje povrch katody, ¢imz vznika vysoce ionizované
plazma. Anodou mize byt bud’ kuzel uchyceny ptes izolator na obvodu
katody, nebo komora. Pro nandSeni mimo osu piimé viditelnosti se
pouziva predpéti substratu,

POZN.: Tato definice nezahrnuje nandseni nerizenym katodickym
obloukem na substraty bez predpéti.

5. iontové pokovovani je specialni modifikace obecného procesu TE-
PVD, ve kterém se pro ionizaci nanaSenych latek pouziva plazma nebo
jiny zdroj iontd, pfiCem se na substrat piiklada zaporné piredpéti
usnadiiujici vylouceni latek z plazmy. Zavadéni reaktivnich latek,
odparovani tuhych latek v provozni komoie a pouziti monitorti pro
provozni méteni optickych vlastnosti a tloustky povlakl jsou obvyklymi
modifikacemi tohoto procesu;

c. Cementovani v prasku je proces vytvoreni povlaku modifikaci povrchu nebo
proces nandseni povlaku, pii kterém je substrat ponofovan do praskové smeési
(obalu) skladajici se z téchto slozek:

1. nanasené kovové prasky (obvykle hlinik, chrom, kiemik nebo jejich
kombinace),

2. aktivator (obvykle halogenidova stl) a
3. inertni prasek, nejcastéji oxid hliniku.

Substrat a praSkova smeés jsou uloZeny v retorté, ktera je po dobu dostatecnou
pro vytvoreni povlaku vyhfivana na teplotu 1030 K (757 °C) az 1375K
(1102 °C).

d. Plazmov¢ stiikdni je proces nandSeni povlaku, pifi némz plazmovy hotak

(sttikaci pistole), ktery tvoii a reguluje plazmu, pfijima povlakovy material ve
form¢ praSku nebo dratu, tavi a vrha jej na substrat, na kterém se tak vytvaii

150



CS

celistvé spojeny povlak. Plazmovym stfikanim se rozumi bud’ nizkotlaké
plazmov¢ stiikani, nebo vysokorychlostni plazmové stiikani.

POZN. 1: Vyrazem nizkotlaky se rozumi, Ze tlak je nizsi nez okolni
atmosfeéricky tlak.

POZN. 2: Vyrazem vysokorychlostni se rozumi, Ze rychlost plynu na
vystupu z trysky je pri 293 K (20 °C) a 0,1 MPa vyssi nez 750 m/s.

e. Nanaseni tidké kase je proces vytvoreni povlaku modifikaci povrchu nebo
nanaseni povlaku, pfi némz kovovy nebo keramicky praSek s organickym
pojivem suspenduje v kapalin€é a nanasi se na substrat bud’ stfikanim,
ponofenim nebo natiranim. Poté se susi na vzduchu nebo v peci a tepelné
zpracovava tak, aby bylo docileno pozadovaného povlaku.

f. NapraSovani je proces vytvofeni povlaku zaloZeny na pfenosu pohybové
energie, pfi némz se v elektrickém poli urychluji kladné ionty smérem k
povrchu tere (povlakovy material). Kinetickd energie dopadajicich ionth
zpusobuje, Ze se z povrchu terée uvolnuji atomy, které se ukladaji na vhodné
nastaveny substrat.

POZN. 1: Tabulka se vztahuje pouze na proces triodového,
magnetronového nebo reaktivniho naprasovani, které se pouzivd pro
zvySeni prilnavosti povlaku a rychlosti nanaseni a na vysokofrekvencni
(RF) naprasovdani pouzivané za ucelem odparovani nekovovych
povilakovych materialii.

POZN. 2: Pro aktivaci nandaseni lze pouzivat iontové paprsky o nizké
energii (méné nez 5 kel’).

g. lontova implantace je proces vytvoreni povlaku modifikaci povrchu, pii
némz se prvek, ktery se ma legovat, ionizuje, urychluje gradientem napéti a
implantuje do povrchové vrstvy substratu. Patii sem procesy, ve kterych se
iontova implantace provadi fyzikdlni depozici v parni fazi elektronovym
svazkem nebo naprasovanim.

KATEGORIE 3
ELEKTRONIKA
3ASystémy, zarizeni a soucdsti

Poznamka 1: Status zarizeni a soucasti popsanych v polozkach 34001 nebo 34002,
Jjinych nez popsanych v polozkach 34001.a.3. az 34001.a.10. nebo 34001.a.12., které
Jjsou specialné konstruované nebo které maji totoiné funkcni vlastnosti jako jind
zarizeni, je urcen statusem téchto jinych zarizeni.

Poznamka 2: Status integrovanych obvodii popsanych v polozkach 34001.a.3. az
34001.a.9. nebo 34001.a.12., které jsou pevné naprogramovany nebo konstruovany
pro specifickou funkci v jinych zarizenich, je urcen statusem téchto jinych zarizeni.
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POZN.: Pokud vyrobce nebo zadatel nemuze urcit status jiného zarizeni, ridi se
status integrovanych obvodii polozkami 34001.a3.. az 34001.a.9. a 34001.a.12. Je-li
integrovany obvod na kiemikové podlozce "mikropocitacovym mikroobvodem" nebo
mikroregulatorovym mikroobvodem popsanym v polozce 34001.a.3. a ma-li délku
slova operandit (dat) 8 bitu nebo ménée, je status integrovaného obvodu urcen
polozkou 34001.a.3.

3A001Elektronické soucasti:
a. integrované obvody pro vSeobecné pouziti:

Poznamka 1:  Status  polovodicovych desticek  (dokoncenych nebo
nedokoncenych) s urcenou funkci se hodnoti podle parametrii uvedenych v
polozce 34001.a.

Poznamka 2: Do integrovanych obvodii patvi tyto typy:
"monolitické integrované obvody",

"hybridni integrované obvody",

"vicecipové integrované obvody",

"integrované obvody vrstvového typu", véetné kremikovych obvodii na safirové
podlozce,

"optické integrované obvody".

1. integrované obvody konstruované nebo klasifikované jako radiacné odolné,
které vydrzi:

a. celkovou davku radiace 5 x 10° Gy (kfemik) nebo vy3si,
b. rychlost davky 5 x 10° Gy (kiemik)/s nebo vyssi nebo

c. kontinualni (integrovany) tok neutronti (ekvivalent 1 MeV) 5 x 10"
n/cm’ nebo vyssi na kfemikové podloZce nebo jeho ekvivalent pro jiné
materialy;

Poznamka: Polozka 34001.a.1.c. se nevztahuje na kov-izolant-
polovodice (MIS).

2."mikroprocesorové  mikroobvody", "mikropocitatové  mikroobvody",
mikroregulatorové mikroobvody, pamét'ové integrované obvody vyrobené ze
slozenych polovodicii, analogové-Cislicové prevodniky a ¢islicové-analogové
pfevodniky, elektro-optické nebo "optické integrované obvody" pro
"zpracovani signall", uzivatelem programovatelna logickd pole, integrované
obvody neuronovych siti, zadkaznické integrované obvody, pro které bud’ neni
znama funkce, nebo neni zndm status zafizeni, ve kterém bude integrovany
obvod pouzit, procesory pro rychlou Fourierovu transformaci (FFT), elektricky
vymazatelné programovatelné permanentni paméti (EEPROMSs), vyrovnavaci
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paméti flash nebo statické paméti s nahodnym vybérem (SRAM), které maji
nekterou z téchto vlastnosti:

a. jsou urceny pro provoz pii okolni teploté vyssi nez 398 K (125 °C),
b. jsou ur€eny pro provoz pii okolni teploté nizsi 218 K (=55 °C) nebo

c. jsou urceny pro provoz v celém intervalu okolnich teplot od 218 K (-
55°C) do 398 K (125 °C);

Poznamka: Polozka 34001.a.2. nezahrnuje integrované obvody pro civilni
automobily nebo pro Zeleznicni viaky.

3."mikroprocesorové mikroobvody", "mikropocitatové mikroobvody" a
mikroregulatorové mikroobvody, vyrobené ze sloZzenych polovodici a pracujici
pfi hodinovych frekvencich vyssich nez 40 MHz;

Poznamka: Polozka 34001.a.3. zahrnuje cislicové signalni procesory, cislicove
maticové procesory a cislicové koprocesory.

4. pamétové integrované obvody vyrobené ze slozenych polovodict;

5. integrované obvody analogové-Cislicovych a ¢Eislicové-analogovych
prevodniki:

a. analogové-Cislicové prevodniky, které maji nékterou z téchto
vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 34101

1. rozliSeni nejméné¢ & bith, avSak mensi nez 10 bitd, s vystupni
rychlosti vy$si nez 500 miliond slov za sekundu,

2. rozliSeni 10 biti nebo vétsi, avSak mensi nez 12 bitl, s vystupni
rychlosti vy$si nez 200 miliond slov za sekundu,

3. rozliSeni 12 bitl, s vystupni rychlosti vyssi nez 50 miliont slov
za sekundu,

4. rozliSeni vétsi nez 12 bitd, avSak rovnajici se nebo mensi nez 14
bitl, s vystupni rychlosti vy$si nez 5 milioni slov za sekundu nebo

5. rozliSeni vétsi nez 14 bitd, s vystupni rychlosti vyssi nez 1
milion slov za sekundu;

b. Cislicové-analogové prevodniky s rozliSenim nejméné 12 bitti a "dobou
ustaleni" mensi nez 10 ns;

Technické poznamky:

1.Rozliseni n bitu odpovida kvantizaci 2".
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2.Pocet bitit ve vystupnim slové je roven rozliseni analogove-cislicového
prevodniku.

3.Vystupni rychlost je maximalni vystupni rychlost prevodniku, bez
ohledu na architekturu nebo nadmeérné vzorkovani. Prodejci mohou
oznacovat vystupni rychlost i vyrazy vzorkovaci rychlost, rychlost
konverze nebo rychlost propustnosti. Casto se uvadi v megahertzich
(MHz) nebo v milionech vzorki za sekundu (MSPS).

4.Pro ucely mereni vystupni rychlosti odpovida jedno vystupni slovo za
sekundu jednomu hertzi nebo jednomu vzorku za sekundu.

6. elektro-optické a "optické integrované obvody" pro "zpracovani signali",
které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. jedna nebo vice vnitinich "laserovych" diod,
b. jeden nebo vice vnitinich prvki pro detekci svétla a
c. optické vinovody;

7. uzivatelem programovatelna logicka zafizeni, ktera maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a. ekvivalentni pocet vyuzitelnych hradel vétsi nez 30000 (dvouvstupova
hradla),

b. typickou "dobu zpozdéni zakladniho hradla" mensi nez 0,1 ns nebo
c. preklapéci frekvence vyssi nez 133 MHz;

Poznamka: Polozka 34001.a.7. zahrnuje:

Jjednoducha programovatelna logicka zarizeni (SPLD),

slozita programovatelna logicka zarizeni (CPLD),

uzivatelem programovatelna hradlova pole (FPGA),

uzivatelem programovatelna logicka pole (FPLA),

uzivatelem programovatelné vnitini spoje (FPIC).

POZN.: Uzivatelem programovatelnd logicka zarizeni jsou téz znama
jako  uzivatelem  programovatelna  hradla  nebo  uZivatelem
programovatelna logicka pole.

8. nevyuzito;

9. integrované obvody pro neuronove sit¢;
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10. zakaznické integrované obvody, u nichZz vyrobci bud’ neni zndma funkce
nebo neni zndm status zatizeni, ve kterém bude integrovany obvod pouzit a

které maji n€kterou z téchto vlastnosti:
a. vice nez 1000 vyvodi,

b. typickou "dobu zpozdéni zakladniho hradla" mensi nez 0,1 ns nebo

c. pracovni frekvenci vétsi nez 3 GHz;

11. ¢islicové integrované obvody, jiné nez popsané v polozkach 3A001.a.3. az
3A001.a.10. a 3A001.a.12., které jsou zaloZzeny na jakémkoli slozeném

polovodici a které maji n€kterou z téchto vlastnosti:

a. ekvivalentni pocet hradel vétsi nez 3000 (dvouvstupova hradla) nebo

b. preklapéci frekvenci vyssi nez 1,2 GHz;

12. procesory pro rychlou Fourierovu transformaci (FFT), jejichz jmenovita
doba provadéni pro N-bodovou komplexni FFT ¢ini méné nez (N log,

N)/20480 ms, kde N je pocet bodi;

Technicka poznamka:
Rovna-li se N 1024 bodum, c¢ini doba provadeni podle vzorce uvedeného v
polozce 34001.a.12. 500 us.

b. MikrovInna zafizeni nebo zatizeni pracujici s milimetrovymi vinami:

1. vakuové elektronky a katody:

Poznamka 1: Polozka 34001.b.1. nezahrnuje elektronky konstruované
nebo urcené pro provoz v jakémkoliv frekvencnim pasmu, které ma

vSechny tyto vlastnosti:

a.nejvyse 31,8 GHz a

b.jsou "pridéleny podle ITU" pro radiokomunikacni sluzby, nikoliv
vSak pro navigacni radiové sluzby.

Poznamka 2: Polozka 34001.b.1. nezahrnuje elektronky, které nejsou
"vhodné pro kosmické aplikace" a které maji vSechny tyto vlastnosti:

a.prumérny vystupni vvkon 50 W nebo mensi a

b.jsou konstruovany nebo wurceny pro Ccinnost v kterémkoliv
frekvencnim pdasmu, které md viechny tyto viastnosti:

1.vice nez 31,8 GHz, avSak nejvyse 43,5 GHz a

2.jsou "pridéleny podle ITU" pro radiokomunikacni sluzby, nikoliv
vSak pro navigacni radiové sluzby.
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a. elektronky s postupnou vinou, impulsovou nebo trvalou vinou, které
maji tyto vlastnosti:

1. pracuji pti frekvencich vyssich nez 31,8 GHz,

2. maji topny prvek katody s dobou nabéhu na jmenovity RF vykon
mensinez 3 s,

3. elektronky s vazanou dutinou nebo jejich derivaty s "frakéni
Sitkou pasma" vétsi nez 7 % nebo $pickovym vykonem vysSim nez
2,5kW,

4. elektronky s elektrodou ve tvaru Sroubovice nebo jejich derivaty,
které maji n€kterou z téchto vlastnosti:

a."okamzita Sitka pasma" vétsi nez 1 oktdva a primérny vykon
(vyjadieny v kW) nasobeny frekvenci (vyjadienou v GHz) vétsi
nez 0.5,

b."okamzitd Sitka pasma" nejvySe 1 oktava a primérny vykon
(vyjadieny v kW) nasobeny frekvenci (vyjadienou v GHz) vétsi
nez 1 nebo

c. jsou "vhodné pro kosmické aplikace";
b. zesilovaci elektronky se zkiizenymi poli o zisku vétSim nez 17 dB,;

c. impregnované katody konstruované pro elektronky produkujici trvalou
emisni proudovou hustotu pii jmenovitych pracovnich podminkéach
vyssich nez 5 A/em?;

2. mikrovinné zesilovace vykonu s monolitickymi integrovanym obvody
( mmIC), které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. jsou nastavené na Cinnost pfi frekvencich vysSich nez 3,2 GHz a
nejvyse 6 GHz a s primémym vystupnim vykonem vy$$im nez 4 W
(36 dBm) s "frakéni Sitkou pasma" vétsi nez 15 %;

b. jsou nastavené na ¢innost pii frekvencich vyssich nez 6 GHz a nejvyse
16 GHz a s primérnym vystupnim vykonem vyssim nez 1 W (30 dBm) s
"frak¢ni Sitkou pasma" vétsi nez 10 %;

c. jsou nastavené na cinnost pii frekvencich vysSich nez 16 GHz a
nejvyse 31,8 GHz a s primérnym vystupnim vykonem vys§im nez 0,8 W
(29 dBm) s "frakéni Sitkou pasma" vétsi nez 10 %;

d. jsou nastavené na ¢innost pii frekvencich vysSich nez 31,8 GHz a
nejvyse 37,5 GHz;

e. jsou nastavené na Cinnost pii frekvencich vyssich nez 37,5 GHz a

nejvyse 43,5 GHz a s primérnym vystupnim vykonem vySSim nez
0,25 W (24 dBm) s "frakéni Sitkou pasma" vétsi nez 10 % nebo
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f. jsou nastavené na ¢innost pfi frekvencich vyssich nez 43,5 GHz.

Poznamka 1: Polozka 3A4001.b.2 nezahrnuje rozhlasova a televizni
satelitni zarizeni konstruovana nebo urcena pro provoz ve frekvencnim
rozsahu 40,5 GHz az 42,5 GHz.

Poznamka 2: Kontrolni status mmlIC, jehoZ jmenovita provozni frekvence
zahrnuje frekvence uvedené ve vice nez jednom frekvencnim pasmu podle

vvr

vystupu vykonu.

Poznamka 3: Poznamky 1 a 2 ke kategorii 3 znamenaji, ze 34001.b.2
nezahrnuje mmlIC, pokud jsou specidlné vyrobené pro jiné pouZiti, napr-.
telekomunikace, radary, automobily.

3. Diskrétni mikrovinné transistory, které¢ maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. uréené pro provoz pii frekvencich vysSich nez 3,2 GHz a nejvyse
6 GHz a majici primérny vystupni vykon vyssi nez 60 W (47,8 dBm);

b. urené pro provoz pii frekvencich vysSich nez 6 GHz a nejvyse
31,8 GHz a majici primérny vystupni vykon vyssi nez 20 W (43 dBm);

c. ur¢ené pro provoz pii frekvencich vysSich nez 31,8 GHz a nejvyse
37,5 GHz a majici primérny vystupni vykon vyssi nez 0,5 W (27 dBm);

d. uréené pro provoz pii frekvencich vyssich nez 37,5 GHz a nejvyse
43,5 GHz a majici pramérny vystupni vykon vyssi nez 1 W (30 dBm)
nebo

€. jsou nastaven¢ na ¢innost pfi frekvencich vyssich nez 43,5 GHz.

Poznamka: Kontrolni status tranzistoru, jehoz jmenovita provozni frekvence
zahrnuje frekvence uvedené ve vice nez jednom frekvencnim pdsmu podle

vy

vykonu.

4. mikrovinné zesilovace v pevné fazi a mikrovinné montézni celky/moduly
obsahujici mikrovinné zesilovace, které¢ maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. jsou nastavené¢ na Cinnost pti frekvencich vysSSich nez 3,2 GHz a
nejvyse 6 GHz a s primérnym vystupnim vykonem vys$Sim nez 60 W
(47,8 dBm) s "frakéni Sitkou pasma" vétsi nez 15 %;

b. jsou nastavené na ¢innost pti frekvencich vysSich nez 6 GHz a nejvyse
31,8 GHz a s primérnym vystupnim vykonem vyS$im nez 15 W
(42 dBm) s "frakéni Sitkou pasma" vétsi nez 10 %;

c. jsou nastavené na Cinnost pii frekvencich vyssich nez 31,8 GHz a
nejvyse 37,5 GHz;
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d. jsou nastavené na c¢innost pii frekvencich vysSich nez 37,5 GHz a
nejvyse 43,5 GHz a s primérnym vystupnim vykonem vyS$im nez 1 W
(30 dBm) s "frak¢ni Sitkou pasma" vétsi nez 10 %;

e. jsou nastavené na ¢innost pii frekvencich vyssich nez 43,5 GHz nebo

f. jsou nastavené na Cinnost pfi frekvencich vyssich nez 3,2 GHz a maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. primérny vystupni vykon (ve wattech) P vétsi nez 150 déleno
maximalni opera¢ni frekvenci (v GHz) na druhou [P>150
W*GHz/fu,"],

2. frak¢ni Sitka pasma 5 % nebo vice a

3. dvé strany kolmé o délce d (v cm) nejvySe 15 déleno nejmensi
operacni frekvenci v GHz [d< 15cm*GHz/ fgu,];

Technicka poznamka:

vV

vzorci uvedeném v polozce 34001.b.4.1.3 u zesilovacu, jez maji jmenovity
provozni rozsah smerem dolii az 3,2 GHz a nizsi [d<I5 ¢cm*GHz/3,2
GHz]

POZN.: Zesilovace vykonu mmIC by mély byt hodnoceny podle kritérii v
polozce 34001.b.2.

Poznamka 1: Polozka 3A4001.b.4 nezahrnuje rozhlasova a televizni
satelitni zarizeni konstruovand nebo urcend pro provoz ve frekvencnim
rozsahu 40,5GHz az 42,5GHz.

Poznamka 2: Kontrolni status mmlIC, jehoz jmenovita provozni frekvence
zahrnuje frekvence uvedené ve vice nez jednom frekvencnim pasmu podle

cvvr

vystupu vykonu.

5. elektronicky nebo magneticky laditelné pasmové propusti nebo pasmové
zdrze, které maji vice nez 5 laditelnych rezondtor s moznosti ladéni 1,5:1 ptes
frekvencni pasmo (finax/fmin) za méné nez 10 is a které maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a. Sitka pasma propusti vétsi nez 0,5 % stfedové frekvence nebo

b. Sitka pasma zdrze mensi nez 0,5 % stiedové frekvence;

6. nevyuzito;

7. sméSovace a konvertory konstruované pro rozsifeni frekvencniho rozsahu
zafizeni popsanych v polozkdch 3A002.c., 3A002.e. nebo 3A002.f. nad
stanovené mezni hodnoty;
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8. mikrovinné zesilovace vykonu obsahujici elektronky uvedené v polozce
3A001.b., které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. pracovni frekvence vyssi nez 3 GHz,
b. primérna vystupni hustota vykonu vyssi nez 80 W/kg a
c. objem mensi nez 400 cm’;

Poznamka: Polozka 34001.b.8. nezahrnuje zarizeni konstruovana nebo urcend
pro provoz v kterémkoliv frekvencnim pdasmu, které je "prideleno podle ITU"
pro radiokomunikacni sluzby, nikoliv vsak pro navigacni radiové sluzby.

c. zatizeni s akustickou vlnou a specidln¢ pro né¢ konstruované soucasti:
1. zafizeni s povrchovou akustickou vlnou a s podpovrchovou akustickou
vlnou (tj. zafizeni na "zpracovani signald" pouzivajici elastické viny v
materialech), které maji n€kterou z téchto vlastnosti:

a. nosna frekvence vyssi nez 2,5 GHz,

b. nosnéd frekvence vyssi nez 1 GHz, ale nejvyse 2,5 GHz, a nékterd z
téchto vlastnosti:

1. potlaceni postrannich laloki frekvence vétsi nez 55 dB,

2. sou¢in maximalni doby zpozdéni a §itky pasma (doba v is a Sitka
pasma v MHz) vétsi nez 100,

3. Sitka pasma vétsi nez 250 MHz nebo
4. disperzni zpozdéni vétsi nez 10 ps nebo
c. nosna frekvence nejvyse 1 GHz a néktera z téchto vlastnosti:

1. sou¢in maximalni doby zpozdéni a Sifky pasma (doba v us a
Sitka pasma v MHz) vétsi nez 100,

2. disperzni zpozdéni vétsi nez 10 ps nebo

3. potlaceni postrannich lalokti frekvence vétsi nez 55 dB a Sitka
pasma vétsi nez 50 MHz;

2. zafizeni s prostorovou akustickou vInou (tj. zafizeni na "zpracovani signald",
ktera pouzivaji elastické viny), jez umoznuji piimé zpracovani signalt pii
frekvencich vétsich 1 GHz;

3. akusticko-optickd zatizeni na "zpracovani signalii", ktera vyuzivaji interakci
mezi akustickymi vlnami (prostorovymi nebo povrchovymi) a svételnymi
vlnami a umoziuji pfimé zpracovani signalii nebo obrazili, véetné spektralni
analyzy, korelace nebo konvoluce;
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d. elektronicka zafizeni a obvody, které obsahuji soucastky vyrobené ze
"supravodivych" materiali specialné konstruovanych pro ¢innost pii teplotach pod
"kritickou teplotou" alesponi jedné ze "supravodivych" slozek a které maji nékterou z
téchto vlastnosti:

1. spinani proudu pro ¢islicové obvody vyuzivajici "supravodiva" hradla se
soucinem doby zpozdéni na jedno hradlo (v sekundich) a ztrity vykonu na
jedno hradlo (ve wattech) mensim nez 10™* J nebo

2. frekvencni selekce pii vSech frekvencich vyuzivajicich rezonanéni obvody s
hodnotami jakosti Q vy$$imi nez 10000;

e. vysokoenergeticka zatizeni:
1. baterie a fotovoltaické generatory:

Pozndmka: Polozka 34001.el. nezahrnuje baterie o objemu nejvyse 27 cm’
(napr. standardni c¢lanky nebo baterie R14).

a. primarni ¢lanky a baterie, které maji "hustotu energie" vyssi nez 480
Wh/kg a jsou urceny k provozu v teplotnim rozmezi od méné¢ nez 243 K
(=30 °C) do vice nez 343 K (70 °C);

b. ¢lanky a baterie s moznosti opakovaného nabijeni, které maji "hustotu
energie" vyssi nez 150 Wh/kg po 75 cyklech nabiti/vybiti pii vybijecim
proudu C/5 hodin (kde C je jmenovita kapacita v ampérhodinach),
pracuji-li v teplotnim rozmezi od méné nez 253 K (—20 °C) do vice nez
333 K (+60 °C);

Technicka poznamka:

"Hustota energie" se ziska nasobenim prumérného vykonu ve wattech
(priimérné napéti ve voltech ndasobené priimeérnym proudem v ampérech)
dobou vybijeni, vyjadienou v hodinach na 75 % napéti nezatizené baterie
a vydelenim celkovou hmotnosti ¢lanku (nebo baterie) v kg.

c. fotovoltaické¢ ¢lanky "vhodné pro kosmické aplikace" a radiacné
odolné, s mémym vykonem vys$§im neZ 160 W/m? pii pracovni teploté
301 K (28 °C) pti osvétleni wolframovou zarovkou se svételnym tokem
1 kW/m? a teplotd vlakna 2800 K (2527 °C);

2. vysokoenergetické akumula¢ni kondenzatory:

POZN.: VIZ TEZ 34201.a.

a. kondenzétory s opakovaci frekvenci méné nez 10 Hz (jednorazové
akumulacni kondenzatory), které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jmenovité napéti rovnajici se nebo vétsi nez 5 kV,

2. hustota energie rovnajici se nebo vétsi nez 250 J/kg a
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3. celkova energie rovnajici se nebo vétsi nez 25 kJ;

b. kondenzatory s opakovaci frekvenci nejméné¢ 10 Hz, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. jmenovité napéti rovnajici se nebo vétsi nez 5 kV,

2. hustota energie rovnajici se nebo vétsi nez 50 J/kg,

3. celkova energie rovnajici se nebo vétsi nez 100 J a

4. zivotnost rovnajici se nebo vétsi nez 10000 cykli nabiti/vybiti;

3."supravodivé" elektromagnety a solenoidy specidlné konstruované k plnému
nabiti nebo vybiti za méné nez jednu sekundu, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 34201.b.

Poznamka: Polozka 34001.e.3 nezahrnuje "supravodivé” elektromagnety
nebo solenoidy specidalné konstruované pro lékarské pristroje k
zobrazovani na principu magnetické rezonance (MRI).

a. energie dodana pii vybiti vyssi nez 10 kJ béhem prvni sekundy,
b. vnitini primér vinuti vedoucich proud vétsi nez 250 mm a

c. jsou urceny pro magnetickou indukci vétsi nez 8 T nebo "celkovou
proudovou hustotu" ve vinuti vét$i nez 300 A/ mm?;

f. snimace absolutni polohy se vstupem z otocného hiidele, které maji nekterou z
téchto vlastnosti:

1. rozliSeni lepsi nez 1:265000 (rozliseni 18 bitd) z celého rozsahu stupnice
nebo

2. ptesnost lepsi nez 42,5 thlové vtefiny.
3A002Univerzalni elektronicka zafizeni:
a. zdznamova zafizeni a pro né specialné konstruované zkuSebni pasky:
1. analogové pfistrojové magnetopaskové zaznamniky, vcetné téch, které
umoziuji zdznam Cislicovych signali (napt. pouzivajici modul s
velkokapacitnim ¢islicovym zdznamem (HDDR)), které¢ maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a. Sitka pasma v¢étsi nez 4 MHz na jeden elektronicky kanal nebo stopu,

b. Sitka pasma vétsi nez 2 MHz na jeden elektronicky kanal nebo stopu a
pocet stop vetsi nez 42 stop nebo
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c. chyba (zékladni) ¢asového posunu, méfend v souladu s piislusSnymi
dokumenty IRIG nebo EIA, mensi nez + 0,1 ps;

Poznamka: Analogové magnetopaskové zaznamniky specidalné konstruované
pro civilni videozdznamy nejsou povazZovany za pristrojové magnetopaskove
zaznamniky.

2. cislicové videorekordéry s magnetickou péskou, které maji maximalni
pfenosovou rychlost na ¢islicovém rozhrani vyssi nez 360 Mbits/s;

Poznamka: Polozka 3A4002.a.2. nezahrnuje Ccislicové videorekordéry s
magnetickou pdaskou specidlné konstruované pro televizni zaznam pouZivajici
format signalu, ktery miize zahrnovat stlaceny format signalu podle normy
nebo doporuceni ITU, IEC, SMPTE, EBU, ETSI nebo IEEFE pro civilni televizni
uzitl.

3. dCislicové pristrojové magnetopaskové pristroje, které pouzivaji techniku
spirdlového snimani nebo techniku pevnych hlav a maji nckterou z téchto
vlastnosti:

a. pfenosova rychlost ¢islicového rozhrani vyssi nez 175 Mbits/s; nebo

b. jsou "vhodné pro kosmické aplikace".

Poznamka: Polozka 3A4002.a.3. nezahrnuje analogové magnetopaskove
zaznamniky vybavené prevodni elektronikou typu HDDR v konfiguraci pro
zdznam pouze cislicovych dat.

4. zatizeni s prenosovou rychlosti ¢islicového rozhrani vyssi nez 175 Mbit/s,
konstruovana ke transformaci c¢islicovych videorekordéri s magnetickou
paskou k pouziti jako ¢islicové pfistrojové zaznamniky dat;

5. digitizéry vinovych pribéht a zaznamniky prechodovych déji, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

a. rychlost digitalizace nejmén¢ 200 milionti vzorkd za sekundu a
rozliSeni rovnajici se nebo vétsi nez 10 bit a

b. spojity pienos dat nejméné 2 Gbits/s;
Technicka poznamka:
Pro pristroje tohoto typu s architekturou paralelnich sbeérnic je rychlost
spojitého prenosu definovana jako soucin nejvyssi rychlosti prenosu slov
nasobend poctem bitii ve slove.
Spojity prenos je nejvyssi rychlost prenosu dat, pri niz je pristroj schopen
dodavat data do velkokapacitni pameti bez ztraty jakékoli informace a pri

zachovani vzorkovaci rychlosti a analogové cislicové prevoditelnosti.

6. zatizeni pro nahravani Cislicovych (digitalnich) dat, kterd pouzivaji techniku
magnetického disku a maji vSechny tyto vlastnosti:
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a. rychlost digitalizace rovnajici se nebo vétsi nez 100 milionti vzorkl za
sekundu a rozliseni 8 bitd nebo vice a

b. spojity prenos dat nejméné 1 Gbit/s;

b."elektronické sestavy""frekvencnich syntetizatort", které maji "dobu piepindni
frekvence" z jedné vybrané frekvence na druhou nizsi nez 1 ms;

c. radiofrekvencni "analyzatory signdli":

1."analyzatory signald", které jsou schopné analyzovat frekvence vyssi nez
31,8 GHz, avSak neptesahujici 37,5 GHz, a které maji Sitku pasma rozliSeni
3 dB (RBW) presahujici 10 MHz,

2."analyzatory signal", které jsou schopné analyzovat frekvence vys$si nez
43,5 GHz,

3."dynamické analyzéatory signald", jejichz "Sitka pasma v redlném case" je
vétsi nez 500 kHz;

Poznamka: Polozka 34002.c.3. nezahrnuje takove "dynamické analyzatory
signalit", které pouzivaji pouze pasmové filtry s konstantnim procentem (znamé
téz jako oktavoveé filtry nebo filtry se zlomky oktav).

d. generatory signdlli na bazi frekvencnich syntetizatorti, které¢ produkuji vystupni
frekvence, jejichz presnost a kratkodoba a dlouhodoba stabilita jsou fizeny vnitini
hlavni frekvenci nebo jsou od ni odvozeny ¢i upraveny, a které maji nékterou z
téchto vlastnosti:

1. maximalni syntetizovana frekvence vyssi nez 31,8 GHz a nejvyse 43,5 GHz
a urCena ke generovani impulzu trvajiciho méné€ nez 100 ns,

2. maximalni syntetizovand frekvence vyssi nez 43,5 GHz,

3."doba piepinani frekvence" z jedné vybrané frekvence na druhou nizsi nez
1 ms nebo

4. fazovy Sum s jednim postrannim pasmem (SSB) lepsi nez —(126 + 20 logoF
—20log;of) v dBc/Hz, kde F je posun od pracovni frekvence v Hz a f je
pracovni frekvence v MHz;

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 34002,d.1 se "trvanim impulsu" rozumi casovy interval mezi
prvnim okrajem impulsu dosahujicim 90 % vrcholu a poslednim okrajem
impulsu dosahujicim 10 % vrcholu.

Poznamka: Polozka 34002.d. nezahrnuje zarizeni, v nichz je vystupni frekvence
produkovana bud’ sectenim nebo odectenim dvou nebo vice krystalem 7izenych
oscilacnich frekvenci, nebo sectenim i odectenim s ndslednym vynasobenim
vysledku.
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e. sitové analyzatory s maximalni pracovni frekvenci vyssi nez 43,5 GHz;
f. mikrovinné zkusebni piijimace, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. maximalni syntetizovana frekvence vyssi nez 43,5 GHz a
2. schopnost méfit soucasné amplitudu i fazi;
g. atomové frekvenéni normaly, které maji nékterou z té€chto vlastnosti:
1. dlouhodoba stabilita (starnuti) mensi (lepsi) nez 1 x 10" /mé&sic nebo
2. jsou "vhodné pro kosmické aplikace".

Poznamka: Polozka 34002.g.1. nezahrnuje rubidiové normaly, které nejsou "vhodné
pro kosmické aplikace".

3A003Chladici a rozpraSovaci tepelné fidici systémy vyuZivajici zafizeni, které ovlada a
upravuje ob&éh uzaviené tekutiny v utésnéném prostiedi, pricemz dielektrickd tekutina je
rozpraSena na elektronické soucéastky s pouzitim specialné vyrobeného rozstiikovace, ktery
udrzuje v ramci operacniho rozpéti teplotu elektronickych soucastek a zvlast pro tento ucel
vyrobenych soucasti.

3A101Elektronicka zatizeni, ptistroje a soucasti, jiné nez uvedené v polozce 3A001:

a. analogové-Cislicové prevodniky pouzitelné v "fizenych stielach", konstruované
tak, aby spliovaly vojenské specifikace pro robustni zafizeni;

b. urychlovace schopné dodavat elektromagnetické zareni produkované brzdnym
zéfenim z urychlenych elektronii 2 MeV nebo vice a systémy obsahujici tyto
urychlovace.

Poznamka: Polozka 3A101.b. nezahrnuje zarizeni specidalné konstruovand pro
lékarske ucely.

3A201Elektronické soucasti, jiné nez uvedené v polozce 3A001:

a. kondenzatory, které maji jednu z téchto kombinaci charakteristik:

1.

a. pracovni napéti vétsinez 1,4 kV,

b. uchovana energie vétsi nez 10 J,

c. kapacita vétsi nez 0,5 uF a

d. sériova induktance mensi nez 50 nH; nebo
2.

a. pracovni napéti vétsi nez 750 V,
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b. kapacita vétsi nez 0,25 pF a
c. sériova induktance mensi nez 10 nH;
b. supravodivé solenoidni elektromagnety, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. schopné vytvotit magnetické pole vétsinez 2 T,
2. pomér délky k vnitinimu praméru vétsi nez 2,
3. vnitini pramér vétsi nez 300 mm a

4. rovnomérnost magnetického pole lepsi nez 1% na stiedovych 50 %

vnitiniho objemu;
Poznamka: Polozka 3A4201.b. nezahrnuje magnety specialné konstruované a
vyvazené "jako soucasti" lékarskych systéemii k zobrazovani na principu nukledarni
magnetické rezonance (NMR). Vyraz "jako soucasti" nemusi nezbytné znamenat
Sfyzickou soucast v ramci stejné dodavky, oddeélené dodavky z riznych zdrojii jsou
povoleny za predpokladu, zZe prislusna vyvozni dokumentace jasné vymezuje vztah
techto dodavek "jako soucasti” zobrazovaciho systému.

c. zableskové rentgenové generatory nebo pulsni elektronové urychlovace, které¢ maji
nekterou z téchto kombinaci charakteristik:

1.

a. urychlovace s maximalni energii elektroni nejméné 500 keV, avsak
mensi nez 25 MeV a

b."uc¢innost" (K) 0,25 nebo vyssi nebo

a. urychlovac s maximalni energii elektronit nejméné 25 MeV a

b."$pickovy vykon" vétsi nez 50 MW.
Poznamka: Polozka 3A4201.c. nezahrnuje urychlovace, které jsou soucastmi
pristroju vyvinutych pro jiné ucely nez pro elektronové nebo rentgenoveé
ozarovani (napr. elektronova mikroskopie) nebo pristroju vyvinutych pro
lékarské ucely:

Technické poznamky:
1."U¢innost" K je definovina jako:
(K=1,7 x10M3}V"™{2,65}Q)

V je maximalni energie elektronii v megaelektronvoltech.

Jestlize doba trvani pulsu paprsku urychlovace je mensi nebo rovna 1 us,
pak Q je celkovy urychleny naboj v coulombech. Pokud doba trvani pulsu
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paprsku urychlovace je vétsi nez 1 us, pak Q je maximalni urychleny
naboj v 1 us.

Q je rovno integralu i podle t pro dobu méné nez 1 us nebo dobu trvani
pulsu (O =[idt), kde i je proud paprsku v ampérech a t je doba v

sekundach.

2."Spickovy vykon" = (Spickové napéti ve voltech) x (Spickovy proud
paprsku v ampérech).

3.Ve strojich zaloZenych na mikrovinnych urychlovacich dutindach je
dobou trvani pulsu paprsku bud’ 1 us, nebo doba trvani davky svazku
paprskit vyvolanych jednim pulsem mikrovinného modulatoru, je-li mensi
nez 1 us.

4.Ve strojich zalozenych na mikrovinnych urychlovacich dutindach je
Spickovym proudem paprsku primerny proud po dobu trvani davky
svazku paprskii.

3A225Mg¢nice frekvenci nebo generatory, jiné nez uvedené v polozce 0B001.b.13., které¢ maji
vSechny tyto vlastnosti:

a. vicefazovy vystup s vykonem nejméné 40 W,
b. jsou schopné provozu ve frekvencnim rozsahu 600 az 2000 Hz,
c. celkové harmonické zkresleni lepsi (mensi) nez 10 % a
d. fizeni frekvence lepsi (mensi) nez 0,1 %.
Technicka poznamka:
Menice frekvenci v polozce 34225 jsou téz znamy jako konvertory nebo invertory.

3A226Zdroje stejnosmérného proudu s vysokym vykonem, jiné nez uvedené v polozce
0B001.j.6., které¢ maji ob¢ tyto vlastnosti:

a. schopnost nepfietrzit¢ produkovat po dobu 8 hodin napéti 100 V nebo véEtsi s
vystupnim proudem nejméné 500 A a

b. stabilitu proudu nebo napéti po dobu 8 hodin lepsi nez 0,1 %.

3A2277Zdroje stejnosmérného proudu s vysokym napétim, jiné nez uvedené v polozce
0B001.j.5., které maji ob¢ tyto vlastnosti:

a. schopnost nepfetrzit¢ produkovat po dobu 8 hodin napéti 20 kV nebo vétsi s
vystupnim proudem nejméné 1 A a

b. stabilitu proudu nebo napéti po dobu 8 hodin lepsi nez 0,1 %.

3A228Dale uvedena spinaci zatizeni:
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a. elektronky se studenou katodou, téz plnéné plynem, pracujici podobné jako
jisktisté, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. obsahuji tfi nebo vice elektrod,

2. $pi¢kové anodové napéti 2,5 kV nebo vice,
3. $pickovy anodovy proud 100 A nebo vice a
4. anodové zpozdéni 10 ps nebo méng;

Poznamka: Polozka 34228 zahrnuje plynové krytronové elektronky a vakuové
sprytronové elektronky.

b. spoustéci jisktiste, ktera maji ob¢ tyto vlastnosti:
1. anodové zpozdéni 15us nebo méné a
2. jmenovity Spickovy proud 500A nebo vice;

c. moduly nebo montazni celky s rychlou spinaci funkci, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. Spickové anodové napéti vétsi nez 2 kV,
2. jmenovity Spickovy anodovy proud 500 A nebo vice a
3. spinaci ¢as 1 ps nebo mén¢.
3A2290dpalovaci zafizeni a podobné vysokoproudé pulsni generatory:
POZN.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

a. vybusné rozbuskové odpalovaci systémy konstruované k aktivaci vicenasobné
fizenych roznécovact uvedenych v polozce 3A232;

b. modularni elektrické pulsni generatory (pulsovace), které maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. jsou konstruovany pro prenosné a mobilni uziti nebo uziti ve ztizenych
podminkach,

2. jsou uzavieny v prachotésném obalu,

3. schopnost predat energii v méné nez 15 ps,

4. vystup vétsinez 100 A,

5."nab¢hovy Cas" kratsi nez 10 ps pfi zatizeni menSim nez 40 Q,
6. zadny rozmér nepiesahuje 254 mm,

7. hmotnost mensi nez 25 kg a
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8. jsou urceny k uziti v rozs§iteném teplotnim rozmezi 223 K (=50 °C) az 373 K
(100 °C) nebo urceny jako vhodné pro letecké a kosmické uziti.

Poznamka: Polozka 34229.b. zahrnuje budice pro xenonové vybojky
Technicka poznamka:

V polozce 34229.b.5. je "nabehovy cas" definovan jako casovy interval od
10 % do 90 % proudoveé amplitudy pri odporovém zatiZeni.

3A230Vysokorychlostni pulsni generatory, které maji ob¢ tyto vlastnosti:
a. vystupni napéti vétsi nez 6 V pii odporovém zatizeni mensim nez 55 Q, a
b."pulsni ptfechodovy ¢as" mensi nez 500 ps.
Technicka poznamka:

V polozce 34230 je "pulsni prechodovy cas" definovan jako casovy interval mezi 10 % a 90 %
napetove amplitudy.

3A231Systémy pro generovani neutrond (vcetné trubic), které maji ob¢ tyto vlastnosti
a. jsou konstruovany pro provoz bez vnéjsiho vakuového systému a
b. vyuzivaji elektrostatické zrychleni k vyvolani trittum-deuteriové jaderné reakce.
3A232Roznécovace a vicebodové rozbuskové systémy:
POZN.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.
a. elektricky fizené roznécovace:
1. odpalovaci mustek (EB),
2. odpalovaci muastkovy drat (EBW),
3. ndrazové rozbusky,
4. odpalovaci foliové rozbusky (EFI);

b. zafizeni vyuzivajici jednoduché nebo nasobné rozbusky, konstruované pro témer
soucasné odpéleni vybusného povrchu vétsiho nez 5000 mm’ jednim signalem k
odpaleni s rozsifenim pies cely povrch za méné nez 2,5 ps.

Poznamka: Polozka 34232 nezahrnuje rozbusky vyuZivajici pouze primarni
vybusniny, jako je azid olovnaty.

Technicka poznamka:
Rozbusky zahrnuté do polozky 34232 pouzivaji drobné elektrické vodice (miistky,

mustkové draty nebo folie), které se, pokud jimi projde rychly elektricky impuls o
vysokém proudu, explozivné odparuji. V nenarazovych typech nastartuje vybusny
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vodic chemickou detonaci dotykem s vysoce vybusnou latkou jako je PETN
(pentaerytritol-tetranitrat). V narazovych rozbuskach prirazi vybusné odparovani
elektrického vodice ndraznik pres mezeru a dopad ndrazu nastartuje chemickou
detonaci. Naraznik je v nékterych typech spoustéen magnetickou silou. Vyraz vybusna
folie muze oznacovat jak odpalovaci miistek (EB), tak i narazovou rozbusku. Misto
vyrazu rozbuska se nekdy pouziva vyraz inicidtor.

3A233Hmotnostni spektrometry, jiné nez uvedené v polozce 0B002.g., které jsou schopné
méfit ionty o 230 nebo vice atomovych hmotnostnich jednotkach a které maji rozliSovaci
schopnost lepsi nez 2 Castice z 230, a iontové zdroje pro tyto spektrometry:

a. plazmové hmotnostni spektrometry s induktivni vazbou (ICP/MS),
b. hmotnostni spektrometry s doutnavym vybojem (GDMS),
c. hmotnostni spektrometry s tepelnou ionizaci (TIMS),

d. hmotnostni spektrometry s elektronovym ostielovanim, které maji komoru zdroje
vyrobenou z materiald odolnych vi¢i UFs nebo takovym materidlem pokrytou nebo
vyloZenou,

e. hmotnostni spektrometry s molekulovym paprskem, které maji nékterou z téchto
charakteristik:

1. komoru zdroje vyrobenou z korozivzdorné oceli nebo molybdenu a které
maji vymrazovaci kapsu schopnou chlazeni na 193 K (—80 °C) nebo méné
nebo

2. komoru zdroje vyrobenou z materialit odolnych vi¢i UF¢ nebo takovym
materidlem pokrytou nebo vylozenou,

f. hmotnostni spektrometry vybavené mikrofluoriza¢nim iontovym zdrojem,
konstruované pro aktinidy nebo fluoridy aktinida.

3BZkusebni, kontrolni a vyrobni zarizeni

3B001Zatizeni pro vyrobu polovodicovych soucastek nebo materiall a jejich specialné
konstruované soucésti a ptislusenstvi:

a. zafizeni pro epitaxialni rust:

1. schopna produkovat vrstvy s rovnomérnosti tloustky méné nez +2,5 % v
rozsahu vzdalenosti 75 mm nebo vice z jiného materialu nez je silikon;

2. reaktory pro chemickou depozici v parni fazi za pouziti organokovovych
sloucenin (MOCVD), specialn¢ konstruované pro rust krystalli sloZenych
polovodict chemickou reakci mezi materidly uvedenymi v polozce 3C003
nebo 3C004;

3. zafizeni pro epitaxidlni riist s molekularnim svazkem pfti pouziti plynnych
nebo pevnych zdroju;
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b. zafizeni konstruovana pro iontovou implantaci, kterd maji nékterou z téchto
vlastnosti:

1. energie paprsku (urychlujici napéti) vétsi nez 1 MeV,

2. jsou specidlné konstruovana a optimalizovana pro provoz pii urychlujicim
napéti mensim nez 2 keV,

3. jsou schopna piimého zapisu nebo

4. energie paprsku 65 keV nebo vice a paprskovy proud 45 mA nebo vice pro
implantovani kysliku s vysokou energii do zahtaté '"podlozky" z
polovodi¢ového materidlu;

c. Zatizeni na suché leptani anizotropni plazmou:

1. zafizeni s provozem kazeta—kazeta a uzavéry naplné (load-locks), ktera maji
nekterou téchto vlastnosti:

a. jsou konstruovana nebo optimalizovana pro tvorbu kritickych rozmért
180 nm nebo méné s presnosti 5 % 3 sigma nebo

. ’ o7 oo~ v v 2
b. jsou konstruovand pro generovani méné nez 0,04 Ccastic/cm” s
meéfitelnou velikosti ¢astic vétsi nez 0,1 um v prameéru;

2. zafizeni specidln¢ konstruovana pro zatizeni uvedend v polozce 3B001.e.,
ktera maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. jsou konstruovana nebo optimalizovana pro tvorbu kritickych rozméri
180 nm nebo méné¢ s presnosti +5 % 3 sigma nebo

. , ;o S v T 2
b. jsou konstruovand pro generovani méné nez 0,04 CcCastic/cm” s
méfitelnou velikosti ¢astic vétsi nez 0,1 pm v praméru;

d. Zatizeni na chemické nanaseni v parni fazi (CVD) zesilené plazmou:

1. zafizeni s provozem kazeta-kazeta a uzavéry naplné (load-locks) a navrzené
podle technickych podminek vyrobce nebo optimalizované na pouziti pfi
vyrobé polovodicovych nastrojt s kritickymi rozméry 180 nm nebo méng,

2. zatizeni specidlné navrzené pro zatfizeni podle 3B001.e. a navrzené podle
technickych podminek vyrobce anebo optimalizované pro pouziti pii vyrobé
polovodicovych néstrojt s kritickymi rozméry 180 nm anebo méng;

e. vicekomorové centralni manipulacni systémy pro desticky polovodici s
automatickym vkladanim, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. prostiedky pro vstup a vystup desti¢ek, k nimz lze pfipojit vice nez dvé
zafizeni na zpracovani polovodict, a

2. jsou konstruovany jako integrovany systém ve vakuu pro postupné
vicenasobné zpracovani desticek;
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Poznamka: Polozka 3B001.e. nezahrnuje automatické robotizované manipulacni
systemy pro desticky polovodicii, které nejsou konstruovany pro provoz ve vakuovém
prostiedi.

f. litografické zatizeni:

1. nastavovaci a krokovaci nebo krokovaci a snimaci zafizeni na zpracovani
desticek polovodict za pouziti fotooptickych nebo rentgenovych metod, kterad
maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. vlnova délka svételného zdroje kratsi nez 245 nm nebo

b. schopnost exponovat obrazce s velikosti "nejmensiho rozlisitelného
prvku" 180 nm nebo mensi;

Technicka poznamka:
Velikost "nejmensiho rozlisitelného prvku" se vypocita podle vzorce:

MRF = ((vinova délka svetelného zdroje v nm) % (K faktor))(ciselna
apertura)

kde K faktor = 0,45
MRF = velikost nejmensiho rozlisitelného prvku.

2. zafizeni specialné konstruovand pro vyrobu masek nebo zpracovani
polovodicovych  soucastek za  pouziti vychylovaného zaostfené¢ho
elektronového paprsku, iontového paprsku nebo "laserového" paprsku, kterd
maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. stopu paprsku mensi nez 0,2 pum,
b. jsou schopna vytvofit obrazec o velikosti prvku mensi nez 1 um nebo
c. pfesnost prekryti je lepsi nez +0,20 pm (3 sigma);

g. masky a optické miizky konstruované pro integrované obvody uvedené v polozce
3A001;

h. vicevrstvé masky s vrstvou fazového posunu.

Poznamka: 3B001.h. nezahrnuje vicevrstvé masky s vrstvou fazového posuvu
navrzené pro vyrobu pameétovych pristroju, které se neridi podle 34001.

3B002Zkusebni =zafizeni, specidlné¢ konstruovand pro zkousSeni zhotovenych nebo
rozpracovanych polovodicovych soucéastek a specidlné pro né¢ konstruované soucasti a
piislusenstvi:

a. pro zkouSeni S-parametrti tranzistorovych soucastek pii frekvencich vétSich nez
31,8 GHz,

b. nevyuzito,
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c. pro zkouSeni mikrovinnych integrovanych obvodi uvedenych v polozce
3A001.b.2.

3CMaterialy

3C001Heteroepitaxni materialy sestavajici z "podlozky" sloZzené z vice na sob& uspofadanych
epitaxné narostlych vrstev z:

a. kfemiku,
b. germania,
c. karbidu kifemiku nebo
d. sloucenin galia nebo india typu III/V.
Technicka poznamka:

Slouceniny typu III/V jsou polykrystalické nebo bindrni nebo komplexni
monokrystalické produkty sestavajici z prvki skupin IIIA a VA Mendélejevovy
periodické tabulky (napr. arsenid galia, arsenid galito-hlinity, fosfid india).

3C002Rezistni materidly (rezisty) a "podlozky" potaZené kontrolovanymi rezisty:

a. pozitivni rezisty konstruované pro polovodi¢ovou litografii specialné¢ upravené
(optimalizované) pro pouziti pti vinovych délkach pod 350 nm,

b. vesker¢ rezisty konstruované pro pouziti s elektronovymi nebo iontovymi paprsky
o citlivosti 0,01 pcoulomb/mm? nebo lepi,

c. veskeré rezisty konstruované pro pouziti s rentgenovymi paprsky o citlivosti
2,5 mJ/mm? nebo lepsi,

d. veskeré rezisty optimalizované pro technologie zobrazovani povrchu, vcetné
"silylatovanych" rezistt.

Technicka poznamka:

"Silylacni" techniky jsou definovany jako procesy, které vyuzivaji oxidace povrchu
rezistu ke zlepseni vlastnosti jak pri suchém, tak pri mokrém vyvolavani.

3C0030rganoanorganické slouceniny:

a. organokovové slouceniny hliniku, galia nebo india, které maji Cistotu (Cistotu
kovu) lepsi nez 99,999 %,

b. organické slouCeniny arsenu, antimonu a fosforu, které maji Cistotu (Cistotu
anorganické slozky) lepsi nez 99,999 %.

Poznamka: Polozka 3C003 zahrnuje pouze ty slouceniny, jejichz kovovy, polokovovy nebo
nekovovy prvek je primo vazan na uhlik organické casti molekuly.
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3C004Hydridy fosforu, arsenu nebo antimonu, které maji ¢istotu lepsi nez 99,999 %, ptipadné
zfedéné v inertnich plynech nebo vodiku.

Poznamka: Polozka 3C004 nezahrnuje hydridy, které obsahuji nejméné 20 % moldrnich
inertnich plynit nebo vodiku.

3DSoftware

3D001"Software" specialné konstruovany pro "vyvoj" nebo "vyrobu" zatfizeni uvedenych v
polozkach 3A001.b. az 3A002.g. nebo 3B.

" s

3D002"Software" specialné konstruovany pro "uziti" v téchto zatizenich:
a. zatizeni uvedené v polozce 3B001.a. - f. nebo
b. zatizeni uvedené v polozce 3B002.

3D003"software" zalozeny na fyzikalni simulaci a specidlné navrzeny pro "vyvoj"
litografickych, leptacich anebo vyluzovacich procesii na prekladani maskovacich obrazcii do
specialnich topografickych obrazci ve vodi¢ich, dielektrikach nebo polovodicovych
materialech.
Technicka poznamka:

Vyraz "zaloZeny na fyzikalni" uvedeny v polozce 3D003 znamend pouzivani vypoctit

pro urceni souslednosti fyzikalnich pricinnych a ucinnych déjii na zakladeé fyzikalnich

vilastnosti (napr. teplotnich, tlakovych, difuznich velicin a vlastnosti polovodicovych

materialii).

Poznamka: Knihovny, atributy navrhii nebo souvisejici data pro navrh
polovodicovych soucastek nebo integrovanych obvodii se povazuji za "technologii”.

3D004"Software" specialn¢ konstruovany pro "vyvoj" zatfizeni uvedenych v polozce 3A003.

3D101"Software" specidlné¢ konstruovany nebo upraveny pro "uziti" zafizeni uvedenych v
polozce 3A101.b.

3ETechnologie

3E001"Technologie"ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "vyvoj " nebo
"vyrobu" zatfizeni nebo materiali uvedenych v polozkach 3A, 3B nebo 3C;

Poznamka 1: Polozka 3E001 nezahrnuje "technologie” pro "vyrobu" zarizeni nebo
soucasti uvedenych v polozce 34003.

Poznamka 2: Polozka 3E001 nezahrnuje "technologie” pro "vyvoj" nebo "vyrobu"
integrovanych obvodut uvedenych v poloZkdach 34001.a.3. az 34001.a.12., které maji
vS§echny tyto vlastnosti:

1.pouzivaji "technologii” s rozliSenim nejméné 0,5 um a

2.nemaji "vicevrstvé struktury".
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Technicka poznamka:

Vyraz "vicevrstvé struktury" nezahrnuje zarizeni s nejvyse tremi kovovymi vrstvami a
tremi vrstvami polykrystalického kremiku

3E002"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii, jiné nez uvedené v
polozce 3E001, pro "vyvoj" nebo "vyrobu""mikroprocesorovych mikroobvodi",
"mikropocitacovych mikroobvodd" a mikroregulatorovych mikroobvodu, které maji "slozeny
teoreticky vykon" ("CTP") 530 milioni teoretickych operaci za sekundu (Mtops) nebo vyssi a
aritmetickou logickou jednotku s Sitkou pfistupu 32 bitl nebo vice;

Poznamka: Poznamka 2 uvedena u polozky 3E001 plati téz pro polozku 3E002.
3E003Jiné "technologie" pro "vyvoj" nebo "vyrobu":
a. vakuovych mikroelektronickych soucastek,

b. heterostrukturnich polovodi¢ovych soucéstek, jako jsou tranzistory s vysokou
pohyblivosti elektroni (HEMT), hetero-bipoldrni tranzistory (HBT), soucastky na
bazi kvantovych jam a supermftizek,

Poznamka: Polozka 3E003.b. nezahrnuje technologie pro tranzistory s vysokou
pohyblivosti elektronii (HEMT), které pracuji pri frekvencich nizZsich nez je
31,8 GHz, a pro heteroprechodné bipolarni tranzistory (HBT), které pracuji pri
frekvencich nizsich nez 31,8 GHz.

c."supravodivych" elektronickych soucastek,

d. podlozek z diamantovych filmi pro elektronické soucastky,

e. podlozek z kiemiku na izolatoru (SOI) pro integrované obvody, kde izolatorem je
oxid kfemicity,

f. podlozek z karbidu kifemiku pro elektronické soucastky,
g. vakuovych elektronek pracujicich pfti frekvenci 31,8 GHz nebo vyssi.

3E101"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "uZziti" zatizeni nebo
"softwaru" uvedenych v polozkach 3A001.a.1. nebo 2., 3A101 nebo 3D101.

3E102"Technologie" ve smyslu v§eobecné poznamky k technologii pro "vyvoj" zafizeni nebo
"softwaru" uvedeného v polozce 3D101.

3E201"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "uZziti" zafizeni
uvedeného v polozkach 3A001.e.2., 3A001.e.3., 3A201, 3A225 az 3A233.

KATEGORIE 4
POCITACE
Poznamka 1: Pocitace, jejich prislusenstvi a "software" vykonavajici

telekomunikacni funkce nebo funkce "mistnich siti" je téz treba hodnotit podle
charakteristik vykonu vymezenych v kategorii 5 casti 1 (Telekomunikace).
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Poznamka 2: Ridici jednotky, které piimo propojuji sbérnice nebo kandly zdkladnich
Jednotek, Fidici jednotky "hlavni paméti" nebo ridici jednotky diskové paméti se
nepovazuji za telekomunikacni zarizeni popsand v kategorii 5 Ccasti 1
(Telekomunikace).

POZN.: Pokud jde o rezim "softwaru” specialné konstruovaného pro prepojovani
paketii, viz 5D001.

Poznamka 3: Pocitace, jejich prislusenstvi a "software" vykonavajici sifrovaci
funkce, kryptoanalytické funkce, funkce zajistujici viceuroviiové zabezpeceni nebo
funkce zabezpecujici izolaci uZivatele omezujici elektromagnetickou kompatibilitu
(EMC) je rovnez treba hodnotit podle vlastnosti uvedenych v kategorii 5 casti 2
("Bezpecnost informaci”).

4ASystémy, zarizeni a soucdsti

4A001Elektronické pocitace a jejich prisluSenstvi, "elektronické sestavy" a specialné pro né
konstruované soucasti:

POZN.: VIZ TEZ 4A4101.

a. specialn¢ konstruované tak, aby mély nékterou z téchto vlastnosti:

1. jsou urc¢ené pro praci pii okolni teploté nizsi nez 228 K (—45 °C) nebo vyssi
nez 358 K (85 °C),

Poznamka: Polozka 4A4001.a.1. se nevztahuje na pocitace specidlné
konstruované pro pouziti v civilnich automobilech a vlacich.

2. jsou radia¢n¢ odolné tak, Ze presahuji n€ktery z téchto parametrii:

a. | celkova davka 5 x 10° Gy (kfemik),

b. | naruseni pfi rychlosti davky 5 % 10° Gy (ktemik)/s
nebo

c. | naruseni zpuisobené jednorazovym déjem 1 x 107" chyby/bit/den;

b. maji vlastnosti nebo vykonavaji funkce, které presahuji meze uvedené v kategorii
5 ¢asti 2 ("Bezpecnost informaci")

Poznamka: Polozka 44001.b. nezahrnuje elektronické pocitace a jejich prislusenstvi,
které ma jejich uzZivatel pro osobni uZiti.

4A003"Digitalni pocitace", "elektronické sestavy", jejich prisluSenstvi a specialné¢ pro né
konstruované soucasti:

Poznamka 1: Polozka 44003 zahrnuje:

a.vektorové procesory,
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b.procesorova pole,

c.cislicové komunikacni procesory,

d.logicke procesory

e.zarizeni konstruovana pro "zlepseni obrazu”,
f-zarizeni konstruovand pro "zpracovani signalu”.

Poznamka 2: Kontrolni status "digitalnich pocitaci” nebo jejich prislusenstvi
popsané v polozce 44003 je urcen kontrolnim statusem jinych zarizeni nebo systémi
za predpokladu, Ze:

a."digitalni pocitace" nebo jejich prislusenstvi jsou nezbytné nutné pro provoz
techto jinych zarizeni nebo systémii;

b."digitalni pocitace" nebo jejich prislusenstvi nejsou "hlavnim prvkem" téchto
Jjinych zarizeni nebo systéemii; a

POZN. 1: Status zarizeni pro "zpracovani signalu" nebo '"zlepSeni
obrazu" specialne konstruovanych pro jina zarizeni, jejichz funkce jsou
omezeny pouze na fungovani téchto jinych zarizeni, je urcen statusem
techto jinych zarizeni, i kdyz presahuje kritérium "hlavniho prvku".

POZN. 2: Pokud jde o status '"digitilnich pocitacu" nebo jejich
prislusenstvi pro telekomunikacni zarizeni, viz kategorie 5 cast 1
(Telekomunikace).

c."Technologie" pro "digitalni pocitace" a jejich prislusenstvi je uvedena v
polozce 4E.

a. konstruované nebo upravené pro "poruchovou odolnost";

Poznamka: Pro ucely polozky 4A003.a. se "digitalni pocitace" nebo jejich
prislusenstvi nepokladaji za konstruované nebo upravené pro "poruchovou
odolnost", pokud pouzivaji:

1.algoritmy pro detekci nebo korekci chyb v "hlavni pameéti”,

2.takové propojeni dvou "digitalnich pocitacu”, Ze v pripadeé selhani aktivni
zdkladni jednotky miize rezervni, avsSak zrcadlove pracujici zdkladni jednotka
dale pokracovat v Fizeni funkci systému,

3.propojeni dvou zdkladnich jednotek datovymi kandly nebo pomoci sdilené
paméti, které umoznuje jedné zakladni jednotce provadeét jinou praci do doby,
nez druhd zakladni jednotka selze, pricemz prvni zakladni jednotka poté
prevezme Fizeni a zajisti tak fungovani systému nebo

4.synchronizaci dvou zdakladnich jednotek pomoci "softwaru" tak, aby prvni
zakladni jednotka rozpoznala selhani druhé zakladni jednotky a prevzala jeji
ukoly.
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b."digitalni pocitace", které maji "nastaveny nejvyssi vykon" ("APP") ptesahujici
0,75 véazenych teraflopt (WT);

c."elektronické sestavy" specialné konstruované nebo upravené pro zvyseni vykonu
agregaci procesorii tak, aby "APP" agregitu piesdhl mez uvedenou v polozce
4A003.b.;

Poznamka 1: Polozka 44003.c. se vztahuje pouze na "elektronicke sestavy" a
programovatelna propojeni nepresahujici meze uvedené v polozce 44003.b.,
jsou-li dodavany jako nezabudované "elektronické sestavy". Nevztahuje se na
"elektronické sestavy" prirozené omezené povahou své konstrukce pro pouziti
Jako prislusenstvi pro zarizeni uvedenda v polozce 44003.e.

Poznamka 2: Polozka 44003.c. nezahrnuje "elektronicke sestavy" specidlné
konstruované pro néjaky vyrobek nebo skupinu vyrobkii, jejichz maximalni
konfigurace neprekracuje meze uvedené v polozce 44003.b.

d. nevyuzito;

e. zafizeni provadgjici analogové Cislicové prevody prekracujici meze uvedené v
polozce 3A001.a.5.;

f. nevyuzito;

g. zafizeni specialn¢ konstruovana pro zajiSténi externiho propojeni "digitalnich
pocitaci" nebo ptfipojenych zafizeni umoziujici komunikaci pii rychlosti dat vyssi
nez 1,25 Gbytl/s.

Poznamka: Polozka 4A4003.g. nezahrnuje vnitini propojovaci zarizeni (napr-.
propojovaci desky, pasivni propojovaci zarizeni, "Fadice pristupu do site" nebo

"Fadice komunikacnich kanalu”.

4A004Pocitace a jejich specidlné¢ konstruované piislusenstvi, "elektronické sestavy" a
soucasti:

a."systolické pocitace",
" e
b."neuronové pocitace",
c."optické pocitace".
4A101Analogové pocitace, "digitalni pocitace" nebo Cislicové diferencni analyzatory, jiné nez
uvedené v polozce 4A001.a.1., ur€ené pro praci ve ztizenych podminkach a konstruované

nebo upravené pro pouziti v kosmickych nosnych prostfedcich uvedenych v polozce 9A004
nebo sondaznich raketach uvedenych v polozce 9A104.

4A102"Hybridni pocitace" specidlné konstruované pro modelovéni, simulaci nebo navrhovou
integraci kosmickych nosnych prostiedkti uvedenych v polozce 9A004 nebo sondaznich raket
uvedenych v polozce 9A104.

Poznamka: Tato kontrola se provadi pouze v pripadé, Ze zbozZi je doddavano spolu se
"softwarem" uvedenym v polozce 7D103 nebo 9D103.
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4BZkusebni, kontrolni a vyrobni zarizeni
Z4dné

4CMaterialy

Z4dné

4DSoftware

L/

Poznamka: Status "softwaru” pro "vyvoj", "vyrobu" nebo "uziti" zarizeni popsanych v jinych
kategoriich je vzdy uveden v prislusné kategorii. Status "softwaru" pro zarizeni popsana v této
kategorii je popsan v tomto odstavci.

4D001a."Software" specialné¢ konstruovany nebo upraveny pro "vyvoj", "vyrobu"
nebo "uziti" zatizeni nebo "softwaru" uvedeného v polozkach 4A001 az 4A004, nebo
4D;

b."software", jiny nez uvedeny v polozce 4D001.a., specidlné¢ konstruovany nebo
upraveny pro "vyvoj" nebo "vyrobu":

1."digitalni pocitace", které maji nastaveny '"nejvyssi vykon" ("APP")
presahujici 0,04 vazenych teraflopti (WT) nebo

2."elektronickych sestav" specidlné konstruovanych nebo upravenych pro
zvySeni vykonu agregaci procesoru tak, aby "APP" agregatu ptesdhnul mez
uvedenou v polozce 4D001.b.1.;

4D002"software" specialn¢ konstruovany nebo upraveny na podporu "technologie" uvedené v
polozce 4E;

4D003specificky "software":
a."software" operaCnich systému, nastroje pro vyvoj "softwaru" a ptekladace
specidlné urené pro zafizeni na "zpracovani vicendsobného toku dat" ve "zdrojovém
kodu";

b. nevyuzito;

c."software", ktery ma vlastnosti nebo vykonava funkce, které presahuji meze
uvedené v kategorii 5 ¢asti 2 ("Bezpe¢nost informaci");

Poznamka: Polozka 4D003.c. nezahrnuje "software", ktery ma jeho uzivatel pro
osobni uziti.

4ETechnologie

4E001a."Technologie" ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro
"vyvoj""vyrobu" nebo "uziti" zafizeni nebo "softwaru" uvedenych v polozkach 4A
nebo 4D;

b."technologie", jind nez uvedend v polozce 4E001.a., specialné¢ urcena nebo
upravena pro "vyvoj" nebo "vyrobu":
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1."digitalni pocitace", které maji "nastaveny nejvyssi vykon" ("APP")
ptesahujici 0,04 vazenych teraflopi (WT) nebo

2."elektronickych sestav" specidln¢ konstruovanych nebo upravenych pro
zvySeni vykonu agregaci procesort tak, aby "APP" agregitu piesdh mez
uvedenou v polozce 4E001.b.1.

Technicka poznamka ke "slozenému teoretickému vykonu" ("CTP")

Zkratky pouzivané v této technické poznamce

"CE" "vypocetni prvek" (obvykle aritmeticko-logicka jednotka),

FP pohybliva fadova carka,

XP pevna fadova ¢arka,

t doba provadéni,

XOR logicka funkce nonekvivalence,

CPU zakladni jednotka,

TP teoreticky vykon (jednoho "CE"),

"CTP" slozeny teoreticky vykon (vice "CE"),

R efektivni vypocetni rychlost,

WL délka slova,

L. nastaveni délky slova,

* nasobeni — doba vypoctu t se vyjadiuje v mikrosekundach, TP a "CTP" se
vyjadiuji v milionech teoretickych operaci za sekundu (Mtops) a WL se
vyjadfuje v bitech.

Shrnuti metod vypoctu "CTP"

"CTP" je mira vypoCetniho vykonu vyjadfenda v Mtops. Ptfi vypoctu "CTP" agregace
vypocetnich prvki ("CE") je tieba provést tyto tfi kroky:

1. vypocte se efektivni vypocetni rychlost R pro kazdy vypocetni prvek "CE",

2. nastaveni délky slova (L) se pouzije k vypoctu efektivni vypocetni rychlosti R a k
ziskani teoretického vykonu (TP) pro kazdy vypocetni prvek ("CE"),

3. existuje-li vice vypocetnich prvka ("CE"), ziska se slozeny teoreticky vykon
("CTP") pro agregaci sloucenim teoretickych vykont TP.

Podrobnosti téchto krokt jsou vysvétleny v nasledujicich odstavcich.
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Poznamka 1: V pripade agregace vice "CE", které maji jak subsystem sdilené, tak
nesdilené paméti, se vypocet "CTP" provadi hierarchicky ve dvou krocich: za prvé se
provede agregace skupiny "CE", které sdileji pamét; za druhé se pocitaji "CTP"
skupin za pouZiti vypocetni metody pro nasobné "CE", které nesdileji pamet.

Poznamka 2:"Vypocetni prvky", které jsou omezeny pouze na funkce vstupu/vystupu
a periferni funkce (napr. Fidici jednotky disku, 7adice komunikacnich a
zobrazovacich jednotek) se do vypoctu "CTP" nezahrnuji.

TECHNICKA POZNAMKA K "CTP"

V nésledujici tabulce je zndzornén zplisob vypoctu efektivni vypocetni rychlosti R pro kazdy
"vypocetni prvek":

Krok 1: Efektivni vypocetni rychlost R

Pro zavedeni "CE" efektivni vypocetni rychlost, R

Poznamka: Kazdy "CE" se
musi vyhodnotit nezavisle.

pouze XP (Ryp) = (13 * (txp ada))
pokud se nepouziva s¢itani, pouZijte:
(Rxp) = (1)(txp mult)

pokud se nepouziva s¢itani ani nasobeni, pouZzijte
nejrychlejsi dostupnou aritmetickou operaci takto:

(Ryp) = (D3 * tsp)

Viz poznamky X & Z
pouze FP pr = max (1)(tfp add)a (1)(tfp mult)
Viz poznamky X & Y
Jak FP, tak XP (R) Vypocitejte Ryp, Ry
kazdy jednoduchy logicky R =(1)(3 * tiog)
procesor nevykonavajici
7adnou ze specifikovanych kde tjog je doba vypoctu XOR nebo v piipadé logického
aritmetickych operaci; hardwaru nepouzivajiciho XOR je to nejrychlejsi
jednoducha logicka operace.
Viz poznamky X & Z
kazdy specialni logicky R =R'x WL/64
procesor, nepouzivajici Zadnou
ze specifikovanych Kde R' je pocet vysledkll za sekundu, WL je pocet bitl, po
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aritmetickych nebo logickych | kterych nastane logicka operace, a 67 je faktor

operaci

normalizovani na 64bitovou operaci.

Poznamka W: Pro "vypocetni prvky" ("CE") s postupnym zpracovanim toku dat
(pipeline), které jsou schopny zpracovavat vice nez jednu aritmetickou nebo logickou
operaci v kazdém hodinovém cyklu poté, co jsou naplnény daty, miize byt zavedena
specificka rychlost v rezimu pipeline. Efektivni vypocetni rychlost (R) pro takovy
"CE" je pak vetsi z rychlosti, bud’ rychlost v reZimu pipeline nebo v reZimu non-
pipeline.

Poznamka X: Pro "CE", které vykonavaji vice aritmetickych operaci konkrétniho
typu v jednom cyklu (napr. dve scitani v jednom cyklu nebo dvé identické logické
operace v jednom cyklu) je doba vypoctu t dana vztahem:

t =(doba cyklu)(pocet identickych operaci za strojovy cyklus)

"CE", které vykonavaji ruzné typy aritmetickych nebo logickych operaci v jednom
strojovém cyklu, je treba pokladat za vice samostatnych "CE", které operuji soucasné
(napr. "CE" provadeéjici s¢itani a ndasobeni v jednom cyklu se povazuje za dva "CE",
z nichz prvni vykonava scitani v jednom cyklu a druhy provadi ndsobeni, rovnéz v
jednom cyklu). Pokud jeden "CE" ma jak skalarni, tak vektorovou funkci, pak se
pouZzije hodnota s kratsi dobou vypoctu.

Poznamka Y: Jestlize "CE" neprovadi scitani nebo nasobeni s pohyblivou radovou
carkou (FP), ale provadi déleni s pohyblivou radovou carkou, pak:

Ry = (D(tspdivide)

Jestlize "CE" provadi operaci prevracené hodnoty v pohyblivé radové carce, ale
neprovadi scitani, nasobeni nebo déleni s pohyblivou radovou carkou, pak:

pr = (D(tfpreciprocal)

Neni-li provadeéna zZadnd ze specifikovanych instrukci, je efektivni rychlost s
pohyblivou Fadovou carkou rovna nule.

Poznamka Z: V jednoduchych logickych operacich vykonava jedna instrukce jednu
logickou manipulaci s maximalné dvéma operandy danych délek. Ve sloZitych
logickych operacich vykonava jedna instrukce vice logickych manipulaci za ucelem
ziskani jednoho nebo vice vysledkit ze dvou nebo vice operandii.

Rychlosti je treba pocitat pro vSechny podporované délky operandii s prihlédnutim k
operacim v rezimu pipeline (jsou-li podporovany) a reZimu non—pipeline za pouziti
nejrychlejsi vykonné instrukce pro kazdou délku operandu na zdklade:

l.operace v rezZimu pipeline a operace registr — registr. Vylouci se extrémné
kratké operacni casy, které se mohou vyskytnout pro operace na predem
urcenem operandu nebo operandech (napriklad nasobeni nulou nebo 1).
Nejsou-li provadeny zadné operace registr — registr, pokracuje se podle bodu
2’.
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2.rychlejsi z operaci registr — pamét’ nebo pameét — registr;, pokud tyto také
neexistuji, pokracuje se podle bodu 3;

3.pamét’ — pamét.

V kazdéem vyse uvedeném pripadeé pouzijte nejkratsi dobu provadeni, kterou vyrobce
zarucuje.

Krok 2: TP pro kazdou podporovanou délku operandu WL

Efektivni rychlost R (nebo R') se nastavi pomoci nastaveni délky slova L takto:
TP=R xL

kde L = (1/3 + WL/96)

Poznamka: Délka slova WL pouzita v techto vypoctech je délka operandu v bitech. (Pouzivaji-
li se operandy o ruzné délce, vyberte nejveétsi délku slova.)

Kombinace aritmeticko-logickych jednotek pro zpracovani mantisy a exponentu u procesoru
pracujicitho v pohyblivé Fadové carce se pro ucely vypoctu "CTP" povazuje za jeden "CE" s

délkou slova WL rovnajici se poctu bitii v datové reprezentaci (obvykle 32 nebo 64).

Toto nastaveni se neuplatituje u specializovanych logickych procesori, které nepouzivaji
instrukce XOR. V tomto piipadé TP = R.

Vyberte maximalni vyslednou hodnotu TP pro:

kazdy "CE" provadgjici operace pouze s pevnou fadovou ¢arkou XP (R,p),

kazdy "CE" provadgjici operace pouze s pohyblivou fadovou ¢arkou FP (Rg,),

kazdy "CE" provadéjici kombinaci operaci s pohyblivou a pevnou fadovou ¢arkou (R),

kazdy jednoduchy logicky procesor nevykonavajici zddnou ze specifikovanych aritmetickych
operaci a

kazdy specialni logicky procesor, nepouzivajici Zadnou ze specifikovanych aritmetickych
nebo logickych operaci.

Krok 3: "CTP" agregaci "CE", véetne CPU

Pro CPU s jednim "CE"

"CTP"=TP

(pro "CE" provadé¢jici operace s pevnou i pohyblivou fadovou ¢arkou je
TP = max (TPg;TPyp))

"CTP" pro kombinaci vice "CE" operujicich soucasn¢ se pocita takto:
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Poznamka 1: 'V pripade agregaci, které nedovoluji soucasny béh vsech "CE", je
treba pouzit tu moznou kombinaci vice "CE", ktera zajistuje nejvetsi "CTP". Dokud
neni odvozeno "CTP" kombinace, pocita se TP kazdého prispivajictho "CE" jako
jeho maximalni teoreticky moznd hodnota.

POZN.: Za ucelem urceni moznych kombinaci soucasné operujicich "CE" se
vygeneruje posloupnost instrukci, ktera iniciuje operace ve vice "CE" pocinaje
nejpomalejsim "CE" (1j. tim, ktery potiebuje nejvice cyklu k provedeni operace) a
konce nejrychlejsim "CE". Pro kazdy cyklus posloupnosti je moznou kombinaci ta
kombinace "CE", které jsou funkcni behem tohoto cyklu. Posloupnost instrukci musi
brat v uvahu vsechna technicka nebo i architektonicka omezeni prekryvajicich se
operact.

Poznamka 2: Jednotlivy ¢ip nebo montazni deska miize obsahovat vice "CE".

Poznamka 3: Uvadi-li vyrobce pocitace v manualu nebo v broZure k pocitaci
existenci soubéznych, paralelnich, nebo soucasnych operaci nebo zpracovani,
predpoklada se existence soucasnych operaci.

Poznamka 4: Hodnoty "CTP" se neagreguji pro kombinace "CE", které jsou
propojeny nebo spojeny "lokalni siti" LAN, rozlehlou siti WAN, sdilenymi vstupnimi
a vystupnimi spoji Cci zarizenimi nebo Fadici vstupu/vystupu a jakymkoli

telekomunikacnim spojenim, které je uskutecnovano pomoci "softwaru”.

Poznamka 5: Hodnoty "CTP" je naopak nutno agregovat pro vicenasobné "CE",
které jsou specidlné konstruoviany za ucelem zvySeni vykonnosti prostrednictvim
agregace, soucasnym fungovanim a sdilenim paméti, nebo pro kombinace
vicenasobna pameét/"CE", které funguji soucasné a vyuzivaji specializované
technické vybaveni (hardware).

Agregace se nepouzije pro "elektronické sestavy" popsané v polozce 44003.c.

"CTP"=1TP; + C, x TP, + ... + C, x TP,,

kde TP jsou razeny podle hodnoty, TP; je nejvyssi, TP, druhy nejvyssi, ..., a TP,
nejnizsi; C; je koeficient urceny vahou propojeni mezi "CE", a to takto:

Pro vice "CE" pracujicich soucasné a sdilejicich pamét’:
C2: C3 :C4: :Cn:O,75.

Poznamka 1: Pokud hodnota takto vypocteného "CTP" neprevysi 194 Mtops, Ize pro
vypocet C; pouZit vzorec:

Ci=(0,75)(\Nm)(i =2, ..., n)
kde m = pocet "CE" nebo skupin "CE" sdilejicich pFistup,
za predpokladu, ze:

1.TP; kazdého "CE" nebo skupin "CE" neprevysuje 30 Mtops,
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2."CE" nebo skupiny "CE" sdileji pristup do hlavni paméti (s vyjimkou paméti
cache) jednim kandlem a

3.pouze jeden "CE" nebo jedna skupina "CE" miize v dany okamZik pouZivat
kanal.

POZN.: Toto se nevztahuje na polozky uvedené v kategorii 3.

Poznamka 2:"CE" sdileji pamet, maji-li pristup do nékterého spolecného segmentu
paméti s obvody v pevné fazi. Tato pamet miize obsahovat rychlou vyrovnavaci
pamét cache, hlavni pamet nebo jinou vnitini pameét. Periferni pamétova zarizeni,
Jjako jsou diskové jednotky, paskové jednotky nebo RAM disky nejsou zahrnuty.

Pro vice "CE" nebo skupin "CE", které nesdileji pamét’ a které jsou propojeny jednim nebo
vice datovymi kanaly, plati:

Ci =0,75 xki(1=2, ..., 32) (viz poznamka nize)
=0,60 x ki 1=33, ..., 64)
=0,45 xk; (1=65, ...,256)

= 0,30 x k; (i > 256)

Hodnota C; se zaklada na poctu "CE", nikoli na poctu uzlovych bodi,

kde:

k; = min (Sy/K,, 1) a

K. = normaliza¢ni faktor o hodnoté 20 MBytl/s

Si = | soucet maximalnich ptenosovych rychlosti (v MBytech/s) pro vSechny datové
kanaly pfipojené do i-tého "CE" nebo skupiny "CE" sdilejicich pamét’.

Pti vypoctu C; pro skupinu "CE" definuje ¢islo prvniho "CE" ve skupin€ vlastni limit pro C;.
Napt. pii agregovani skupin, z nichz kazda obsahuje tfi "CE", bude dvacatad druha skupina
obsahovat "CE"¢4, "CE"ss a "CE"6. Vlastni limit C; pro tuto skupinu je pak 0,60.

Agregovani ("CE" nebo skupin "CE") musi byt od nejrychlejsiho k nejpomalej§imu, tzn.: i.e.:
napt. TP; >TP, > ... >TPy, a

v pripadé TP; = TP; + | od nejvétsi k nejmensi rychlosti, i.e.:

Ci=Ci+1

Poznamka: Faktor k; se nepouziva pro "CE" 2 az "CE" 12 pokud TP; tohoto "CE" nebo

skupiny "CE" je vice nez 50 Mtops, tzn C; pro "CE", az "CE";; je 0,75.
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TECHNICKA POZNAMKA K "NASTAVENEMU NEJVYSSIMU VYKONU" ("APP")

"APP" je nastavena nejvyS$Si rychlost, pfi niz "digitalni pocitace" provadéji 64bitové nebo
9
vEtsi séitani a ndsobeni s pohyblivou fadovou ¢arkou.

"APP" je vyjadieno ve vazenych teraflopech (WT), v jednotkach 1012 nastavenych operaci s
pohyblivou fadovou ¢arkou za sekundu.

Zkratky pouZzivané v této technické poznamce

n pocet procesort v "digitalnim pocitaci”

1 pocet procesorti (i,...n)

ti doba cyklu procesoru (ti = 1/F1)

Fi frekvence procesoru

Ri nejvyssi vypocetni rychlost s pohyblivou fadovou ¢arkou
Wi faktor upravy podle architektury

Shrnuti metod vypoctu "APP"

1. Pro kazdy procesor i stanovte nejvyssi pocet 64bitovych nebo vétsich operaci s
pohyblivou fadovou ¢arkou FPOi, provedenych za cyklus u kazdého procesoru v
"digitalnim pocitaci".

Poznamka

Pri stanovovani FPO zohlednéte pouze 64bitové nebo vétsi scitani a/nebo nasobeni s
pohyblivou radovou carkou. Vsechny operace s pohyblivou radovou carkou musi byt
vyjadieny v operacich za cyklus procesoru, operace vyzadujici vicenasobné cykly
mohou byt vyjadreny v dilcich vysledcich za cyklus. U procesorii, jez nejsou schopné
provadet vypocty s operandy s pohyblivou radovou carkou 64 bitii a vyssi je efektivni
rychlost vypoctu R nula.

2. Vypocitejte rychlost s pohyblivou fadovou ¢arkou R pro kazdy procesor Ri =
FPOi/ti.

3. Vypocitejte "APP" jako "APP"=W1 xR1 + W2xR2+ ... + Wn x Rn.

4. U "vektorovych procesort" se Wi = 0,9. U "nevektorovych procesorit" se Wi =
0,3.

Poznamka 1 U procesoru, které provadeji slozené operace v cyklu, jako je scitani a
nasobeni, se pocita kazda operace.

Poznamka 2 U procesorii s postupnym zpracovanim toku dat je efektivni vypocetni

rychlost R vetsi z téchto rychlosti: rychlost v reZimu pipeline nebo rychlost v reZimu
non-pipeline.
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Poznamka 3 Vypocetni rychlost R kazdého prispivajictho procesoru se musi
vypocitat podle jeho maximalni hodnoty teoreticky mozné pred tim, nez se odvodi
kombinace "APP". Uvadi-li vyrobce pocitace v manudlu nebo v brozure k pocitaci
existenci soubéznych, paralelnich, nebo soucasnych operaci nebo zpracovani,
predpoklada se existence soucasnych operaci.

Poznamka 4 Procesory, které jsou omezeny pouze na funkce vstupu/vystupu a
periferni funkce (napr. ridici jednotky disku, radice komunikacnich a zobrazovacich
Jjednotek) se do vypoctu "APP" nezahrnuji.

Poznamka 5 Hodnoty "APP" se nepocitaji pro kombinace procesorii, které jsou
propojeny nebo spojeny "lokalnimi sitemi" LAN, rozlehlymi sitéemi WAN, sdilenymi
vstupnimi a vystupnimi spoji ¢i zarizenimi nebo Fadici vstupu/vystupii a jakymkoli
telekomunikacnim spojenim, které je uskutecriovano pomoci "softwaru’.

Poznamka 6 Hodnoty "APP" se musi pocitat pro:

1. kombinace procesorti obsahujici procesory specidlné zkonstruované ke
zvyseni vykonu prostfednictvim agregace, jez pracuji soucasné a sdileji pamét’,
nebo

2. mnohocetné kombinace paméti a procesoru pracujici soucasné a uzivajici
specidlné zkonstruovany hardware.

Poznamka 7"Vektorovy procesor” je definovan jako procesor s integrovanymi
pokyny, ktery provadi nekolik vypoctu vektoru s pohyblivou radovou carkou
(jednorozmérna pole 64bitovych nebo vétsich cisel) soucasné a jenz ma alespon 2
vektorové funkcni jednotky a alespon 8 vektorovych registrii a kazdy z nich alespon
64 prvku.

KATEGORIE 5

TELEKOMUNIKACE A "BEZPECNOST INFORMACI"

TELEKOMUNIKACE

Poznamka 1: Status soucasti "laserit", zkusebnich zarizeni a zarizeni pro "vyrobu" a
Jejich "softwaru”, které jsou specidlné konstruovany pro telekomunikacni zarizeni
nebo systémy, je stanoven v kategorii 5 casti 1.

Poznamka 2:"Digitdlni pocitace”, jejich prislusenstvi nebo "software", pokud jsou
nezbytné pro provoz a podporu telekomunikacnich zarizeni popsanych v této
kategorii, se pokladaji za specialné konstruované soucasti za predpokladu, Ze jde o
standardni modely obvykle dodavané vyrobcem. Toto zahrnuje i pocitacové systémy
pro provoz, spravu, udrzbu, rizeni nebo uctovani.

5A1Systémy, zafizeni a soucasti

5A001a. Jakykoli typ telekomunikacnich zafizeni, kterd maji né€kterou z téchto
vlastnosti, funkci nebo parametrti:
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1. jsou specialné konstruovana tak, aby vydrzela ptechodové elektronické jevy
nebo ucinky elektromagnetickych impulsti pochazejicich z jaderného vybuchu,

2. maji zvySenou odolnost vic¢i zafeni gama, neutronovému nebo iontovému
zateni nebo

3. jsou specialn¢ konstruovana tak, aby byla provozuschopna i mimo teplotni
rozsah od 218 K (55 °C) do 397 K (+124 °C);

Poznamka: Polozka 54001.a.3 se vztahuje pouze na elektronicka zarizeni.

Poznamka: Polozky 5A4001.a.2. a 54A001.a.3. nezahrnuji zarizeni urcend nebo
upravend pro uziti na palubach kosmickych druzic.

b. telekomunikacni pfenosové zafizeni a systémy a specialné pro né konstruované
soucasti a prislusenstvi, které maji nékterou z téchto vlastnosti, funkci nebo nektery z
téchto znak:

1. komunikacni systémy pro uziti pod vodou, které maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a. akusticky nosnou frekvenci mimo rozsah 20 kHz az 60 kHz,
b. pouzivaji elektromagnetickou nosnou frekvenci nizsi nez 30 kHz nebo
c. pouzivaji metody elektronického tizeni paprsku;

2. radiovad zafizeni pracujici v pasmu 1,5 MHz az 87,5 MHz, ktera maji
nekterou z téchto vlastnosti:

a. obsahuji adaptivni techniky =zajistujici potlaceni interferencniho
signalu o vice nez 15 dB nebo

b. maji v§echny tyto vlastnosti:

1. automaticky ptedpovidaji a voli frekvence a "celkové Cislicové
pirenosové rychlosti" na jeden kandl tak, aby byla zajiSténa
optimalizace pfenosu a

2. obsahuji konfiguraci linearniho vykonového zesilovace, ktery je
schopen soucasné¢ podporovat vice signalt pifi vystupnim vykonu
nejméné 1 kW ve frekvenénim rozsahu 1,5 MHz az 30 MHz nebo
nejméné 250 W ve frekvenénim rozsahu 30 MHz az 87,5 MHz, v
"okamzité Sifce pasma" 1 oktavy nebo vice a s vystupnim obsahem
harmonickych frekvenci a zkresleni lepSim nez —80 dB;

3. radiova zafizeni, kterd pouzivaji techniky "rozprostieného spektra", vcetné
techniky "rychlé pieladitelnosti”, jind nez specifikovand v polozce 5A001.b.4,
a ktera maji n¢kterou z téchto vlastnosti:

a. kody pro rozprostreni jsou programovatelné uzivatelem nebo
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b. celkova Sitku pasma pienosu je 100 nebo vicekrat vétsi nez Sirka
pasma kteréhokoli informacniho kanélu a piesahuje 50 kHz;

Poznamka: Polozka 54A001.b.3.b. nezahrnuje radiova zarizeni specialné
konstruovanda pro pouziti v civilnich celularnich radiokomunikacnich
systémech.

Poznamka: Polozka 54001.b.3. nezahrnuje zarizeni konstruovand pro provoz s
vystupnim vykonem rovnym nebo nizsim nez 1,0 Wattii.

4. radiova zafizeni, kterd pouzivaji metody modulace ultra Sirokého pdsma s
uzivatelsky programovatelnymi kédy, utajovacimi kédy nebo kody pro
identifikaci sit¢, jez maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. Sitku pasma vyssi nez 500 MHz nebo
b."frak¢ni Sitku pasma" 20 % a vyssi

5. cislicovée tizené radiopfijimace, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. vice nez 1000 kanalu,

b."doba piepinani frekvence" niz$i nez 1 ms,

c. automatické prohleddvani nebo projizdéni Casti elektromagnetického
spektra a

d. identifikace ptijimanych signalti nebo typu vysilace nebo

Poznamka:  Polozka 54A001.b.5. nezahrnuje zarizeni specidalné
konstruovanda pro wuziti v civilnich celuldrnich radiokomunikacnich
systémech.

6. zafizeni, kterd pro zajisténi 'kodovani hovoru' pti rychlostech mensich nez
2400 bitli/s pouzivaji funkce ¢islicového "zpracovani signala";

Technické poznamky:

1.Pri ruznych rychlostech kodovani hovoru se polozka 5A001.b.6.
vztahuje k plynulé reci.

2. Pro ucely polozky 5A001.b.6 je "kodovani hovoru" definovano jako
postup odebirani vzorka lidského hlasu a ptevedeni téchto vzorki do
digitalniho signdlu pfi zohlednéni zvlastnich vlastnosti lidské feci.

c¢. komunika¢ni kabely s optickymi vlakny, opticka vldkna a ptislusenstvi:

1. opticka vlakna o délce vétsi nez 500 m, kterd jsou podle specifikace vyrobce
schopna vydrZet pfi ov&fovaci zkousce pevnost v tahu nejméné 2 x 10° N/m?;

Technicka poznamka:
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Overovaci zkouska: Provozni zkusebni postup on line nebo off line, pri némz se
na vldkno o délce 0,5 az 3 m, pohybujici se rychlosti 2 az 5 m/s mezi dvema
navijaky o primeéru asi 150 mm, dynamicky pusobi predepsanym tahovym
napetim. Jmenovitd okolni teplota je 293 K (20 °C) a relativni vihkost 40 %.
Overovaci zkousku Ize provadet téz podle odpovidajicich narodnich norem.

2. kabely z optickych vlaken a pfislusenstvi konstruované pro uziti pod vodou.

Poznamka:  Polozka 5A4001.c.2. nezahrnuje standardni  civilni
telekomunikacni kabely a jejich prislusenstvi.

Pozn.1: Pokud jde o kabely z optickych vidken, které jsou urceny pro
uziti pod vodou, a konektory pro tyto kabely, viz 84002.a.3.

Pozn.2: Pokud jde o priichodky nebo konektory z optickych vidken pro
trupy ponorek, viz 84002.c.

d."elektronicky fiditelné sfazované anténni soustavy" pracujici nad 31,8 GHz.
Poznamka: Polozka 5A001.d. nezahrnuje "elektronicky viditelné sfazované anténni
soustavy" pro pristavaci systémy s pristroji vyhovujicimi normam ICAO pro

mikrovinné pristavaci systemy (MLS).

e. radiova zatizeni pro zamérovani, ktera pracuji pri frekvencich nad 30 MHz, jakoz
1 jejich specialné konstruované soucasti, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1."okamzita Sitka pasma" 10 MHz nebo vétsi a

2. schopné nalézt osu zaméfeni (LOB) k nespolupracujicim radiovym
vysila¢lim s trvanim signalu krat$im nez 1 ms,

f. ruSici zafizeni specidlné navrzend nebo upravend tak, aby zdmérné a selektivné
rusila, odmitala, potlacovala, znehodnocovala nebo matla telekomunikacni sluzby
mobilnich telefond, jez maji nékterou z téchto vlastnosti, a pro n¢ specialné
zkonstruované casti:

1. simulace funkci zatizeni pro sit’ radiového ptistupu (RAN) nebo

2. zjisténi a vyuzivani specifickych vlastnosti pouzit¢tho mobilniho
telekomunikac¢niho protokolu (napt. GSM).

Pozn.: Pro rusici zarizeni GNSS viz Seznam vojenského materidlu.
5A101Zatizeni pro telemetrii a dalkové ovladani pouzitelné pro "fizené stiely".
Technicka poznamka:

V' polozce 5A101 se "Fizenymi strelami” rozumi kompletni raketové systémy a
systéemy vzdusnych nosnych raket bez posadky s dosahem vice nez 300 km.

Poznamka: Polozka 54101 nezahrnuje:

a.zarizeni navrzené nebo upravené pro letadla nebo druzice s posadkou,
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b.pozemni zarizeni navrzené nebo upravené pro pozemské nebo namorni
aplikace,

c.zarizeni konstruovand pro komercni a civilni sluzby GNSS nebo sluzby GNSS
na zdachranu zivota (napr. integrita dat, bezpecnost letu,).

5B1Zkusebni, kontrolni a vyrobni zatizeni

5B001a. Zatizeni a specidln¢ pro né konstruované soucéasti nebo pfiisluSenstvi,
specialné konstruované pro "vyvoj", "vyrobu" nebo "uziti" zafizeni, funkci nebo
parametr uvedenych v polozkach 5A001, 5B001, 5D001 nebo SE001;

Poznamka: Polozka 5B001.a. nezahrnuje zarizeni pro hodnoceni optickych vidken.

b. zafizeni a specidlné pro né konstruované soucdsti nebo pfiislusenstvi, specidlné
konstruované pro "vyvoj" nékterych nize uvedenych telekomunika¢nich ptenosovych
zatizeni nebo pfepojovacich zafizeni:

1. zafizeni pouzivajici cislicové techniky, konstruovana pro provoz pii
"celkové prenosové Cislicové rychlosti" vyssi nez 15 Gbitli/s;

Technicka poznamka:

Pro prepinaci zarizeni je "celkova prenosova cislicova rychlost” mérena na
nejvyssim vstupnim bodu nebo lince.

2. zatizeni, ktera pouzivaji "laser" a maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. vlnova délka prenosu vétsi nez 1750 nm,
b. provadéji "optické zesileni",

c. pouzivaji techniky koherentniho optického ptenosu nebo koherentni
optické detekce (nazyvané téz techniky optického heterodynu nebo
homodynu) nebo

d. pouzivaji analogovou techniku a maji Sitku pasma vétsi nez 2,5 GHz;

Poznamka: Polozka 5B001.b.2.d. nezahrnuje zarizeni specidlné
konstruovand pro "vyvoj" komercnich TV systémi.

3. zafizeni, ktera pouzivaji "optické pfepojovani";

4. radiova zafizeni, ktera pouzivaji techniku kvadraturni amplitudové modulace
(QAM) nad trovni 256 nebo

5. zafizeni, kterd pouzivaji "signalizaci ve spole¢ném kanalu" pracujici v
neasociovaném reZimu provozu.

S5C1Materialy

Zadné
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5D1Software

5D001a."Software" specidlné konstruovany nebo upraveny pro "vyvoj", "vyrobu"

v

nebo "uziti" zafizeni, funkci nebo parametri uvedenych v polozce 5A001 nebo
5B001.

b."Software" specialné konstruovany nebo upraveny na podporu "technologie"
uvedené v polozce SEO0I.

c. Specificky "software" specidlné konstruovany nebo upraveny pro poskytovani
vlastnosti, funkci nebo parametrii zatizeni uvedenych v polozce SA001 nebo 5B001.

d."Software" specidln¢ konstruovany nebo upraveny pro "vyvoj" nékterého z nize
uvedenych telekomunikacnich pifenosovych zatizeni nebo pfepojovacich zatizeni:

1. zafizeni pouzivajici cCislicové techniky, konstruovana pro provoz pii
"celkové prenosové Cislicové rychlosti" vy$si nez 15 Gbitli/s,

Technicka poznamka:

Pro prepinaci zarizeni je "celkova prenosova cislicova rychlost” mérena na
nejvyssim vstupnim bodu nebo lince.

2. zafizeni, kterd pouzivaji "laser" a maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. vlnova délka prenosu vétsi nez 1750 nm nebo
b. pouzivaji analogovou techniku a maji Sitku pasma vétsi nez 2,5 GHz,

Poznamka: Polozka 5D001.d.2.b. nezahrnuje "software" specidalné
konstruovany nebo upraveny pro "vyvoj" komercnich TV systémi.

3. zafizeni, ktera pouzivaji "optické piepojovani"nebo

4. radiova zafizeni, ktera pouzivaji techniku kvadraturni amplitudové modulace
(QAM) nad trovni 256.

v

5D101"Software" specidlné konstruovany nebo upraveny pro "uziti" zatizeni uvedenych v
polozce 5SA101.

SE1Technologie

SE0Ola."Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro
"vyvoj""vyrobu" nebo "pouziti" (kromé provozu) zafizeni, funkci nebo parametra
nebo "softwaru" uvedenych v polozkach SA001, 5SB001 nebo 5D001.

b. Specifické "technologie":

1."technologie""potiebna" pro "vyvoj" nebo "vyrobu" telekomunikacnich
zafizeni specidlné konstruovanych pro uziti na palubach kosmickych druzic,
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2."technologie" pro "vyvoj" nebo "uziti""laserovych" komunikacnich technik,
které jsou schopné automaticky zachytit a sledovat signaly a udrzovat spojeni
ptes exosféru nebo podpovrchova média (vodu),

3."technologie" pro "vyvoj" Cislicovych celularnich radiovych pfijimact pro
zakladni stanice, jejichz pfijimaci moznosti, které umoznuji vicekanalovy,
vicemodalni, vicekoédovy, vicekddovaci algoritmus nebo funkci s vice
protokoly, mohou byt upraveny pomoci zmén "softwaru",

4."technologie" pro "vyvoj" technik "rozprostieného spektra", véetné technik
"rychlé preladitelnosti".

c."technologie" ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro "vyvoj" nebo
"vyrobu" nékterého z nize uvedenych telekomunikacnich pfenosovych zafizeni nebo
ptepojovacich zafizeni, funkci nebo parametrt:

1. zafizeni pouzivajici cislicové techniky, konstruovana pro provoz pii
"celkové prenosové Cislicové rychlosti" vy$si nez 15 Gbitl/s;

Technicka poznamka:

Pro prepinaci zarizeni je "celkova prenosova cislicova rychlost” mérena na
nejvyssim vstupnim bodu nebo lince.

2. zatizeni, ktera pouzivaji "laser" a maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. vlnovou délku ptfenosu vétsi nez 1750 nm,

b. provadeji "optické zesileni" za pouziti fluoridovych vldknovych
zesilovacii dopovanych praseodymem (PDFFA),

c. pouzivaji techniky koherentniho optického pfenosu nebo koherentni
optické¢ detekce (nazyvané téz techniky optického heterodynu nebo
homodynu),

d. pouzivaji multiplexni techniky dé¢leni vlnové délky presahujici 8
optickych nosic¢u v samostatném optickém okné nebo

e. pouzivaji analogovou techniku a maji $itku pasma vétsi nez 2,5 GHz,

’

Poznamka: Polozka 5E001.c.2.e nezahrnuje "technologie"” pro "vyvoj'
nebo "vyrobu" komercnich TV systémii.

3. zafizeni, ktera pouzivaji "optické prepojovani",
4. radiova zatizeni, kterd maji n¢kterou z téchto vlastnosti:

a. pouzivaji techniku kvadraturni amplitudové modulace (QAM) nad
urovni 256 nebo

b. pracuji pfi vstupnich nebo vystupnich frekvencich vysSich nez
31,8 GHz nebo
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Poznamka: Polozka 5E001.c.4.b. nezahrnuje "technologie" pro "vyvoj'
nebo "vyrobu" zarizeni konstruovanych nebo upravenych pro provoz v
jakémkoliv frekvencnim pdsmu, které je "prideleno podle ITU" pro
radiokomunikacni sluzby, nikoliv v§ak pro navigacni radiové sluzby.

5. zafizeni, kterd pouzivaji "signalizaci ve spolecném kanalu" pracujici v
neasociovaném reZimu provozu.

SE101"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "vyvoj" nebo
"vyrobu" nebo "pouziti" zatizeni uvedeného v polozce SA101.

CAST 2

"BEZPECNOST INFORMAC{"
Poznamka 1: Status zarizeni, '"softwaru”, aplikacné specifickych systémi
"elektronickych sestav", modulii, integrovanych obvodii, soucdsti nebo funkci
zajistujicich "bezpecnost informaci” je vymezen v kategorii 5 casti 2, a to i tehdy,

pokud jsou soucdstmi nebo "elektronickymi sestavami" jinych zarizeni.

Poznamka 2: Kategorie 5 — cast 2 nezahrnuje vyrobky, které ma jejich uZivatel pro
osobni uziti.

Poznamka 3:
Poznamka Kk Sifrovani

Polozky 54002 a 5D002 nezahrnuji zboZzi, které spliuje vSechny tyto pozadavky:

a.je obecné pristupné verejnosti prostiednictvim maloobchodniho prodeje ze
skladii bez jakéhokoli omezeni nékterym z téchto zpusobii:

1.pultovy prodej,

2.zasilkovy prodej,

3.elektronicky prodej nebo

4.telefonicka objednavka;
b.sifrovaci funkcnost produktu nemiize byt uZivatelem snadno zmeénéna,
c.je urcen k instalaci uzivatelem bez dalsi podstatné podpory od dodavatele a
d.podrobnosti o zbozi jsou v pripadé nutnosti k dispozici a na zZdadost budou
poskytnuty prislusnym organum clenského stdtu, ve kterém vyvozce sidli, s
cilem zajistit dodrzovani podminek popsanych ve vyse uvedenych odstavcich a.
azc.

Technicka poznamka:

V kategorii 5 casti 2 plati, Ze paritni bity nejsou do délky klice zahrnuty.

193

CS



5A2Systémy, zafizeni a soucasti

5A002a. Systémy, zafizeni, aplikacné specifické "elektronické sestavy", moduly a
integrované obvody zajiStujici "bezpecnost informaci" a jiné specialné pro n¢ konstruované
soucasti:

POZN.: Pokud jde o kontrolu prijimacich zarizeni pro globalni systémy druZicové navigace
obsahujicich nebo pouzivajicich desifrovani (tj. GPS nebo GLONASS), viz 74005

1. konstruované nebo upravené pro pouziti "Sifrovani" a pouzivajici Cislicové
techniky pro jakoukoliv Sifrovaci funkci, kromé autentizace nebo elektronického
podpisu, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

Technické poznamky:

1.Funkce autentizace a elektronického podpisu zahrnuji souvisejici
funkce klicového rizeni.

2. Autentizace zahrnuje vSechny aspekty kontroly pristupu, ve kterych
nedochazi k Sifrovani souborit nebo textu, kromé pripadi, kdy je
Sifrovani primo spojeno s ochranou hesel, osobnich identifikacnich cisel
nebo podobnych dat za ucelem zabranéni neautorizovanému pristupu.

3."Sifrovani" nezahrnuje '"pevné nastavené" datové komprese nebo
kodovaci techniky.

Poznamka: Polozka 54002.a.1. zahrnuje zarizeni konstruovana nebo upravena
k "Sifrovani", ktera pouzivaji analogové principy v pripade, Ze je Sifrovani
provadeno cislicovymi technikami.

a."symetricky algoritmus" vyuzivajici kli¢ o délce nad 56 biti nebo
b."asymetricky algoritmus", jehoZz bezpecnost je zaloZena na:

1. rozkladu celych ¢isel o délce nad 512 bith (napt. RSA),

2. vypoctu diskrétnich logaritmii multiplikativni skupiny konecného pole
o velikosti nad 512 biti (napt. Diffie-Hellman nad Z/pZ) nebo

3. diskrétnich logaritmech v jiné skuping, nez ktera je uvedena v poloZce
5A002.a.1.b.2., nad 112 bitd (napf. Diffie-Hellman nad eliptickou
ktivkou);

2. konstruované nebo upravené k vykonu kryptoanalytickych funkci;
3. nevyuzito;

4. specialn¢ konstruované nebo upravené ke snizeni kompromitujiciho
elektromagnetického vyzafovani signalii nesoucich informace nad ramec, ktery je
nezbytny pro zdravotni a bezpecnostni normy nebo normy pro elektromagnetické
ruseni;
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5. konstruované nebo upravené pro pouziti Sifrovacich technik za i¢elem generovani
kédu rozprostieni pro systémy "rozprostieného spektra", jiné nez specifikované v
polozce 5A002.a.6., vcetné kodu frekvencéniho skakani pro systémy "rychlé
pteladitelnosti";

6. konstruované nebo upravené pro pouziti Sifrovacich technik ke generovani
usmériiovacich kodu, utajovacich kodi nebo kodii pro identifikaci sité, pro systémy
pouzivajici ultrasirokopasmové modulacéni postupy, jez maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a. Sitku pasma vétsi nez 500 MHz nebo
b."frak¢ni Sitku pasma" 20 % nebo vétsi;
7. nevyuzito;

8. komunikacni kabelové systémy konstruované nebo upravené pro detekci
nedovoleného vstupu do spojeni, které za timto ucelem pouzivaji mechanické,
elektrické nebo elektronické prostiedky;

9. konstruované nebo upravené k pouziti "kvantové kryptografie".
Technicka poznamka:
"Kvantova kryptografie" se rovnéz nazyva kvantova distribuce klice (OKD).
Poznamka: Polozka 54002 nezahrnuje:
a."personalizované inteligentni karty":

1.jejichz Sifrovaci schopnost je omezena na uZiti v zarizenich nebo
systéemech, které jsou podle bodit b. az f. této poznamky z kontroly
vylouceny nebo

2.pro verejné pouZziti, jejichz Sifrovaci funkce neni pro uzivatele dostupna
a je specidlné urcena a omezena na ochranu uloZenych osobnich dat;

POZN: Jestlize ma "personalizovana inteligentni karta" vice funkci, je status
kazdé funkce posuzovan samostatnée;

b.prijimaci zarizeni pro rozhlas, placenou televizi nebo podobné typy
televizniho vysilani pro omezeny okruh prijemcii, bez cislicového kodovani,
kromé kodovani, které je vylucné uzivano pro zasilani informaci o poplatcich
nebo programu zpét poskytovateli vysilani;

c.zarizeni, kde Sifrovaci schopnost neni uzivateli dostupna a které je specialné
urceno a vyhrazeno pro tyto operace:

1.spoustent "softwaru” chranéného proti kopirovani;

2.pFistup:
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a.k informacim chranénym proti kopirovani uloZzenym na
pamétovém médiu urceném pouze pro cteni nebo

b.k informacim uloZenym v zasifrované formé na pametovem médiu
(napr. ve spojeni s ochranou prav dusSevniho viastnictvi), je-li
pamétove médium nabizeno verejnosti k prodeji v identickych
sadach nebo

3.jednordzové kopirovani audio a audiovizualnich dat, ktera jsou
chranéna autorskym pravem nebo

4. §ifrovani nebo deSifrovani na ochranu knihoven, atributt navrhi nebo
souvisejicich dat pro navrh polovodi¢ovych zatizeni nebo integrovanych
obvodu;

d.sifrovaci zarizeni specidlné konstruovana a vyhrazena k pouziti pro bankovni
ucely a 'penézni operace';

Technicka poznamka:

'"Penéznimi operacemi' v polozce 54002 Pozndamka d. se rozumi vybér a uhrada
poplatkii nebo uvérové funkce.

e.prenosné nebo mobilni radiotelefony pro civilni ucely (napr. pro pouZiti v
komercnich civilnich celularnich radiokomunikacnich systémech), které nejsou
schopné zajistit Sifrovani mezi koncovymi body;,

f-bezdratova telefonni zarizeni neschopna zajistit Sifrovani mezi koncovymi
body, je-li maximalni efektivni dosah nezesileného bezdratového spojeni (1j.
jednoduchy prenos mezi termindlem a domaci zdkladni stanici) podle
specifikace vyrobce mensi nez 400 m.

5B2Zkusebni, kontrolni a vyrobni zafizeni

5C2Materialy

Zadné

5B002a. Zatizeni specialn¢ konstruovana pro:

1."vyvoj" zafizeni nebo funkci uvedenych v polozkach 5A002, 5B002, 5D002
nebo 5E002, véetné meéticich nebo zkusebnich zafizeni,

2."vyrobu" zafizeni nebo funkci uvedenych v polozkach 5A002, 5B002, 5D002
nebo 5E002, véetné méficich, zkuSebnich, opravarenskych nebo vyrobnich
zafizenti,

b. méfici zafizeni specidlné konstruovanid pro vyhodnocovani a ovéfovani funkci
zajistujicich "bezpecnost informaci " uvedenych v polozce 5A002 nebo polozce
5D002.
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5D2Software

5D002a."Software" specidlné konstruovany nebo upraveny pro "vyvoj", "vyrobu"

nebo "uziti" zafizeni nebo "softwaru" uvedenych v polozkach 5A002, 5B002 nebo

5D002;

b."software" specialné konstruovany nebo upraveny pro podporu "technologie"
uvedené v polozce SE002;

c. Specificky "software":

1."software", ktery ma vlastnosti nebo vykondva ¢i simuluje funkce zafizeni
uvedenych v polozce SA002 nebo polozce SB002,

2."software" pro certifikaci "softwaru" uvedeného v polozce 5D002.c.1.
Poznamka: Polozka 5D002 nezahrnuje:

a."software” nezbytny pro "uziti" zarizeni, kterd jsou podle poznamek k polozce
54002 z kontroly vyloucena,

b."software" umoznujici vykon nékteré funkce zarizeni, ktera jsou podle poznamky k
polozce 54002 z kontroly vyloucena.

5E2Technologie

SE002"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "vyvoj", "vyrobu"

9

nebo "uziti" zatizeni nebo "softwaru" uvedenych v polozkach 5A002, 5B002 nebo 5D002.
KATEGORIE 6
SNIMACE A LASERY
6ASystémy, zarizeni a soucasti
6A001Akustika
a. namoini akustické systémy, zafizeni a jejich specialn¢ konstruované soucasti:

1. aktivni (vysilaci nebo vysilaci a pfijimaci) systémy, zafizeni a jejich
specialné konstruované soucasti:

Poznamka: Polozka 6A001.a.1 nezahrnuje:

a.akustické hloubkomeéry pracujici vertikalné pod pristrojem, bez
prohledavaci funkce presahujici +20° a omezené na méreni hloubky
vody, vzdalenosti ponorenych nebo pohibenych predmétii nebo
vyhledavani ryb;

b.akustické majaky:

1.akustické tisnové majaky,
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2.bzucaky specidlné konstruované pro premisténi nebo navrat do
urcite polohy pod vodou.

a. Sirokozabérové hloubkové vymeéfovaci systémy konstruované pro
topografické mapovani motského dna, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. konstruované pro méfeni pod thlem odchylujicim se od vertikaly
o vice nez 20°,

2. konstruované pro méteni hloubek nad 600 m pod hladinou vody
a

3. konstruované pro:

a. zaclenéni vice paprskl, z nichz je kterykoliv uzsi nez 1,9° nebo
b. presnost udaji lepsi nez 0,3 % hloubky vody ptes cely zabér,
pficemz tato hodnota je primérem jednotlivych méteni

provedenych v zabéru,

b. systémy pro detekci nebo urCovani polohy predmétl, které maji
nékterou z téchto vlastnosti:

1. vysilaci frekvenci niz8i nez 10 kHz,

2. hladinu akustického tlaku vyssi nez 224 dB (referencni hodnota
1 uPa/l1 m) pro zafizeni s pracovni frekvenci v pasmu od 10 kHz do
24 kHz vcetné,

3. hladinu akustického tlaku vyssi nez 235 dB (referencni hodnota
1 iPa/1 m) pro zafizeni s pracovni frekvenci mezi 24 kHz a 30 kHz,

4. tvori paprsky uzsi nez 1° na kterékoli ose a maji pracovni
frekvenci mensi nez 100 kHz,

5. konstruované pro provozni dosah jednozna¢ného rozlisSeni vEtsi
nez 5120 m nebo

6. konstruované tak, aby vydrzely za normalniho provozu tlak v
hloubkéach pfes 1000 m a vybavené snimaci s né€kterou z téchto
vlastnosti:

a. dynamicka kompenzace tlaku nebo

b. maji snimaci prvek jiny nez ze zirkonicitan-titani¢itanu olova;
c. akustické projektory, vcetné meénicl, obsahujici piezoelektrické,
magnetostrikéni, elektrostrikéni, elektrodynamické nebo hydraulické

prvky, pracujici individualné nebo v konstruované kombinaci, které maji
nékterou z téchto vlastnosti:
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Poznamka 1: Status akustickych projektoru, vietné ménicii,
speciadlné konstruovanych pro jinad zarizeni je urcen statusem téchto
Jinych zarizeni.

Poznamka 2: Polozka 6A001.a.1.c nezahrnuje elektronicke zdroje,
ktere smeruji zvuk pouze vertikalné, mechanické (napr. vzduchové
pistole nebo pistole pracujici na principu tlakového razu pary)
nebo chemické (napr. vybusninové) zdroje.

1.'hustota akustické energie' okamzit¢ vyzafované, vys$i nez
0,01 mW/ mm2/Hz u pfistroji pracujicich pii frekvencich pod
10 kHz,

2.'hustota akustické energie' trvale vyzatované, vétsi nez 0,001
mW/ mm2/Hz u pfiistroji pracujicich pii frekvencich pod 10 kHz
nebo

Technicka poznamka:

'Hustota akustické energie' se ziska délenim vystupniho akustického
vykonu soucinem plochy vyzarujictho povrchu a pracovni frekvence.

3. potlaceni postrannich laloki vyssi nez 22 dB;

d. akustické systémy, zafizeni a specidlné¢ konstruované soucasti pro
stanoveni polohy povrchovych plavidel nebo plavidel pohybujicich se
pod vodou, konstruované pro provoz v dosahu vétsim nez 1000 m s
pfesnosti ureni polohy mens$i nez 10 m rms (stfedni kvadraticka
odchylka), méteno pti dosahu 1000 m;

Poznamka: Polozka 6A001.a.1.d zahrnuje:
a.zarizeni, kterd pouzivaji koherentni "zpracovani signdlu" mezi
dvema nebo vice majaky a hydrofonovou jednotku nesenou

povrchovym plavidlem nebo plavidlem pohybujicim se pod vodou;

b.zarizeni, ktera jsou schopna automaticky opravovat chyby Sireni
rychlosti zvuku pro vypocet polohy.

2. pasivni (pfijimaci, v bézné aplikaci souvisejici ¢i nesouvisejici s oddélenym
aktivnim zafizenim) systémy, zafizeni a jejich specialné¢ konstruované soucasti:

a. hydrofony, které¢ maji nékterou z téchto vlastnosti:

Poznamka: Status hydrofonii specidlné konstruovanych pro jina zarizeni
Jje urcen statusem téchto jinych zarizeni.

1. obsahuji kontinuélni pruzné snimaci prvky,

2. obsahuji pruzné sestavy diskrétnich snimacich prvki, bud’ s
prumérem, nebo s délkou mensi nez 20 mm, a s mezerou mezi
jednotlivymi prvky mensi nez 20 mm;
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3. maji n€ktery z téchto snimacich prvki:
a. optickd vlakna,

b.'piezoelektrické polymerni filmy' jiné nez polyvinyliden fluorid
(PVDF) a jeho kopolymery {}{P(VDF-TrFE) a P(VDF-TFE)}}
nebo

c.'pruzna piezoelektricka kompozita';

4.'citlivost hydrofonu' lepsi nez —180 dB v jakékoli hloubce bez
kompenzace zrychleni;

5. jsou-li konstruovany pro provoz v hloubkdch nad 35 m, s
kompenzaci zrychleni nebo

6. jsou konstruovany pro provoz v hloubkach nad 1000 m;
Technické poznamky:

1.Snimaci prvky z ,piezoelektrického polymerniho filmu’ se skladaji
z polarizovaného polymerniho filmu, ktery je pretazen pres nosny
ram nebo civku (trn) a je s timto nosnym ramem nebo touto civkou
(trnem) spojen.

2.8nimaci prvky z ,pruzného piezoelektrického kompozita’ se
skladaji z piezoelektrickych keramickych castic nebo vidken
kombinovanych s elektricky izolujici a akusticky transparentni
gumou, polymerem nebo epoxidovou slouceninou, kdy tato
sloucenina je nedilnou soucasti snimacich prvkii.

3.'Citlivost  hydrofonu' je definovana jako dvacetindsobek
dekadického logaritmu poméru efektivniho vystupniho napéti k
referencnimu napéti 1V rms, je-li snimac¢ hydrofonu bez
predzesilovace umistén v akustickém poli rovinné viny s tlakem 1
iPa rms. Napriklad hydrofon s citlivosti —160 dB (referencni 1 V/1
uPa) by v takovém poli poskytoval vystupni napéti 10° V, zatimco
hydrofon s citlivosti —180 dB by poskytoval vystup jen 10° V. Z
toho ditvodu je —160 dB lepsi nez —180 dB.

b. vlecend pole akustickych hydrofont, ktera maji nékterou z téchto
vlastnosti:

1. rozestup mezi skupinami hydrofonti méné nez 12,5 m nebo
schopné modifikace pro tento rozestup,

2. jsou konstruovana nebo 'schopnda modifikace' pro provoz v
hloubkach vétSich nez 35 m,

Technicka poznamka:
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Vyraz 'schopné modifikace' v 64001.a.2.b.1. a 2. znamena, Ze
existuji prostredky, kterymi lze modifikovat elektrickou instalaci
nebo propojeni tak, aby se zmeénil vzajemny rozestup mezi
skupinami hydrofonit nebo omezeni pracovni hloubky. Jde o tyto
prostredky: nahradni drdtové spoje predstavujici vice nez 10 %
poctu dratii, bloky pro nastaveni rozestupu skupin hydrofonit nebo
vnitini zarizeni pro omezeni hloubky, ktera jsou seriditelna nebo
ktera ovladaji vice nez jednu skupinu hydrofonii.

3. smérové snimace uvedené v polozce 6A001.a.2.d.,
4. podélné vyztuzend hadicova pole,
5. prumér seskupeného pole mensi nez 40 mm,

6. multiplexované signaly skupin hydrofonli konstruovanych pro
provoz v hloubkach nad 35 m nebo majicich nastavitelnd nebo
odnimatelna hloubkova snimaci zafizeni pro umoznéni provozu v
hloubkach nad 35 m nebo

7. vlastnosti hydrofonu uvedené v polozce 6A001.a.2.a.;

c. vyhodnocovaci zafizeni specidlné konstruovand pro pole vleCenych
akustickych  hydrofonnich  systémti, kterd maji "uzivatelskou
programovatelnost" a zaroveil casové nebo frekvenéni doménové
zpracovani a korelaci, v¢etné spektralni analyzy, ¢islicového filtrovani a
tvarovani paprsku za pouziti rychlé Fourierovy transformace nebo jinych
transformaci ¢i procest;

d. smérové snimace, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. piesnost lepsi nez + 0,5° a

2. jsou konstruovany pro provoz v hloubkach nad 35 m nebo maji
nastavitelnd nebo odnimatelnd hloubkova snimaci zafizeni pro
umoznéni provozu v hloubkach nad 35 m;

e. Podmotiské nebo pobiezni kabelové systémy, které maji nékterou z
téchto vlastnosti:

1. zahrnuji hydrofony uvedené v polozce 6A001.a.2.a. nebo

2. zahrnuji multiplexované moduly pro zpracovani signalt skupin
hydrofonda, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. jsou konstruovany pro provoz v hloubkach nad 35 m nebo maji
nastavitelnd nebo odnimatelnd hloubkova snimaci zafizeni pro
umoznéni provozu v hloubkach nad 35 m a

b. mohou byt operativné¢ zaménovany s moduly vleCenych poli
akustickych hydrofont;
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f. vyhodnocovaci zafizeni specialné konstruovana pro podmoiské nebo
zavésné kabelové systémy, kterd maji "uzivatelskou programovatelnost"
a zaroven Casové nebo frekvencni doménové zpracovani a korelaci,
vcetn€ spektralni analyzy, ¢islicového filtrovani a tvarovani paprsku za
pouziti rychlé Fourierovy transformace nebo jinych transformaci ¢i
procesti;

b. sonarova registracni zafizeni s korelaci rychlosti konstruovana pro meéteni
horizontédlni rychlosti nosi¢e zafizeni vi¢i motskému dnu pfi vzdélenostech mezi
nosi¢em a motskym dnem vétsich nez 500 m.

6A0020ptické snimace
POZN.: VIZ TEZ 6A4102.
a. Optické detektory:

Poznamka: Polozka 6A4002.a. nezahrnuje germaniové nebo kiremikove

fotoclanky.

POZN."Ohniskova pole" pro mikrobolometr na bazi kiemiku a jiného
materidlu, kterda nejsou "vhodnd pro kosmické aplikace", jsou specifikovana
pouze v polozce 64002.a.3.f.

1. polovodicové detektory "vhodné pro kosmické aplikace":

a. polovodicové detektory "vhodné pro kosmické aplikace", které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. maximalni citlivost v rozmezi vlnovych délek nad 10 nm, avSak
nejvyse 300 nm a

2. citlivost mensi nez 0,1 % ve srovnani s maximalni citlivosti pfi
vinové délce vétsi nez 400 nm;

b. polovodicové detektory "vhodné pro kosmické aplikace", které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. maximalni citlivost v rozmezi vlnovych délek nad 900 nm, avSak
nejvyse 1200 nm a

2."Casova konstanta" citlivosti 95 ns nebo mén¢;

c. polovodicové detektory "vhodné pro kosmické aplikace" s maximalni
citlivosti v rozmezi vilnovych délek nad 1200 nm, avsak nejvyse 30000
nm;

2. elektronkové zesilovace obrazu a jejich specidlné konstruované soucasti:

a. elektronkové zesilovace obrazu, které maji vSechny tyto vlastnosti:
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1. maximalni citlivost v rozmezi vinovych délek nad 400 nm, avSak
nejvyse 1050 nm;

2. obsahuji mikrokanalovou desku pro zesileni elektronového
obrazu s rozteci otvori (od stfedu ke stfedu) nejvySe 12 um a

3. n¢které nize uvedené fotokatody:

a. fotokatody S-20, S-25 nebo vicendsobné alkalické fotokatody se
svételnou citlivosti vyssi nez 350 pA/Im

b. fotokatody GaAs nebo GalnAs nebo
c. fotokatody z jinych slouc¢enin skupin III-V;

Poznamka: Polozka 6A4002.a.2.a.3.c. nezahrnuje fotokatody ze
sloucenin polovodicu s maximalni radiantovou citlivosti 10 mA/W
nebo nizsi.

b. specialn¢ konstruované soucasti:

1. mikrokandlové desky s rozte¢i otvort (od stiedu ke stfedu)
nejvyse 12 um;

2. fotokatody GaAs nebo GalnAs
3. fotokatody z jinych sloucenin skupin II1-V;

Poznamka: Polozka 6A4002.a.2.b.3. nezahrnuje fotokatody ze
sloucenin polovodicii s maximalni radiantovou citlivosti 10 mA/W
nebo nizsi.

3."ohniskova pole", ktera nejsou "vhodna pro kosmické aplikace":

POZN."Ohniskova pole" pro mikrobolometr na bazi kremiku a jiného
materialu, ktera nejsou '"vhodna pro kosmické aplikace”, jsou
specifikovana pouze v polozce 64002.a.3.f.

Technické poznamky:

1.Linearni nebo plosna viceprvkova pole detektorii jsou
povazovana za "ohniskova pole”.

2.Pro ucely polozky 64002.a.3. je vyznam pojmu 'pricné na smer
snimant' definovan jako osa rovnobéznd s linearnim polem prvkii

detektoru a pojem 'smér snimani' je definovan jako osa kolma k
linedarnimu poli prvkii detektoru.

Poznamka 1: Polozka 6A4002.a.3. zahrnuje fotoodporova pole a
fotovoltaicka pole.

Poznamka 2: Polozka 64002.a.3. nezahrnuje:
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a. viceprvkové detektory s maximalné 16 zapouzdienymi
fotoelektrickymi ¢lanky pouzivajici bud’ sulfid olova, nebo selenid
olova;

b. pyroelektrické detektory pouZzivajici nékterou z téchto latek:
1. triglycinsulfat a varianty,

2. titanicitan olova-lanthanu-zirkonia a varianty,

3. tantali¢nan lithny,

4. poly(vinylidenfluorid) a varianty nebo

5. niobi¢nan stroncia-baria a varianty.

a."ohniskova pole", kterd nejsou "vhodna pro kosmické aplikace" a ktera
maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jednotlivé prvky s maximalni citlivosti v rozmezi vinovych délek
nad 900 nm, avsak nejvyse 1050 nm a

2."¢asova konstanta" citlivosti mensi nez 0,5 ns;

b."ohniskova pole", kterd nejsou "vhodna pro kosmické aplikace" a ktera
maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jednotlivé prvky s maximalni citlivosti v rozmezi vinovych délek
nad 1050 nm, avSak nejvyse 1200 nm; a

2."Casova konstanta" citlivosti 95 ns nebo mén¢;
c. nelinearni (dvourozmérnd) "ohniskova pole", ktera nejsou "vhodna pro
kosmické aplikace" s jednotlivymi prvky s maximalni citlivosti v

rozmezi vinovych délek nad 1200 nm, avSak nejvyse 30000 nm;

POZN."Ohniskova pole" pro mikrobolometr na bazi kiemiku a jiného
materidlu, ktera nejsou '"vhodnda pro kosmické aplikace", jsou
specifikovana pouze v polozce 64002.a.3.f.

d. linearni (jednorozmeérnd) "ohniskova pole", ktera nejsou "vhodna pro
kosmickeé aplikace" a ktera maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jednotlivé prvky s maximalni citlivosti v rozmezi vinovych délek
nad 1200 nm, avSak nejvyse 2500 nm a

2. maji nékterou z téchto vlastnosti;
a. pomér drahy sniméni prvku detektoru ve sméru snimani k draze
snimani prvku detektoru pficné na smér snimani je mensi nez 3,8

nebo

b. zpracovani signalu v prvku (SPRITE);
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e. linearni (jednorozmérnd) "ohniskova pole", ktera nejsou "vhodna pro
kosmické aplikace" s jednotlivymi prvky s maximdlni citlivosti v
rozmezi vinovych délek nad 2500 nm, avsak nejvyse 30000 nm.

f. nelinearni (dvourozmérnd) infracervend "ohniskova pole", ktera nejsou
"vhodna pro kosmické aplikace", na bazi 'mikrobolometrového' materialu
s nefiltrovanou odezvou v rozsahu vinovych délek 8000 nm nebo vyssi,
avsak nejvyse 14000 nm.

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 6A002.a.3.1. je 'mikrobolometr' definovan jako tepelny
zobrazovaci detektor, ktery se pouziva pro generovani vyuzitelného
signalu, jenz vznikd v disledku teplotni zmény v detektoru zpiisobené
pohlcenim infracerveného zéteni.

b."jednospektralni zobrazovaci snimace" a "vicespektralni zobrazovaci snimace"
konstruované pro dalkové snimdni, které maji né€kterou z téchto vlastnosti:

1. okamzité zorné pole (IFOV) uzsi nez 200 prad nebo

2. jsou urceny pro provoz v rozsahu vinovych délek nad 400 nm, avSak nejvyse
30000 nm a maji vSechny tyto vlastnosti:

a. poskytuji vystupni zobrazovaci data v ¢islicovém tvaru a
b. n¢ktery z téchto materiali:
1. jsou "vhodné pro kosmické aplikace"nebo

2. jsou konstruovany pro letecky provoz, pouZzivaji jiné nez
kifemikové detektory a maji okamzité zorné pole uzsi nez 2,5 mrad.

c. zobrazovaci zafizeni k 'pfimému pozorovani' pracujici ve viditelném nebo
infracerveném spektru, ktera maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. elektronkové zesilovace obrazu uvedené v polozce 6A002.a.2.a. nebo
2."ohniskova pole" uvedend v polozce 6A002.a.3.
Technicka poznamka:

Zobrazovaci zarizeni k 'primému pozorovani' je takové zarizeni, které pracuje
ve viditelném nebo infracerveném spektru a poskytuje pozorovateli vizualni
obraz, aniz by byla nutnd jeho preména na elektronicky signal pro televizni
zobrazeni, a které nemuzZe obraz zaznamenat nebo uchovat fotograficky,
elektronicky ani jinymi prostredky.

Poznamka: Polozka 64002.c. nezahrnuje dadle uvedend zarizeni, ktera maji jiné
nez GaAs nebo GalnAs fotokatody:

205



CS

a.prumyslove nebo civilni poplasné systéemy proti nezadoucimu vniknuti,
systéemy pro Fizeni provozu nebo prumyslové prepravy nebo pocitaci
systemy,

b.lékarska zarizeni,

c.prumyslova zarizeni pouzivand pro kontrolu, tridéni nebo analyzu
vilastnosti materiali,

d.plamenové detektory pro prumyslové pece,
e.zarizeni specialnée konstruovana pro laboratorni pouZiti.
d. specialni podptrné soucasti pro optické snimace:
1. kryochladi¢e "vhodné pro kosmické aplikace";

2. kryochladi¢e, které nejsou "vhodné pro kosmické aplikace" s chladicim
zdrojem pro teploty pod 218 K (— 55 °C):

a. pracujici v uzavieném cyklu a jejichz stfedni doba provozu do poruchy
(MTTF) nebo stfedni doba provozu mezi poruchami (MTBF) je delsi nez
2500 hodin;

b. Joule-Thompsonovy (JT) samoregulacni minichladice s vnéjSim
primérem otvoru mensim nez 8 mm;

3. citliva opticka vldkna specialné vyrobena bud’ kompozi¢né, nebo strukturné
nebo upravena povlakem za UcCelem dosazeni citlivosti vici akustickému,
tepelnému, inertnimu, elektromagnetickému nebo jadernému zéfeni;

nn

e."ohniskova pole""vhodné pro kosmické aplikace", kterd maji vice nez 2048 prvkl
na jedno pole a maximalni citlivost v rozsahu vinovych délek nad 300 nm, avSak
nejvyse 900 nm.

6A003Kamery

POZN.: VIZ TEZ 64203.

POZN.: Pokud jde o kamery specidlné konstruované nebo upravené pro pouziti pod
vodou, viz 84002.d. a 84002.e.

a. pristrojové kamery a jejich specialné konstruované soucasti:

Poznamka: Pristrojové kamery uvedené v polozZkach 6A4003.a.3. az 64003.a.5. s
modularnimi strukturami je treba hodnotit podle jejich maximdalni schopnosti za
poucziti vymennych karet, které jsou k dispozici podle specifikaci vyrobce kamer.

1. rychlobézné filmové zdznamové kamery pouzivajici jakykoli format filmu
od 8 mm do 16 mm vcetné, v nichz se film kontinudlné posouva béhem doby
zdznamu a které jsou schopny pracovat rychlosti vétsi nez 13150 snimka za
sekundu;
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Poznamka: Polozka 6A4003.a.1. nezahrnuje filmové zdznamové kamery pro
civilni ucely.

2. mechanické rychlobézné kamery, v nichz se film nepohybuje a které jsou
schopny zaznamenat vice nez 1000000 snimkd za sekundu na celé vySce
snimku 35 mm filmu nebo pii umérné vyssich rychlostech na mensich vyskach
snimku filmu nebo pii tmérné€ nizsich rychlostech na vétSich vyskach snimku;

3. mechanické nebo elektronické zableskové kamery s rychlosti zapisu vétsi
nez 10 mm/ps;

4. elektronické snimkovaci kamery, které pracuji s rychlosti vyssi nez 1000000
snimkt za sekundu;

5. elektronické kamery, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. rychlost elektronické zavérky (dosazitelnost Casu osvitu) kratS$i nez
1 ps na jeden uplny snimek a

b. ¢teci ¢as umoziujici dosdhnout rychlosti snimkovani vétsi nez 125
uplnych snimkt za sekundu;

6. vyménné karty, které maji vSechny tyto vlastnosti::

a. specialné konstruované pro pristrojové kamery s modularni strukturou
uvedené v polozce 6A003.a. a

b. umoznujici kameram spliiovat vlastnosti uvedené v polozkach
6A003.a.3., 6A003.a.4. nebo 6A003.a.5. v souladu se specifikacemi
vyrobce.

b. zobrazovaci kamery:

Poznamka: Polozka 64003.b. nezahrnuje televizni kamery a videokamery specialné
konstruované pro televizni vysilani.

1. videokamery, které maji polovodicové snimace s maximadlni citlivosti v
rozmezi vlnovych délek nad 10 nm, avSak nejvyse 30000, a maji vSechny tyto
vlastnosti:

a. maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. vice nez 4 x 10°aktivnich obrazovych prvkda" v jednom
polovodicovém poli v piipadé monochromatickych (Cernobilych)
kamer,
2. vice neZ 4 x 10°aktivnich obrazovych prvkid" v jednom

polovodicovém poli v pfipadé barevnych kamer obsahujicich tfi
polovodicova pole nebo

207



3. vice nez 12 x 10°aktivnich obrazovych prvkd" v jednom
polovodicovém poli v piipad¢ barevnych kamer obsahujicich jedno
polovodicové pole a

b. maji n€kterou z téchto vlastnosti:
1. optickd zrcadla uvedena v polozce 6A004.a.;
2. optické kontrolni zafizeni uvedené v polozce 6A004.d. nebo
3. schopnost vylozit intern¢ generované sledovaci udaje kamery.
Technicka poznamka:
1.Pro ucely tohoto bodu je treba cislicové videokamery hodnotit podle
maximalniho poctu "aktivnich obrazovych prvkit" pouZitych pro

zachyceni filmovych obrazu.

2.Pro ucely této polozky jsou sledovaci udaje kamery informace nezbytné
pro urceni linky orientace hledacku s ohledem na zem. Toto zahrnuje: 1)
horizontdlni uhel, ktery linka hledacku vytvari ve vztahu k sméru
zemského magnetického pole a; 2) vertikalni uihel mezi linkou hledacku
kamery a zemskym horizontem.

2. rastrovaci kamery a systémy rastrovacich kamer, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

a. maximalni citlivost v rozmezi vlnovych délek nad 10 nm, avSak
nejvyse 30000 nm;

b. linedrni detektorova pole s vice nez 8192 prvky v kazdém poli; a
c. mechanické fadkovani v jednom sméru;

3. zobrazovaci kamery obsahujici elektronkové zesilovace obrazu uvedené v
polozce 6A002.a.2.a.;

4.'zobrazovaci kamery' obsahujici "ohniskova pole" majici n¢kterou z téchto
Casti:
a."ohniskova pole" fizend pomoci polozek 6A002.a.3.a az 6A002.a.3.e
nebo

b."ohniskova pole" fizend pomoci polozky 6A002.a.3.f

Poznamka 1:'Zobrazovaci kamery' uvedené v polozce 6A003.b.4 zahrnuji
vedle integrovaného cteciho okruhu "ohniskovda pole" spolecné s
dostatecnou elektronickou casti pro zpracovani signalu umoznujici pri
napdjeni alespon vystup analogového nebo digitalniho signalu.

Poznamka 2: Polozka 6A4003.b.4.a. nezahrnuje zobrazovaci kamery
obsahujici linedrni "ohniskova pole" s nejvyse dvandacti prvky, u nichz v
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prvku nedochazi k casovému zpozdeni a integraci, konstruované pro
nektery z techto ucelii:
a.prumyslové nebo civilni poplasné systéemy proti neZadoucimu
vniknuti, systémy pro fizeni provozu nebo prumyslové prepravy

nebo pocitaci systémy,

b.primyslova zarizeni pouzZivanda pro kontrolu nebo sledovani
obéhu tepla v budovach, zarizenich nebo vyrobnich procesech;

c.prumyslova zarizeni pouzivana pro kontrolu, trideni nebo analyzu
viastnosti materiali;

d.zarizeni specialné konstruovand pro pouziti v laboratorich nebo
e.lékarska zarizeni

Poznamka 3: Polozka 64003.b.4.b se nevztahuje na zobrazovaci kamery,
jez maji nékterou z téchto viastnosti:

a.maximalni frekvence snimkii je 9 Hz nebo méné;
b.maji vsechny tyto viastnosti:

1.minimalni horizontalni nebo vertikalni okamZzité zorné pole
(IFOV) nejméné 10 mrad/pixel (miliradianii/pixel),

2.¢ocky s pevnou ohniskovou vzddlenosti, jez nejsou konstruovany
jako odnimatelné;

3.neobsahuji displej s 'primym zobrazenim'; a
4.maji nékterou z téchto viastnosti:

a.nemaji zadné zarizeni pro ziskani zobrazitelného obrazku
zjisteného zorného pole nebo

b.kamera je konstruovana pro jeden druh pouziti a tak, aby na ni
uzivatel nemohl provadet upravy, nebo

c.pokud je kamera specialné konstruovana pro montaz do civilniho
osobniho pozemniho vozidla do hmotnosti tFi tun (celkova hmotnost
vozidla) a pokud ma vsechny tyto vlastnosti:

1.je mozno ji provozovat pouze po instalaci do:

a.civilniho osobniho pozemniho vozidla, pro néjz byla urcena;
nebo

b.specialné navrzeného schvdleného testovaciho zarizeni pro
udrzbu; a
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6A0040ptika

2.pokud obsahuje aktivni mechanismus, jenz zajisti deaktivaci
kamery po jejim vyjmuti z vozidla, pro néjz byla urcena.

Technické poznamky:

1.Okamzité zorné pole (IFOV) uvedené v polozce 6A4003.b.4
poznamce 3.b. je nizsi hodnota z horizontdlniho IFOV nebo
vertikalniho IFOV.

Horizontalni IFOV = horizontdalni zorné pole (FOV)/pocet
horizontadlnich detektorovych prvkii.

Vertikalni IFOV zorné pole = vertikalni (FOV)/pocet vertikalnich
detektorovych prvkii.

2.'Primé zobrazeni' v polozce 6A003.b.4 poznamce 3.b se tyka
zobrazovaci kamery pracujici v infracerveném spektru, ktera
poskytuje pozorovateli vizualni obraz za pouziti mikrodispleje pro
priblizeni k oku, a obsahujici jakykoliv mechanismus snadného
zabezpeceni.

a. Opticka zrcadla (reflektory):

1."deformovatelna zrcadla" bud’ se spojitym, nebo s viceprvkovym povrchem a
jejich specialné konstruované soucasti schopné dynamicky pfemistovat Casti
povrchu zrcadla rychlostmi pfesahujicimi 100 Hz;

2. lehkd monoliticka zrcadla s primérnou "ekvivalentni hustotou" mensi nez
30 kg/m” a celkovou hmotnosti vy3ii nez 10 kg;

3. lehké "kompozitni" nebo pénové zrcadlové konstrukce s primérnou
"ekvivalentni hustotou" mensi nez 30 kg/m” a celkovou hmotnosti vy3si neZ
2 kg;

4. zrcadla s fizenim sméru paprsku o priméru nebo délce hlavni osy vétsi nez
100 mm, ktera udrzuji plochost na hodnoté lambda/2 nebo lepsi (pokud se
lambda rovna 633 nm) a kterd maji fidici rozsah pasma pies 100 Hz;

b. optické soucasti vyrobené ze selenidu zinku (ZnSe) nebo sulfidu zinku (ZnS) s
propustnosti ve vlnovém rozsahu nad 3000 nm, avSak nejvyse 25000 nm, které maji
nekterou z téchto vlastnosti:

1. objem v&tsi nez 100 cm’nebo

2. prumér nebo délka hlavni osy vétsi nez 80 mm a tloustka (hloubka) vétsi
nez 20 mm;

c. soucasti optickych systémil "vhodné pro kosmické aplikace":
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1. odleh¢ené na méné nez 20 % "ekvivalentni hustoty" v porovnani s plnym
polotovarem stejné apertury a tloustky;

2. surové substraty, zpracované substraty s povrchovymi povlaky
(jednovrstvymi nebo vicevrstvymi, kovovymi nebo dielektrickymi, vodivymi,
polovodi¢ovymi nebo izolacnimi) nebo s ochrannymi foliemi;

3. segmenty nebo sestavy zrcadel, které jsou konstruovany tak, aby mohly byt
v kosmickém prostoru zamontovany do optického systému se sbérnou
aperturou stejnou nebo vétsi nez u jednoduchého optického prvku o pruméru
1 m;

4. vyrobené z "kompozitnich" materidlli, jejichz koeficient linearni tepelné
roztaznosti v jakémkoliv sméru soufadnic je roven 5 x 10°° nebo mensi;

d. opticka ovladaci zafizeni:

1. specialné konstruovana pro udrzovani tvaru povrchu nebo orientace soucasti
"vhodnych pro kosmické aplikace" uvedenych v poloZzce 6A004.c.1. nebo
6A004.c.3.;

2. majici pasmové §itky pro smérovani, sledovani, stabilizaci nebo nastaveni
rezonatoru rovnajici se nebo vétsi nez 100 Hz a ptesnost 10 prad nebo mensi;

3. kardanové zavesy, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. maximalni vykyv ptes 5°,
b. pasmova Sitka nejméné 100 Hz,
c. chyby uhlového zamétovani nejvyse 200 prad (mikroradianil) a
d. maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. primér nebo délka hlavni osy vétsi nez 0,15 m, avSak nejvyse
I m a schopnost dosahnout uwhlovych zrychleni piesahujicich

2 rad/s*nebo

2. prumér nebo délka hlavni osy vétsi nez 1 m a schopnost
dosahnout Ghlovych zrychleni presahujicich 0,5 rad/s*;

4. specialn¢ konstruovana tak, aby udrzovala sefizeni zrcadlovych systému s
fazovanymi poli nebo fazovanymi segmenty, které sestdvaji ze zrcadel o
praméru nebo délce hlavni osy segmentu 1 m nebo vice;

e.'asférické optické prvky', které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. nejvetsi rozmér optické apertury je vétsi nez 400 mm;

2. drsnost povrchu je men$i nez 1 nm rms (stfedni kvadraticka hodnota) pro
méiené délky rovné nebo vétsi nez 1 mm a
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3. absolutni hodnota koeficientu linearni tepelné roztaznosti je mensi nez 3 x
10°%/K pii 25 °C.

Technické poznamky:
1.'Asfeérické opticke prvky' se rozumi jakykoli prvek pouzivany v optickém
systemu, jehoZ zobrazovaci povrch nebo povrchy jsou konstruovany tak,

aby se odchylovaly od profilu idealni plochy.

2.Méreni drsnosti povrchu uvadené v polozce 64004.e.2. se od vyrobcu
nepozaduje, pokud opticky prvek nebyl zdamérné konstruovan nebo
vyroben tak, aby byl v souladu s kontrolnimi parametry nebo aby je
prekracoval.

Poznamka: Polozka 64004.e. nezahrnuje asférické optické prvky, které maji
nékterou z techto vlastnosti:

a.nejvetsi rozmer optické apertury je mensi nez 1 m a pomeér ohniskové
délky k aperture (pomer otevrieni) je nejméne 4,5:1;

b.nejvétsi rozmer optické apertury je nejméné 1 m a pomer ohniskové
délky k aperture je nejmeéne 7:1;

c.jsou konstruovany jako optické prvky typu Fresnel, flyeye ci paskového,
hranolovitého nebo mrizkového difrakcniho typu,

d.jsou vyrobeny z borokiremicitého skla s koeficientem linedrni tepelné
roztaznosti vetsim nez 2,5 x 1 %K pri 25 °C nebo

ejedna se o rentgenové optické prvky se schopnostmi dovnitr
zaméreného zrcadla (napr. trubkova zrcadla).

POZN.: Pokud jde o asférické optické prvky specialné konstruované pro
litograficka zarizeni, viz 3B001.

6A005"Lasery" jiné nez uvedené v polozce 0B001.g.5. nebo 0B001.h.6., soucésti a opticka
zafizeni:

POZN.: VIZ TEZ 64205.

Poznamka 1: Impulsni "lasery"” zahrnuji "lasery”, které pracuji v reZimu spojité viny
(CW) se superponovanymi pulsy.

Poznamka 2: Impulsné buzené "lasery" zahrnuji "lasery", které pracuji ve spojité
buzeném rezimu se superponovanymi budicimi impulsy.

Poznamka 3: Status Ramanovych "laseru" je urcen parametry cerpacich zdrojii
"laserti". Cerpaci zdroje "laserit" mohou byt tvoreny nékterym z téchto "laseru”.

a. plynové "lasery":

1. excimerové "lasery", které maji n¢kterou z téchto vlastnosti:
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a. vystupni vlnova délka nejvyse 150 nm a néktera z téchto vlastnosti:
1. vystupni energie vyssi neZ 50 mJ na impuls nebo
2. prumérny vystupni vykon vétsi nez 1 W;

b. vystupni vlinova délka vétsi nez 150 nm, avSak nejvyse 190 nm, a
néktera z téchto vlastnosti:

1. vystupni energie vyssi neZ 1,5 J na impuls nebo
2. prumérny vystupni vykon vétsi nez 120 W;

c. vystupni vinovéd délka vétsi nez 190 nm, avSak nejvySe 360 nm, a
néktera z téchto vlastnosti:

1. vystupni energie vyssi nez 10 J na impuls nebo
2. prumérny vystupni vykon vétsi nez 500 W nebo
d. vystupni vlnova délka vétsi nez 360 nm a nékterd z téchto vlastnosti:
1. vystupni energie vyssi nez 1,5 J na impuls nebo
2. primérny vystupni vykon vétsi nez 30 W;

POZN.: Pokud jde o excimerové "lasery" specidlné konstruované pro
litograficka zarizeni, viz 3B001.

2."lasery" pracujici s parami kovii:

a."lasery" pracujici s parami médi (Cu) s prumérnym vystupnim
vykonem vyss§im nez 20 W,

b."lasery" pracujici s parami zlata (Au) s prumérnym vystupnim
vykonem vysSim nez 5 W,

c."lasery" pracujici s parami sodiku (Na) s primérnym vystupnim
vykonem vysSim nez 5 W,

d."lasery" pracujici s parami barya (Ba) s primérnym vystupnim
vykonem vys§im nez 2 W;

3."lasery" pracujici s oxidem uhelnatym (CO), které maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a. vystupni energie vysSi nez 2 J na impuls a impulsni "Spickovy
vykon"vyssi nez 5 kW nebo

b. primérny vystupni vykon nebo vykon v rezimu spojité viny vyssi nez
5kW;
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4."lasery" pracujici s oxidem uhli¢itym (CO,), které maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a. vystupni vykon v rezimu spojité viny vyssi nez 15 kW,

b. impulsni vystup s "trvanim impulsu" delSim nez 10 pus a majici
nékterou z téchto vlastnosti:

1. primérny vystupni vykon vyssi nez 10 kW nebo
2. impulsni "Spickovy vykon" vyssi nez 100 kW nebo

c. impulsni vystup s "trvanim impulsu" 10 us nebo kratsi a majici
nékterou z téchto vlastnosti

1. impulsni energie vyssi nez 5 J na impuls nebo
2. prumérny vystupni vykon vyssi nez 2,5 kW;
5."chemické lasery":

a. fluorovodikové (HF) "lasery";

b. deuteriumfluoridové (DF) "lasery";

c."prenosové lasery":
1."lasery" na bazi kysliku a jodu (O,-I);
2."lasery" na bazi fluorid deuteria — oxidu uhli¢itého (DF — CO,);

6. kryptonové nebo argonové iontové "lasery", které maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a. vystupni energie vétsi nez 1,5J na impuls a impulsni "Spickovy
vykon" vyssi nez 50 W; nebo

b. primérny nebo CW vystupni vykon vyssi nez 50 W;
7. jiné plynové "lasery", které maji n€kterou z téchto vlastnosti:
Poznamka: Polozka 64005.a.7. nezahrnuje dusikové "lasery".

a. vystupni vlnova délka nejvySe 150 nm a majici nékterou z téchto
vlastnosti:

1. vystupni energie vyssi nez 50 mJ na impuls a impulsni "$pickovy
vykon" vétsi nez 1 W nebo

2. primérny nebo CW vystupni vykon vys$si nez 1 W;

b. vystupni vinova délka vétsi nez 150 nm, avSak nejvyse 800 nm, a
majici n€kterou z téchto vlastnosti:
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1. vystupni energie vétsi nez 1,5 J na impuls a impulsni "Spickovy
vykon" vyssi nez 30 W nebo

2. primérny nebo CW vystupni vykon vys$si nez 30 W;

c. vystupni vlnova délka vétsi nez 800 nm, avSak nejvyse 1400 nm a
majici nékterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni energie vétsi nez 0,25 J na impuls a impulsni "$pickovy
vykon" vyssi nez 10 W nebo

2. primérny nebo CW vystupni vykon vyssi nez 10 W nebo

d. vystupni vinova délka vétsi nez 1400 nm a pramérny vystupni vykon
nebo vykon v rezimu spojité viny vyssinez 1 W.

b. polovodicové "lasery":

1. samostatné polovodi¢ové "lasery" s jednoptechodovym modem, které maji
nékterou z téchto vlastnosti:

a. vlnova délka rovnd nebo mensi nez 1510 nm a primérny nebo CW
vystupni vykon vyssi nez 1,5 W nebo

b. vlnova délka vétsi nez 1510 nm a primérny nebo CW vystupni vykon
vys$i nez 500 mW;

2. samostatné polovodicové "lasery" s viceptechodovym modem, které maji
nekteré z téchto vlastnosti:

a. vinova délka mensi nez 1400 nm a primérny nebo CW vystupni vykon
vys§inez 10 W,

b. vlnova délka rovna nebo vétsi nez 1400 nm a mensi nez 1900 nm a
pramérny vystupni vykon nebo vystupni vykon v rezimu spojité viny
vyssi nez 2,5 W nebo

c. vlnova délka rovna nebo vétsi nez 1900 nm a primérny vystupni
vykon nebo vykon v rezimu spojité viny vyssi nez 1 W;

3. pole jednotlivych polovodicovych "laserti", kterd maji nékteré z téchto
vlastnosti:

a. vlnova délka mensi nez 1400 nm a pramérny vystupni vykon nebo
vykon v rezimu spojité viny vétsi nez 80 W,

b. vlnova délka nejméné¢ 1400 nm a méné nez 1900 nm a primérny
vystupni vykon nebo vystupni vykon v rezimu spojité¢ viny vyssi nez
25 W nebo

c. vlnovéa délka rovna nebo vétsi nez 1900 nm a primérny vystupni
vykon nebo vykon v rezimu spojité viny vyssi nez 10 W;

215



CS

4. zasoby soustav polovodi¢ovych "lasertt" obsahujici alesponi jednu soustavu,
ktera se tidi podle polozky 6A005.b.3.

Technické poznamky:
1.Polovodicove "lasery" se bézne nazyvaji "laserové” diody.
2.'Soustava' poziistava z vice polovodicovych "laserovych" zaricu
vyrobenych jako samostatny cip tak, ze centra vyzarovanych sveételnych

paprskit jsou na paralelnich drahach.

3."Zasoba soustav' je vyrobena vrstvenim, anebo jinym slucovanim
'soustav' tak, Ze centra vyzarovamych svetelnych paprskit jsou na
paralelnich drahach.

Poznamka 1: Polozka 6A4005.b. zahrnuje téz polovodicové "lasery” s optickymi
vystupnimi konektory (napr. pruzné kabely z optickych vidken).

Poznamka 2: Status polovodicovych "laseru" specialné konstruovanych pro
Jjind zarizeni je urcen statusem téchto jinych zarizeni.

c."lasery" v tuhé fazi:
1."laditelné""lasery", které maji nékterou z téchto vlastnosti:

Poznamka: Polozka 6A4005.c.1. zahrnuje téz titan-safirové (Ti: Al;O3), thulium
— YAG (Tm: YAG), thulium — YSGG (Tm: YSGG), alexandrit (Cr:BeAl>Oy) a

barevné stredové "lasery".

a. vystupni vinova délka mensi nez 600 nm a majici nékterou z téchto
vlastnosti:

1. vystupni energie vyssi nez 50 mJ na impuls a impulsni "Spickovy
vykon" vétsi nez 1 W nebo

2. prumérny nebo CW vystupni vykon vyssi nez 1 W;

b. vystupni vinova délka 600 nm nebo vice, av§ak nejvyse 1400 nm, a
majici nékterou z téchto vlastnosti:

1. vystupni energie vétsi nez 1 J na impuls a impulsni "Spickovy
vykon" vyssi nez 20 W nebo

2. primérny nebo CW vystupni vykon vyssi nez 20 W nebo

c. vystupni vinova délka vétsi nez 1400 nm a majici nékterou z téchto
vlastnosti:

1. vystupni energie vyssi nez 50 mJ na impuls a impulsni "Spickovy
vykon" vétsi nez 1 W nebo

2. prumérny nebo CW vystupni vykon vyssi nez 1 W;
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2. jiné nez "laditelné""lasery":

Poznamka: Polozka 64005.c.2. zahrnuje i "lasery” s pracovni latkou v tuhé
fazi a atomovym prechodem.

a."lasery" se sklem a s pfiméesi neodymu:

1."lasery s modulaci jakosti rezonatoru", které¢ maji nékterou z
téchto vlastnosti:

a. vystupni energie vétsi nez 20 J, avSak nejvyse 50 J na impuls a
pramérny vystupni vykon vyssi nez 10 W nebo

b. vystupni energie vyssi nez 50 J na impuls;

2."lasery" bez modulace jakosti rezonatoru, které maji n€kterou z
téchto vlastnosti:

a. vystupni energie vétsi nez 50 J, ale nepfesahujici 100 J na impuls
a prumérny vystupni vykon vyssi nez 20 W nebo

b. vystupni energie vyssi nez 100 J na impuls;

b. neodymem dopované "lasery" (jiné nez sklenéné), které¢ maji vystupni
vlnovou délku ptesahujici 1000 nm, avSak nejvyse 1100 nm:

POZN.: Pokud jde o neodymem dopované "lasery" (jiné nez sklenéné),
které maji vystupni vinovou délku mensi nez 1000 nm nebo veétsi nez
1100 nm, viz polozka 6A4005.c.2.c.

1."lasery s modulaci jakosti rezonatoru" impulsné buzené, s
vazanymi vidy, které maji "trvani impulsu" krat$i nez 1 ns a
nekterou z téchto vlastnosti:

a."Spickovy vykon" vyssi nez 5 GW,

b. primérny vystupni vykon vétsi nez 10 W nebo

c. impulsni energie vys$si nez 0,1 J;

2."lasery s modulaci jakosti rezonatoru" impulsné buzené, které
maji "trvani impulsu" rovnajici se nebo vétsi nez 1 ns a nékterou z
téchto vlastnosti:

a. v jednopfechodovém modu na vystupu:

1."$pickovy vykon" vyssi nez 100 MW,

2. primérny vystupni vykon vétsi nez 20 W nebo

3. impulsni energie vyssi nez 2 J nebo

b. ve viceptechodovém modu na vystupu:
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1."$pickovy vykon" vyssi nez 400 MW,
2. primérny vystupni vykon vyssi nez 2 kW nebo
3. impulsni energie vyssi nez 2 J;

3. impulsné buzené "lasery" bez modulace jakosti rezonatoru, které
maji:

a. v jednopiechodovém modu na vystupu:

1."$pickovy vykon" vyssi nez 500 kW nebo

2. primérny vystupni vykon vétsi nez 150 W nebo

b. ve viceptechodovém modu na vystupu:

1."$pickovy vykon" vyssi nez 1 MW nebo

2. prumérny vykon vyssi nez 2 kW;

4. kontinudln€ buzené "lasery", které maji:

a. v jednopiechodovém modu na vystupu:

1."$pickovy vykon" vyssi nez 500 kW nebo

2. primérny nebo CW vystupni vykon vys$si nez 150 W nebo
b. ve vicepfechodovém modu na vystupu:

1."$pickovy vykon" vyssi nez 1 MW nebo

2. prumérny nebo CW vystupni vykon vyssi nez 2 kW;

c. jiné¢ "lasery" jiné nez "laditelné", které maji nckterou z téchto
vlastnosti:

1. vilnova délka men$i nez 150 nm a majici nékterou z téchto
vlastnosti:

a. vystupni energie vyssi nez 50 mJ na impuls a impulsni "$pickovy
vykon" vétsi nez 1 W nebo

b. primérny nebo CW vystupni vykon vyssi nez 1 W;

2. vlnova délka 150 nm nebo vice, avSak nejvyse 800 nm, a majici
n¢kterou z téchto vlastnosti:

a. vystupni energie vétsi nez 1,5 J na impuls a impulsni "Spickovy
vykon" vyssi nez 30 W nebo

b. primérny nebo CW vystupni vykon vyssi nez 30 W;
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3. vlnova délka vétsi nez 800 nm, avsak nejvyse 1400 nm:
a."lasery s modulaci jakosti rezonatoru", které¢ maji:

1. vystupni energie vétsi nez 0,5 J na impuls a impulsni"Spickovy
vykon" vyssi nez 50 W nebo

2. prumérny vystupni vykon vyssi nez:

a. 10 W u "laserd" s jednoptechodovym modem,

b. 30 W u "laserdl" s viceptfechodovym modem;
b."lasery" bez modulace jakosti rezonatoru, které¢ mayji:

1. vystupni energie vétsi nez 2 J na impuls a impulsni "Spickovy
vykon" vyssi nez 50 W nebo

2. primérny nebo CW vystupni vykon vyssi nez 50 W nebo

4. vinova délka vétsi nez 1400 nm a majici nékterou z téchto
vlastnosti:

a. vystupni energie vys§i neZ 100 mJ na impuls a impulsni
"$pickovy vykon" vétsi nez 1 W nebo

b. primérny nebo CW vystupni vykon vyssi nez 1 W;

d."lasery" na bazi barviva nebo jiné kapalinové lasery, které¢ maji né¢kterou z téchto
vlastnosti:

1. vlnova délka mens$i nez 150 nm a:

a. vystupni energie vysSi nez 50 mJ na impuls a impulsni "Spickovy
vykon" vétsi nez 1 W nebo

b. primérny nebo CW vystupni vykon vyssinez 1 W;

2. vlnova délka 150 nm nebo vice, avSak nejvySe 800 nm, a majici n¢kterou z
téchto vlastnosti:

a. vystupni energie vEtsi nez 1,5J na impuls a impulsni "Spickovy
vykon" vyssi nez 20 W,

b. primérny nebo CW vystupni vykon vyssi nez 20 W nebo
c. impulsni podéln¢ kmitajici oscilator s primérnym vykonem vysSSim
nez 1 W a opakovaci frekvenci vyssi nez 1 kHz, je-li "trvani impulsu"

kratsi nez 100 ns;

3. vlnova délka vétsi nez 800 nm, avSak nejvySe 1400 nm, a majici nékterou z
téchto vlastnosti:
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a. vystupni energie vétsi nez 0,5J na impuls a impulsni "Spickovy
vykon" vys§inez 10 W nebo

b. primérny nebo CW vystupni vykon vyssi nez 10 W nebo
4. vlnova délka vétsi nez 1400 nm a majici nékterou z téchto vlastnosti:

a. vystupni energie vyss$i nez 100 mJ na impuls a impulsni "Spickovy
vykon" vétsi nez 1 W nebo

b. primérny nebo CW vystupni vykon vyssinez 1 W,
e. soucasti:
1. zrcadla chlazena bud’ 'aktivnim chlazenim' nebo pomoci tepelnych trubic;
Technicka poznamka:

'Aktivni chlazeni' je chladici technika pro optické soucasti, ktera pouziva
tekutiny proudici pod povrchem optické soucasti (jmenovité méné nez 1 mm
pod optickym povrchem) za ucelem odvodu tepla z optiky.

2. opticka zrcadla nebo prostupné nebo casteCné prostupné optické nebo
elektro-optické soucasti specialné¢ konstruované pro uziti s "lasery", které
podléhaji kontrole;

f. Opticka zatizeni:

POZN.: Pokud jde o optické prvky se spolecnou aperturou, které jsou schopné
pracovat v aplikacich "laserii se supervysokym vykonem" ("SHPL"), viz Seznam
vojenského materialu.

1. zafizeni pro méfeni dynamické vlnoplochy (faze), ktera jsou schopna
zmapovat nejméné 50 poloh na vinoplosSe svazku a kterd maji n¢kterou z téchto
vlastnosti:

a. Cetnost snimkl rovnajici se nebo vice nez 100 Hz a fazové rozliseni
nejméne 5 % vinové délky paprsku nebo

b. Cetnost snimkti rovnajici se nebo vice nez 1000 Hz a ¢asové rozliSenim
nejméne 20 % vinové délky paprsku;

2."laserova" diagnostickd zafizeni schopnd meéfit uhlové chyby smérovani
systému "laserd se supervysokym vykonem" ("SHPL") do 10 prad;

3. opticka zafizeni a soucasti specidlné¢ konstruované pro sfazovany systém
"SHPL" pro koherentni kombinaci svazku s piesnosti bud’ lambda/10 pfi
urcené vlnové délce, nebo 0,1 um, podle toho, kterd z danych hodnot je nizsi;

4. projekeni teleskopy specidln€ konstruované pro uziti se systémy "SHPL".
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6A006"Magnetometry", "magnetické gradiometry”, "gradiometry s vlastni magnetizaci" a
podvodni snimace elektrického pole a vyrovnéavaci systémy a jejich specialné konstruované
soucasti:

Poznamka: Polozka 64006 nezahrnuje pristroje specialné konstruované pro biomagneticka
méreni pro pouziti pri rybolovu nebo pro lékarskou diagnostiku.

a."magnetometry" a podsystémy:

1. pouzivajici "supravodivou""technologii" (SQUID) a majici nékterou z téchto
vlastnosti:

a. systétmy SQUID urcené pro stacionarni provoz, bez specialné
konstruovanych subsystémi pro snizeni Sumu pii pohybu, s "urovni
Sumu" (citlivosti) rovnajici se nebo nizsi (lepsi) nez 50 fT (rms) (stfedni
kvadratickd hodnota) vztaZzeno na druhou odmocninu Hz pfi frekvenci
1 Hz; nebo

b. systtmy SQUID s "Groveni Sumu" magnetometru pii pohybu
(citlivosti) niz8i (lepsi) nez 20 pT (rms) (stfedni kvadratickd hodnota)
vztazeno na druhou odmocninu Hz pii frekvenci 1 Hz a specidlné
konstruované pro snizeni Sumu pii pohybu;

2. pouzivajici opticky cerpanou "technologii" nebo "technologii" jaderné
precese (proton/Overhauser), s "trovni Sumu" (citlivosti) nizsi (lepsi) nez
20 pT rms (stfedni kvadraticka hodnota) vztazeno na druhou odmocninu Hz;

3. pouzivajici fluxgate "technologii" s "trovni Sumu" (citlivosti) rovnajici se

nebo nizsi (lepsi) nez 10 pT rms (stfedni kvadratickd hodnota) vztazeno na
druhou odmocninu Hz pfi frekvenci 1 Hz;

TN

4."magnetometry" s induk¢ni civkou, které maji "aroven Sumu" (citlivost) nizsi
(Iepsi) nez je nékterd z téchto hodnot:

a. 0,05nT (rms) (stfedni kvadratickd hodnota) vztazeno na druhou
odmocninu Hz pii frekvencich mensich nez 1 Hz,

b. 1 x 107 nT (rms) (stfedni kvadratickd hodnota) vztaZzeno na druhou
odmocninu Hz pii frekvencich 1 Hz nebo vice, avSak nejvyse 10 Hz;
nebo

c. 1 x 10 nT (rms) (stfedni kvadratickd hodnota) vztaZzeno na druhou
odmocninu Hz pfi frekvencich vyssich nez 10 Hz;

5. vlaknové optické "magnetometry", které maji "Groven Sumu" (citlivost) nizsi
(lepsi) nez 1 nT (rms) (stfedni kvadratickd hodnota) vztazeno na druhou

odmocninu Hz;

b. Podvodni snimace eletrického pole s "arovni Sumu" (citlivosti) nizsi (lepsi) nez 8
nanovoltil na metr vztazeno na druhou odmocninu Hz pii méteni pii 1 Hz;

c."magnetické gradiometry":
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on

1."magnetické gradiometry" pouzivajici vice"magnetometri
polozce 6A006.a.,

uvedenych v

2. vlaknové optické "gradiometry s vlastni magnetizaci", které maji "uroven
Sumu" (citlivost) gradientu magnetického pole nizsi (lepsi) nez 0,3 nT/m rms
(stfedni kvadraticka hodnota) vztazeno na druhou odmocninu Hz,
3."Gradiometry s vlastni magnetizaci" pouzivajici "technologii" jinou, nez je
"technologie" optickych vlaken, které maji "troven Sumu" (citlivost) gradientu
magnetického pole niz8i (lepsi) nez 0,015 nT/m rms (stfedni kvadraticka
hodnota) vztazeno na druhou odmocninu Hz;

d. vyrovnavaci systémy pro magnetické snimate nebo podvodni snimace
elektrického pole, jez maji vykon stejny nebo lepsi, nez jsou kontrolni parametry
uvedené v polozce 6A006.a., 64006.b. nebo 64006.c.

6A007Gravimetry a gravitaéni gradiometry:
POZN.: VIZ TEZ 6A4107.

a. gravimetry konstruované nebo upravené pro pozemni uziti, které maji statickou
ptesnost mensi (lepsi) nez 10 pgal;

Poznamka: Polozka 6A007.a. nezahrnuje pozemni gravimetry s kifemennym prvkem
(Wordenova typu).

b. gravimetry konstruované pro mobilni plosiny, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. staticka ptresnost mensi (lepsi) nez 0,7 mgal a

2. provozni presnost mensi (lepsi) nez 0,7 mgal s dobou registrace ustaleného
stavu mensi nez 2 minuty za jakékoli kombinace opravné kompenzace a
jakychkoli pohybovych vlivi

c. gravitacni gradiometry.

6A008Radarové systémy, zafizeni a sestavy, jakoZz i jejich specialné konstruované soucasti,
které maji nékterou z téchto vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 64108.
Poznamka: Polozka 64008 nezahrnuje:
a.sekundarni prehledové radary (SSR),
b.automobilové radary konstruované pro predchdzeni srdzce,

c.zobrazovaci jednotky nebo monitory pouzivané pro rizeni letového provozu
(ATC), které nemaji vice nez 12 rozlisitelnych prvkii na mm,

d.meteorologické (povétrnostni) radary.
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a. pracujici pfi frekvencich od 40 GHz do 230 GHz a majici primérny vystupni

vykon vyssi nez 100 mW;

b. s laditelnou Sifkou pasma vyssi nez 6,25 % 'stiedni pracovni frekvence';
Technicka poznamka:

'Stredni pracovni frekvence' se rovnd jedné poloviné souctu nejvyssi a nejnizsi
specifikované pracovni frekvence.

c. mohou pracovat soucasné na vice nez dvou nosnych frekvencich;

d. jsou schopné pracovat v radarovém reZzimu se syntetickou aperturou (SAR),
inverzni syntetickou aperturou (ISAR) nebo s bo¢nim vyzatfovanim (SLAR);

e. maji "elektronicky fiditelné sfazované anténni soustavy";
f. jsou schopné zjistit vysku nespolupracujicich cili;

Poznamka: Polozka 6A008.f. se netyka presného priblizovaciho radaru (PAR) podle
norem ICAO.

g. specidlné konstruované pro vyskovy provoz (namontované na balonu nebo letadle)
a pouzivajici dopplerovského "zpracovani signalti" pro detekci pohyblivych cil;

h. pouzivaji ke zpracovani radarovych signala né€kterou z téchto technik:

1. technika "rozprostfeného spektra radaru"nebo

2. technika "rychlé pieladitelnosti radaru";
1. zajist'uji pozemni provoz s maximalnim "dosahem pfistroji" vy$§im nez 185 km;
Poznamka: Polozka 6A008.i. nezahrnuje:

a.pozemni radary konstruované pro dozor nad lovisti ryb;

b.pozemni radarové zarizeni specialné konstruované pro Fizeni letového
provozu po letové trase, pokud spliuje vsechny tyto podminky:

.ma maximalni "dosah pristroji nebo mensi,

1 Ini "dosah trojit" 500 km neb

2.je konfigurovano tak, Ze data tykajici se cile radaru mohou byt vysilana
pouze jednim smérem od stanovisté radaru k jednomu nebo vice civilnim

strediskum rizeni letového provozu,

3.nema zadné prostiedky pro dalkové vizeni snimaci rychlosti radaru
stredisky rizeni letového provozu na trase a

4.je urceno pro stabilni instalaci;

c.radary pro sledovani meteorologickych balonii.
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j. jsou "laserovymi" radary nebo svételnymi (LIDAR) a maji nékterou z téchto
vlastnosti:

1. jsou "vhodné pro kosmické aplikace"nebo

2. pouzivaji koherentni heterodynni nebo homodynni detekéni techniky a maji
uhlové rozliSeni mensi (lepsi) nez 20 prad (mikroradiant);

Poznamka: Polozka 64008.j. nezahrnuje zarizeni LIDAR specidlné konstruované pro
védecka nebo meteorologicka pozorovani.

k. maji podsystémy pro "zpracovani signal", které pouzivaji "kompresi impulst" a
které maji n€kterou z téchto vlastnosti:

1. pomér "komprese impulsi" vyssi nez 150 nebo
2. sitka impulsu mensi nez 200 ns nebo
1. maji podsystémy pro zpracovani dat s nékterou z téchto vlastnosti:

1."automatické sledovani cile" poskytujici pii jakémkoli natoceni antény
ptedpovéd’ polohy cile az do doby dal$iho prichodu paprsku antény;

Poznamka: Polozka 64008.1.1. nezahrnuje poplasna zarizeni systému rizeni
letového provozu nebo namornich nebo pristavnich radarii.

2. vypocet rychlosti cile od primarniho radaru s neperiodickou (proménlivou)
snimaci rychlosti;

3. zpracovani pro automatické rozpoznani podle vzoru (extrakce
charakteristického rysu) a porovnani s databazemi vlastnosti cile (tvary viny
nebo zobrazovani) pro identifikaci nebo klasifikaci cild nebo

4. superpozice a korelace nebo syntéza cilovych dat ze dvou nebo vice
"geograficky rozptylenych" a "vzajemné propojenych radarovych snimaci" za
ucelem zvyraznéni a lepsiho rozliseni cilt.

Poznamka: Polozka 6A4008.1.4. nezahrnuje systéemy, zarizeni a sestavy
pouzivané pro rizeni namorniho provozu.

6A102Radiacné odolné 'detektory', jiné nez uvedené v polozce 6A002, specidlné
konstruované nebo upravené pro ochranu proti jadernym ucinkiim (napt. elektromagnetickym
impulsim (EMP), rentgenovym paprskiim, kombinovanym tlakovym a tepelnym U¢inkiim) a
pouzitelné pro "fizené stiely", konstruované nebo klasifikované tak, aby odolavaly irovnim

zéieni, které dosahuji nebo piesahuji celkovou radiaéni davku 5 x 10° rad (Si).
Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 64102 je 'detektor' definovan jako mechanické, elektrické, optické nebo
chemické zarizeni, které automaticky identifikuje a zaznamendva nebo registruje urcity
podnét, jako je zména tlaku Ci teploty prostredi, elektricky nebo elektromagneticky signal
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nebo zareni radioaktivniho materialu. Zahrnuje zarizeni, ktera provadeéji identifikaci podle
casoveé operace nebo zdvady.

6A107Gravimetry a soucasti pro gravimetry a gravita¢ni gradiometry:

a. gravimetry, jiné neZ uvedené v polozce 6A007.b., konstruované nebo upravené pro
letecké nebo namoini uziti, které maji statickou nebo provozni piesnost 7 x 10 m/s*
(0,7 mgal) nebo mensi (lepsi) a které maji dobu registrace ustdlené¢ho stavu dvé
minuty nebo méng¢;

b. specialné konstruované soucasti pro gravimetry uvedené v polozce 6A007.b. nebo
6A107.a. a pro gravita¢ni gradiometry uvedené v polozce 6A007.c.

6A108Radarové a sledovaci systémy, jiné nez uvedené v polozce 6A008:

a. radarové a laserové radarové systémy konstruované nebo upravené pro pouziti v
kosmickych nosnych prostfedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo sondaznich
raketach uvedenych v polozce 9A104;

Poznamka: Polozka 64108 zahrnuje:
a.zarizeni pro mapovani terénnich obrysii,
b.zarizeni se zobrazovacimi snimaci,
c.zarizeni pro mapovani a vzajemné porovnavani (cislicové i analogové),
d.zarizeni Dopplerova navigacniho radaru.
b. pfesné sledovaci systémy pouzitelné v 'fizenych stielach':

1. sledovaci systémy, které pouzivaji kédovy translator ve spojeni bud’ s
pozemnimi nebo vzduchem nesenymi referenénimi systémy nebo druzicovymi
navigac¢nimi systémy pro méteni letove polohy a rychlosti v realném case;

2. méfici radary pfistrojového  vybaveni vcetn¢  pfidruzenych
optickych/infraervenych sledovacii se vSemi témito vlastnostmi:

a. uhlové rozliSeni lepsi nez 3 miliradiany,

b. dosah 30 km nebo vétsi s rozliSenim vzdalenosti lepSim nez 10 m rms
(stfedni kvadratickd hodnota),

c. rozliSeni rychlosti lepsi nez 3 m/s.
Technicka poznamka:

V polozce 64108.b. se 'Fizenymi strelami' rozumi kompletni raketové systémy a
systéemy vzdusnych nosnych raket bez posadky s dosahem vice nez 300 km.

6A202Elektronky fotonasobicu, které maji ob¢ tyto vlastnosti:

a. plocha fotokatody v&tsi nez 20 cm’a
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b. nabéhovy ¢as impulsu krat$i nez 1 ns.
6A203Kamery a soucasti, jiné nez uvedené v polozce 6A003:
a. mechanické kamery s rotujicim zrcadlem a jejich specialné konstruované soucasti:

1. snimkovaci kamery s rychlosti zdznamu vétsi nez 225000 snimkl za
sekundu,

2. zableskové kamery s rychlosti zapisu vétsi nez 0,5 mm/ps;

Poznamka: V polozce 6A203.a. zahrnuji soucasti techto kamer i jejich elektronickeé
synchronizacni jednotky a rotorové sestavy sestavajici z turbin, zrcadel a loZisek.

b. elektronické zableskové kamery, elektronické snimkovaci kamery, trubice a
ptipravky:

1. elektronické zableskové kamery schopné rozlisit ¢as 50 ns nebo mén¢;
2. zableskové trubice pro kamery uvedené v polozce 6A203.b.1.;

3. elektronické (nebo s elektronickou uzavérkou) snimkovaci kamery schopné
pracovat s expozi¢nim ¢asem 50 ns nebo méng;

4. snimkovaci elektronky a polovodi¢ova zobrazovaci zafizeni pro uziti v
kamerach uvedenych v polozce 6A203.b.3.:

a. zaostfovaci trubice nablizko se zesilovacem jasu obrazu s fotokatodou
potazenou pruhlednym vodivym povlakem ke snizeni plosného odporu
fotokatody,

b. vidikonové trubice s hradlovym kiemikovym anodovym nasobicem
(SIT), v nichz rychly systém umoziuje hradlovani elektront z fotokatody
hradlem dfive, nez dopadnou na plochu SIT,

c. elektro-optické zavéry Kerrovych nebo Pockelsovych bungk,

d. jiné snimkovaci trubice a polovodicova zobrazovaci zafizeni s rychlym
zobrazovacim zavérkovym casem menSim nez 50ns, specidlné
konstruované pro kamery uvedené v polozce 6A203.b.3.;

c. radia¢n€ odolné televizni kamery nebo jejich cocky, specialné konstruované nebo
klasifikované jako radiacné odolné tak, aby vydrzely celkovou davku ozafeni vétsi
nez 50 x 10° Gy (kiemik) (5 x 10° rad (kfemik)) bez zhor$eni provoznich parametri.

Technicka poznamka:

Vyraz Gy (kiremik) se vztahuje na energii v Joulech na kilogram, kterou spotirebuje
nechranény kremikovy vzorek vystaveny ionizujicimu zareni.

6A205"Lasery", "laserové" zesilovace a oscilatory, jiné nez uvedené v polozkach 0B001.g.5.,
0B0O01.h.6. a 6A005:
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a. argon-iontové "lasery" na bazi iontll argonu, které¢ maji obé tyto vlastnosti:
1. pracuji na vinovych délkach 400 nm az 515 nm a
2. primérny vystupni vykon je vétsi nez 40 W;

b. laditelné¢ jednomodové oscilatory pulsnich "laser" na bazi barviva, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. pracuji na vinovych délkach 300 nm az 800 nm,
2. primérny vystupni vykon je vétsinez 1 W,

3. opakovaci frekvence vétsi nez 1 kHz a

4. sitka impulsu mensi nez 100 ns;

c. laditelné zesilovace a oscilatory pulsnich "laserd" na bézi barviva, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. pracuji na vinovych délkach 300 nm az 800 nm,

2. primérny vystupni vykon je vétsi nez 30 W,

3. opakovaci frekvence vétsi nez 1 kHz a

4. sitka impulsu mensi nez 100 ns;
Poznamka: Polozka 6A4205.c. nezahrnuje jednomodové oscilatory.
d."lasery" na bazi oxidu uhli¢itého, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. pracuji na vlnovych délkach 9000 nm az 11000 nm,

2. opakovaci frekvence vétsi nez 250 Hz,

3. prumérny vystupni vykon je vétsi nez 500 W a

4. sitka impulsu mensi nez 200 ns;

e. para-vodikové Ramanovy fazovacCe konstruované pro praci na vystupni vinové
délce 16 mikrometrii a pti opakovaci frekvenci vétsi nez 250 Hz;

f. pulsné buzené, neodymem dopované (jiné nez sklenéné) "lasery" s modulaci
jakosti rezonatoru, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. vystupni vinova délka vétsi nez 1000 nm, avSak nejvyse 1100 nm,
2. trvani pulsu rovnajici se nebo vice nez 1 ns a

3. vystup s vicepfechodovym modem o prumérném vykonu vy$$im nez 50 W.
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6A225Rychlostni interferometry pro méteni rychlosti piesahujicich 1 km/s béhem ¢asovych
intervall kratSich nez 10 ps.

Poznamka: Polozka 64225 zahrnuje rychlostni interferometry, napr. typu VISAR (Velocity
interferometer systems for any reflector) a DLI (Doppler laser interferometers).

6A226Tlakové snimace:

a. manganinové snimace pro tlaky vétsi nez 10 GPa,

b. kifemenné tlakové prevodniky pro tlaky vyssi nez 10 GPa.
6BZkusebni, kontrolni a vyrobni zarizeni
6B004Opticka zatizeni:

a. zafizeni pro méfeni absolutniho ¢initele odrazu s pfesnosti +£0,1 % hodnoty Cinitele
odrazu,

b. zafizeni, jind nez pro méteni rozptylu optickych povrchi, ktera maji nezastinénou
aperturu vétsi nez 10 cm, specialné konstruovand pro bezkontaktni optické méfeni
nerovinnych optickych povrchil (profill) s"pfesnosti" 2 nm nebo mensi (lepsi) vici
pozadovanému profilu.

Poznamka: Polozka 6B004 nezahrnuje mikroskopy.

6B007Zatizeni pro vyrobu, sefizovani a kalibraci pozemnich gravimetrii se statickou
presnosti lepsi nez 0,1 mgal.

6B008Impulsni radarové systémy méfeni prifezu majici $itky vysilaciho impulsu 100 ns nebo
mensi a jejich specialné konstruované soucasti.

POZN.: VIZ TEZ 6B108.

6B108Systémy, jiné nez specifikované v polozce 6B008, specialné konstruované pro radarové
méteni prifezu, pouzitelné pro "fizené stiely" a jejich subsystémy.

6CMaterialy

6C002Materialy pro optické snimace:
a. elementarni telur (Te) o ¢istot€ minimaln€ 99,9995 % nebo vetsi;
b. monokrystaly (véetné epitaxnich platkll) nékteré z téchto latek:

1. telurid kadmia-zinku (CdZnTe) s obsahem zinku, ktery je podle 'molarniho
zlomku' niZ8i nez 6 %,

2. telurid kadmia (CdTe) jakékoli Cistoty nebo
3. telurid rtuti-kadmia (HgCdTe) jakékoli Cistoty.

Technicka poznamka:
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'Molarni zlomek' je definovan jako pomer molu ZnTe k souctu molu CdTe a ZnTe
pritomnych v krystalu.

6C0040ptické materialy:

a."substratové polotovary" ze selenidu zinecnatého (ZnSe) a sulfidu zinec¢natého
(ZnS) vyrobené procesem chemické depozice v parni fazi, které maji nékterou z
téchto vlastnosti:

1. objem vé&tsi nez 100 cm’nebo
2. primér vétsi nez 80 mm a tloustka 20 mm nebo vice;
b. hrusky z téchto elektro-optickych materiala:
1. titanylarsenat draselny (KTA),
2. selenid galia-stiibra (AgGaSe;),
3. selenid thalia-arsenu (T13AsSes, znamy téZ jako TAS);
c. nelinearni optické materialy, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. susceptibilita tfetiho fadu (chi 3) 10°m?/V? nebo vétsi a
2. citlivost mensi nez 1 ms;

d."substratové polotovary" nanesenych materiali z karbidu kfemiku nebo berylium-
berylia (Be/Be) o priméru nebo délce hlavni osy vice nez 300 mm;

e. sklo, vCetné taveného oxidu kiemicitého, fosfatového skla, fluorofosfatového skla,
fluoridu zirkonicitého (ZrF,) a fluoridu haftnicitého (HfF4), které maji vSechny tyto
vlastnosti:

1. koncentrace hydroxylového iontu (OH-) mensi nez 5 ppm,

2. uroven znecisténi integrovanymi kovy mensi nez 1 ppm a

3. vysoka homogenita (index refrakéni variace) ménd nez 5 x 10°°;

f. synteticky vyrobeny diamantovy material s absorpci mensi nez 10° cm ™' pro
vlnové délky vétsi nez 200 nm, avSak nejvyse 14000 nm.

6C005Synteticky krystalicky vychozi "laserovy" material v nehotové formé:

a. safir dopovany titanem,

b. alexandrit.

6DSoftware

6D001"Software" specialné konstruovany pro "vyvoj" nebo "vyrobu" zatizeni uvedenych v
polozkach 6A004, 6A005, 6A008 nebo 6B00S.
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6D002"Software" specialné konstruovany pro "uziti" zafizeni uvedenych v polozkach
6A002.b., 6A008 nebo 6B008S.

6D0030statni "software":

a.

1."software" specialn¢ konstruovany pro tvorbu akustického svazku pro
"zpracovani v realném case" akustickych dat pro pasivni piijem za pouziti
vlecenych poli hydrofon;

2."zdrojovy kod" pro "zpracovani v redlném case" akustickych dat pro pasivni
pfijem za pouziti vleCenych poli hydrofon;

3."software" specidln¢ konstruovany pro tvorbu akustického svazku pro
"zpracovani v realném case" akustickych dat pro pasivni piijem za pouziti
pokladanych nebo zadveésnych kabelovych systémi;

4."zdrojovy koéd" pro "zpracovani v redlném case" akustickych dat pro pasivni
ptijem za pouziti poklddanych nebo zavésnych kabelovych systémi;

1."software" specialné konstruovany pro magnetické kompenzacni systémy a
kompenzacni systémy elektrického pole pro magnetické snimace konstruované
pro provoz na mobilnich ploSinach;

2."software" specidln¢ konstruovany pro detekci magnetické anomalie a
anomalie elektrického pole na mobilnich ploSinach;

c."software" specialné konstruovany pro opravu pohybovych vlivii gravimetri nebo
gravitac¢nich gradiometri;

d.

1. aplika¢ni "programy" tvotici soucast "softwaru" pro fizeni letového provozu,
které se pouzivaji na viceucelovych pocitacich ve stiediscich fizeni letového
provozu a které jsou schopné:

a. zpracovavat a zobrazovat souCasn¢ vice nez 150 "systémovych
stop"nebo

b. pfijimat udaje o cilich radaru z vice nez ¢ty primarnich radara;
2."software" pro konstrukci nebo "vyrobu" anténnich kopuli, které:

a. jsou specialné¢ konstruované k ochrané "elektronicky fiditelnych
sfazovanych anténnich soustav" uvedenych v polozce 6A008.e. a

b. poskytuji anténni obrazec s 'primérnou urovni postrannich lalokl' o
vice nez 40 dB pod $pickovou hodnotu hlavniho svazku.

Technicka poznamka:
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'Prumérna uroven postrannich laloku' v polozce 6D003.d.2.b. se méri
pres celé pole s vyloucenim uhlového rozsahu hlavniho svazku a prvnich
dvou postrannich lalokit po obou strandch hlavniho svazku.

6D102"Software" specidlné konstruovany nebo upraveny pro "uZiti" zbozi uvedeného v
polozce 6A108.

6D103"Software", ktery dodate¢né zpracovava letova data, umoznuje urcit polohu vzdusného
prostfedku po celé jeho letové draze, specialné konstruovany nebo upraveny pro 'fizené
strely'.

Technicka poznamka:

V' polozce 6DI103 se 'Fizenymi strelami' rozumi kompletni raketové systéemy a systémy
vzdusnych nosnych raket bez posadky s dosahem vice nez 300 km.

6ETechnologie

6E001"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "vyvoj" zafizeni,
materialli nebo "softwaru" uvedenych v poloZzkach 6A, 6B, 6C nebo 6D.

6E002"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "vyrobu" zatizeni
nebo materialti uvedenych v polozkach 6A, 6B nebo 6C.

6E003Jiné "technologie":
a.

1."technologie" pro potahovani a zpracovani optického povrchu "potiebna" pro
dosaZeni stejnomérnosti 99,5 % nebo lepsi u optickych povlakli o priméru
nebo délce hlavni osy 500 mm nebo vice a s celkovou ztratou (absorpci a
rozptylem) mensi nez 5 x 10~;

POZN.: VIZ TEZ 2E003.f.

2."technologie" pro optickou vyrobu pouzivajici techniku jednobftitového
diamantového soustruzeni k docileni pfesnosti povrchu lepsi nez 10 nm rms
(stfedni kvadraticka hodnota) na nerovinném povrchu vét$im nez 0,5 m?;

nn

b."technologie""potiebnd" pro '"vyvoj", "vyrobu" nebo "uziti" specidlné
konstruovanych diagnostickych pfistrojii nebo terci ve zkuSebnich zatizenich pro
zkouSeni "laserti se supervysokym vykonem" ("SHPL") nebo pro zkouSeni c¢i
hodnoceni materidlii ozarenych svazky paprska "SHPL".

6E101"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "uZziti" zafizeni nebo
"softwaru" uvedenych v polozkach 6A002, 6A007.b. a c., 6A008, 6A102, 6A107, 6A108,
6B108, 6D102 nebo 6D103.

Poznamka: Polozka 6E101 specifikuje pouze takovou "technologii” pro zarizeni uvedend v
polozce 64008, ktera je urcena k pouziti ve vzdusnych prostredcich a v "Fizenych strelach”.
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6E201"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "uziti" zafizeni
uvedenych v polozkdch 6A003, 6A005.a.1.c., 6A005.a.2.a., 6A005.c.1.b., 6A005.c.2.c2.,
6A005.c.2.d.2.b., 6A202, 6A203, 6A205, 6A225 nebo 6A226.

KATEGORIE 7

NAVIGACE A LETECKA ELEKTRONIKA

7ASystémy, zarizeni a soucasti

POZN.: Pokud jde o autopiloty ponornych plavidel, viz kategorie 8.

Pokud jde o radary, viz kategorie 6.

7A001Linearni métice zrychleni, které jsou konstruovany pro uziti v inercialnich navigacnich
nebo navadécich systémech, jakoz i jejich specidlné konstruované soucasti, které maji
nékterou z téchto vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 74101. Pokud jde o 1thlové nebo rotacni mévice zrychleni, viz 74002.

nn

a."stabilita""systematick¢ chyby" mensi (lep$i) nez 130 pg vztazeno na pevnou
kalibra¢ni hodnotu za dobu jednoho roku,

b."stabilita""konstanty stupnice" mensi (lep$i) nez 130 ppm vztaZzeno na pevnou
kalibra¢ni hodnotu za dobu jednoho roku nebo

c. jsou urceny pro provoz pii hodnotach linearniho zrychleni vyssich 100 g.

VW v

7A002Gyroskopy a uhlové nebo rotatni méfiCe zrychleni, jakoz 1 jejich specialné
konstruované soucasti, které maji n€kterou z téchto vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 74102.

a."stabilita""driftové rychlosti", métend v prostiedi 1 g po dobu jednoho mésice a
vztazena na pevnou kalibracni hodnotu:

1. mensi (lepsi) nez 0,1° za hodinu, jsou-li ur€eny pro provoz pii hodnotach
linearniho zrychleni nizsich nez 12 g, nebo

2. mensi (lepsi) nez 0,5° za hodinu, jsou-li uréeny pro provoz v rozmezi 12 g
az 100 g vCetn¢; nebo

b. tthlova nédhodna cesta nizsi (lepsi) nez nebo stejna 0,0035° vztazeno na druhou
odmocninu hodiny; nebo

Pozn.: Polozka 74002.b. nezahrnuje gyroskopy s krouzici hmotou (gyroskopy s
krouzici hmotou jsou gyroskopy, které pouzivaji neustdle rotujici hmotu pro
snimani uhlového pohybu).

Technicka poznamka:
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Pro ucely polozky 74002.b. se "ihlovou nahodnou cestou' rozumi vznik uhlové
chyby v case, ktery je zpiisoben bilym Sumem pri stupni uhlu. (IEEE STD 52§-
2001)

c. jsou ur¢eny pro provoz pii hodnotach linearniho zrychleni vyssich 100 g.
7A003Inercialni navigacni systémy (INS) a jejich specialné konstruované soucasti:
POZN.: VIZ TEZ 74103.

a. inercidlni navigacni systémy (s kardanovou nebo pevnou montazi) a inercialni
zafizeni konstruovand pro "letadla", pozemni vozidla nebo "kosmické lodi" k
uréovani polohy, navadéni nebo fizeni, jakoz i jejich specidlné¢ konstruované
soucasti, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. navigacni chyba (volnd inercidlni) nasledna po normalnim nastaveni 0,8
namoini mile za hodinu (nm/h) 'kruznice stejné pravdépodobnosti' (CEP) nebo
mensi (lepsi) nebo

2. jsou urceny pro provoz pii hodnotach linearniho zrychleni vyssich 10 g;

b. hybridni inercidlni navigacni systémy s vestavénymi globdlnimi naviga¢nimi
druZicovymi systémy (GNSS) nebo s "datovymi referen¢nimi naviga¢nimi systémy"
("DBRN") pro urovani polohy, navadéni nebo fizeni po normalnim nastaveni s
presnosti navigacni polohy INS po ztrat¢ GNSS nebo "DBRN" po dobu az ¢tyi minut
mensi (lepsi) nez 10 metrt 'kruznice stejné pravdépodobnosti' (CEP);

c. inercidlni zafizeni pro azimut, navadéni a ukazovani severu, jakoz i jejich zvlasté
navrzené soucasti, které maji nékterou z té€chto vlastnosti:

1. navrzené pro azimut, navadéni nebo ukazovani severu s presnosti rovnajici
se nebo mensi (lepsi), nez je 6 obloukovych minut RMS pii 45 stupnich
zemepisné Sitky nebo

2. navrzené pro neoperacni narazovou hladinu 900 g anebo vice po dobu 1
msec nebo vice.

Poznamka 1: Parametry uvedené v polozkach 74003.a. a 7A003.b. jsou pouZitelné za
kazdeé z nize uvedenych podminek okolniho prostiedi:

1.nahodné vibracni zatizeni o priimerné hodnoté 7,7 g rms (stredni kvadraticka
hodnota) po dobu prvni pulhodiny pri celkové dobé trvani zkousky 1,5 hodiny
ve sméru kazdé ze tri kolmych os, pricemz nahodna vibrace ma tyto parametry:

a.stald hodnota vykonového frekvencniho spektra (PSD) 0,04 g°/Hz pri
frekvencnim intervalu od 15 do 1000 Hz a

b.stala hodnota vykonového frekvencniho spektra (PSD) se zeslabuje s

frekvenci od 0,04 g°/Hz do 0,01 g°/Hz ve frekvencnim intervalu od 1000
do 2000 Hz;
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2.uhlové vychylky jsou provadeny pri rychlosti rovnajici se nebo vétsi nez
+ 2,62 rad/s (150°/s) nebo

3.v souladu s narodnimi normami odpovidajicimi podminkam uvedenym vyse v
bodech 1 a 2.

Poznamka 2: Polozka 74003 nezahrnuje inercialni navigacni systémy, které urady
pro civilni letectvi "ucastnickych stati" schvalily pro pouziti v "civilnich letadlech".

Poznamka 3: Polozka 7A4003.c.1. nezahrnuje teodolitové systéemy obsahujici
inercialni navigacni systémy zvldst navrzené za ucelem civilniho pozorovani.

Technické poznamky:

1.Polozka 74003.b. se vztahuje k systémum, v nichz jsou INS a jiné nezavisle
navigacni nastroje zabudovany (vestaveény) do jediné jednotky za ucelem
zlepseni vykonu.

2.'Kruznice stejné pravdepodobnosti' (CEP) — Pri kruhové normalni distribuci
polomer kruhu obsahujici 50 % jednotlive provadenych méreni nebo polomer
kruhu, v nemz je 50 % pravdépodobnost lokalizace.

7A004Gyroskopicko-astronomické kompasy a jiné pfistroje, které odvozuji polohu nebo
orientaci pomoci automatického sledovani nebeskych téles nebo kosmickych druzic, s
presnosti azimutu 5 thlovych vtetfin nebo mensi (lepsi).

POZN.: VIZ TEZ 7A104.
7A005Pfijimaci zafizeni pro globalni systémy druzicové navigace (napf. GPS nebo
GLONASS), jakoz i jejich specialn¢ konstruované soucasti, které maji n€kterou z téchto
vlastnosti:
POZN.: VIZ TEZ 7A4105.

a. pouzivaji Sifrovani nebo

b. maji anténu s fiditelnym nulovym bodem.

7A006Palubni letadlové vysSkomery, které pracuji pii frekvencich jinych nez 4,2 az 4,4 GHz
véetné a které maji nékterou z téchto vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 7A4106.
a."fizeni vykonu"nebo
b. pouzivaji modulaci klicovani fazovym posuvem.

7A101M¢éfice zrychleni, jiné nez uvedené v polozce 7A001, a jejich specialné konstruované
soucasti:

a. linearni méfi¢e zrychleni, které jsou konstruovany pro pouziti v inercidlnich
navigacnich systémech nebo navadécich systémech vSech typd, pouzitelné v
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‘fizenych strelach‘, jez maji vSechny tyto vlastnosti a pro né specialné navzrzené
soucastky:

1."opakovatelnost""systematické chyby" mensi (lepsi) nez 1250 pg; a
2."opakovatelnost""konstanty stupnice" mensi (lepsi) nez 1250 ppm;

Poznamka: Polozka 7A101.a. nezahrnuje mérice zrychleni specialné konstruované a
vyvinuté jako snimace MWD (systém mereni behem vrtani) k uziti pri obsluznych
pracich u hlubinnych vrti.

Technické poznamky:

1.V polozce 74101.a. se 'Fizenou stielou' rozumi kompletni raketove systémy a
systemy bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostiredkit s dosahem vice nez 300
km.

’

2.V polozce 7A101.a. méreni "systematické chyby" a "konstanty stupnice’
odkazuje ke standardni odchylce jedna sigma od pevné kalibrované hodnoty po
dobu jednoho roku.

3.V polozce 74101.a. je "opakovatelnost” definovana v souladu s normou IEEE
528-2001 jako blizkost shody mezi opakovanymi mérenimi stejné promenné za
stejnych provoznich podminek, pokud mezi merenimi dojde ke zmenam
podminek nebo zarizeni po urcitou dobu nepracuje.

b. akcelerometry s kontinudlnim vystupem pro praci pii Grovnich zrychleni vétSich
nez 100 g.

7A102Vsechny druhy gyroskopti, jiné nez uvedené v polozce 7A002, pouzitelné v ,fizenych
sttelach, se ymenovitou "stabilitou""driftové rychlosti" mensi nez 0,5° (1 sigma nebo rms) za
hodinu v prostiedi 1 g, a jejich specidlné konstruované soucasti.

Technicka poznamka:

V polozce 74102 se ,Fizenou stielou ‘ rozumi kompletni raketové systemy a bezpilotni vzdusné
dopravni prostiredky schopné doletu vyssiho nez 300 km.

7A103Ptistrojova technika, navigacni zafizeni a systémy, jiné nez uvedené v polozce 7A003,
a jejich specidlné konstruované soucasti:

a. inercidlni nebo jina zafizeni, kterd pouzivaji méfice zrychleni uvedené v polozkach
7A001 nebo 7A101 nebo gyroskopy uvedené v polozkach 7A002 nebo 7A102 a
systémy obsahujici takové pfistrojové vybaveni,

Poznamka: Polozka 7A103.a. nezahrnuje zarizeni obsahujici mérice zrychleni
uvedené v polozce 74001, jsou-li tyto mérice zrychleni specialné konstruovany a
vyvijeny jako snimace MWD (systém méreni béhem vrtani) k uziti pri obsluznych
pracich u hlubinnych vrti.

b. integrované letové piistrojové systémy, které obsahuji gyrostabilizatory nebo
autopiloty, konstruované nebo upravené pro pouziti v kosmickych nosnych
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prostfedcich uvedenych v polozce 9A004, pro bezpilotni vzdusné dopravni
prostfedky uvedené v polozce 9A012 nebo v sonddznich raketich uvedenych v
polozce 9A104;

c..integrované navigacni systémy*, konstruované nebo upravené pro ,fizené strely*
schopné poskytovat navigacni piesnost 200 m kruznice stejné pravdépodobnosti
(CEP) nebo mensi.

Technické poznamky:
1., Integrovany navigacni systéem ‘ obvykle zahrnuje tyto soucdsti:

a)inercidalni mérici pristroj (napr. referencni systém pro polohu a kurs,
inercialni referencni jednotka nebo inercialni navigacni systém),

b)jeden nebo vice externich snimacii pouzivanych k aktualizaci polohy
a/nebo rychlosti, bud’ periodicky nebo nepretrzite po cely let (napr-.
druzicovy navigacni prijimac, radarovy vySkomer a/nebo Doppleritv
radar); a

c)integracni hardware a software.

2.V polozce 7A103.c. se Fizenou stielou' rozumi kompletni raketové systéemy a
vzdusné bezpilotni dopravni prostredky schopné doletu vyssiho nez 300 km.

7A104Gyroskopicko-astronomické kompasy a jiné piistroje, jiné nez uvedené v polozce
7A004, které odvozuji polohu nebo orientaci pomoci automatického sledovani nebeskych
téles nebo druzic, a jejich specialné konstruované soucasti.

7A105Pfijimaci zafizeni pro globdlni systémy druzicové navigace (GNSS, napi. GPS,
GLONASS nebo Galileo), jakoz 1 jejich specidlné konstruované soucasti, které maji nékterou
z téchto vlastnosti:

a. konstruovana nebo upravena pro pouziti v kosmickych nosnych prostfedcich
uvedenych v polozce 9A004, bezpilotnich vzduSnych dopravnich prostfedcich
uvedenych v polozce 9A012 nebo sondaznich raketach uvedenych v polozce 9A104
nebo

b. konstruovana nebo upravena pro pouziti ve vzduSnych prostfedcich, kterd maji
nékterou z téchto vlastnosti:

1. jsou schopné poskytovat navigacni informace pfi rychlostech presahujicich
600 m/s,

2. pouzivaji Sifrovani, konstruované nebo upravené pro vojenské nebo vladni
sluzby pro ucely ziskani pfistupu k zabezpecenym signalim/datim GNSS nebo

3. jsou specialné konstruovana k pouziti odrusovaciho vybaveni (napt. anténa s
fiditelnym nulovym bodem nebo elektronicky fiditelnd anténa), které umoziiuje
jejich fungovani v prostiedi aktivnich nebo pasivnich protiopatieni.
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Poznamka: Polozky 74105.b.2. a 74105.b.3. nezahrnuji zarizeni konstruovana pro
komercni a civilni sluzby GNSS nebo sluzby GNSS na zdchranu Zivota (napr.
integrita dat, bezpecnost letu).

7A106VySkoméry, jiné nez uvedené v polozce 7A006, s radarem nebo laserovym radarem,
konstruované nebo upravené pro pouziti v kosmickych nosnych prosttedcich uvedenych v
polozce 9A004 nebo sondaznich raketach uvedenych v polozce 9A104.

7A115Pasivni snimace pro stanoveni azimuti ke specifickym elektromagnetickym zdrojim
(zam¢fovaci zafizeni) nebo terénnim charakteristikdm, konstruovand nebo upravend pro
pouziti v kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo sondaznich
raketach uvedenych v polozce 9A104.

Poznamka: Polozka 74115 zahrnuje snimace pro tato zarizeni:
a.zarizeni pro mapovani terénnich obrysii,
b.zarizeni se zobrazovacimi snimaci (aktivnimi i pasivnimi),
c.zarizeni s pasivnimi interferometry.

7A116Systémy fizeni letu a servoventily, konstruované nebo upravené pro uziti v kosmickych
nosnych prostiedcich uvedenych v polozce 9A004 nebo sondaZznich raketach uvedenych v
polozce 9A104:

a. hydraulické, mechanické, elektro-optické nebo elektro-mechanické systémy fizeni
letu (v€etné systémi s pfenosem elektrickych impulst po vodicich (fly-by-wire)),

b. zatizeni pro fizeni letové polohy,

c. servoventily pro fizeni letu konstruované nebo upravené pro systémy uvedené v
polozce 7A116.a. nebo 7A116.b. a konstruované nebo upravené¢ pro provoz ve
vibra¢nim prostiedi vys$Sim nez 10 g rms (stfedni kvadraticka hodnota) mezi 20 Hz a
2 kHz.

7A117"Navadéci systémy" pouzitelné v "fizenych stielach" s piesnosti 3,33 % doletu nebo
mensi (napt. "kruznice stejné pravdépodobnosti" (CEP) 10 km nebo méné pii doletu 300 km).

7BZkusebni, kontrolni a vyrobni zarizeni

7B001Zkusebni, kalibracni nebo sefizovaci zafizeni speciadlné konstruovana pro zafizeni
uvedena v polozce 7A.

Poznamka: Polozka 7B001 nezahrnuje zkusebni, kalibracni nebo serizovaci zarizeni
pro 1. nebo II. stupen udrzby.

Technické poznamky:
1.1. stupen udrzby

Porucha inercidalni navigacni jednotky v letadle se zjisti podle prislusnych
udajii z Fidici a zobrazovaci jednotky (CDU) nebo podle zpravy z prislusného
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subsystému. Podle manudalu vyrobce miize byt pricina poruchy lokalizovana na
urovni nespravne pracujici linkove vymenitelné jednotky (LRU). Operator
Jjednotku vyjme a nahradi ji jinou.

2.11. stupen udrzby

Vadna linkové vymeénitelna jednotka se zasila do udrzbarské dilny (vyrobce
nebo operatora odpoveédného za Il. stupenn udrzby). V udrzbarské dilné se
Spatné pracujici linkové vymeénitelna jednotka zkousi riznymi vhodnymi
prostredky tak, aby se lokalizoval vadny modul dilensky vymeénitelné jednotky,
ktery poruchu zpiisobil. Tento SRA se demontuje a nahradi provozuschopnym
nahradnim modulem. Defektni SRA (anebo kompletni LRU) se potom zasle
vyrobci.

POZN.: II. stupen udrzby nezahrnuje demontaz dilensky vymeénitelné jednotky

vvvvv

7B002Zatizeni specialné¢ konstruovand pro charakterizaci zrcadel pro prstencové "laserove"

gyroskopy:

POZN.: VIZ TEZ 7B102.

a. métice rozptylu, které maji presnost méteni 10 ppm nebo mensi (lepsi),

b. méfice profilu, které maji pfesnost méfeni 0,5 nm (5 angstromt) nebo mensi
(lepsi).

7B003Zatizeni specialn¢ konstruovana pro "vyrobu" zatizeni uvedenych v polozce 7A.

Poznamka: Polozka 7B003 zahrnuje:

a.zkuSebni stanice pro ladeni gyroskopii,

b.stanice pro dynamické vyvazovani gyroskopu,

c.stanice pro zabéh gyroskopii nebo zkouseni motori,

d.stanice pro evakuaci a plnéni gyroskopii,

e.odstredivkové pripravky pro gyroskopicka loZiska,

f.stanice pro serizovani os méricu zrychleni.

Wwe v

7B102Mg¢fice odrazivosti, specialné konstruované pro charakterizaci zrcadel pro "laserove"
gyroskopy, s piesnosti 50 ppm nebo nizsi (lepsi).

7B103"Vyrobni prostiedky" a "vyrobni zatizeni":

a."vyrobni prostfedky" specidln¢ konstruované pro zafizeni uvedend v polozce
TA117,
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b."vyrobni zafizeni" a jina zkuSebni, kalibra¢ni a sefizovaci zafizeni, jind neZ
uvedend v polozkach 7B001 az 7B003, konstruovand nebo upravend pro pouziti se
zatizenimi uvedenymi v polozce 7A.

7CMaterialy

Zadné

7DSoftware

7D001"Software" specialn¢ konstruovany nebo upraveny pro "vyvoj" nebo "vyrobu" zatizeni
uvedeného v polozce 7A. nebo 7B.

7D002"Zdrojovy kod" pro "uziti" jakéhokoli inercidlniho navigacniho zafizeni, vcetné
inercialnich zafizeni, na néz se nevztahuji polozky 7A003 nebo 7A004, nebo referencnich

systému pro polohu a kurs (AHRS).

Poznamka: Polozka 7D002 nezahrnuje "zdrojovy kod" pro "uziti" kardanovych
referencnich systéemii pro polohu a kurs.

Technicka poznamka:

AHRS se obecné lisi od inercialnich navigacnich systéemu (INS), nebot AHRS
poskytuje informace o poloze a kurzu a béiné neposkytuje informace o zrychleni,
rychlosti a poloze, jez poskytuje INS.

7D0030Ostatni "software":

a."software" specialn¢ konstruovany nebo upraveny pro zlepseni opera¢niho vykonu
nebo zmenseni navigacni chyby systému na trovné uvedené v polozce 7A003 nebo
7A004;

b."zdrojovy koéd" pro hybridni integrované systémy, ktery zlepsuje operacni vykon
nebo zmenSuje navigacni chybu systémi na uroven uvedenou v polozce 7A003
prubéznou kombinaci inercialnich idaji s nékterym z téchto udaji:

1. rychlost podle Dopplerova radaru,

2. referencni udaje globalnich systémii druzicové navigace (tj. GPS nebo
GLONASS) nebo

3. data z "datovych referencnich navigacnich systémt" ("DBRN");

c."zdrojovy kod" pro integrované systémy letecké nebo raketové systémy, které
kombinuji data snimacii a pouzivaji "expertni systémy";

d."zdrojovy koéd" pro "vyvoj" nekterého z téchto systémi:
1. ¢islicové systémy optimalizace letu pro "plné fizeni letu",

2. integrované systémy pro fizeni pohonu a letu,
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3. systémy fizeni letu s prenosem fidicich elektrickych signalti po vodicich
(fly-by-wire) nebo fidicich svételnych signalii po optickych vldknech (fly-by-
light),

4."aktivni systémy fizeni letu" s toleranci chyby nebo se samoregulaci,
5. palubni zafizeni pro automatické zaméfovani,
6. systémy vyskovych dat na bazi pozemnich statickych dat nebo

7. zobrazovaci jednotky rastrového typu nebo trojrozmérné zobrazovaci
jednotky;

e."software” pro pocitacem podporované konstruovani (CAD), specidlné
konstruovany pro "vyvoj""aktivnich systémil fizeni letu" pro viceosou regulaci s
prenosem fidicich elektrickych signdli po vodicich (fly-by-wire) nebo fidicich
svételnych signali po optickych vldknech (fly-by-light) pro vrtulniky nebo
"protimomentové cirkulacni systémy nebo cirkulacéni systémy smérového fizeni",
jejichz "technologie" je uvedena v polozkach 7E004.b., 7E004.c.1. nebo 7E004.c.2.

7D101"Software" specialné konstruovany nebo upraveny pro "uziti" zafizeni uvedenych v
polozce to 7A001 az 7A006, 7A101 az 7A106, 7A115, 7A116.a., 7A116.b., 7B001, 7B002,
7B003, 7B102 nebo 7B103.

7D102Integracni "software":
a. integracni "software" pro zafizeni uvedena v polozce 7A103.b.;

b. integracni "software" specidlné¢ konstruovany pro zafizeni uvedena v polozce
7A003 nebo 7A103.a;

c. integracni "software" specialn¢ konstruovany nebo upraveny pro zafizeni uvedené
v polozce 7A103.c.

Poznamka: Obvykla forma integracniho "softwaru"” vyuziva Kalmanovu filtraci.

7D103"Software" specidlné¢ konstruovany pro modelovani nebo simulaci "navadécich
systémt" uvedenych v polozce 7A117 nebo pro navrh jejich integrace s kosmickymi nosnymi
prostiedky uvedenymi v polozce 9A004 nebo sondaznimi raketami uvedenymi v poloZce
9A104.

Poznamka:"Software"” uvedeny v polozce 7DI103 podléha kontrole i v pripadeé, zZe je v
kombinaci se specidlné konstruovanym hardwarem uvedenym v polozce 44102.

7ETechnologie

7E001"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "vyvoj" zafizeni nebo
"softwaru" uvedenych v polozkach 7A, 7B nebo 7D.

7E002"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "vyrobu" zafizeni
uvedenych v polozkach 7A nebo 7B.
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7E003"Technologie" ve smyslu v§eobecné poznamky k technologii pro opravy, renovaci nebo
generalni opravy zatizeni uvedenych v polozkach 7A001 az 7A004.

Poznamka: Polozka 7E003 nezahrnuje "technologii”" udrzby primo spojenou s kalibraci,
demontazi nebo vymeénou poskozenych nebo nepouzitelnych linkove vymenitelnych jednotek a
dilensky vymeénitelnych jednotek "civilnich letadel”, jak jsou popsany v 1. stupni udrzby nebo
11. stupni udrzby.

POZN.: Viz technické poznamky k polozce 7B001.
7E004Jiné "technologie":
a."technologie" pro "vyvoj" nebo "vyrobu":

1. palubnich automatickych zaméfovacich zafizeni pracujicich pti frekvencich
vysSich nez 5 MHz,

2. systému vyskovych dat pouze na bazi pozemnich statickych dat, tj. které
pracuji s konvenénimi vzduchovymi datovymi sondami,

3. zobrazovacich jednotek rastrového typu nebo trojrozmérnych zobrazovacich
jednotek pro "letadla",

4. inercidlnich navigacnich systémi nebo gyroskopicko-astronomickych
kompast obsahujicich méti¢e zrychleni nebo gyroskopy uvedené v polozkach
7A001 nebo 7A002,

5. elektrickych pohont (tj. elektromechanickych, elektrohydraulickych a
kombinovanych pohonnych agregati) specidlné uréenych pro "primarni fizeni
letu",

6."fizeni letu polem optickych snimact" specialné urCenych pro "aktivni
systémy fizeni letu";
b."technologie" pro "vyvoj""aktivnich systému fizeni letu" (v€etné systémi fizeni s
prenosem fidicich signali po vodi¢ich (fly-by-wire) nebo svételnych signali po
optickych vldknech (fly- by-light)):

1. navrh konfigurace propojovéani vice mikroelektronickych prvki zpracovani
dat (palubnich pocitact) tak, aby se docililo "zpracovani v redlném case" pro
uplatnéni zékont fizeni,

2. kompenzace zakonl fizeni s piihlédnutim k umisténi snimact nebo k
dynamickému zatizeni draku letadla, tj. kompenzace vibra¢niho prostiedi

A%

3. elektronické fizeni nadbytecnosti dat nebo nadbytecnosti systéml pro
zjistovani poruch, toleranci poruch, lokalizaci poruch nebo novou konfiguraci,

Poznamka: Polozka 7E004.b.3. nezahrnuje "technologii" pro navrh fyzické
nadbytecnosti.
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4. letové ovladaci prvky, které dovoluji za letu rekonfiguraci sily a momentu
pro autonomni fizeni vzduSného dopravniho prostiedku v redlném case,

5. integrace cCislicovych dat pro fizeni letu, navigaci a fizeni pohonu do
¢islicového systému optimalizace letu pro "plné fizeni letu",

Poznamka: Polozka 7E004.b.5. nezahrnuje:

a."technologii”" pro "vyvoj" a integraci cislicovych dat Fizeni letu,
navigace a Fizeni pohonu do systémii optimalizace letu za ucelem
"optimalizace letové drdhy",

b."technologie" pro "vyvoj" pristrojovych systémii "letadla”, které jsou
integrovany vyhradné pro navigaci nebo priblizeni VOR, DME, ILS nebo
MLS.

6. Cislicové ovladaci systémy letadel s plnou autoritou nebo vicesnimacové
systémy fizeni raket obsahujici "expertni systémy";

POZN.: Pokud jde o "technologii”" pro cislicovy systéem automatického rizeni
motoru ("FADEC"), viz 9E003.a.9.

c."technologie" pro "vyvoj" systému vrtulniki:
1. viceosové ovladaci zafizeni s prenosem fidicich elektrickych signalti po
vodic¢ich (fly-by-wire) nebo svételnych signalt po optickych vlaknech (fly-by-

light), v nichZ jsou spojeny funkce alespont dvou z niZe uvedenych ovladacich
prvkl do jednoho ovladaciho prvku:

a. kolektivni ovladaci prvky,
b. ovladaci prvky cykliky,
c. smérové ovladaci prvky;

2."protimomentové cirkula¢ni systémy nebo cirkula¢ni systémy smeérového
fizeni";

3. rotorové listy s "profilem s ménitelnou geometrii" pro pouziti v systémech
pouzivajicich fizeni jednotlivych listu.

"o~

7E101"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznadmky k technologii pro "uziti" zafizeni
uvedeného v polozkach 7A001 az 7A006, 7A101 az 7A106, 7A115 az 7A117, 7B001, 7B002,
7B003, 7B102, 7B103, 7D101 az 7D103.

7E102"Technologie" pro ochranu letecké elektroniky a elektrickych subsystémii pted
elektromagnetickymi impulsy (EMP) a pfed elektromagnetickym rusenim (EMI) z vnéjSich

zdrojt:

a."technologie" konstrukce systém stinéni,
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b."technologie" konstrukce pro konfiguraci radiacné odolnych elektrickych obvodi a
podsystémd,

c."technologie" konstrukce pro stanoveni kritérii odolnosti podle polozek 7E102.a. a
7E102.b.

7E104"Technologie" pro integraci dat fizeni letu, navadéni a pohonu do systému fizeni letu
pro optimalizaci trajektorie raketového systému.

KATEGORIE 8

NAMORNI TECHNIKA

8ASystemy, zarizeni a soucasti

8 A001Ponorna a povrchova plavidla:

Poznamka: Pokud jde o status zarizeni pro ponorna plavidla, viz:

kategorii 5, ¢ast 2 "Bezpecnost informact”, co se tyce zarizeni na kédovani informaci,
kategorii 6, co se tyCe senzori,

kategorie 7 a 8, co se tyce navigacniho vybaveni,

kategorii 84, co se tyce vybaveni pro praci pod vodou.

a. upoutand ponornad plavidla s posddkou konstruovana pro provoz v hloubkach
vétsich nez 1000 m;

b. neupoutana ponorna plavidla s posadkou, ktera maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. jsou konstruovana pro 'autonomni provoz' a maji nosnost:
a. 10 % nebo vice své hmotnosti na vzduchu a
b. 15 kN nebo vice;
2. konstruovana pro provoz v hloubkach vétsSich nez 1000 m nebo
3. maji vSechny tyto vlastnosti:
a. konstruovana pro ¢tyt nebo vicec¢lennou posadku,
b. konstruovana pro 'autonomni provoz' po dobu 10 hodin nebo vice,
c. s 'dosahem' 25 ndmotnich mil nebo vice a
d. o délce 21 metrti nebo méng;

Technické poznamky:
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1.Pro ucely polozky 84001.b. se pojmem 'autonomni provoz' rozumi provoz pri
uplném ponoreni, bez dychaci trubice, kdy vSechny systémy pracuji pri
minimalni cestovni rychlosti, pri niz jesté miize ponorné plavidlo bezpecné ridit
svou hloubku dynamicky pouze pouzitim svych hloubkovych nosnych ploch, bez
potreby podpiirného plavidla nebo podpiirné zakladny na povrchu, morském
dnu nebo pobrezi a obsahujici pohonny systém pro pouZiti v ponoreném stavu
nebo na povrchu.

2.Pro ucely polozky 84001.b. se pojmem 'dosah’' rozumi polovina maximalni
vzdalenosti, kterou miiZe ponorné plavidlo urazit.

c. upoutana ponornd plavidla bez posadky konstruovand pro provoz v hloubkach
vétSich nez 1000 m, kterd maji nékterou z té€chto vlastnosti:

1. konstruovana pro pohyb s vlastnim pohonem za pouziti pohonnych motora
nebo vodometnych motorii uvedenych v polozce 8A002.a.2. nebo

2. maji spojeni pro ptenos dat po optickych vldknech;
d. neupoutané ponorna plavidla bez posadky, ktera maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. konstruovand pro rozhodovani o kursu vztazeném k jakémukoli
geografickému udaji bez lidské pomoci v redlném case,

2. s akustickym spojenim pro ptenos dat nebo povell nebo

3. se spojenim pro pfenos dat nebo povelil po optickych vldknech delSim nez
1000 m;

e. oceanské zachranné systémy s nosnosti vEétsi nez 5 MN pro vynaSeni predméta z
hloubek vétsich nez 250 m a majici nékterou z téchto vlastnosti:

1. dynamické polohovaci systémy schopné udrzet polohu do 20 m od daného
bodu stanoveného naviga¢nim systémem nebo

2. systémy pro navigaci na moiském dné a integrované navigacni systémy pro
hloubky vétsi nez 1000 m s piesnosti nastaveni polohy do 10 metrti od predem
stanoveného bodu;

f. vznaSedlova plavidla na vzduchovém polstaii (typ s poddajnou zéstérou), ktera
maji v§echny tyto vlastnosti:

1. maximalni konstrukéni rychlost pii plném nékladu vétsi nez 30 uzld pii
vysce charakteristické viny 1,25 m (stav moie 3) nebo vétsi,

2. tlak vzduchového polstare vétsi nez 3830 Pa a

3. pomér vytlaku prazdné lodi k vytlaku lodi s plnym nédkladem mensi nez
0,70;
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g. vznasedlova plavidla na vzduchovém polstati (typ s tuhymi bocCnicemi) s
maximalni konstrukéni rychlosti ptfi plném ndkladu vétsi nez 40 uzld pii vysce
charakteristické viny 3,25 m (stav mofte 5) nebo vétsi;

h. kfidlova plavidla s aktivnimi systémy pro automatické ovladani soustav nosnych
ktidel, s maximalni konstrukéni rychlosti pii plném néakladu 40 uzli nebo vétsi pii
vysce charakteristické viny 3,25 m (stav mote 5) nebo vétsi;

i.'plavidla s malou plochou roviny vodorysky', kterda maji nékterou z téchto
vlastnosti:

1. vytlak pfi plném nakladu vétsi nez 500 tun a maximalni konstrukéni rychlost
pfi plném nakladu vétsi nez 35 uzld pii vySce charakteristické viny 3,25 m
(stav mote 5) nebo vEtsi nebo

2. vytlak pfi plném nakladu vétsi nez 1500 tun a maximalni konstrukcni
rychlost pfi plném nakladu vétsi nez 25 uzll pfi vysce charakteristické viny 4
m (stav moie 6) nebo vEtsi.

Technicka poznamka:
'"Plavidlo s malou plochou roviny vodorysky' je definovano timto vzorcem: plocha
roviny vodorysky pri operacnim konstrukcnim ponoru méné nez 2 x (vytlaceny objem
pFi operacnim konstrukénim ponoru)®”.

8A002Systémy a zatfizeni:

Poznamka: Pokud jde o systéemy pro komunikaci pod vodou, viz kategorie 5, cast 1
"Telekomunikace".

a. systémy a zafizeni specialn¢ konstruované nebo upravené pro ponorna plavidla
konstruovana pro provoz v hloubkéch vétSich nez 1000 m:

1. tlakové plasté nebo tlakové trupy s maximalnim priimérem vnitini komory
veétSim nez 1,5 m,

2. pohonné nebo vodometné motory na stejnosmérny proud,

3. zasobovaci kabely a jejich konektory pouZzivajici optickd vlakna a vybavené
syntetickymi vyztuznymi prvky,
b. systémy specidlné¢ konstruované nebo upravené pro automatické fizeni pohybu
ponornych plavidel uvedenych v polozce 8A001 pouzivajici navigacni udaje a majici

uzavienou smycku servotizeni:

1. umoziujici plavidlu pohybovat se v rozmezi 10 m od piedem stanoveného
bodu ve vodnim sloupci,

2. udrzujici pozici plavidla v rozmezi 10 m od pifedem stanoveného bodu ve
vodnim sloupci nebo
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3. udrzujici pozici plavidla v rozmezi 10 m pfi sledovani kabelu na motském
dnu nebo pod nim;

c. pruchodky trupu nebo konektory s optickymi vlakny;
d. systémy pro vidéni pod vodou:
1. televizni systémy a televizni kamery:
a. televizni systémy (sestavajici z kamery, svétel, monitorovaciho a
signalového prenosového zafizeni), které maji mezni rozliSeni vétsi nez
800 tadkl pti méteni ve vzduchu a které jsou specidlné konstruovany

nebo upraveny pro dalkoveé ovladany provoz s ponornym plavidlem;

b. televizni kamery pro pouziti pod vodou, které maji mezni rozliSeni
veétsi nez 1100 fadkl pii méfeni ve vzduchu;
c. televizni kamery pro nizké hladiny osvétleni specialn¢ konstruované

nebo upravené pro uziti pod vodou, které obsahuji:

1. elektronkové zesilovace obrazu uvedené v polozce 6A002.a.2.a.;
a

2. vice nez 150000"aktivnich obrazovych prvkd" v jednom
plosném snimacim polovodi¢ovém poli;

Technicka poznamka:

Mezni  rozliseni v televizi je mira horizontdlniho rozliSeni obvykle
vyjadiovaného poctem radkii na vySku obrazu rozliSenych na zkusSebnim
diagramu za pouziti normy IEEE 208/1960 nebo jakékoli jiné odpovidajict
normy.

2. systémy specidlné konstruované nebo upravené pro dalkové ovladany
provoz s ponornym plavidlem, které pouzivaji techniky pro minimalizaci vliva
zpétného rozptylu, véetné osvétlovacich téles s hradlovym dosahem nebo
"laserovych" systémt;

e. fotografické kamery specialné konstruované nebo upravené pro uziti pod vodou
pies 150 m, které maji format filmu 35 mm nebo vétsi a nékterou z téchto vlastnosti:

1. oznacuji film udaji ziskavanymi ze zdroje mimo kameru,
2. maji automatickou korekci zpétné ohniskové vzdalenosti, nebo

3. maji fizeni automatické kompenzace specidlné konstruované tak, aby bylo
pouzdro s kamerou pouzitelné pod vodou v hloubkach vétSich nez 1000 m;

f. elektronické zobrazovaci systémy, specidlné¢ konstruované nebo upravené pro

pouziti pod vodou, které¢ jsou schopné uchovavat C¢islicové vice nez 50
exponovanych obrazi;
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Poznamka: Polozka 8A4002.f. se nevztahuje na digitalni kamery specialné
zkonstruované pro spotrebni ucely, jiné nez ty, jez vyuzivaji postupii elektronického
nasobeni obrazu.

g. svételné systémy specialné konstruované nebo upravené pro pouziti pod vodou:

1. stroboskopické svételné systémy, které jsou schopné dosdhnout svételného
vystupniho vykonu vice nez 300J na jeden zablesk a které maji rychlost
zablesku vétsi nez 5 zableskl za sekundu;

2. svételné systémy s argonovym obloukem specidlné konstruované pro uziti v
hloubkach vétsich nez 1000 m;

h.'roboty' specidln¢ konstruované pro uziti pod vodou, které pouzivaji jednoucelovy
pocita¢ a maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. systémy fizeni "robota" s pouzitim informaci ze snimacl sily nebo
krouticiho momentu, jez pusobi na vnéjsi pfedmét, nebo informaci z
hmatovych snimact mezi "robotem" a vnéj$im pfedmétem nebo

2. schopnost vyvinout silu 250 N nebo vétsi nebo kroutici moment 250 Nm
nebo vétsi a ve svych konstrukénich prvcich pouzivaji slitiny na bazi titanu
nebo "vlaknité materialy" z "kompoziti";

1. dalkové ovladané Clankové manipulatory specialné konstruované nebo upravené
pro pouziti s ponornymi plavidly, které maji n¢kterou z téchto vlastnosti:

V7

1. systémy pro fizeni manipulatoru s pouzitim informaci ze snimaci, které méeii
silu nebo kroutici moment plisobici na vngj$i pfedmét, nebo informaci z
hmatovych snimacii mezi manipulatorem a vnéjSim predmétem nebo

2. fizené proporcionalnimi kopirovacimi technikami (‘master-slave') nebo za
pouziti jednoucelového pocitace a s 5 stupni volnosti pohybu nebo vice;

Poznamka: Pri urcovani poctu stupnu volnosti pohybu se pocitaji pouze ty
funkce, které maji proporciondlni rizeni pouzivajici polohovou zpétnou vazbu

nebo za pouziti jednoucelového pocitace.

j. na vzduchu nezavislé pohonné systémy speciadlné konstruované pro uziti pod
vodou:

1. na vzduchu nezdvislé pohonné systémy s motory s Braytonovym nebo
Rankinovym cyklem, které maji n¢kterou z téchto vlastnosti:

a. chemické Cistici nebo absorpéni systémy specialné konstruované pro
odstrafiovani oxidu uhli¢itého, oxidu uhelnatého a pevnych castic z
recirkulovanych vyfukovych plyni motoru;

b. systémy specidlné konstruované pro pouzivani monoatomového plynu;
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c. zafizeni nebo obaly specidln¢ konstruované pro tlumeni hluku pod
vodou o frekvencich pod 10 kHz nebo specidlni upeviiovaci zatizeni pro
zmirnéni otfest nebo

d. systémy specidln¢ konstruované pro:
1. stlacovani reak¢énich zplodin nebo pro prepracovani paliva,
2. skladovani produktt reakce a
3. vypousténi reak¢nich produktt proti tlaku 100 kPa nebo vice;

2. na vzduchu nezavislé systémy naftovych motorii, které maji vSechny tyto
vlastnosti:

a. chemické Cistici nebo absorpcni systémy specidlné konstruované pro
odstrafiovani oxidu uhli¢itého, oxidu uhelnatého a pevnych castic z
recirkulovanych vyfukovych plyni motoru;

b. systémy specialné konstruované pro pouzivani monoatomového plynu;

c. zafizeni nebo obaly specidlné konstruované pro tlumeni hluku pod
vodou o frekvencich pod 10 kHz nebo specialni upeviiovaci zafizeni pro
zmirnéni otfest a

d. specialné¢ konstruované vyfukové systémy, které nevypoustéji spaliny
nepretrzite;

3. systémy palivovych clankli pro vyrobu energie, které jsou nezdvislé na
vzduchu, maji vykon vétsi nez 2 kW a maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. zafizeni nebo obaly specidln¢ konstruované pro tlumeni hluku pod
vodou o frekvencich pod 10 kHz nebo specidlni upeviiovaci zatizeni pro
zmirnéni otiest nebo

b. systémy specialn¢ konstruované pro:
1. stlaCovani reak¢nich zplodin nebo pro piepracovani paliva,
2. skladovani produkta reakce a
3. vypousténi reakénich produkti proti tlaku 100 kPa nebo vice;

4. motory se Stirlingovym cyklem, které nejsou zavislé na ptivodu vzduchu a
maji vSechny tyto vlastnosti:

a. zafizeni nebo obaly specialné konstruované pro tlumeni hluku pod
vodou o frekvencich pod 10 kHz nebo specialni upeviiovaci zafizeni pro
zmirnéni otiesy; a

b. specidlné konstruované vyfukové systémy, které vytlacuji produkty
spalovani proti tlaku 100 kPa nebo vice;
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k. zastéry, tésnéni a ohebné prsty, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. konstruované pro vzduchové polstafe o tlaku 3830 Pa nebo vice, pracujici
pti vysce charakteristické viny 1,25 m (stav mote 3) nebo vétsi a specidlné
konstruované pro vznasedlova plavidla (typ s poddajnou zastérou) uvedend v
polozce 8A001.f. nebo

2. konstruované pro vzduchové polstate o tlaku 6224 Pa nebo vice, pracujici
pfi vysce charakteristické viny 3,25 m (stav mote 5) nebo vétsi a specidlné
konstruované pro vznasedlova plavidla (typ s tuhymi bo¢nicemi) uvedend v
polozce 8A001.g.;

. nadnaSeci dmychadla s jmenovitym vykonem vétsim nez 400 kW specidlné
konstruovana pro vznasedlova plavidla uvedena v polozce 8A001.f. nebo 8A001.g.;

m. plné ponofena nosnd kiidla subkavitaéni nebo superkavitacni, specialné
konstruovana pro lod¢ uvedené v polozce 8A001.h.;

n. aktivni systémy specialn¢ konstruované nebo upravené pro automatické fizeni
moiem vyvolaného pohybu plavidel nebo ¢lunti uvedenych v polozkach 8A001.f.,
8A001.g., 8A001.h. nebo 8A001.1.;

0. lodni vrtule, pohonné systémy, systémy vyrabéjici energii a systémy pro tlumeni
hluku:

1. lodni vrtule nebo systémy pro pfenos vykonu, specidlné konstruované pro
vznaSedlova plavidla (s poddajnou zastérou nebo s tuhymi bocnicemi),
ktidlova plavidla nebo plavidla s malou plochou roviny vodorysky uvedend v
polozkéach 8A001.f., 8A001.g., 8A001.h. nebo 8A001.1.:

a. superkavitacni, superventilacni, ¢aste¢né ponoiené nebo povrchem
prostupujici vrtule s vykonem vétSim nez 7,5 MW,

b. protismérné rotujici vrtulové systémy s vykonem vétSim nez 15 MW,

c. systémy, které pro zklidnéni toku do lodni vrtule pouzivaji techniky
predvifeni nebo dodatecného vifeni,

d. lehké vysoce vykonné redukéni prevodovky (faktor K vétsi nez 300),

e. hridelové systémy pro pienos vykonu, které maji soucasti z
"kompoziti" schopné prenaset vice nez 1 MW;

2. lodni vrtule, systémy pro vyrobu elektfiny nebo pienos vykonu konstruované
pro pouziti na plavidlech:

a. stavitelné vrtule a montazni celky jejich naboji s jmenovitym
vykonem vétsim nez 30 MW,

b. elektrické pohonné motory s vnitinim kapalinovym chlazenim s
vykonem vétsim nez 2,5 MW,
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c."supravodivé" pohonné motory nebo elektromotory s permanentnim
magnetem s vykonem vétsim nez 0,1 MW,

d. hiidelové systémy pro pienos vykonu, které obsahuji soucasti z
"kompozitl" a jsou schopné prendset vice nez 2 MW,

e. vétrané nebo na bazi vétrané vrtulové systémy s vykonem vétsim nez
2,5 MW;

3. systémy tlumeni hluku konstruované pro pouziti na lodich o vytlaku
1000 tun nebo vice:

a. systémy, které¢ tlumi hluk pod vodou pfi frekvencich pod 500 Hz,
sestavaji ze slozenych akustickych montaznich prvkd pro zvukovou
izolaci naftovych motord, naftovych generatorovych soustroji,
spalovacich turbin, lodnich turbogeneratorovych soustroji, pohonnych
motorti nebo hnacich redukénich prevodu, specidlné konstruovanych pro
izolaci hluku nebo chvéni, a které maji sttedni hmotnost vétsi nez 30 %
zafizeni, na kterém se maji instalovat;

b. aktivni systémy tlumeni nebo systémy na odstrafiovani hluku nebo
magneticka loziska, specidln¢ konstruované pro systémy pienosu
vykonu, obsahujici systémy elektronického fizeni schopné aktivné
snizovat chvéni zafizeni prostfednictvim generovani protihlukovych nebo
protivibrac¢nich signali ptimo ke zdroji;
p. Cerpadlové pohonné systémy s vykonem vétSim nez 2,5 MW, které pouzivaji
techniky rozbihavé (divergentni) trysky a upravy toku pies lopatky za ucelem
zlepSeni hnaci Gc€innosti nebo snizeni pohonem zplsobené¢ho hluk $itficiho se pod
vodou;

g. prenosné pfistroje pro potapéni a plavani pod vodou s uzavienym nebo
polouzavienym dychacim okruhem.

Poznamka: Polozka 84002.q. nezahrnuje jednotlivé pristroje, které ma jejich uzivatel
pro osobni uziti.

8BZkusebni, kontrolni a vyrobni zarizeni

8B001Vodni tunely, které maji hluk pozadi mensi nez 100 dB (referencni 1 uPa, 1 Hz) ve
frekvencnim rozsahu 0 az 500 Hz, konstruované pro méteni akustickych poli generovanych
hydraulickym proudénim kapalin kolem modeli pohonnych systémii.

S8CMaterialy

8CO001'Syntakticka péna' urcena pro pouziti pod vodou, kterd ma vSechny tyto vlastnosti:
a. konstruovana pro moiské hloubky vétsi nez 1000 m a
b. hustota mensi nez 561 kg/m’.

Technicka poznamka:
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'Syntakticka péna' se sklada z dutych kulicek z plastu nebo skla, které jsou zality v pryskyricné
matrici.

8DSoftware

mnoon

8D001"Software" specialné konstruovany nebo upraveny pro "vyvoj", "vyrobu" nebo
zatizeni uvedeného v polozce 8A, 8B nebo 8C.

[ 2

uziti"

snmon

8D002Specificky "software" specidlné konstruovany nebo upraveny pro "vyvoj", "vyrobu",
opravy, generalni opravy nebo renovace (opétné strojni opracovani) lodnich vrtuli specialné
konstruovanych pro snizeni hluku pod vodou.

8ETechnologie

8E001'Technologie' ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro 'vyvoj' nebo 'vyrobu'
zafizeni nebo materialii uvedenych v polozkach 8A, 8B nebo 8C.

8E002Jiné "technologie":
a."technologie" pro "vyvoj", "vyrobu", opravy, generdlni opravy nebo renovace
(opétné strojni opracovani) pohonnych zatfizeni specidlné konstruovanych pro snizeni

hluku pod vodou;

b."technologie" pro generéalni opravy nebo renovace zatizeni uvedenych v polozkach
8A001, 8A002.b., 8A002.j., 8A002.0. nebo 8A002.p.

KATEGORIE 9
POHONNE SYSTEMY, KOSMICKE DOPRAVNI PROSTREDKY A SOUVISEJICI ZARIZENI
9ASystémy, zarizeni a soucdsti

POZN.: Pokud jde o pohonné systéemy konstruované nebo upravené jako odolné proti
neutronovému nebo pronikavému ionizujicimu zareni, viz Seznam vojenského materialu.

9A001Letecké motory s plynovou turbinou s nékterou z téchto vlastnosti:
POZN.: VIZ TEZ 94101.
a. obsahuji n€¢kterou z 'technologii' uvedenych v polozce 9E003.a.; nebo

Poznamka: Polozka 94001.a. nezahrnuje letecké motory s plynovou turbinou, které
spliuji vSechny tyto podminky:

a.certifikované uradem pro civilni letectvi v ucastnickém staté' a

b.urcené pro pohon nevojenskych pilotovanych letadel s timto specifickym
typem motoru, pro néz icastnicky stat' vydal jeden z techto dokumentii:

1.civilni typové osvédceni; nebo

2.rovnocenny dokument uznany Mezinarodni organizaci pro civilni

letectvi (ICAO).
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b. konstruované pro pohon letadel pfi rychlosti 1 Mach nebo vyssi po dobu vice nez
30 minut.

9A002'Lodni motory s plynovymi turbinami' s jmenovitym trvalym vykonem podle ISO
normy nejméné 24245 kW nebo vice a mérmou spotiebou paliva nejvyse 0,219 kg/kWh
kdekoli v rozmezi 35 az 100 % vykonu a jejich specialn¢ konstruované montazni celky a
soucasti:

Poznamka: Pojem 'lodni motory s plynovymi turbinami' zahrnuje prumyslové motory s
plynovymi turbinami nebo letecké motory upravené pro vyrobu elektrické energie na lodi

nebo pro pohon lodi.

9A003Specialné konstruované montazni celky a soucasti, které zahrnuji nékterou z
'technologii' uvedenych v polozce 9E003.a., pro nize uvedené¢ pohonné systémy s motory s
plynovou turbinou:

a. uvedené v polozce 9A001,

b. které jsou zkonstruovany nebo vyrobeny v jinych nez "Gcastnickych statech" nebo
jejichz ptivod neni vyrobci znam.

9A004Kosmické nosné prostiedky a "kosmické lodi".
POZN.: VIZ TEZ 9A4104.
Poznamka: Polozka 94004 nezahrnuje uzitecné naklady.

POZN.: Pokud jde o status vyrobku, které jsou v "kosmickych lodich" obsazeny jako
naklad, viz prislusné kategorie.

9A005Raketové pohonné systémy na kapalnd paliva obsahujici nckteré ze systémii nebo
soucasti uvedenych v polozce 9A006.

POZN.: VIZ TEZ 94105 a 94119.

9A006Systémy a soucasti specidlné konstruované pro raketové pohonné systémy na kapalna
paliva:

POZN.: VIZ TEZ 94106, 94108 a 94120.

a. kryogenni chladici zafizeni pro nizké teploty, odlehcené Dewarovy nédoby,
tepelné trubice pro kryogeniku nebo kryogenické systémy specialné konstruované
pro uziti v kosmickych dopravnich prostfedcich, schopné omezit ztraty kryogennich
kapalin na méné nez 30 % za rok;

b. kryogenni zésobniky nebo chladici zafizeni s uzavienym cyklem schopné
zajistovat teplotu do 100 K (=173 °C) nebo mensi pro "letadla" schopna trvalé
provozni rychlosti nad 3 Mach, nosné prostfedky nebo "kosmické lodi";

c. skladovaci a Cerpaci systémy pro vodik v kaSovitém skupenstvi;
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d. vysokotlaka (piesahujici 17,5 MPa) turbocerpadla, soucasti ¢erpadel nebo jejich
ptipojené turbinové pohonné systémy s generatorovym nebo expanznim cyklem:;

e. vysokotlaké (presahujici 10,6 MPa) spalovaci komory a jejich trysky;

f. systémy zasobnikli na pohonné latky pouzivajici princip kapildrniho vzlinéni nebo
pozitivniho vytésnovani (tj. s pruznymi membranami);

g. vstiikovace kapalného paliva, které maji primér jednotlivych otvortt 0,381 mm
nebo mensi (s plochou 1,14 x 10~ cm® nebo mensi pii nekruhovych otvorech),

specialné konstruované pro raketové motory na kapalné palivo;

h. monolitické spalovaci komory nebo kuzele vystupnich trysek na bazi uhlik-uhlik s
hustotami vy$§imi nez 1,4 g/cm® a s pevnosti v tahu vy3si nez 48 MPa.

9A007Raketové pohonné systémy na tuha paliva s nékterou z téchto vlastnosti:

POZN.: VIZ TEZ 94119.
a. celkova kapacita impulsu vétsi nez 1,1 MNs;
b. specificky impuls 2,4 kNs/kg nebo vétsi, kdyz se proud trysky rozpind v
atmosférickych podminkdch u hladiny mote pii tlaku ve spalovaci komote

nastaveném na 7 MPa;

c. podily na hmotnosti stupné jsou vice nez 88 % a palivo tvoii vice nez 86 %
pevného néakladu;

d. obsahujici nékterou ze soucasti uvedenych v polozce 9A008 nebo

e. systémy pro spojeni izolace a paliva, které k docileni 'pevného mechanického
spojeni' nebo vytvofeni bariéry proti chemické migraci tuhé pohonné latky do
izola¢niho materialu obalu pouzivaji pfimé spojeni s konstrukci motoru.

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 9A4007.e. se '‘pevnym mechanickym spojenim' rozumi takové
spojeni, jehoz pevnost se rovnd nebo je vétsi nez pevnost paliva.

9A008Soucasti specialné konstruované pro raketové pohonné systémy na tuhd paliva:

POZN.: VIZ TEZ 9A4108.
a. systémy pro spojeni izolace a paliva, které k docileni "pevného mechanického
spojeni" nebo vytvofeni bariéry proti chemické migraci tuhé pohonné latky do
1zola¢niho materialu obalu pouzivaji mezivrstvy;

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 94008.a. se 'pevnym mechanickym spojenim' rozumi takové
spojeni, jehoz pevnost se rovnd nebo je vétsi nez pevnost paliva.
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b. motorové skiiné z "kompozitd" s ovijenymi vlakny o priméru vét§sim nez 0,61 m
nebo s "pomérem strukturalni G€¢innosti (PV/W)" vys$§im nez 25 km;

Technicka poznamka:

"Pomeér strukturalni ucinnosti (PV/W)" je soucin pracovniho tlaku (P) a objemu
nadoby (V), déleny celkovou hmotnosti (W) této tlakové nadoby.

c. trysky s tahem vys$Sim nez 45 kN nebo s eroznim tbytkem usti trysky menSim nez
0,075 mm/s;

d. systémy fizeni vektoru tahu s pohyblivymi tryskami nebo se sekundarnim
vstiikovanim kapaliny, schopné provadét nékterou z téchto operaci:

1. pohyby ve vSech smérech piesahujici + 5°,
2. otaCky thlového vektoru 20 °/s nebo vice nebo
3. zrychleni uhlového vektoru 40 °/s* nebo v&tsi.
9A009Hybridni raketové pohonné systémy, které maji:
POZN.: VIZ TEZ 94109 a 94119.
a. celkovou kapacitu impulsu vétsi nez 1,1 MNs nebo
b. tah vyS$si nez 220 kN v okolnim vakuu.

9A010Specialné konstruované soucasti, systémy a konstrukce pro nosné prosttedky, pohonné
systémy nosnych prostiedkti nebo "kosmickych lodi":

POZN.: VIZ TEZ 14002 a 94110.

a. soucasti a konstrukéni dily o hmotnosti jednotlivych soucasti a dili vEétsi nez
10 kg, specidlné konstruované pro nosné prostiedky a vyrobené za pouziti
"kompozitd" s kovovou "matrici", organickych "kompoziti", keramickych "matric"
nebo z materiala s intermetalickou vyztuzi uvedenych v polozce 1C007 nebo 1CO10;

Poznamka: Omezeni hmotnosti se nevztahuje na pridové kuzele.

b. soucasti a konstrukéni dilce specidlné konstruované pro pohonné systémy nosnych
prostiedkil, uvedené v polozkach 9A005 az 9A009, vyrobené za pouziti "kompoziti"
s kovovou "matrici", organickych "kompoziti", keramickych matric nebo z materialt
s intermetalickou vyztuzi uvedenych v polozce 1C007 nebo 1C010;

c. konstrukéni soucasti a izolacni systémy specidlné konstruované pro aktivni fizeni
dynamické citlivosti nebo deformace konstrukci "kosmickych lodi";

d. pulsacni raketové motory na kapalné palivo, s pomérem tahu ke hmotnosti
rovnajicim se nebo veétsim nez 1 kN/kg a dobou citlivosti (Casem potfebnym pro
dosazeni 90 % plIného tahu od startu) kratsi nez 30 ms.
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9A011Naporové motory, naporové motory s nadzvukovym spalovanim nebo motory s
kombinovanym cyklem a jejich specialn¢ konstruované soucasti.

POZN.: VIZ TEZ 94111 a 94118.

9A012'Bezpilotni vzdusné dopravni prostiedky' ('UAV'), pfidruzené systémy, zafizeni a

soudasti:

a.'UAV/', které maji n¢kterou z téchto vlastnosti:

1. autonomni zatfizeni schopné fizeni letu a navigace (napf. autopilot s inertnim
navigacnim systémem); nebo

2. moznost fizeného letu mimo pfimy rozsah viditelnosti lidské obsluhy (napf.
televizualni dalkové ovladani);

b. pfidruzené systémy, zatizeni a soucasti:

1. zafizeni specialné konstruovana pro dalkové ovladani 'UAV' specifikovana v
polozce 9A012.a;

2. Navadéci nebo fidici systémy, jiné nez uvedené v polozce 7A, specidlné
konstruované pro zaclenéni do '"UAV' uvedené v polozce 9A012.a.;

3. zafizeni a soucdsti specidlné konstruované pro preménu 'letadla' s posadkou
na 'UAV' specifikovaného v polozce 9A012.a.

9A101Lehké tryskové motory a proudové motory s turbodmychadlem (vCetné turbo
compound motortlt), jiné nez uvedené v polozce 9A001:

a. motory, které maji ob¢ tyto vlastnosti:

1. maximalni tah (dosazeny v nezamontovaném stavu) vétsi nez 400 N, kromé
motorit s civilnim osvédCenim, které maji maximalni tah (dosazeny v
nezamontovaném stavu) vétsi nez 8890 N; a

2. specifickd spotieba paliva 0,15 kg/N/h nebo méné (méfeno na urovni
hladiny mofte a za standardnich podminek);

b. motory konstruované nebo upravené pro pouziti v "fizenych stielach".

9A104Sondazni rakety s dosahem nejméné 300 km.

POZN.: VIZ TEZ 94004.

9A105Raketové motory na kapalna paliva:

POZN.: VIZ TEZ 94119.

a. raketové motory na kapalnd paliva pouzitelné v 'fizenych stielach’, jiné nez
uvedené v polozce 9A005, které maji celkovou kapacitu impulsu rovnajici se nebo
veétsi nez 1,1 MNss;
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b. raketové motory na kapalnd paliva pouzitelné v kompletnich raketovych
systtmech nebo v bezpilotnich vzduSnych dopravnich prostfedcich s dosahem
nejméné 300 km, jiné nez uvedené v polozce 9A005 nebo 9A105.a., s celkovou
kapacitou impulsu rovnajici se nebo vétsi nez 0,841 MNs.

9A106Systémy nebo soucasti, jiné nez uvedené v polozce 9A006, pouzitelné v "fizenych
stielach", specidlné konstruované pro raketové motory na kapalna paliva:

a. zaruvzdorné kryci vrstvy pro tahové nebo spalovaci komory;
b. raketové trysky;
c. subsystémy pro fizeni vektoru tahu;
Technicka poznamka:
Priklady metod pro rizeni vektoru tahu uvedenych v polozce 94106.c.:
1.flexibilni tryska,
2.vstrikovani kapaliny nebo druhotného plynu,
3.pohyblivy motor nebo tryska,
4.vychylovani proudu vyfukového plynu (tryskové lopatky nebo odsavani) nebo
5.klapky pro nastaveni tahu.
d. fidici systémy pro kapalna a suspensni paliva (v¢etné oxidacnich ¢inidel) a jejich
specidlné¢ konstruované soucasti konstruované nebo upravené pro provoz ve

vibra¢nim prostfedich o vice nez 10 g rms (stfedni kvadratickd hodnota) mezi 20 Hz
a2 kHz.

Poznamka: Polozka 94106.d. zahrnuje pouze tyto servoventily a cerpadla:

a.servoventily pro pritok rovnajici se nebo vétsi nez 24 litrii za minutu pri
absolutnim tlaku rovnajicim se nebo vétsim nez 7 MPa, které maji citlivost
oviadace kratsi nez 100 ms,

b.cerpadla pro kapalna paliva, ktera maji otacky hridele nejméné 8000 ot/min
nebo vtlacny tlak nejméne 7 MPa.

9A107Raketové motory na tuha paliva, pouzitelné¢ v kompletnich raketovych systémech nebo
bezpilotnich vzdu$nych dopravnich prostfedcich, s dosahem nejméné 300 km, jiné nez
uvedené v polozce 9A007, které maji celkovou kapacitu impulsu rovnajici se nebo vétsi nez
0,841 MNs.

POZN.: VIZ TEZ 94119.

9A108Soucasti, jiné nez uvedené v polozce 9A008, pouzitelné v "fizenych stielach”,
specidlné konstruované pro raketové systémy na tuhd paliva:

a. soucasti skiin¢ raketovych motort a jejich 'izolace';
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b. raketové trysky;
c. subsystémy pro fizeni vektoru tahu.
Technicka poznamka:
Priklady metod pro rizeni vektoru tahu uvedenych v polozce 94108.c.:
1.flexibilni tryska,
2.vstrikovani kapaliny nebo druhotného plynu,
3.pohyblivy motor nebo tryska,
4.vychylovani proudu vyfukového plynu (tryskové lopatky nebo odsdvani) nebo
S.klapky pro nastaveni tahu.

9A109Hybridni raketové motory pouzitelné v "fizenych stielach", jiné nez uvedené v polozce
9A009 a jejich specialné konstruované soucasti.

POZN.: VIZ TEZ 94119.
Technicka poznamka:

V polozce 94109. se Fizenou stielou’ rozumi kompletni raketové systemy a systémy
bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostredkii s dosahem vice nez 300 km.

9A110Kompozitni struktury, laminaty a vyrobky z nich, jiné nez uvedené v polozce 9A010,
specialné konstruované pro pouziti v kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych v polozce
9A004 nebo sondaznich raketach uvedenych v polozce 9A104 nebo subsystémy uvedené v
polozkach 9A005, 9A007, 9A105.a., 9A106 az 9A108, 9A116 nebo 9A119.

POZN.: VIZ TEZ 14002.

9A111Pulsacni tryskové motory pouzitelné v "fizenych stfelach" a jejich specidlné
konstruované soucasti.

POZN.: VIZ TEZ 94011 a 94118.
9A115Zatizeni pro odpalovani:

a. pfistroje a zafizeni pro manipulaci, fizeni, aktivaci nebo odpalovani navrzené nebo
upravené pro kosmické nosice raket uvedené v 9A004, pro bezpilotni dopravni
prostfedky uvedené v 9A012 nebo pro sondazni rakety uvedené v 9A104;

b. vozidla pro transport, manipulaci, fizeni, aktivaci nebo odpalovéani navrzené nebo
upravené pro kosmické nosice raket uvedené v 9A004 nebo sondazni rakety uvedené
v 9A104.

9A116Prostiedky pro navrat do atmosféry, pouzitelné v "fizenych stfelach" a pro né
konstruovana nebo upravena zatizeni:
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a. prostfedky pro navrat do atmosféry;

b. tepelné Stity a jejich soucdsti vyrobené z keramickych nebo Zzaruvzdornych
materialu;

c. tepelné jimky a jejich soucasti vyrobené z lehkych materiali s vysokou tepelnou
kapacitou;

d. elektronicka zafizeni specidln¢ konstruovana pro prostiedky pro ndvrat do
atmosféry.

9A117Mechanismy raketovych stupiiii, odpojovaci mechanismy a mezistupné pouZzitelné v
"fizenych stfelach".

9A118Pfistroje pro regulaci spalovani v motorech, které jsou pouzitelné v "fizenych strelach",
uvedené v polozce 9A011 nebo 9A111.

9A119Jednotlivé raketové stupné pouzitelné v kompletnich raketovych systémech nebo
bezpilotnich vzdu$nych dopravnich prostfedcich s dosahem 300 km, jiné nez uvedené v
polozkach 9A005, 9A007, 9A009, 9A105, 9A107 a 9A109.

9A120Nadrze na kapalné palivo, jiné nez jsou specifikovany v polozce 9A006, specialné
konstruované pro paliva specifikovana v polozce 1C111 nebo 'jind kapalna paliva' pouzivana
v raketovych systémech schopnych dopravovat nejmén¢ 500 kg uzitecného nakladu v dosahu
nejméné 300 km.

Poznamka:'Jina kapalna paliva' uvedena v polozce 94120 zahrnuji mimo jiné paliva
specifikovana v Seznamu vojenského materialu.

9A350Zatizeni pro rozprasovani nebo vytvareni mlhy specidlné konstruovana nebo upravena
pro montaz do letadel, 'vzdusnych dopravnich prostfedki Ileh¢ich nez vzduch' nebo
bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostiedkt a jejich specialné konstruované dily:

a. uplna zafizeni pro rozprasovani nebo vytvaieni mlhy schopna vytvaret z kapalné
suspenze kapicky s pocatecnim 'VMD' menSim nez 50 um pfi pritoku vySSim nez
dva litry za minutu;

b. rozsttikovaci ramy nebo skupiny jednotek vytvarejici aerosol schopné dodavat z
kapalné suspenze kapiCky s pocateCnim 'VMD' mensim nez 50 um pii prutoku
vétsim nez dva litry za minutu;

¢ jednotky vytvarejici aerosol specidlné konstruované pro montdz do zafizeni
uvedenych v polozce 9A350.a. a b.

Poznamka 1: Jednotky vytvarejici aerosol jsou zatizeni specidlné konstruovana nebo
upravena pro montaz do letadla, jako jsou trysky, rotacni bubnové rozprasovace a
podobna zatizeni.

Poznamka 2: Polozka 9A350 se nevztahuje na zafizeni pro rozprasovani nebo

vytvafeni mlhy a dily, u nichz je prokdzano, ze nejsou schopné dopravovat
biologické prostfedky v podobé nakaZzlivych aerosolt.
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Technické poznamky:

1.Velikost kapicky pro rozprasovaci zarizeni nebo trysky specialné
konstruované pro pouziti v letadlech, "vzdusnych dopravnich prostiedcich
lehcich nez vzduch' nebo bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostiedcich se
méri jednim z téchto postupii.

a.Dopplerova laserova metoda
b.pokrocila laserova difrakcni metoda.

2.V polozce 94350 'VMD' znamena stiedni objemovy prumeér a pro zarizeni na
bazi vody je roven strednimu hmotnostnimu pruméru (mmD).

9BZkusebni, kontrolni a vyrobni zarizeni

9B001Specialn¢ konstruovana zafizeni, nastroje a piipravky pro vyrobu nebo méfeni
obé&znych a rozvadécich lopatek plynovych turbin nebo odlitkli vrchnich vénct:

a. zafizeni pro odlévani s fizenym tuhnutim nebo pro odlévani monokrystali;
b. keramicka jadra nebo skotepiny.

9B0020n line fidici systémy (v redlném Case), nastrojové vybaveni (v€etné¢ snimacii), nebo
zafizeni pro automatizovany sbér a zpracovani dat, specidln¢ konstruované pro "vyvoj"
motort plynovych turbin, montaznich celkti nebo soucésti obsahujici "technologie" uvedené v
polozce 9E003.a.

9B003Zatizeni specidln¢ konstruovana pro "vyrobu" nebo zkousSeni kartiCovych ucpavek
plynovych turbin konstruovanych pro provoz pii obvodovych rychlostech vysSich nez
335 m/s, a teplotach vyssich nez 773 K (500 °C), a jejich specidlné konstruované soucasti a
prislusenstvi.

9B004Nastroje, lisovadla nebo ptipravky pro pevné spojovani soucasti z "vysoce legovanych
slitin", titanu nebo intermetalickych sestav lopatek a diski pro plynové turbiny uvedené v
polozce 9E003.a.3. nebo 9E003.a.6.

9B0050n line fidici systémy (v readlném case), nastrojové vybaveni (v€etné snimacti) nebo
zafizeni pro automatizovany sbér a zpracovani dat, specidln¢ konstruované pro uZziti s
nekterymi témito aerodynamickymi tunely nebo zatizenimi:

POZN.: VIZ TEZ 9B105.
a. aerodynamické tunely konstruované pro rychlosti 1,2 Mach nebo vétsi, krome
téch, které jsou specialné konstruovany pro vzdéldvaci ucely a maji 'velikost
zkuSebniho prostoru' (méfeno piicn¢) mensi nez 250 mm;

Technicka poznamka:

'Velikosti zkusebniho prostoru' se v polozce 9B005 rozumi bud’ priimer kruznice,
nebo strana ctverce nebo nejdelsi strana obdélniku v nejvétsim prirezu zkusebniho
prostoru.
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b. zafizeni pro simulaci proudiciho prosttedi pii rychlostech vyssich nez 5 Mach,
véetné prijezdnych tunell, tuneli s plazmovym obloukem, razovych trubek,
razovych tunelli, plynovych tunelt a lehkych plynovych dél nebo

c. aerodynamické tunely nebo zafizeni, jiné nez s dvourozmérnym méficim
prostorem, schopné simulovat proudéni o Reynoldsovu &islu vy§§im nez 25 x 10°,

9B006Specialné konstruovana zafizeni na zkouSeni akustickych vibraci, schopna vytvofit
hladiny akustického tlaku 160 dB nebo vice (vztazeno na 20 pPa) s jmenovitym vykonem
4 kW nebo vétsim pii teploté zkuSebni komory vyS$si nez 1273 K (1000 °C) a pro né specialné
konstruované kifemenné ohiivace.

POZN.: VIZ TEZ 9B106.

9B007Zatizeni specialn¢ konstruovana pro kontrolu neporusenosti raketovych motord za
pouziti technik nedestruktivnich testd (NDT), jinych neZ planarnich rentgenovych nebo
zakladnich fyzikalnich nebo chemickych analyz.

9B008Snimace specialné konstruované pro ptimé méfeni povrchového treni zkuSebniho toku
s teplotou stagnace vyssi nez 833 K (560 °C).

9B009Nastroje specidlné konstruované pro vyrobu soucésti rotord turbinovych motorti
praskovou metalurgii, schopné provozu pii naméahani 60 % meze pevnosti v tahu (UTS) nebo
vetsim a teplotach kovit 873 K (600 °C) nebo vyssich.

9B010Zatizeni specidlné¢ zkonstruovana pro vyrobu 'UAV' a piidruzené systémy, zafizeni a
soucasti specifikované v polozce 9A012.

9B105Aerodynamické tunely pro rychlosti 0,9 Mach nebo vys$i, pouzitelné pro "tfizené
sttely" a jejich subsystémy.

POZN.: VIZ TEZ 9B00S.
9B106Klimatizacni komory a bezdozvukové komory:
a. komory schopné simulovat prostiedi pro tyto letové podminky:

1. vibra¢ni prostiedi rovnajici se nebo vétsi nez 10 g rms (stiedni kvadraticka
hodnota), métené na 'holém stole', mezi 20 Hz a 2 kHz a vyvozujici sily
rovnajici se nebo vétsi nez 5 kN a

2. nadmotska vyska 15000 m nebo vétsi nebo
3. teplotni rozmezi alespon od 223 K (—50 C) do 398 K (+125 C);
Technické poznamky:
1.Polozka 9B106.a. popisuje systémy schopné vytvorit vibracni prostiedi

s jedinou vilnou (napr. sinusovou vilnou) a systémy schopné vytvorit
Sirokopasmovou nahodnou vibraci (tj. vykonové spektrum);
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2.V polozce 9B106.a.1. se 'holym stolem' rozumi plochy stul nebo povrch
bez upinacich pripravkii nebo prislusenstvi.

b. komory, které vytvaieji prostiedi a jsou schopné simulovat tyto letové podminky:

1. akustické prostfedi pii celkovém akustickém tlaku 140 dB nebo vice
(vztazeno na 20 pPa) nebo s celkovym akustickym jmenovitym vykonem 4 kW
nebo vice a

2. nadmotska vyska 15000 m nebo vétsi nebo
3. teplotni rozmezi alesponi od 223 K (50 °C) do 398 K (+125 °C).

9B115Specialn¢ konstruovana "vyrobni zafizeni" pro systémy, subsystémy a soucasti
uvedené v polozkach 9A005 az 9A009, 9A011, 9A101, 9A105 az 9A109, 9A111, 9A116 az
9A119.

9B116Specialné konstruované "vyrobni prostfedky" pro kosmické nosné prostredky uvedené
v polozce 9A004 nebo systémy, subsystémy a soucdsti uvedené v polozkdch 9A005 az
9A009, 9A011, 9A101, 9A104 az 9A109, 9A111 nebo 9A116 az 9A119.

9B117Zkusebni stolice pro rakety a raketové motory na tuhd nebo kapalna paliva, s n¢kterou
z téchto vlastnosti:

a. schopnost zpracovat tah vétsi nez 90 kN nebo
b. schopnost méfit slozky tahu soucasné ve tfech osach.
9CMaterialy

9C108'Izolacni' material v sypané podob¢ a 'vnitini mezivrstva', jiné nez jsou specifikovany v
polozce 9A008, pro skiiné raketovych motorti pouzitelné u 'fizenych stiel' nebo specialné
zkonstruované pro 'fizené stiely'.

Technicka poznamka:

V' polozce 9CI108 se 'Fizenou stielou’ rozumi kompletni raketové systémy a systémy
bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostredkii s dosahem vice nez 300 km.

9C110Pryskytici impregnované vlaknité prepregy a pro n¢ kovem potazené vlaknité predlisky
pro kompozitni struktury, laminaty a vyrobky uvedené v polozce 9A110, vyrobené bud’ s
organickou matrici nebo kovovou matrici pouzivajici vlaknitého zesileni se "mérnou pevnosti
v tahu" v&t3i nez 7,62 x 10" m a "mérnym modulem" v&t$im nez 3,18 x 10° m.

POZN.: VIZ TEZ 1C010 a 1C210.
Poznamka: Polozka 9CI110 zahrnuje pryskyrici impregnované viaknité prepregy, u

nichz byly pouzity pryskyrice s teplotou skelného prechodu (Tg) po vytvrdnuti vyssi
nez 418 K (145 °C) podle ASTM D4065 nebo odpovidajici normy.
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9DSoftware

9D001"Software" specidlné konstruovany nebo upraveny pro "vyvoj)" zafizeni nebo
"technologii" uvedenych v polozkach 9A001 az 9A119, 9B nebo 9E003.

9D002"Software" specialné konstruovany nebo upraveny pro "vyrobu" zafizeni uvedenych v
polozce 9A001 az 9A119 nebo 9B.

9D003"Software" specidlné konstruovany nebo upraveny pro "uziti""Cislicovych systému
automatického fizeni motorti s plnou autoritou" ("FADEC") pro pohonné systémy uvedené v
polozce 9A nebo zatizeni uvedend v polozce 9B:

a."software" v Cislicovych elektronickych ovladacich prvcich pro pohonné systémy,
kosmicka zkuSebni zafizeni nebo zkuSebni zafizeni leteckych motori nasavajicich
vzduch;

b."software" s toleranci poruch pouZivany v systémech "FADEC" pro pohonné
systémy a souvisejici zkuSebni zafizeni.

9D004Jiny 'software':

a. dvojrozmérny nebo trojrozmérny viskdzni "software" oveéfeny zkusebnimi daty z
aerodynamického tunelu nebo letu, pottebny pro podrobné modelovani proudéni v
motoru;

b."software" pro zkouSeni leteckych turbinovych motort, sestav nebo soucasti,
specialné vyvinuty pro sbér, redukci a analyzu dat v redlném case a schopny
zpétnovazebniho fizeni, v€etné dynamického nastavovani zkusebnich pfedmét nebo
zkuSebnich podminek v priabéhu zkouskys;

c."software" specialn¢ konstruovany pro fizeni smérového tuhnuti odlitkii nebo
odlévani monokrystalt;

d."software" ve "zdrojovém kodu", "objektovém kodu" nebo strojovém kodu pro
"uziti" aktivnich kompenzacnich systémti pro fizeni obvodové Stérbiny rotorovych
lopatek;

Poznamka: 9D004.d. nezahrnuje "software" vélenény do nekontrolovaného zarizeni
nebo potiebny pro udrzbové cinnosti spojené s kalibraci nebo opravou nebo
aktualizaci aktivniho kompenzacniho systému rizeni obvodové spary.

e.'software' specialné konstruovany nebo upraveny pro 'uziti' u 'UAV' a piidruzené
systémy, zatizeni a soucastky specifikované v polozce 9A012.

" 1%

9D101"Software" specialné konstruovany nebo upraveny pro "uziti" zbozi uvedené¢ho v

polozce 9B105, 9B106, 9B116 nebo 9B117.

9D103"Software" specialné¢ konstruovany pro modelovani, simulaci nebo konstrukcéni
integraci kosmickych nosnych prostiedkit uvedenych v polozce 9A004 nebo sondaznich raket
uvedenych v polozce 9A104 nebo subsystéml uvedenych v polozkdch 9A005, 9A007,
9A105.a., 9A106, 9A108, 9A116 nebo 9A119.
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Poznamka:"Software"” uvedeny v polozce 9D103 podléha kontrole, je-li v kombinaci se
specialné konstruovanym hardwarem uvedenym v polozce 44102.

9D104"Software" specialné¢ konstruovany nebo upraveny pro "uziti" zbozi uvedeného v
polozce 9A001, 9A005, 9A006.d., 9A006.g., 9A007.a., 9A008.d., 9A009.a., 9A010.d.,
9A011, 9A101, 9A105, 9A106.c., 9A106.d., 9A107, 9A108.c., 9A109, 9A111, 9Al115.a.,
9A116.d.,9A117 nebo 9A118.

9D105"Software", ktery koordinuje funkce vice nez jednoho subsystému, specialné
konstruovany nebo upraveny pro 'uziti' v kosmickych nosnych prostiedcich uvedenych v
polozce 9A004 nebo sondaznich raketach uvedenych v polozce 9A104.

9ETechnologie

Poznamka:"Technologie" pro "vyvoj" nebo "vyrobu" uvedené v polozkach 9E001 az 9E003
pro motory s plynovou turbinou podléhaji kontrole i tehdy, jde-li o 'uzZiti"technologie' pro
opravy, prestavby nebo generadlni opravy. Z kontroly jsou vylouceny: technické udaje, vykresy
nebo dokumentace pro udrzbové cinnosti primo spojené s kalibraci, demontazi nebo vymenou
poskozenych nebo neopravitelnych vymenitelnych jednotek, vcetné vymeny celych motoru
nebo motorovych modulii.

9E001"Technologie" ve smyslu v§eobecné poznamky k technologii pro "vyvoj" zafizeni nebo
"softwaru" uvedenych v polozkach 9A001.c., 9A004 az 9A012, 9A350, 9B nebo 9D.

9E002"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "vyrobu" zatizeni
uvedenych v polozkach 9A001.c., 9A004 az 9A012, 9A350 nebo 9B.

POZN.: Pro 'technologie' opravy konstrukci, laminatii nebo materialii podléhajicich kontrole,
viz IE002.f.

9E003Jiné "technologie":

nn

a."technologie""potiebné" pro "vyvoj" nebo "vyrobu" nékterého z nize uvedenych
systémi nebo soucasti motori s plynovou turbinou:

1. lopatky nebo banddze lopatek plynovych turbin vyrobené ze slitin s
usmérnénym tuhnutim (DS) nebo monokrystalovych slitin (SC), které maji (ve
sméru Millerova indexu 001) zivotnost vyssi nez 400 hodin pii 1 273 K
(1000 °C) a namahani 200 MPa, stanoveno na zdklad¢ primérnych hodnot
vlastnosti;

2. viceplamenové spalovaci komory, které pracuji s primérnou teplotou na
vystupu hotaku vyssi nez 1813 K (1540 °C) nebo spalovaci komory, které maji
tepelné oddelené spalovaci vlozky, nekovové vlozky nebo nekovové plaste;

3. soucasti vyrobené z nekterého z téchto materialt:

a. organické "kompozitni" materiadly konstruované pro provozni teploty
nad 588 K (315 °C),

b."kompozity" s kovovou "matrici", keramickou "matrici", intermetalické
nebo intermetalické vyztuzené materialy uvedené v polozce 1C007 nebo
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b."technologie

c."kompozitni" materidly uvedené v polozce 1C010 a vyrobené s
pryskyficemi uvedenymi v polozce 1C008.

4. nechlazené turbinové lopatky, bandaze nebo jiné soucasti, konstruované pro
praci pii teplotach plynu v lopatkovém kanalu 1323 K (1050 ° C) nebo vice;

5. chlazené turbinové lopatky nebo bandaze, jiné nez uvedené v polozce
9E003.a.1., vystavené teplotam plynu v lopatkovém kanalu 1643 K (1370 °C)
nebo vice;

6. kombinace profilovych lopatek a diskli pouZzivajici pevné spoje;

7. soucasti motord s plynovou turbinou pouzivajici "technologie""diftizniho
spojovani" uvedené v polozce 2E003.b.;

8. toCivé soucasti motorG s plynovou turbinou odolné pifi poskozeni,
pouzivajici materialy pfipravené praskovou metalurgii uvedené v polozce
1C002.b.;

9."Cislicové systémy automatického ftizeni motoru s plnou autoritou"
("FADEC") pro motory s plynovou turbinou a motory s kombinovanym
cyklem a jejich pfislusné diagnostické soucasti, snimace a specidlné
konstruované soudasti;

10. systémy s nastavitelnou geometrii proudovych kanali a souvisejici
regulacni systémy pro:

a. plynové generatorové turbiny,
b. kompresorové nebo vykonové turbiny,
c. propulsni trysky;

Poznamka 1: Systémy s nastavitelnou geometrii proudovych kanadlii a
souvisejici regulacni systémy uvedené v polozce 9E003.a.10. nezahrnuji
vstupni vodici lopatky, stavitelné ventilatory, stavitelné statory nebo
vypoustéci ventily pro kompresory.

’

Poznamka 2: Polozka 9E003.a.10 nezahrnuje "technologii” pro "vyvoj'
nebo "vyrobu" proudového kandlu s nastavitelnou geometrii pro reverzni
tah.

11. duté lopatky vétraku;

nn

potiebnd" pro "vyvoj" nebo "vyrobu":

1. modeli do aerodynamickych tuneli vybavenych snimaci bez rusivého
ucinku na proudéni a schopné vysilat data ze snimacii do systému sbéru dat
nebo

2. vrtule s listy z "kompozitii" nebo lopatkové ventilatory schopné absorbovat
vice nez 2000 kW pfi letovych rychlostech vétSich nez 0,55 Macht;
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c.'technologie"potiebnd' pro 'vyvoj' nebo 'vyrobu' soucasti plynovych turbinovych
motorl, kterd pouziva techniku vrtani 'laserem', vodnim paprskem, nebo
elektromechanické vrtani (ECM nebo EDM) otvori a kterd ma nékterou z téchto

souborl vlastnosti:

1. vSechny tyto parametry:
a. hloubka vétsi nez Ctyfnasobek jejich priméru,
b. primér mensi nez 0,76 mm a
c. thel sklonu osy 25° nebo mensi nebo

2. v§echny tyto parametry:
a. hloubka vétsi nez pétinasobek jejich primeéru,
b. pramér mensi nez 0,4 mm a
c. thel sklonu osy vétsi nez 25°;

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky 9E003.c. se uhel sklonu osy méri od tangencialni roviny k
povrchu aerodynamické plochy v bode, kde osa otvoru protina povrch
aerodynamické plochy.

d."technologie""potiebna" pro "vyvoj" nebo "vyrobu" systémii prenosu vykonu u
vrtulniki nebo systémi pienosu vykonu u "letadel" s naklapécim rotorem nebo
naklapé&cimi kiidly;

e."technologie" pro "vyvoj" nebo "vyrobu" pohonnych systéml pozemnich vozidel s
pistovym naftovym motorem, které¢ maji vSechny tyto vlastnosti:

1.'objem skiing' 1,2 m’ nebo mensi,

2. celkovy vykon piesahujici 750 kW podle normy 80/1269/EHS, ISO 2534
nebo podle odpovidajicich narodnich norem a

3. hustota energie v&tsi nez 700 kW/m’'objemu skiing';
Technicka poznamka:

'‘Objem skriné' v polozce 9E003.e. je dan soucinem tii kolmych rozméru merenych
takto:

délka

délka klikového hiidele od celni priruby k celu setrvacniku;

Sirka

nejvetsi z téchto rozmerii:

a.vnéjsi rozmeér od vika ventilu k viku ventilu,
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b.rozmeér vnéjsich okrajii hlav valcu nebo

c.prumer skriné setrvacniku,

vyska

Veétsi z téchto rozmeéri:

a.vzdalenost od osy klikového hridele k horni rovine ventilového vika
(nebo hlavy valce) plus dvakrat zdvih nebo

b.primer skriné setrvacniku;

nn

f."technologie""potiebnd" pro "vyrobu" specidlné¢ konstruovanych soucasti pro
naftové motory s vysokym vykonem:

nn

1."technologie""potiebna" pro "vyrobu" systéml motord, které maji vSechny
nize uvedené soucasti, v nichz jsou pouzity keramické materialy uvedené v
polozce 1C007:

a. vlozky valc,
b. pisty,
c. hlavy valct a

d. jedna nebo vice jinych soucasti (vcetné vyfukovych kanald,
turbodmychadlovych systémt, vedeni ventilti, ventilovych sestav nebo
izolovanych vsttikovacich cerpadel);

"nn

2."technologie""potiebna" pro "vyrobu" turbodmychadlovych systémt s
jednostupiiovymi kompresory, které maji vSechny tyto vlastnosti:

a. pracuji s kompresnim pomérem 4:1 nebo vyssim,
b. pratok hmoty v rozmezi 30 az 130 kg za minutu a

c. schopnost meénit pratokovou plochu v pratonych prifezech
kompresoru nebo turbiny;

"nn '

3."technologie""potifebna" pro "vyrobu" systému vstfikovani paliva specialné
konstruovanych pro moznost pouZiti vice paliv (napf. motorovou naftu nebo
tryskové palivo) ve viskozitnim rozmezi od motorové nafty (2,5 ¢St pfi
310,8 K (37,8 °C)) az po benzin (0,5 ¢St pii 310,8 K (37,8 °C)), které maji obé
tyto vlastnosti:

v r v o Ngwr v 3 . v ’
a. vsttikované mnozstvi vétsi nez 230 mm™ na jeden vstiik a valec a

b. specidln¢ konstruované elektronické ovladaci prvky pro automatické
pfepinani charakteristik regulatoru v zavislosti na vlastnostech paliva pro
zajisténi stejnych charakteristik kroutictho momentu pifi pouziti
vhodnych snimaci;
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nn

g."technologie""potiebna" pro "vyvoj" nebo "vyrobu" naftovych motorti s vysokym
vykonem pro mazani stény valce tuhym, plynnym nebo kapalinovym filmem (nebo
jejich kombinaci), umoznujici provoz pii teplotich vyssich nez 723 K (450 °C),
méteno na stén€ valce na horni mezi drahy horniho krouzku pistu.

Technicka poznamka:

Naftové motory s vysokym vykonem jsou vznétové motory s uvedenym stiednim
efektivnim tlakem na brzde 1,8 MPa nebo vice pri 2300 ot/min za predpokladu, Ze
Jjmenovité otacky c¢ini 2300 ot/min nebo vice.

9E101"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "vyvoj" nebo
"vyrobu" zbozi uvedeného v polozkédch 9A101, 9A104 az 9A111 nebo 9A115 az 9A119.

9E102"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "uziti" kosmickych
nosnych prosttedkll uvedenych v polozce 9A004 nebo zbozi uvedeného v polozkach 9A005
az 9A011, 9A101, 9A104 az 9AI111, 9A115 az 9A119, 9B105, 9B106, 9B115, 9BI116,
9B117,9D101 nebo 9D103.
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| ¥ 394/2006 Clanek 1 a pFiloha

PRILOHA II

VSEOBECNE VYVOZNI POVOLENI SPOLECENSTVI ¢. EU001
(podle ¢lanku 6 narizeni (ES) €. 1334/2000)

Vydavajici organ: Evropské spolecenstvi

4 novy

Pro jakykoliv zpétny vyvoz za podminek, které by nebyly v souladu s podminkami
stanovenymi timto povolenim, musi dat vyslovny souhlas prisluSné vnitrostatni
organy statu, kde je vyvozce usazen.

| ¥ 394/2006 Clanek 1 a pFiloha

Ciast 1
Toto vyvozni povoleni se tyka tohoto zbozi:

veskeré zbozi dvojiho uziti uvedené v piiloze I tohoto natizeni, kromé¢ zbozi vymezeného dale
v Casti 2.

Cast 2

— Vsechny polozky uvedené v priloze B£ V.

— 1 0C001 ,Prirodni uran* nebo ,,ochuzeny uran* nebo thorium ve formé¢ kovu,
slitiny, chemické slouceniny nebo koncentratu a jakykoliv jiny material
obsahujici jednu nebo vice uvedenych slozek.

— 1 0C002 »Zvlastni $tépné materialy®, jiné nez uvedené v piiloze B£ V.

— | 0D001 »Software® specialné konstruovany nebo upraveny pro ,,vyvoj®,
,vyrobu® nebo ,,uziti* zbozi uvedeného v kategorii 0, pokud se vztahuje
k polozce 0C001 nebo k tomu zboZi v polozce 0C002, které je z prilohy
£ V vylouceno.

— | OE001 ,»Lechnologie podle Poznamky k jaderné technologii pro ,,vyvoj*,
,vyrobu® nebo ,,uziti* zbozi uvedeného v kategorii 0, pokud se vztahuje
k polozce 0C001 nebo k tomu zboZi v polozce 0C002, které je z prilohy
£ V vylouceno.

— | 1A102 Opétné sycené pyrolyzované soucasti typu uhlik—uhlik konstruované
pro kosmické nosné prostfedky uvedené v polozce 9A004 nebo
sondazni rakety uvedené v polozce 9A104.
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— | 1C351 Lidské patogeny, zoondzy a ,,toxiny*.

— | 1C352 Zivotisné patogeny.

— | 1C353 Genetické prvky a geneticky modifikované organismy.

— | 1C354 Rostlinné patogeny.

— | 7E104 ,»lechnologie pro integraci dat fizeni letu, navadéni a pohonu do
systému fizeni letu pro optimalizaci trajektorie raketového systému.

— | 9A009.a. Propulzni systémy hybridnich raket s celkovym pulza¢nim vykonem
vice nez 1,1 MNs.

— | 9A117 Mechanismy raketovych stupiili, odpojovaci mechanismy a mezistupné
pouzitelné v ,,fizenych stielach®.

Cast 3

Toto vyvozni povoleni je platné po celém SpoleCenstvi pro vyvoz do téchto mist urceni:

Australie
Kanada
Japonsko
Novy Zéland
Norsko

Svycarsko

Spojené staty americké
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= novy

WV 394/2006 Clanek 1 a ptiloha

PRILOHA III a

vyvozy a pro poskytovani zprostiredkovatelskych sluzeb < )

(podle ¢l. 10 odst. 1)

(Vzor formulafe = pro formuliie pro individualni nebo souhrnna vyvozni povoleni véetné pro nehmotné

¢ novy

Clenské staty budou pti vydavani vyvoznich povoleni usilovat o zajisténi viditelnosti povahy povoleni (individualniho
nebo souhrnného) na vydaném formulari

Toto je vyvozni povoleni platné ve vSech Clenskych statech Evropské unie do data

uplynuti platnosti
WV 394/2006 Clanek 1 a ptiloha
(ptizplisobeny)
= novy
EVROPSKE SPOLECENSTVI VYVOZ 7BOZi DVOJIHO ROUZITI = VCETNE NEHMOTNYCH VYVOZU A
POSKYTOVANI ZPROSTREDKOVATELSKYCH SLUZEB <= (Nafizeni (ES)¢. ...)
1. Vyvozce ¢. 3. Plati do
(pokud je pouzitelné)
4. Podrobnosti o kontaktnim misté
5. Ptijemce 6. Vydavajici organs

CS

POVOLENI

= (v pripadé potieby pro prevody
) &

7. Agent / zastupce (je-li jiny nez

vyvozce) &
8. Zemée ptivodu Kod?
9. Zemé prevenienee X odeslani <XI Kod'
10. Koneeny uzivatel (je-li jiny nez | 11. Clensky stat sou¢asného nebo budouciho umisténi | Kod'

prijemce)

21

petexek DO zbozi X1 = (v piripadé potieby pro nehmomé
prevody technologii a poskytovini zprostredkovatelskych

sluzeb ) <&

Viz nafizeni (ES) ¢. 1172/95 (Uf. vést. L 118, 25.5.1995, s. 10), ve znéni pozd&jsich predpisti.
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12. Clensky stat zamysleného vstupu do celniho vyvozniho | Kod '
fizeni = v pripadé potieby pro nehmotné prevody
technologii a poskytovani zprostiedkovatelskych sluzeb) <&

1 13. Zemé konecného uréeni Kod'

14. Popis zbozi™* 15. = Kéd harmonizovaného | 16- Cislo podle
systému nebo kéd kombinované | kontrolniho  seznamu
nomenklatury <7 Kéd—szbest (v = (pro zbozi uvedené
pripade  potieby = Smismy; | V71ar izent) <3
Cislo CAS , pokud existuje <2 )

18. Mnozstvi zbozi
17. Ména a hodnota & (v = (vnozi IZVOZIO ieh o
pripade  potreby  pro pfevodypﬁ‘y a&g - p—_—
nehmotné prevody
technologii a poskytovani

19. Konecné pouziti 20. Datum smlouvy | 21, Celni rezim = (v pripadé
(v pfipadé potieby) potieby pro nehmotné prevody

technologii a poskytovani
zprostiedkovatelskych sluzeb) &

22. Doplikové udaje vyzadované na zaklad¢ vnitrostatnich pravnich predpist (upresnit na formuldri)

Misto vyhrazené pro predtisténé udaje ¢lenskych stati
Vyplni vydavajici organ
Podpis Razitko
Vydavajici organs
Datum
22

V piipadé potieby je tento popis mozné uvést na jedné nebo vice piilohach k tomuto formulati (1 a).
V takovém piipade uved'te v této kolonce presny pocet priloh. Popis by mél byt co nejpiesnéejsi a mél
by v piipadé potfeby obsahovat CAS nebo jiné odkazy, zejména pokud jde o chemické zbozi.
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EVROPSKE SPOLECENSTV] VYVOZ ZBOZi DVOJIHO ROUZIT] 2 VCETNE NEHMOTNYCH
VYVOZU A POSKYTOVANI ZPROSTREDKOVATELSKYCH

SLUZEB <= (Nafizeni (ES) ¢. ...)

1 1. Vyvozce 2 . Identifikacni ¢islo

14. Popis zbozi 15. Kod zbozi = (v pripadé | 16- Cislo podle kontrolniho
potieby Smistny; cislo CAS, | seznamu = (pro  zboZi
pokud existuje ) <2 uvedené v narizeni) <4

17. Ména a hodnota .1:§ Mnoisvt}/i vaoii .
> (v pripadé  potieby prveégdymp@{e potreby  pro
pro nehmotné prevody

tochnalacii a

= 14. Popis zbozi 15. Kod zbozi = (v pripadé | 16- Cislo podle kontrolniho
g potieby S8mismy; cislo CAS, | seznamu = (pro  zbozi
Q pokud existuje) < uvedené v narizeni) <4

17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi= (v pripadé

= (v pFipadé potieby potieby pro prevody IT) <
pro nehmotné prevody
technologii a

poskytovani
zprostredkovatelskych
sluzeb <&
14. Popis zboZzi 15. Kéd zbozi 16. Cislo podle kontrolniho
seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
14. Popis zboZzi 15. Kéd zbozi 16. Cislo podle kontrolniho
seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
14. Popis zbozi 15. Kéd zbozi 16. Cislo podle kontrolniho
seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
14. Popis zbozi 15. Kod zbozi 16. Cislo podle kontrolniho
seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
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14. Popis zbozi

15. Kod zbozi

16. Cislo podle kontrolniho
seznamu

17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
14. Popis zbozi 15. Kod zbozi 16. Cislo podle kontrolniho
seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
14. Popis zbozi 15. Kod zbozi 16. Cislo podle kontrolniho
seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
14. Popis zbozi 15. Kod zbozi 16. Cislo podle kontrolniho
seznamu
17. Ména a hodnota 18. Mnozstvi zbozi
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v tomto pripadé.

Poznamka: V kolonce 1 sloupce 24 uved'te mnozstvi, které je dosud dostupné, a v kolonce 2 sloupce 24 uved’te mnozstvi odectené

Jednotka s upresnénim jednotky)

23. Cisté mnozstvi / hodnota (Cistd hmotnost / jind

24. V ¢&islech

25. Slovy mnozstvi
odeétena hodnota

/

26. Celni dokument (Etyp
a cislo) nebo vypis (C.) a
datum odecteni

27. Clensky stat, jméno a podpis,
razitko organu povéteného odectenim

CS
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WV 394/2006 Clanek 1 a piiloha
(ptizpiisobeny)

PRILOHA HIbIV

SPOLECNE PRVKY ZVEREJNQVANi @NARODNiCH & V§E0,BECNS'{CH
VYVOZNICH POVOLENI [ VE VNITROSTATNICH UREDNICH
VESTNICICH

(podle €l. 10 odst. 3 a B ¢l 6 odst. 3 <XI)

4 novy

Pro jakykoliv zpétny vyvoz za podminek, které by nebyly vsouladu s podminkami
stanovenymi timto povolenim, musi dat vyslovny souhlas pfislusné vnitrostatni organy statu,
kde je vyvozce usazen.

W 394/2006 Clanek 1 a piiloha
(ptizpiisobeny)

1. Nazev vSeobecného vyvozniho povoleni
2. Organ, ktery povoleni vydal
3. Platnost pro ES. Pouzije se dale uvedeny text:

«,Toto je vSeobecné vyvozni povoleni podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni (ES) C¢.
43340000 X [...] X]. V souladu s €l. 6 odst. 2 X> a ¢l. 6 odst. 3 <X] uvedeného nafizeni je

Je6 ¢¢

platné ve vSech Clenskych statech Evropskéke DX unie <XI ¢ =

‘ 4 novy

Vnitrostatni platnost: je tfeba uvést dobu platnosti povoleni

WV 394/2006 Clanek 1 a ptiloha
= novy

4. Doty¢né zboZi: Pouzije se tato formulace:

«,Toto vyvozni povoleni se tyka tohoto zbozi:*“»

5. Dané misto urceni: Pouzije se tato formulace:

«,Toto vyvozni povoleni je platné pro vyvoz do téchto mist uréeniz“»

6. Podminky a poZzadavky = : vyvozci museji zaregistrovat svlj zadmér pouzit narodni

vSeobecné povoleni u vnitrostatnich ptislusnych organt ¢lenského statu, v némz jsou usazeni,
nejpozdéji 30 dnil po prvni zasilce. <
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WV 394/2006 Clanek 1 a piiloha
(ptizpiisobeny)

PRILOHA B2V
(Seznam podle ¢l. 2125 odst. 1 narizeni (ES) ¢. 43342000 X [...] X])

Zapisy nezahrnuji uplny popis dotycného zbozi ani prislusné poznamky uvedené v
priloze I°. Uplny popis zbozi obsahuje pouze piiloha I.

Uvedeni zbozi v této priloze nebrani pouZiti ustanoveni, ktera se tykaji vyrobkii
hromadné spotreby uvedenych v priloze I.

Zbozi technologie stealth

1C001 Materidly specialn¢ konstruované pro pouziti jako absorbéry
elektromagnetickych vin nebo ptirozené vodivé polymery.

POZN.: VIZTEZ 1C101.

1C101 Materidly a pfistroje pro sniZeni rozpoznatelnosti, napi. radarové odrazivosti,
infrac¢ervené, ultrafialové a akustické rozpoznatelnosti, jiné nez uvedené v
polozce 1C001, pouzitelné v "fizenych stielach”, v jejich podsystémech a
bezpilotnich vzdusnych dopravnich prostifedcich uvedenych v polozce 9A012.

1D103 "Software" specidlné konstruovany pro analyzu snizené rozpoznatelnosti, napf.
radarové odrazivosti, ultrafialové, infracervené a akustické rozpoznatelnosti.

1E101 "Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "uziti" zboZzi
uvedeného v polozce 1C101 nebo 1D103.

1E102 "Technologie" ve smyslu v§eobecné poznamky k technologii pro

"vyvoj""softwaru" uvedeného v polozce 1D103.

6B008 Impulsni radarové systémy méfeni prifezu majici Sitky vysilaciho impulsu 100
ns nebo mensi a jejich specidlné konstruované soucasti.

POZN.: VIZ TEZ 6B108.

6B108 Systémy specialné konstruované pro radarové méfeni prifezu, pouzitelné pro

3 Rozdily ve formulaci nebo ptisobnosti mezi pfilohou I a ptilohou B£V jsou oznaceny tucnou kurzivou.
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"Fizené strely" a jejich subsystémy.

Zbozi podléhajici strategické kontrole Spolecenstvi

1C239 Vysoce u¢inné vybusniny, jiné nez uvedené v Seznamu vojenského
materialu, nebo latky ¢i smési obsahujici vice nez 2 % hmotnostni
jakékoli vybusniny, které maji krystalickou hustotou vy3si nez 1,8 g/cm’
a detonacni rychlost vyssi nez 8000 m/s.

1E201 "Technologie" ve smyslu v§eobecné pozndmky k technologii pro "uziti"
zbozi uvedeného v polozce 1C239.

3A229 Odpalovaci zatizeni a podobné vysokoproudé pulsni generatory:
POZN.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

3A232 Roznécovace a vicebodové rozbuskové systémy:
POZN.: VIZ TEZ SEZNAM VOJENSKEHO MATERIALU.

3E201 "Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "uZziti"
zatizeni uvedenych v polozce 3A229 nebo 3A232.

6A001 Akustika, omezena na tato zafizeni:

6A001.a.1.b. Systémy pro detekci nebo ur€ovani polohy predméti, které maji
nékterou z téchto vlastnosti:

1. vysilaci frekvence pod 5 kHz;
6. konstruované tak, aby vydrzely ....

6A001.a.2.a.2 Hydrofony ... obsahuji ...

6A001.a.2.a.3 Hydrofony ... maji ...

6A001.a.2.a2.6 Hydrofony ... jsou konstruovany ...

6A001.a.2.b. Vlecena pole akustickych hydrofont ...

6A001.a.2.c. Vyhodnocovaci zatizeni specialné konstruovana pro aplikace v redlném

Case s poli vlecenych akustickych hydrofonnich systémi, které mayji
"uzivatelskou programovatelnost" a zarovein ¢asové nebo frekvencni
doménové zpracovani a korelaci, véetné spektralni analyzy, ¢islicového
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filtrovani a tvarovani paprsku za pouziti rychlé Fourierovy transformace
nebo jinych transformaci ¢i procesti.

6A001.a.2.e.

Podmoftské nebo pobiezni kabelové systémy, které maji nékterou z
téchto vlastnosti:

1. zahrnuji hydrofony ... nebo

skupin hydrofoni ....

2. zahrnuji multiplexované moduly pro zpracovani signald

6A001.a.2.1.

Vyhodnocovaci zatizeni specidlné konstruovana pro aplikace v redalném
Case s podmoiskymi nebo zavésnymi kabelovymi systémy, které¢ maji
"uzivatelskou programovatelnost" a zarovei ¢asové nebo frekvencni
doménové zpracovani a korelaci, véetné spektralni analyzy, ¢islicového
filtrovani a tvarovani paprsku za pouziti rychlé Fourierovy transformace
nebo jinych transformaci ¢i procest.

6D003.a.

"Software" pro "zpracovani akustickych dat" v "redlném case";

8A002.0.3.

Systémy tlumeni hluku konstruované pro pouziti na lodich o vytlaku
1000 tun nebo vice:

ke zdroji.

b. aktivni systémy tlumeni nebo systémy na odstranovani hluku
nebo magnetickd loziska, specidln¢ konstruované pro systémy
prenosu vykonu, obsahujici systémy elektronického fizeni
schopné aktivné snizovat chvéni zafizeni prostfednictvim
generovani protihlukovych nebo protivibracnich signélti pfimo

8E002.a.

mon

"Technologie" pro "vyvoj", "vyrobu", opravy, generalni opravy nebo
renovace (opétné strojni opracovani) pohonnych zatizeni specidlné
konstruovanych pro snizeni hluku pod vodou.

Zbozi podléhajici strategické kontrole Spolecenstvi — Kryptografie — Kategorie 5 — Cast

2
5A002.a.2. Zatizeni konstruovana nebo upravena pro vykon kryptoanalytickych funkei.
5D002.c.1 Pouze software, ktery ma vlastnosti nebo vykonava ¢i simuluje funkce

zatizeni uvedenych v polozce 5A002.a.2.

S5E002

mon

Pouze "technologie" pro "vyvoj", "vyrobu", nebo "uziti" zbozi uvedené¢ho v

polozce 5A002.a.2. nebo 5D002.c.1. vyse.

Zbozi technologie ReZimu kontroly raketovych technologii

TA117

"Navadéci systémy" pouzitelné v "fizenych stielach" s presnosti systému
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3,33 % doletu nebo mensi (napft. "kruznice stejné pravdépodobnosti"”
("CEP") 10 km nebo méné¢ pii doletu 300 km), kromé ""navadécich
systémii" urcéenych pro vizené stiely s doletem pod 300 km nebo vzdusné
dopravni prostiedky s posdadkou.

7B001

Zkusebni, kalibra¢ni nebo sefizovaci zatizeni specialné konstruovana pro
zatizeni uvedené v poloZce 74117 vySe.

Poznamka: Polozka 7B001 nezahrnuje zkusebni, kalibracni nebo serizovaci
zarizeni pro I. nebo II. stupen udrzby.

7B003

Zatizeni specidlné konstruovand pro "vyrobu" zatizeni uvedenych v poloZce
7A117 vySe.

7B103

Specialné konstruované "vyrobni prostredky" pro zatizeni uvedend v
poloice 74117 vyse.

7D101

"Software" specidln€ konstruovany pro "uziti" zafizeni uvedenych v polozce
v 7B003 nebo 7B103 vyse.

7E001

"Technologie" ve smyslu v§eobecné pozndmky k technologii pro "vyvoj"
zafizeni nebo "softwaru" uvedenych v polozkach 7A117, 7B003, 7B103
nebo 7D101 vyse.

7TE002

"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "vyrobu"
zafizeni uvedenych v polozkach 7A117, 7B003 a 7B103 vySe.

7E101

" .~

"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "uziti"
zatizeni uvedenych v polozkach 7A117, 7B003, 7B103 a 7D101 vySe.

9A004

Kosmické nosné prostiedky schopné dopravovat nejméné 500 kg
uzitecného nakladu v dosahu nejméné 300 km.

POZN.: VIZ TEZ 94104.

Poznamka 1: Polozka 94004 nezahrnuje uzitecné naklady.

9A005

Raketové pohonné systémy na kapalnd paliva obsahujici néktery ze systému
nebo soucasti uvedenych v polozce 9A006 pro pouZiti v kosmickych
nosnych prostiedcich uvedenych v poloZce 94004 vySe nebo sonddznich
raketdach uvedenych v poloZce 94104 dile.

POZN.: VIZ TEZ 94105 a 94119.

9A007.a.

Raketové pohonné systémy na tuha paliva pro pouZiti v kosmickych
nosnych prostiedcich uvedenych v polozce 94004 vyse nebo sondadznich
raketdach uvedenych v poloZce 94104 dile s n¢kterou z téchto vlastnosti:
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POZN.: VIZ TEZ 941109.
a. celkova kapacita impulsu vétsi nez 1,1 MNss.
9A008.d. Soucasti specialné konstruované pro raketové pohonné systémy na tuha
paliva:
POZN.: VIZ TEZ 94108.c.
d. systémy fizeni vektoru tahu s pohyblivymi tryskami nebo se
sekundarnim vsttikovanim kapaliny, pouZitelné pro kosmické
nosné prostiedky uvedené v poloZce 94004 vySe nebo sonddini
rakety uvedené v poloZce 94104 ddle, schopné provadét nékterou z
téchto operaci:
1. pohyby ve vSech smérech ptesahujici + 5°,
2. otacky thlového vektoru 20°/s nebo vice nebo
3. zrychleni tthlového vektoru 40°/s* nebo vétsi.
9A104 Sondazni rakety schopné dopravit nejméné 500 kg uZite¢ného nakladu s
dosahem nejméné 300 km.
POZN.: VIZ TEZ 94004.
9A105.a. Raketové motory na kapalna paliva:
POZN.: VIZ TEZ 941109.
a. raketové motory na kapalnd paliva pouzitelné v "fizenych
stielach", jiné nez uvedené v poloZzce 9A005, které maji celkovou
kapacitu impulsu rovnajici se nebo vétsi nez 1,1 MNs kromé
motorit na kapalnda paliva pro dosaZeni apogea, které jsou
konstruovany nebo upraveny pro satelitni aplikace a maji vS§echny
tyto viastnosti:
1. priimér hrdla trysky 20 mm nebo mensi a
2. tlak ve spalovaci komoi'e 15 barit nebo mensi.
9A106.c. Systémy nebo soucasti, jiné nez uvedené v polozce 9A006, pouzitelné v
"fizenych stfelach", specialné konstruované pro raketové motory na kapalna
paliva:

CS

282

CS



CS

c. Subsystémy pro fizeni vektoru tahu, kromé téch, které jsou
konstruovany pro raketové systémy, jei nemohou dopravovat
nejméné 500 kg uZiteCného nakladu v dosahu nejméné 300 km.

(COD)

Technicka poznamka:
(COD)

Priklady metod pro rizeni vektoru tahu uvedenych v polozce 94106.c.:
1. flexibilni tryska,
2. vstiikovani kapaliny nebo druhotného plynu,
3. pohyblivy motor nebo tryska,

4. vychylovani proudu vyfukového plynu (tryskoveé lopatky nebo
odsavani) nebo

5. klapky pro nastaveni tahu.

9A108.c.

Soucasti, jiné nez uvedené v poloZce 9A008, pouzitelné v "fizenych
stielach", specialn¢ konstruované pro raketové systémy na tuha paliva:

c. Subsystémy pro fizeni vektoru tahu, kromé téch, které jsou
konstruovany pro raketové systémy, jei nemohou dopravovat
nejmeéné 500 kg uZiteCného nakladu v dosahu nejméné 300 km.

(COD)

Technicka poznamka:
(COD)

Priklady metod pro vizeni vektoru tahu uvedenych v polozce 94108.c.:
1. flexibilni tryska,
2. vstiikovani kapaliny nebo druhotného plynu,
3. pohyblivy motor nebo tryska,

4. vychylovani proudu vyfukového plynu (tryskové lopatky nebo
odsavani) nebo

5. klapky pro nastaveni tahu.
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9A116

Prostfedky pro ndvrat do atmosféry, pouzitelné v "fizenych sttelach" a pro
n¢ konstruovana nebo upravena zatizeni, kromé prostiedkii pro navrat do
atmosféry konstruovanych pro jiny ndaklad neZ pro zbrané:

a. prostfedky pro navrat do atmosféry;

b. tepelné Stity a jejich soucésti vyrobené z keramickych nebo
zaruvzdornych materiali;

c. tepelné jimky a jejich soucdsti vyrobené z lehkych materidll s
vysokou tepelnou kapacitou;

d. elektronickd zafizeni specialné konstruovana pro prosttedky pro
navrat do atmosféry.

9A119

Jednotlivé raketové stupné pouZitelné v kompletnich raketovych systémech
nebo bezpilotnich vzdusnych dopravnich prosttedcich, schopnych
dopravovat nejméné 500 kg uZitecného ndakladu s dosahem 300 km, jiné
nez uvedené v polozce 9A005 nebo 9A007.a. vyse.

9BI115

Specialné konstruovana "vyrobni zatfizeni" pro systémy, subsystémy a
soucasti uvedené v polozkach 9A005, 9A007.a., 9A008.d., 9A104,
9A105.a., 9A106.c., 9A108.c., 9A116 nebo 9A119 vyse.

9B116

Specialn¢ konstruované "vyrobni prosttedky" pro kosmické nosné
prostfedky uvedené v poloZzce 9A004 nebo systémy, subsystémy a soucasti
uvedené v polozkach 9A005, 9A007.a., 9A008.d., 9A104, 9A105.a.,
9A106.c., 9A108.c., 9A116 nebo 9A119 vyse.

9D101

", .~

"Software" specialné konstruovany pro "uziti" zbozi uvedeného v polozce

9B116 vyse.

9E001

"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "vyvoj"
zafizeni nebo "softwaru" uvedenych v polozkach 9A004, 9A005, 9A007 .a.,
9A008.d., 9B115, 9B116 nebo 9D101 vyse.

9E002

"Technologie" ve smyslu v§eobecné pozndmky k technologii pro "vyrobu"
zafizeni uvedenych v polozkach 9A004, 9A005, 9A007.a., 9A008.d., 9B115
nebo 9B116 vySe.

Poznamka:"Technologie" pro opravy konstrukci, laminatii nebo materidalu
podléhajicich kontrole, viz 1E002.f.

9E101

"Technologie" ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro "vyvoj"
nebo "vyrobu" zbozi uvedeného v polozkach 9A104, 9A105, 9A106.c.,
9A108.c., 9A116 nebo 9A119 vyse.
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9E102

"Technologie" ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro "uziti"
kosmickych nosnych prostfedki uvedenych v polozkach 9A004, 9A005,
9A007.a., 9A008.d., 9A104, 9A105.a., 9A106.c., 9A108.c., 9A116, 9A119,
9B115,9B116 nebo 9D101 vyse.

— Vyjimky:

Ptiloha B V nezahrnuje vyrobky technologie Rezimu kontroly raketovych technologii:

1. které jsou prevadény na zéklad¢ objedndvek Evropské kosmické agentury (ESA)
nebo které tato agentura prevadi za ticelem splnéni svych oficialnich tkoli;

2. které jsou prevadény na zaklad¢ objedndvek kosmické organizace Clenského statu
v ramci smluvniho vztahu nebo které tato organizace prevadi za ucelem splnéni
svych oficialnich tkoli;

3. které jsou prevadény na zékladé objednavek v ramci smluvniho vztahu souvislosti
s n&kterym vyvojovym a vyrobnim programem Spolecenstvi pro vypousténi do
kosmu, ktery podepsaly nejmén¢ dvé evropské vlady;

4. které jsou prevadény na stitem kontrolované misto startll sateliti na uzemi
¢lenského statu, pokud tento ¢lensky stat neomezuje prevody v ramci tohoto natfizeni.

ZboZi spadajici do pasobnosti Umluvy o ziakazu chemickych zbrani

1C351.d4 ricin

1C351.d.5 saxitoxin

Zbozi technologie Skupiny jadernych dodavateli

V ptiloze B£ V je zahrnuta celd kategorie () uvedena v ptiloze 1, s tim, Ze:

0CO001: tato polozka neni v ptiloze £ V zahrnuta,

0C002: tato polozka neni v ptiloze B£ V zahrnuta, kromé téchto zvlastnich $tépnych
materiala:

a. separované plutonium,

b."uran obohaceny izotopy 235 nebo 233" na vice nez 20 %,
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0DO001 (software) je zahrnut v ptiloze B V, krome pripadu, kdy se tyka polozky
0CO001 nebo toho zbozi v polozce 0C002, které je z prilohy B£ V vylouceno,

0EO001 (technologie) je zahrnuta v ptiloze B£ V, kromé pripadii, kdy se tyka polozky
0CO001 nebo toho zbozi v polozce 0C002, které je z prilohy B V vylouceno.

POZN.: Pokud jde o zbozi uvedené v polozkach 0C003 a 0C004, pouze je-li urceno k pouziti
v "jaderném reaktoru" (v rdmci polozky 0A001.a.).

1B226

Elektromagnetické izotopové separatory konstruované tak, aby mohly byt
vybaveny jednoduchymi nebo vicendsobnymi iontovymi zdroji schopnymi
poskytovat celkovy proud iontového svazku 50 mA nebo vétsi, nebo vybavené
takovymi zdroji.

Poznamka: Polozka 1B226 zahrnuje separatory:
a. schopné obohacovat stabilni izotopy;,

b. s iontovymi zdroji a jimaci v magnetickém poli a s iontovymi zdroji
a jimaci mimo toto pole.

1C012

Tyto materidly:
(COD)

Technicka poznamka:
(COD)

Tyto materialy se obvykle pouzivaji pro jaderné tepelné zdroje.
b."pfedem separované" neptunium-237 v jakékoliv formé.

Poznamka: 1C012.b. nezahrnuje dodavky s obsahem neptunia-237 1
g nebo méne.

1B231

Provozni celky nebo zafizeni pro vyrobu tritia a jejich vybaveni:

a. provozni celky nebo zafizeni pro vyrobu, zpétné ziskavani,
extrakci, koncentraci tritia nebo manipulaci s nim;

b. vybaveni provoznich celkil nebo zatizeni pro vyrobu tritia:

1. vodikové nebo heliové chladici jednotky, které jsou schopné
doséhnout ochlazeni az na teplotu 23 K (=250 °C) nebo nizsi a
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které maji kapacitu odvodu tepla vétsi nez 150 W;

2. jimaci a Cistici systémy vodikovych izotopl pouzivajici jako
jimaci nebo distici prostfedek hydridy kovti.

1B233

Provozni celky nebo zatizeni pro oddélovani izotopi lithia a jejich vybaveni:
a. provozni celky nebo zatizeni pro oddélovani izotopti lithia;
b. vybaveni pro oddélovani izotopi lithia:

1. naplnové vymeénné kolony typu kapalina—kapalina, specidlné
konstruované pro amalgamy lithia,

2. cerpadla rtuti nebo amalgami lithia,
3. kyvety pro elektrolyzu amalgam lithia,

4. odparovaky pro koncentrované roztoky hydroxidu lithného.

1C233

Lithium, jehoZ obohaceni izotopem lithia-6 (°Li) je vy$i neZ obohaceni
vyskytujici se v ptirodé¢, a vyrobky nebo pfistroje obsahujici obohacené
lithium: elementarni lithium, slitiny, slouc¢eniny, smési obsahujici lithium,
vyrobky z nich, odpad nebo zbytky z nékterého z t€chto material.

Poznamka:  Polozka 1C233  nezahrnuje  termoluminiscencni
dozimetry.

(COD)
Technicka poznamka:

(COD)

Prirozeny vyskyt izotopu lithium-6 je priblizne 6,5 % hmotnostnich
(atomovy pomer 7,5 %).

1C235

Tritium, slouceniny tritia, smési obsahujici tritium s atomovym pomérem tritia
k vodiku vys$sim nez 1:1000 a vyrobky nebo pfistroje obsahujici nékterou z
téchto latek.

Poznamka: Polozka 1C235 nezahrnuje vyrobky nebo pristroje obsahujici
méné nez 1,48 x 10° GBq (40 Ci)) tritia.

1E001

"Technologie" ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro "vyvoj" nebo
"vyrobu" zatfizeni nebo materiali uvedenych v polozce 1C012.b.

1E201

"Technologie"ve smyslu v§eobecné poznamky k technologii pro "uZiti" zbozi
uvedeného v polozce 1B226, 1B231, 1B233, 1C233 nebo 1C235.
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3A228

NiZe uvedena spinaci zafizeni:

a. elektronky se studenou katodou, téz plnéné plynem, pracujici
podobn¢ jako jisktisté, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. obsahuji tfi nebo vice elektrod,

2. $pi¢kové anodové napéti nejméné 2,5 kV nebo vice,
3. $pickovy anodovy proud nejméné 100 A a;

4. anodové zpozdéni nejvyse 10 ps;

Poznamka: Polozka 34228 zahrnuje plynové krytronové elektronky a
vakuové sprytronové elektronky.

b. spousteci jisktiste, ktera maji ob¢€ tyto vlastnosti:
1. anodové zpozdéni nejvyse 15 ms nebo mensi a

2. $pickovy proud nejméné 500 A.

3A231

Systémy pro generovani neutront (v€etné trubic), které maji obé tyto
vlastnosti:

a. jsou konstruovany pro provoz bez vnéjsiho vakuového systému a

b. vyuzivaji elektrostatické zrychleni k vyvolani tritium-deuteriové
jaderné reakce.

3E201

"Technologie" ve smyslu v§eobecné poznamky k technologii pro "uziti"
zafizeni uvedeného v polozkach 3A228.a., 3A228.b. nebo 3A231.

6A203

Nize uvedené kamery a soucasti, jiné nez uvedené v polozce 6A003:

a. mechanické kamery s rotujicim zrcadlem a jejich specidlné
konstruované soucasti:

1. snimkovaci kamery s rychlosti zdznamu vétsi nez 225000
snimkt za sekundu,

2. zébleskové kamery s rychlosti zapisu vétsi nez 0,5 ps;

Poznamka: V polozce 6A4203.a. zahrnuji soucasti techto kamer i
Jjejich elektronické synchronizacni jednotky a rotorové sestavy
sestavajici z turbin, zrcadel a loZisek.

6A225

Rychlostni interferometry na méfeni rychlosti vice nez 1 km/s v ¢asovych
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intervalech méné nez 10 mikrosekund.

Poznamka: Polozka 64225 zahrnuje rychlostni interferometry, napr. typu
VISAR (Velocity interferometer systems for any reflector) a DLI (Doppler
laser interferometers).

6A226 Tlakové snimace:
a. manganinové snimace pro tlaky vétsi nez 10 GPa;

b. kfemenné tlakové prevodniky pro tlaky vyssi nez 10 GPa.

4 novy

Cast I
Formulai predbézného oznameni, ktery musi vyplnit dodavatel, jenZ ma v umyslu pfepravit hmotné zbozi
dvojiho uziti do jiného clenského statu v EU. Musi byt adresovan vnitrostatnim pfisluSnym organtim
(vymezenym v ¢l. 6 odst. 5) zemé, kde se zbozi nachazi.
A- Udaje o dodavateli:
Jméno
Adresa
B- Kontaktni misto pro kontrolu vyvozu a zavazky v ramci IAEA (v ptipadé potieby):
Jméno
Tel.
Fax
E-mail
GSM (je-li k dispozici)
C- Popis zbozi
- Cislo polozky podle natizeni ES
- Vlastnosti (technické) pfipadné véetné objemu, kapacity
- mnozstvi
- potencialni konecna pouziti zbozi
D- Popis zamysleného konec¢ného pouziti zbozi kone€nym uZzivatelem
E- Nazev piijimajici zemé
F- Udaje o koneéném uZivateli

Jméno

289



CS

Adresa

Tel.

Fax

E-mail

G- Misto, kde se zbozi pouzivané kone¢nym uzivatelem bude nachazet (pokud se li§i od adresy kone¢ného

uzivatele)
H- Datum odeslani:

Upozornéni: dodavatel musi do faktury pro zakaznika uvést, ze:

a) zbozi, pokud bude vyvezeno, vyzaduje vyvozni povoleni podle natfizeni (ES) ¢€.....

b) zbozi nemtize byt dale prepraveno k jinému konecnému uzivateli v jiném clenském staté¢ bez predchoziho

oznameni, které musi byt u¢inéno osm dni pred odeslanim.
I- Jméno deklaranta (pokud se lisi od dodavatele)
Datum ozndmeni

Podpis

K

PRILOHA VI

D

ZrusSené narizeni s naslednymi zménami

Natizeni Rady (ES) & 1334/2000

Natizeni Rady (ES) & 2889/2000

Natizeni Rady (ES) & 458/2001

Naftizeni Rady (ES) ¢. 2432/2001

Narizeni Rady (ES) ¢. 880/2002
Natizeni Rady (ES) ¢. 149/2003
Natizeni Rady (ES) ¢. 1504/2004

Natizeni Rady (ES) & 394/2006

290

(Ut. vést. L 159, 30.6.2000,
s. 1)

(UFt. vést. L 336, 30.12.2000,
s. 14)

(UK. vést. L 65, 7.3.2001, s. 19)

(UK. vést. L 338, 20.12.2001, s.
1)

(Ut. vést. L 139, 29.5.2002, s.
7)

(UFt. vést. L 30, 5.2.2003, s. 1)

(Ut. vést. L 281, 31.8.2004, s.
)

(UK. vést. L 74, 13.3.2006, s. 1)
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PRILOHA VII

Srovnavaci tabulka

Natizeni (ES) &. 1334/2000

Toto nafizeni

Clanek 1

Clanek 2, uvodni text

ClL. 2 pism. a)

Cl. 2 pism. b), avodni text
Cl. 2 pism. b) bod i)

Cl. 2 pism. b) bod ii)

Cl. 2 pism. b) bod iii)

Cl. 2 pism. ¢) bod 1)
CL. 2 pism. ¢) bod ii)

CL 2 pism. d)

Cl. 3 odst. 1
Cl. 3 odst. 2
Cl. 3 odst. 3

Cl. 3 odst. 4

(@3

1. 4 odst. 1

X

1. 4 odst. 2
Cl. 4 odst. 3
Cl. 4 odst. 4
Cl. 4 odst. 5

Cl. 4 odst. 6

CS

Clanek 1
Clanek 2, uvodni text
Cl. 2 pism. a)

Cl. 2 pism. b), uvodni text

(@3

1. 2 pism. b) bod 1)

(@

1. 2 pism. b) bod ii)

(@3

1. 2 pism. b) bod iii)

(@

1. 2 pism. b) bod iv)

(@3

1. 2 pism. c) bod 1)

(@

1. 2 pism. ¢) bod ii)

(@3

1. 2 pism. d)

(@

1. 2 pism. e) az I)

Q(

.3 odst. 1

(@

1. 3 odst. 2
CL 3 odst. 5

Cl. 3 odst. 3

(@

I. 3 odst. 4

Q(

.4 odst. 1

Q(

.4 odst. 2

Q(

.4 odst. 3

(@

1. 4 odst. 4

ClL. 4 odst. 5

Cl. 4 odst. 6
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Cl. 4 odst. 7

Cl. 4 odst. 8

Clanek 5

Cl. 6 odst. 1

Cl. 6 odst. 2

Cl. 6 odst. 3

Cl. 6 odst. 4

Cl. 6 odst. 5

Cl. 6 odst. 6 prvni pododstavec
Cl. 6 odst. 6 druhy pododstavec
Clanek 7

Clanek 8

Cl. 9 odst. 1

Cl. 9 odst. 2

Cl1. 9 odst. 3

CL 10 odst. 1

CL 10 odst. 2

CL 10 odst. 3

Clanek 11

Clanek 12

Clanek 13

Cl. 4 odst. 7

Cl. 4 odst. 8

Cl. 4 odst. 9

Clanek 5

Cl. 6 odst. 1, tvodni text

Cl. 6 odst. 2

(@

1. 6 odst. 3 pism. a)

(@3

1. 6 odst. 3 pism. b)

(@

1. 6 odst. 3 pism. ¢)

(@3

. 6 odst. 4

(@

1. 6 odst. 5, tvodni text a pism. a)

(@3

1. 6 odst. 5 pism. b) az pism. d)

(@

1. 6 odst. 5, zdvéreCny text
Clanek 7
Cl. 8 odst. 1

Cl. 8 odst. 2

(@

1. 9 odst.1

)

1. 9 odst. 2

(@3

1. 9 odst. 3

)

1. 9 odst. 4

(@3

1. 10 odst. 1
Cl. 10 odst. 2
Cl. 10 odst. 3
Cl. 10 odst. 4
Clanek 11
Clanek 12

Clanek 13
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Clanek 14

Cl. 15 odst.

Cl. 15 odst.

Cl. 15 odst.

Cl. 16 odst.

Cl. 16 odst.

Clanek 17
Cl. 18 odst
Cl. 18 odst

Cl. 18 odst

Cl. 18 odst.

Clanek 19

Clanek 20

Cl. 21 odst.

Cl. 21 odst

Cl. 21 odst

Cl. 21 odst

Cl. 21 odst

Cl. 21 odst.

. 1, ivodni text
. 1 pism. a)

. 1 pism. b)

. 2 pism. a)

. 2 pism. b)

. 2 pism. ¢)

. 2 pism. d)

Clanek 14

(@3

. 15 odst. 1

(@

1. 15 odst. 2, ivodni text

(@3

1. 15 odst. 2 pism. a) az b)

(@

1. 15 odst. 3

(@3

1. 15 odst. 4, ¢l. 15 odst. 5acl. 16 odst. 1
Cl. 16 odst. 2 bod i)

Cl. 16 odst. 2 bod ii) az iii)

Cl. 16 odst. 3

Clanek 17

Cl. 18 odst. 1, avodni text

Cl. 18 odst. 1 pism. a)

Cl. 18 odst. 1 pism. b) az d) a zavéreény text
Cl. 18 odst. 2

Clanky 19 az 20

Clanek 21

Clanky 22 az 23

Clanek 24

ClL. 25 odst. 1 az ¢l. 25 odst. 2 a €l. 25 odst. 3
prvni a druhy pododstavec

Cl. 25 odst. 3 tfeti pododstavec

Cl. 25 odst. 4
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CL 21 odst. 4
Cl. 21 odst. 5
Cl. 21 odst. 6
Cl. 21 odst. 7
Clanek 22
Clének 23

Clének 24

Ptiloha I

Ptiloha II ¢ast 1
Ptiloha II ¢ast 2
Ptiloha II ¢ast 3
Ptiloha II poznamka

Ptiloha II ,Podminky a pozadavky pro
pouzivani tohoto povoleni®

Piiloha III a
Piiloha III b

Ptiloha IV ¢ast I

Piiloha IV ¢ast 11

Cl. 25 odst. 5

ClL. 25 odst. 6

Cl. 25 odst. 7

Clének 26

Cl. 27 prvni a druhy pododstavec
Cl. 27 tieti pododstavec

Clanek 28
Ptiloha |

Pfiloha II ¢ast 1
Piiloha II ¢ast 2

Pfiloha II ¢ast 3

Cl. 6 odst. 1 pism. a) az b)

Piiloha III
Pfiloha IV

Ptiloha V c¢ast I: ,,Zbozi technologie stealth®,
»Zbozi podléhajici strategické kontrole
Spolecenstvi®, ,»ZboZi podléhajici
strategické  kontrole  SpoleCenstvi —
Kryptografie — Kategorie 5 — Céast 2“ a
»Zbozi  technologie Rezimu kontroly
raketovych technologii*

Ptiloha V ¢&ast I ,Zbozi spadajici do
pusobnosti Umluvy o zakazu chemickych
zbrani“ a ,,Zbozi technologie Skupiny
jadernych dodavatela*

Piiloha V &ést 11
Ptilohy VI az VII
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